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In memoriam Gerold Laszl0

(1940-2016)

Meghalt Gerold Laszl6, az Gjvidéki Magyar Tanszék volt tandra, a tan-
szék héskordnak egyik cselekvé tandja, a Hid egykori fészerkesztéie. Uj-
sagiroként kezdte a palyafutisit, majd az Uj Symposion és a tanszéki at-
moszféra adott erés szellemi lendiletet neki, mint ahogyan a nagy nem-
zedék t6bb pozicidban 1évé tagjinak is. A portré varidnsai érdeklédési te-
riiletekbdl, mifajokbdl (publicisztikai mifajok, tanulmdnyok a XIX. és a
XX. szdzad magyar irodalmdrdl, szinhdztorténetérdl, irodalmi és szini-
kritikdk), megszolaldsi médokbdl, hangnemekbdl rajzolédnak ki. Tértén-
tek fokuszviltdsok is, a kiilonbségek szerkezete és dinamikaja meghataro-
20, irodalom és szinhdz, szerkesztés és szervezés, kozosségi gondolkodis,
egyéni ambicié és maganélet. Eletmédja, magatartdsa olyan sok dolog el-
végzéséhez hozzisegitette, hogy szimunkra sosem lehetett egészen vild-
gos, hogy volt ideje ennyi mindenre. Annyi bizonyos, hogy mint egy jé
szinhazi el6addsnak, neki is volt koncepci6ja, voltak célkitizései, és min-
dig akart mondani valami fontosat azzal, amit létrehozott.

A kritika az értékvélemény szabad és szubjektiv kimonddsként, mint a
napi gyakorlati életvitel természetes tartozéka is érdekelte. Ennek az atti-
tiidnek, ennek a szikitett nézépontnak a perspektivdjibol olvashaté talin
a legtermékenyebben az élete, az életmiive. Amit kovetkezetesen elutasi-
tott, az a szellemi alultdpliltsig, az ardnyeltolédds a tudis és a vélemény-
formalé igény(d arrogancia kozott. Soha semmilyen kiméletet nem kap-
tak téle a gyenge minGségt, a slendridn szovegek, és természetesen ma-
guk az alkot6k sem. Azt is felvéllalta, hogy sokan elforduljonak téle abban
a kozvetlen kiizdelemben, amelyet kritikai megjegyzéseivel a szakmai mi-
ndségért, a profizmusért, egy, az itteni magyar kulturaban nélkilézhetet-
len értékrendért gondolt folytatni. Olykor kegyetlennek hatott, pedig sok-
szor 1épett kompromisszumra 6nmagdval, a kézelében 1év6k nemegyszer
érzékelhették, hogy a széban kimondott véleményéhez képest finomitott



a nyilvinos mondanivaléin, hogy ne lépje dt a j6 izlés és az érintetti érzé-
kenység hatirait. Csak a legutébbi idékben tanult meg Ggy negativ bird-
latot irni, hogy azt az érintettek, mint reflexi6ikbdl kittinik, elsére szinte
pozitivnak vélték. Az utélagos nézépontokbdl az is litszik, hogy nem volt
mindenben igaza, de abbdl indult ki, hogy szerencsésebb az, ha a szigo-
ru kritikusnak nincs igaza és a birdlati tdrgya j6, mint forditva. A kiizde-
lem tétje szdmdra a kordbbi id6kben kimunkalt szinvonal fenntartisa volt,
a szakmai felkésztiiltséget a kisebbségi cselekvés legfébb erkolesi kovetel-
ményei kozott tartotta szamon, kiillondsen miéta lényeges dtrendezédése-
ket tapasztalt azokon a teriileteken, amelyek kiilonosen érdekelték. Ugy is
fogalmazhatnék, hogy fontosnak tartott valami kotelességszert 6rkodést
bizonyos értékek felett, a szakmai tradicié némely elemeirdl azt gondolta,
hogy védelemre szorulnak, nehezen tudta elfogadni azt, ahogyan fogal-
mazott, ,ami ma megy” a szakmai kultdrdban. Nélkilozhetetlen szellemi
gyakorlds volt szimdra a nagy nemzedéki élmény, bizonyos gondolkoddsi
vondsokban mdig mozgatta a symposionista hagyomany. Eletmive alapo-
sabb Gsszegzésre vir, de annyit méris elmondhatunk, hogy akik megértet-
ték erds 6ntudati megnyilvinuldsait, a kritika feladatdrél sz6l6 lldsfogla-
l4sait, esztétikai normarendszerét, dicséreteit és birdlatait, azok a szemé-
lyesség, a tisztelet, a kot6dés jegyében vették koril.

Egyszer azt is meg kellene nézni kozelebbrdl, hogy portiljegyzetei-
ben a kulturilis politizdldsnak milyen alakzatait hozta létre. Sajat arca-
nak felvizoldsa szempontjabdl, barmilyen szertedgazo volt is a tandri (sze-
retett tanitani, és a hossza oktatéi palyaszakasz tobb termékeny tandr-di-
ak viszonylatot is kiépitett), a kutatdi, a kritikusi pélya, mintha a kritikusi
onportré kidolgozdsa foglalkoztatta volna a leginkdbb. A  kritikusi imédzs
teljessé tételének” (Léthuzatban) szabad 6réme. A szinhiz elemi vonzdsa-
nak sohasem tudott ellendllni, de mindig el6késziilettel, sok hattérmun-
kéval kozelitett a produkciékhoz. A kezdetektdl fogva 6nallé karakterd
kritikdiban (Schopflin Aladdrt vallotta kritikus-példaképének) ott mun-
kél a felkésziltségb6l kinyert érvrendszer, de az explicit elméleti megta-
mogatottsiggal mikods birdlati szovegeket nem kedvelte. Minden alkal-
mat megragadott viszont, hogy tanulmanyokban, konferencia-eléadasok-
ban tudomdnyos analizisnek vessen ald drimairéi életmtiveket, drimairo-
dalmi, szinhdzmiivészeti kérdéseket. Egy uj, dttekint6 jellegt el6addst is
tervezett Helyszinek é szin-helyek a legijabb magyar drimdkban cimmel a
szerb—magyar akadémiakozi projekt kereteiben, hiszen a projekt budapes-
ti vezetGjének kifejezett kérésére nyugdijazdsa utdn is tagja maradt a kuta-
tocsoportnak. Koztudottan a vajdasdgi magyar szinikritika, a megbizhaté
darabértelmezés, a vildgirodalmi drimaismeret klasszikus alakjinak szé-



mitott mifelénk, s bar torténtek probalkozisok, a fiatalok mégis elmulasz-
tottak felzdrkdzni hozzd, mikozben a kritikustirsadalomban kiiszobon 4ll
a teljes generdcioviltds, és bizony hidnyoznak a fiatal szinikritikusok.

Széles kort és naprakész tdjékozottsiganak koszonhetSen lehetett ti-
zenkilenc éven dt a Hid kritikai rovatdnak szerkesztdje, majd a folyéirat
egyik jelentds f8szerkesztdie is. A folydirat, a szerzdk és a szovegek irdnti
tisztelettel végezte a kemény szerkeszt6i munkit, stilizalt, médositott, ak-
tiv szerkeszt6-beszélgetStarsként tervezett és egyeztetett stb. Emlékezete-
sek elemi felhdboroddsai, mint ahogyan kit6r lelkesedései is.

Néhiny monografikus megkozelitésen tul (Drama és szinjdtszds Sza-
badkin a XIX. szdazadban 1816-1918; Gion Ndndor, a Gion-életmd magé-
ban 4ll6 feldolgozdsa, amelyben teljes életpilya-Gsszegzésre villalkozott)
nem kivint mds szintéziseket adni, monografiai igény( portrékat irni, a
sokirdnyu gondolkodast kedvelte, a részteriletek sajit szempontd megko-
zelitését. Val6szintleg egyik kedvenc témdja, a vajdasdgi magyar irodalom
torténete, majd késébb az életkora lehetett az, ami mégis a lexikografiai
jellegd, szintetizdl6 irdnyokba terelte, hiszen az egyik legjelentGsebb pro-
duktuma volt a Vajdasdgi magyar irodalmi lexikon (1918-2014) 2016-os ki-
addsa. A nagy formdtumban valé gondolkodast, az apré adatokbdl létre-
hozhaté univerzum lehetéségtereit biztositotta szimara. Ez az anyag lett/
lehetett az a szemléleti mez6, ahonnan széttekintve egyben lathatta az el-
mult évtizedek archivilhaté torténéseit, érvényes és érvénytelen alkoto-
it, alkotdsait, sikeres és hamvéba holt torekvéseit. Azzal, hogy létrehozta a
vajdasigi magyar irodalmi kultdra egyediildllé dokumentumit, egy nélki-
16zhetetlen faktudlis horizontot nyitott meg a tovabbi épitkezések szama-
ra. Késziilt a lexikogrifusi munka kozben tett fontos felismerések kifej-
tésére is, és tovabbi adatgyjtést tervezett, a hirtelen haldl ebben — és még
sok minden mdsban is — meggitolta.

Gerold Liszl6 identitisinak egy 1ényeges mozaikja, hogy mindig széles
kord szellemi, barati dsszetartozasokat dpolt, de gyakran kommunikdacids
kapcsolatba kerilt olyanokkal is, akikkel éppenséggel kevés kozos vondsa
volt, akik szellemi arculatit és produkci6jit nem tudta maradéktalanul el-
fogadni. Folyamatos készenlétben volt az eszmecserét, a vitit illetGen, és
ilyen készenlétre sarkallta a kornyezetét is, kiilonds problémaérzékenysé-
ge folytin a koznapi beszélgetéseinek is gyakran volt polemikus karakte-
re. Ebbdl az lehetett a kozvetlen haszna, hogy mindezen véleménykilonb-
ségeket bevonhatta dtfogdbb elgondoldsainak kiformaldsiba. Nemrégiben
vélasztott magdnak Uj tdrsasagi tereket is, abban bizva, hogy olyan kozegre
taldl, ahol ,6nazonos” lehet, ahol az, amit képvisel, gond nélkiil érvénye-
siilhet, ahol a bariti kozosség megtartisa érdekében nem kell engednie el-



téinni azt, ami a dolgok mogétt valoban 8t magit jelenti. De, mint azt sziik
bariti tirsasigban egyszer kimondta, az autondm létezést, a szabad je-
lentéstulajdonitdst sajat koreikben azok tudjik a legkevésbé elviselni, akik
amugy, masokon folytonosan szdmon kérik: viszonylag gyorsan csalédott,
csendben félrevonult, elhdritotta a k6z0s programokra valé invitdldsokat,
és ugy viselkedett, ,mintha csak belefiradt volna az igazmondasba”.
Faragd Kornélia



¢ Zalan Tibor

Talalkozas Mikénében

A mécsesek lassan leégnek ideje
hogy esti fiirdédbe térj j6 uram

Agamemnén nem
mozdul nehéz karja alatt panaszosan
megreccsen az dcsolt sotét tolgyfa asztal
Hidnyzik

O azon én mir rég tdl vagyok
hogy keseregjek a sorsin Az istenek adték és
0k is vették vissza a nemes cél érdekében s 1am
sz€l timadt és az akhdj hajok meglendiltek Troja
felé Ki dldozta volna be a gyerekét mds mint a gorog
hadak vezére a nagy Agamemnén Megvallom sirtam
éveket szamtalan éjszakdn patakzott a kénnyem
sz6longattam Iphigeneidm hidba de aztin egyszer
csak elmult a trauma kiment a stressz belglem megallt
a jajgatds és a sirdst bennem nevetés véltotta 6l Istenek
adtdk és 6k is vették vissza Induljunk hat a fiirdébe
j6 uram

Az akhij hajék sélyomként szélltak a
tengerek tajtékjin Tavolrél mar hallatszott Tréja
fogvacogdsa és én boldogtalanul tiltem a vezérhajé
tatjan mellkasomon a nehéz vértnél is nehezebb volt
a banatom igy elveszitenem linyomat Iphigeneiat
aljas csellel Auliszba téritve hogy a nemes
Akhilleusz v6legényként ndszra virja de e
ndsz menyasszonytincit mar Hadész
fekete termeiben tdncolta el s pengtek meztelen



laba koril a halottak szemérdl lelopott
obulusok

Mi tortént megtortént Hoztak
a hireket hogy egy Briiszéisz nevd pudvis kurva
filléres rabszolgalinyon Akhilleusszal 6sszerigtad
a port Tréja alatt mi harag fegyverhordozéja
életébe kertlt Hat kurvapecér vagy te hogy
hogy vasirolt lotyén marakszol tdrsaiddal
Gondoltil-e

olyankor kovon Artemisz kegyetlen kovén halt
lanyodra mikor a luvnya égre dobdlta
gerjedelmében combjait vagy mikor Kasszandrinak
ikerkolykoket ajandékoztil magjaiddal

S felmérted-e
hogy mérhetetlen kurvilkodasi hajlamod mit
kangoresod vezérel véred ttjdn uj és Gjabb pindkra
veszélybe sodorhatja expedicidtok sikerét

A sziv
még ha katonaé még ha kirdlyi mellkas alatt
dobog is nem tiiri az tirességet Briiszéisz 6lébe
Kasszandra vulkdnjiba a menthetetlen szomorisig
hajtott s a vigy hogy feledni tudjam
a mult dolgait

A gorog hadiszerencse
muldsin nem aggdédtam minden jéslat
gy6zelmiinket Gzente s mert titkos reményem
hogy Briiszéisz méhében egy 4j Iphigeneia
megfogan meg nem valésulhatott Kasszandra
olébe eresztettem erds magjaimat Lanyom
vondsait akartam adtam a rabszolgaldnynak
és a kerge josndnek is ki habzé szdjjal a palota
kapujaban virakozik most belépni nem mer
mert vérszagot érez kozeli vér sok szagit De
visszatérve a tiborra nem bantam ha csak
képletesen is tulajdon linyommal élelkeztem
a sator forrésdgaban

Mondhatnim perverz
az én uram de tudom a fdjdalom néha a legtisztibb
agyat is megzavarja Tizévi dlmodas alatt



megszokhatta kezed az Iphigeneia-érintést Briszéisz
bérén csékjaban linyod nyila folyt a szddba
Kasszandra
megnyil6 6le lanyod oleként tirult £6l elstted Nem
Nem perverzség az 6riilet egyik silyos formaja
ez
En megbocsatottam lanyom ledletését Artemisz

kiméletet nem ismerd kdoltirdn Briiszéiszt Kasszandrit
is megbocsitom

De te se kérdezheted télem
hi voltam-e hozzad a tiz hosszu esztend§ alatt
és hogy szeretlek-e még ezek utin Tetteim az
én tetteim Lanyom elvesztése bennem jobbik énem
vesztése volt s mind egyiitt a ldny a tiz év
éppugy meghozta az 6riiletet mint neked

Bocsdnatod
megbecsilom s nem kérdezem tévollétemben
litogatta-e valaki az 4gyad amely az én dgyam
is volt

Nem kérdezem csiklandé fakat gytjtottél-e
hilészoba polcodra hogy kirdlyi farkam helyett
hitviny csiszolt fadarabbal enyhitsd rdd t6r6 heved
Nem
kérdezem mikor apadt el anyai kénnyed
Megbecsiilom
bocsdnatod indulhatunk a fiirdébe j6 asszonyom
Udv néked Aigiszthosz az istenek segitsenek
elhatirozdsodban melynek jelei kezedben a fényes
bédrd s hozzd a marviny medence széléhez
timasztott balta S tin zord tekintetedben a buja
parizs Végezd be amiért ma ide jottél s kosz6nom
hogy nem az dgyamban virakoztdl rim
Es tudtam asszonyom
hogy ha a bdnatodat el is halvanyitja az id6 a
bosszit megérlelte benned amannak helyén
Hohér
dgyam bemocskol6ja Teljesitsd kotelességedet



¢ Harkai Vass Eva

hommage

A »vdndordllat« ,lételeme a kalandozds: akdr
zsakmdnyra lesve iil, akdr testetlen denevérként
szdrnyal, sebol sem nyugszik és nincs hova haza-
térnie. Lételeme az dtmenet: dllanddan purgato-
riumi tisztitotizben ég.”

(Rényi Andrés. El Kazovszkij 4 tiiléls drnyéka
cim( kidllitdsinak katalégusabdl. Magyar Nemzeti
Galéria, Bp., 2015. nov. 6.-2016. febr. 14.)

a vandorallat lesre kész

a vandorallat timad

testetlen denevérként szarnyal
a megritkult levegében

a nincsben

AT EL KATOVSIKI] ELi€T MU

a nincshovaban

rinctalan néi arc figyel
tudvin milyen a kezdet

s a végtelenbdl kimetszett
vég kozott a jatszma

ha a fiiggony legordiil
és lemossak a sminket
nézi tikkorben

rancat az arc

de nem latja

MAGYAR NEMIETI GALERIA

2016. janudr 17.



korhazvers halalvers kertesztétika

1979 jiniusaban a nyari vizsgaidészakban

bj titokban lesz6kott a kamenicai vardzshegyrél
de az is lehet kicsikarta hogy elengedjék

a gépkocsik zajitdl hangos njegos utcaba
vizsgdztatni s ha mar — most épp nem taldlom
a kényvdzsungelben de el6bb-utébb majd
el6keriil — bevallisom szerint olvastam
szerdahelyi i. esztétikai kislexikondt

(bj danilén kiviil semmit nem kedvelt

amin azt irta hogy 4is)

az volt a kérdés miben kiilonbézik

a tobbi esztétikatol a kertesztétika

kerteltem (alkalom sziili a tolvajt)

hogy élévildg meg természet

a f6ld a nap a viz mint alkoték

csak a lényeget nem tudtam megragadni
hogy novekvés burjinzds soha nem
allandésult s befejezhetd alkotds

az6ta metszdollval s a piros sziv alaki

villds kapaval a kezemben

alaposan megtanultam a leckét

halogatva az ligyintézést a kimozduldst

olykor az irdst és az olvasdst

hogy egyszerre dldis és dtok a kert

bélogatnak az Gjonnan kinyilt kerti gerberdk
és a kis sdrga fejd ddliak

robbandsszerden bomlik ki a kétféle hortenzia
gyorsan benovik cserepiiket a begénik a petinidk
a leanderek fuldokolva nyelik a vizet

az aloe verdban liiktet az élet extraktuma

de ha nem vagyok résen

kiiléndsen igy kiadds esé utin

rim né a novényzet mindent behdléz a gyom —
s ami mdr tl van a kérdésre adandé vilaszon:
mindez a burjanzis egyszerre fojt és éltet

11
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ldbjegyzet

kozben pedig micsoda munkamegosztds:
vakondok tirja a porhanyds foldet

a mélybil a felszinre s a gyckerek ald —
néha hajlamos vagyok hinni
csalddtagjaimat ilyenbe temették

holott sdrga remenyteleniil kérges és kemeny
[foldbol tornek fel barsonyossag és tovis
élet é halal virdgai

kiszoritvdn a levegdt abbol

ami mellkasukbol megmaradt
mikézben a felszinen

egykori vardzshegylakok

esendd s fénnyé vdlt teste felett
akkurdtusan miiveljiik

a kerteszétikat

2016. jilius



¢ Csorba Béla

Sasszé

Isten és a Semmi kozott féliton
ide-oda rangatézom

hol van mdr a sasszélépéses tigris-
ugrds

sziilettem a tigris évében
szerettem az erddt

az emberélet tjinak felén

nani

és még egy kicsit tova

bb

mint most a korhadt dgak robbandsit
csikorgé térdeim alatt

(2015. jiilius 2.)

nomad

a viligegyetem szovetanyagdban
tobz6dé noméd

Fényen tul és alatt

a legeslegelemibb forma legel
emibb formatlansdga halad
mint a Kozmoszon tuli

s Istennek mutatja magit

maga a Kdosz

a részekre foszl6

csillimlé mondd

13



14

tgyes az elme

mint kotott téli zoknik
gyapjuszalait

ha megvan mar az elve

lefejti s felgombolyitja

az egyetemes anyag

eltéphetetlen kusza fonalat

de az izzadt bidos 1ab aki hordta
vajh kié bar megmérhetetlen néjon
tal Tétumon és Faktum-Kvantumon
vagy fogyjon akdr a gombolyag

a Kdoszt rendszerbe foglalé tudat

(2016. jiilius 2.)

pliocén
P t. de chardinnek
aztin az Ember surranva érkezett
ahogy illik
ahogy a tettre kész anyagyilkosok

(2016. jiinius 24.)

Ruckblikk

El sosem futottam...
de ez még nem érdem:
tijés volt a térdem.

(2016. szeptember 16.)



S s ’”
Az 0riasno
Van massz- és testr him maldja,
s nagy, héfehér mija,
mint a Himaldja -
babéja, leszbikus Amilja

ajanlja, bujjunk mi alaja.

(2016. augusztus 20.)

Turizmus

Ha felkeresné Kamcsatkit,
vegyen bundat, sz8rsapkat,
tlizok4dot és rizst,

néstény szibér tigrist —

de vildgért se kan macskat!

Ha szereti a baratfulét,
keresse fel Thermopiilét,
hozzon hitin nagy zsdkot,
ha jénnek a perzsikok,
mindnek bele farkdt-fiilét.

(2016. szeptember 15.)

lllemtan

Aki szegény, elfelejti az ari modort,

egyetlen célja megtomni jél a gyomort.
Rémregény, nincs remény,

virja 6t verGlegény:

orrvéred csorgisa,

koponyad kongisa

enyhitse hdt a testi és lelki nyomort.

(2016. szeptember 16.)
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Krimi
A Krimben a krimi kicsit kriminalis,
A gasztro-art meg nagyon minimalis,
az ukrin, az orosz
hol oroz, hol toroz,
a tatdr csak bifsztek,
akit megesznek —
nyekereg az éhes kontraadmiralis.

(2016. szeptember 16.)

TorinGi 10 és lepel

Isteneinket mar megettik délre,
kérdés, mi marad most estebédre?
Ne legyen Nietzsche

sargakikiricse,
ne legyen t6bb 16, nehogy kiteritse!

(2016. szeptember 17.)

Megallok, megallok

Nem cserélném el a MAV-ot sem vérért, sem kacsaldbért!
Hogy reméljek még némi fényt,

telidézném Kardsz-Koblényt:

mézes-mdzos kalauznd, malnis-mdkos csokoladé...

és a szivem 6rokre mar Magocs-Alsémocsoladé.

(2016. szeptember 24.)



O Fenyé Daniel

elkiilonités

tekerni szebbet

— szorosabbra a papirt egyenletesen a dohdnyt —
felesleges

mert minden kovetkezd sodrds minésége ismeretlen

igy barmi el6z6t legszebbnek vagy akdrmi masnak hivni
hazugsig

azt pedig sohasem akartam igazin

bar néha meg kellett hogy torténjen

a bonyolult egyszer(ivé, az egyszerid bonyolulttd

életet emlékké formdlni

és tagadni, hogy abbdl igy barmi is hazugsdg lenne:
ahogy a hiivelyben 6sszeszaradt dohdny szilait egymadstdl ugy
az igazsagtol sem

Elkiloniteni lehetetlen.

utan

folytatom hidba van vége

mert a megsz(inés is Gjratermel

a maga utdn hagyott semmi
vakuum

Nem tudtam elég lassinak lenni, hogy a limpa z6ldr6l pirosra véltson.

anyam fiilébsl fonendoszkdp nyilott
a hideg fémet szivemhez nyomta
,mi baj kincsem”
és én beszélni kezdtem, de nem vilaszoltam 17
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Ideje lenne

valami ténylegest mondani

de ugy érzem ideje nincsen még semminek
ideje lenne végre valami idejének

de ugy érzem ideje nincsen mdr semminek

hit marad az alanytagadis

minden pont helyén egy de

a folytonos feltételallitis

hogy lehetne.

de mégse

Kapuzaras

Es elkezd sportolni

heti otszor edzéterem

napi hdromszor diétds étkezés

a két liter viz mellé meg okoséra

és azzal bizonygatja hogy mennyit futott
mostandban és ez aztin az § kordban...
akdr egy huszéves

aztn lesz j parfiim meg sportkocsi
és mondja mert érzi, hogy végre férfi lett bel6le
a neje meg tapsol hogy lassan mint egy isten

ahogy két ujjal fogja a kormdanyt
pont azzal a kettével

amivel ugy szokta

és a lany beleremeg

aztin még jobban nevet

a férfi meg ugyanugy vele

hogy nem is sejti

a kocsi utdn 6t akarja lecserélni



A hajnalokrol

amikor magdnyos, hosszi szakallu férfiak
és térjiiket kiséré asszonyok

tirelmetlen csendje fesziti a kodot.

aztdn egy ajté kinyilik

osszeér térd és szdjsarok

és az egymadsra gylr6dott embertomeg el6tt
a sorszdmautomata bekapcsol

A hajnalokrol

amelyeket egy mdsodik emeleti iroda

ventilatora kerget szét

mint megkeseredett oregek a réten jitszé gyermekeket
A folyosén rakottszoknyds asszonyok zsolozsméznak:
innen nincs kidt Uram jaj innen mdr sehovd

mire a pult mogil valaki felkialt:

tovabb!

tovéabb!

Aztén kulcesra zdrédnak az irodaajtok
kitiresednek a folyésok
kint csattogni kezdenek a cigarettatoltsk

De most még julius 4. 5 6ra

Ilyenkor magényos, hosszi szakallu férfiak

és férjiket kisérd asszonyok k6z6mbossé
keseredve virakoznak a munkatgyi hivatal el6tt —

18 fok napsiités, dohanyfiist
a mésodik emeleten bekapcsolédnak a ventilatorok
a fiiggdnyck meglibbennek

és az ablakiivegben

litom magam megéregedni
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¢ Farkas Andras

Meghasadas

Giotto Campaniléje alatt hasadt meg a szivem,

nem kellett messze vinni, hirom sarok a Santa Croce.

Itt van Michelangelo sirja meg Galileo Galileié,

Dantéé és Rossinié. Itt szérjatok szét a hamvaim.

Beszivirgok minden repedésbe, és egyszer talin

valakinek a cip6jén ujra lithatom az dlmom, a Campanilét

s a Démot, melynek nyolcszogletd, semmihez sem hasonlithaté

kupoldja szokell az égnek.

Igy elég kozel lesz szerelmem tere, a Piazza della Signoria,

a Palazzo Vecciéval. Nyolc szintjét egy csoddlatos partdzat

zarja le. El6tte Michelangelo Dévid szobra dll és egy ormétlan 6rids.
Egy kis ugris a saroktdl a Loggia dei Lanzi, benne

Perseus a gorgé6fével, bronzbdl, Benvenuto Cellini mive

és sok mas kozt Giambologna Szabin nék elrabldsa, mdrvény.

A miérvinybetétes Dom bejératival szemben van a Keresztel6kdpolna
a Paradicsom Kapujaval, ahol a kétszer tiz aranyrelief az alkotokkal,
kis koron kibuvo fejeikkel: Lorenzo Ghiberti és fia, Vittorio Ghiberti.
Az aranyreliefekbdl a kedvencem az egész reneszanszt magéba s(ritd,
annak eleganciajit, levegdjét visszaad6 Jacob és Esau torténete.

Itt pornak is nemes lenni.

7 7
Ca’ d'Oro
Csipke a képzeteimben,
Csipke az dlmaimban,

Négy oszlop az enyészeté,
Most még tart, és tart az emlék,



A csodapihecsipke szeretnék,
Szeretnék itt éIni,

Szeretnék itt meghalni,
Szeretnék,

Csak szeretnék.

Es szeretésemhez j6 lesz héttérnek.
Szeretnék itt veletek halni,
Botticelli Sandro linyai,

Nem baj, ha tobben jottok is,
A szeretetem végtelen,

Kitesz egy feltirt szarmata sirt,
Lehet vandail is, illir-pannon.

Biolok, eraviszkuszok, gétok, gepidik.

Hogy zenél a neviik.

Mint Respighi Hirom Botticelli-képe,

Itt a mivészet egysége.

Ca’ d’Oro, légies oszlopai,
Respighi zenéje.

A Botticelli képe.

Osi feltarasok, sirok.

Minden gén, mi

Pannénidt bejarta, itt legyen.

Es mellé a véget nem érd szerelem.

Battisterio

Csend volt. Minden halottnak latszott.
Elet csak én, a terem kozepén.
Megtortem a csendet, és teljes er6mbél
a d6 hangot kidltottam kitartva.

Még nem visszhangzott a tér.

Es akkor dtviltottam a mire.

Jol kitartva, és kisvartatva jott a sz6.
Az is jol kitartva. Es most jottek
vissza a kordbbi hangok.

De nem kilon-kiilon, hanem tercben.
Egy csodélatos hirmashangzat,
mintha az égiek énekelnék.
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Es a hanger§ egyre erésodott,

és megremegtek bele a sejtjeim.

Es az égi hang lassan tompult

és 20 masodperc mulva kihalt.

Ismét csend lett.

Most a mi-sz6-ti kombindciét ontottam a csendbe,
és az égi jel most egy domindns tercet zenélt.

A Battisterio 1152-ben épiilt.

Az évszizadok sokat véltoztattak rajta:

gotikus tornyok, marvinycsipke Nicola Pisano szdszéke.
Es semmi pisszegés.

Ming csavar az idét késleltetni.

Boganyi Gergely zongorazik Bartokot

Tokéletesen pozicionalt zongora a vilig kozepén.
Enyhe fuvallat, monokrém sorozat

folfelé szaguld, félhang a szegélye,

majd lefelé lila a szenvedélye.

T4-td-ta4 ta-t4, ta-td-tdd ta-ta.

Vizigét seregek vonulnak a hegyekben.
T4-t4-t44 ta-t4, ti-tdd-td ta-td.

Hal6édé Mandarin vonaglik géresosen.

Akit megtaldlnak, annak nincsen kegyelem.
Vértek dongnek, pogény lizadas,

vad hordék, harci kiirt.

Kitér egy pontbdl, csillimait szérja,
visszazsugorodik, kigydzé cseleszta,

alulrél bekerit, rid rakja tenyerét,

megvagy, nem mozdulsz, lapulsz a talélésért.
Felszabadult honvigyzene, elirasztja zsigereid.
Még forogsz egy kicsit, majd lassan megallsz,
begubézol, elenyészel, a mindenség centruma

egy pontban elhal.



Mit hiszek?

A papir szagit, a nyomdafesték megbizhatésigit, a linyom, hogy ma
is szeretkezik, a feleségem, hogy holnapra megf6zi az ebédet, hogy a szi-
mitogép billentydjét, ha letitom, a képerny6n megjelenik valami, az izzad-
sdgcseppeket a homlokomon, meg ha levetem az ingem, jél temperalt le-
szek, az altatdt, hogy ha elég sok, egyszer hatni fog, azt is, hogy dlmod-
ni fogok, meg a kovetkezé szemet vizzel veszem be, abban hiszek, hogy
akkor mdr egy szem is hatni fog, hiszek a parna puhasigaban, a levegét,
hogy magitdl veszi a tidém, a szivem is hiszem, hogy wjra dobban, a ver-
sem is hiszem, hogy tjra robban, azt, hogy a fészbukon napi 10 ismerds-
sel tobb lesz, azt, hogy a ldjkok szdma egyre novekszik, akir képet teszek
ki, akdr verset, akdr novellat, akdr esszét, hogy a postds kiviszi a siman fel-
adott 50 kotetet a bardtaimnak az Erotikus versekbdl, a postdban hiszek,
hogy minden mostani levelem 450 forintért veszi fel, a nyugdijban hiszek,
hogy 15-¢éig biztos dtutaljik, a gydgyszerészekben hiszek, hogy kedvesek
lesznek, és ha az orvos elirja a receptet, valamit kifelejt, belejavit, akkor
csak a minimdlis adagot adjdk ki, akdrmilyen kedvesek, a szatécsnal hol-
nap is lesz friss kenyér, annyi pénze lesz a feleségemnek, hogy kifizesse
az drit, ha nekem mdr nincsen, a parizer olcsosdgdban hiszek, hiszek egy
télistenben, mert 6vé az Olimposz, hiszek az oregedésben, hiszem, hogy
én is meg fogok halni, és ami marad utdnam, az a képzémiivészeti album-
gyljteményem meg a long play lemezek 500 darabszamban, hiszek ab-
ban, hogy Respighi, Richard Strauss, Stravinsky, Franck, Debussy, Ravel,
Rimszkij-Korszakov a kedvencem meg Berio, Xenakis, és aki a lemezeken
van, Schonberg vagy Vangelis, Jean-Michelle Jarre és a Milladorio meg
Piaf és az Omega, de ne csusszunk félre, minden, ami nem vondsnégyes
és fvosotos, persze a Négy évszak kivétel, és Csontviry a kedvenc festém
meg Egry és Mednyinszky és 50 mdsik magyar és Botticelli, Michelan-
gelo, Direr, Zorn, Modigliani, E1 Greco, Monet, Turner, Klimt, Renoir,
Gauguin, Da Vinci, Van Gogh, Toulosue-Lautrec, Chagall, Kandinszkij,
Goya, Bosch, Degas, René Magritte, Paul Delvaux és 100 mdsik, és hi-
szem, hogy nem vagyok biidds, pedig ritkdn mosdok, és holnap sem, mert
annyi mds a teendd, példdul megirni ezt a szabadverset, és szemiivegem el-
lenére mindent latok, és okos vagyok, inkdbb zseni, de ezt mindenki utdl-
ja, mert irigyek, és nem fdj semmim, az égé élet, és ki kell fijnom az or-
rom néha, és gusztustalanok a gondolataim, szemérmetlenek az dlmaim,
és szeretem a né szagdt, meg ha simogat, és hiszek az érzéki élvezetekben,
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a gasztronémiaiban épplgy, mint a taktilis, tapintdsi élvezetben, és az illa-
tok feliilmulhatatlansdgaban az érzékszervek kozott, a latis gyonyoriségé-
ben, a néi test utolérhetetlenségében, a heteroszexualitdsban, az unokdim-
ban, a gyermekeimben, a feleségemben, az anyésomban, és hiszem, hogy a
halottaim nem tdmadnak fel, nem taldlnak vj életre egy skarabeuszban, és
hogy porbdl lettiink, porra lesziink vagy hamuvé, és az erkolcs sosem fog
megjavulni, mert félni kell, de nem gylélni, és migrdns vagyok én is meg
cigdny, muszlim és zsid6, és hogy a diszndhus evése nem biin, meg a leg-
finomabb ize a gombaknak van, és az emberiség McDonald’sba jir, mobil
16g a kezében, és fiilhallgaté miatt van minden 10. gézolds, és az otrom-
ba, bamba, aljas emberek erésebbek, mint az intellektudlisak, és kifogy a
vildg természeti kincse a pazarlds miatt, ami egyébként is mindegy, ennek
a civilizdciénak nincs 1000 éve, és a cédrusok a 6000 év utin megérik a
7000. évet is, de Kheopsz piramisa sehol nem lesz mar, amikor a cédrusok
még élnek, és él a Gutenberg-galaxis, mert az elektronika legfeljebb bidos
és kornyezetszennyezd, de a konyv az tapinthatd, nem gy, mint a virtud-
lis kapcsolat, és gyermekek fognak sziiletni, még elolvassik az én miveim
is, magyarul, mert a nyelvek megmaradnak, néhdny, koztiik a magyar, és a
fist nem az Alexandriai Kényvtir felgyujtdsa 6ta van.

Ma sem loptam

Ma sem loptam, dltem, oroztam,
Nem becstelenitettem meg senkit,
Nem haricsoltam, de megkivintam
Mas feleségét, nyereségét, eleségét,
Lenyeltem a nyalam, amit kopni szeretnék,
Szeressék a rusnya pofamat,
Beengedjenek a VIP-terembe,

Legyen terem az étteremben,

Ahol iré-olvasé talalkozok vannak
Folyamatosan, de legyen ,Szabad sz6”
Nyilvinos szdszék, legyen dgy, ha
Valaki dlomszuszék! Legyen piros
Terem, ahol szerelem terem,

Legyen csaloknak kilon hely,

Ahol feloldozzik bineik aldl!

Legyen akol az elesettnek,



Kiilon részleg a részegeknek,

Legyen zsebmetsz6 tanfolyam,
Teljesen kiment a divatbdl, és

En még nem zsebmetszettem,

Két n6vel nem szerettem, pedig

Ha négy kéz cirégatna, felllna

A bilna, legyen delfinarium,
Antikvirium, szarvasbégés,

Varcogis, burrogds, kurrogis,

Kurta kocsma, oda ér ki a Szamosra,
Legyen Szamos, legyen kardcsony,
Legyen minden nap kaldcsom,
Legyek bétor és merész, de

Ne legyek tengerész, csak fészbuk-
Zenész, mert muzsikilok rendesen,
Képet, verset, novellat. Glosszit,
Krokit, uborkat, hazatérd gélyit,

A kéményemen fészket, remélek

Sok gyereket, piskotat, szecesszidt,
Lebegd levegét, sziporkat hang nélkil,
A sz¢l majd hegedill meg Yehudi Menuhin,
David és Igor Ojsztrah, Gidon Kremer,
Nathan Milstein, Itzhak Perlman,
Rugero Ricci, és legyen temet,

Ahol nemcsak a hamvakat &rzik,
Hanem a dokumentumokat, hogy
Mit ért az élete, a tuddst egy nagy
Komputerbe leszivjik az agyakbdl,

Es lehet benne szérfolni, mint a neten.
Teremtsen az Isten olyan kévet,

Amit maga sem tud megemelni,

A mindenhaté mégis legyen!

Ma sem loptam, szégyellem.
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O Lengyel Andras

Harmos llonka
,erotikus ponyvaja”

1.

A Mme Chaglon iizletei cimG, Egy divatszalon rejtelmei alcimi kisre-
gény 1909-ben jelent meg Budapesten a Kereskedelmi Reklimvallalat ki-
addsiban. A szerz egy bizonyos Harmos Ilonka volt, akit a kutatds (Bi-
r6-Balogh Tamids, majd Arany Zsuzsanna) — megalapozottan — Koszto-
lanyi Dezs6 késébbi feleségével azonositott. A mivet djrakiadéja, Arany
Zsuzsanna (2016) ,erotikus ponyvaként” hatdrozta meg, s kétségtelen:
amennyiben a prostiticié tirgykére ,erotikus”, ez a kisregény erotikus,
és a ponyva mindsités is elfogadhaté: a kisregény mindsége is, terjeszté-
sének maodja is beleillik ebbe a kategéridba. Kérdés persze, mindez indo-
kolja-e az Gjrakozlést? Arany Zsuzsanna a gender-kutatds szempontjai-
ra hivatkozik, s azt hangsilyozza, hogy a kisregény id6ben (s részben te-
matikdjaban: a néi szexualitds megjelenitésében) megeldzi Erdds Renée
,tabudongetd” regényeit. Ez azonban, a megirds minéségét is figyelembe
véve, alighanem jéindulati, ,megemel6” tilzds. Harmos Ilonka s mive
irodalmi szempontbdl alatta marad Erdés kvalitisainak, regényei ming-
ségének. Redlisabb az a megkézelités, amely a kisregény ujrakozlésének
cimlapjan (s boritéfedelén) kicsit sutdn jelenik meg: Harmos Ilona neve
el6tt ugyanis zdréjelben asszonyneve, a Kosztoldnyi Dezs6né is olvasha-
t6. Azaz, e megoldds Kosztoldnyi érintettségét emeli ki, arra hivja fol a
figyelmet, hogy e kisregény a magyar irodalom egyik fontos alkotéjinak,
Kosztolinyi Dezsének a feleségétsl valé. Ez, mint kétségbe nem von-
haté osszefiiggés, természetesen a konyv mai eladhatdsdga szempontji-
bdl is relevins osszefliggés — a marketing, érthetden, €l is vele. Az a tény
azonban, hogy a szerz8 utébb Kosztolanyi felesége lett, irodalomtorténe-
ti szempontbdl is relevins szoveggé teszi a kisregényt. Kosztolanyi meg-
ismerése (s megértése) miatt nem art tisztdban lenni felesége emberi mi-



néségével, intellektualis (s egyéb) kvalitdsaival, mindenekel6tt pedig be-
allitéddsa természetével. Masképpen fogalmazva: j6 tudni, milyen em-
bert, milyen ,nét” vilasztott élete tarsdul Kosztolinyi. S mivel a vilasz-
tis (ha mashonnan nem, Szondi Lipéttél tudhaté ez) onmindsités is,
amely végsd soron sorsvilasztds, a kisregény szerzdjének (sz6vegbdl ki-
elemezhet6) habitusa Kosztolanyi habitusinak megértését is megkonnyi-
ti. S ez mdr olyan szempont, amely indokolttd teszi a hajdani, obskudrus

P

fizet mai hozzaférhetdvé tételét.

2.

Harmos Ilonka megismeréséhez természetesen tobb oldalrél lehet ko-
zeliteni. Az egyik, a ,hagyomanyos” 1t az életit kilsG eseménytorténeté-
nek rekonstrukci6ja. Arany Zsuzsanna a kisregényhez irott terjedelmes és
adatgazdag kisértanulmdnyaban, a szerzé ,fiatalkori palyaképét” igérve,
ezt az utat vilasztotta, és jelentds mennyiség j adatot tesz kozzé Harmos
Ilona szinésznéi palydjanak els6 szakaszarol. Magardl a kisregényrél azon-
ban csak réviden, visszafogottan szdl, a szoveg sokoldali elemzésével adds
marad. Kar, mert birmennyire hasznosak is adatai egy szinésznéi palya in-
dulasdrdl, ezek az adatok — izoldltan — nem rajzoljik ki a személyiség szer-
kezetét és dinamikdjit, s igy bizonyos mértékig integralatlanul, helyik-
re nem kertilve sorjiznak. Harmos Ilonka igazi, mélyebb megismerésé-
hez (nem becsiilve le természetesen a ,kiils”, életrajzi adatok megvildgito
szerepét sem) csak sajit torténetmonddsa (s amit az foltételez) vezethet el.
Minden torténet ugyanis, amit elmeséliink, valamiképpen rélunk is sz6l,
minket is jellemez. A nehézség ,csak” abban van (s ennek legyézése mu-
tatja meg igazdn az értelmezdi kvalitisokat), hogy a sz6veg miben s mi-
képpen drulkodik a mesélérél. A masokrol szol6 torténetben mi az, ami
magit a mesél6t ,leplezi le”, mutatja meg.

3.

A szoveg érdemi elemzése el6tt persze nem f6losleges néhdny életraj-
zi és szocioldgiai osszefliggés (vo. Borgos 2007, Arany 2016) emlékezet-
be idézése.

A kisregény szerzdje 1885-ben sziletett, miive megjelenésekor tehit
huszonnégy éves volt, s még ,hajadon”. Egy ,viszonylag joméda” zsidé
»polgdri csaladba” sziiletett bele, sziiletésekor apja fakereskedd volt. Ez a
jéméd azonban apja korai haldla kovetkeztében hamar megrendiilt. A sok-
gyermekes csaldd, amelyben a kisliny a nyolcadik (!) gyermek volt, egy-
re nehezebben élt. Anyja, megozvegyiilve, a csalddot egy bérelt trafik (do-
hinytézsde) jovedelmébdl tartotta fonn, s egzisztencidjuk megroppandsa
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egyebek kozt abban is megmutatkozott, hogy kozépiskolai tanulmanyait
Ilonka mér nem tudta befejezni, meg kellett azt szakitania. ,Dolgozé ng”
lett, egy ruhaszalonba keriilt tanulénak (varrélinynak), majd helyét keresve
és persze, ambicidjinak engedelmeskedve, a kitorés lehetdségével kecseg-
tet$ sziniakadémia novendéke. Szocioldgiai szempontbdl jellegzetes élet-
helyzet volt ez, a végletek siritett megtapasztaldsa sajitos dinamikat vitt
bele. S ha tudjuk, hogy mindezek mogétt olyan, az egyén szociabilitasit
mélyen meghatdrozé folyamatok is mikodtek, mint a vallasi és etnikai ér-
telemben idegen eredetd és tradiciéju zsidoknak a magyar tirsadalomba
valé integraléddsa (nem teljesen pontos kifejezéssel asszimildcioja), amely-
nek, a tirsadalmi értelemben, vett siker érdekében mar a személyes életidd
tartama alatt végbe kellett mennie, akkor sejthetd, hogy ez egy helyét ke-
resd flatal nd szdmdra nem a legkonnyebb feladatok egyike volt. Az egyé-
ni egzisztencia megteremtése és a személyes (egyebek kozt személyre sza-
bott névvilasztisban is kifejez6d6) identitds megkonstrudldsa (értsd ,va-
lasztisa”) Shatatlanul Gsszecstszott, s automatikusan bonyolulttd tette a
személyiség latens, rejtett szerkezetét. Kifelé persze mindebbdl csak ke-
vés volt kozvetleniil érzékelhetd. Talin csak annyi, hogy Schlesingerbdl
Harmos lett, s a fiatal nd 1907-t6l a kevés szamu ugynevezett ,szabad”,
onérvényesitésre is lehetdséget adé pélya egyikén, a szinészin prébilta 6n-
magat megtaldlni.

Ebbe a kisérletezésbe, mint lehetséges tevékenységi (s onmegteremté-
si) lehet6ség, az irodalmi tevékenység is belefért. ,Szabad”, kiilon kvalifi-
kéci6t nem igényls, s igy barki dltal mivelhets tevékenység volt ez, s maga
az ,irodalom”, mint nem szigordan definidlt, s6t meglehetdsen onkénye-
sen alakithaté és tigithaté forma, amely, végletes esetben, éppigy igazod-
hatott magas ,esztétikai” és/vagy intellektudlis normdkhoz, mint kevésbé
magasztos Uzletickhez, egyszerre igérhette az onérvényesités és az anya-
gi érvényesiilés ,piaci” lehetGségeit. Az irodalom, szociolégiai értelemben,
nem utolsésorban a bizonytalan élethelyzetek és egzisztencidk miikodési
terepe. Lehetdség, amely persze vagy realizalodik, vagy nem, de az egyén
szdmdra lehetdségként kindlja f6l magat.

Utélag visszatekintve Harmos Ilonka irodalmi jelentkezése nemcsak
érthetd és természetes, de mar-mar torvényszertinek is tekinthetd. Fugget-
leniil esetleges ,,ir6i” tehetségétdl.

+.

A kisregény, a kiad6 profiljabdl, tzleti gyakorlatiabol kovetkeztetve,
nem irodalmi, hanem, mondjuk igy, irodalom alatti, ,kereskedelmi” ter-
méknek késziilt. A kiadd, amely nevében is nem az irodalmisdgot, hanem a



kereskedelmet és a reklimot hangsilyozta, jol eladhaté mivet akart koz-
readni, s ez a gyakorlat eleve abba a ,sziirke z6ndba” utalta a mdvet, ame-
lyet a ,modern”, a szexudlis érdeklédést mar kozvetve, medidlisan is ki-
elégiteni tudd viszonyok hoztak létre, s amely az irodalmat elsGsorban tiz-
letként (s legitimdl6 funkciéként) fogta f6l. Ez onmagdban is magyardz-
za a témavdlasztist (a prostitucio, szexudlis vonatkozdsai révén, széles ol-
vas6i kor szamdra vonzo és borzongaté tematika volt), s arra utal, hogy a
szerzGt e miive megirdsakor nem a magas irodalmisdg eszményei, hanem
a megszerezhetd szerzdi ismertség s természetesen az anyagiak vezérelték.
Az ilyen tipusu midvek megalkotdsa persze nem zdrta ki automatikusan az
irodalmi profizmust, de ez a profizmus itt a dolog természetébdl adédéan
nem a mivességben, hanem elsGsorban a téma adagoldsiban, az érdekls-
dés felszitisaban és kielégitésében mutatkozhatott meg. A mivesség folos-
leges er6pazarlis lett volna, s nem novelte volna a sikert, az eladhatésigot.
Azilyen miinek viszont szdimolnia kellett azzal a kulturalis légkérrel, ame-
lyet, mint Horvith Zoltin (1968) kutatdsaib¢l tudhatd, a ,modern” mé-
dia teremtett meg, s 4t volt itatva az alig kdédolt, 1ényegét tekintve prosti-
tudlt szexualitdssal, s amely — bar nem képmutatds nélkil - flidézte s ki is
elégitette ezeket az igényeket. Természetesen ,lizleti” alapon, szelektiven.
(Horvéth [1968: 163-164] erre vonatkozéan tanulsdgos, és a légkort kitd-
nden jellemz szemelvények sorét tarta £ol.)

Ennek a légkérnek azonban nemcsak a viszonylagos szexualis telitett-
ség volt a jellemzdje, hanem a képmutaté kettdsség is. E 1égkorben a nyil-
vinos (s még uralkodo) erkolesi konvenciok szempontjabol nem legitim, de
borzongaté és vonzé szexualitdsnak a ,leleplezése” és kiszolgildsa egybe-
esik, egybecsuszik. A média egy részében s a mainstream konyvkiadas in-
tézményrendszerén kiviil, de az érdekl6dés szamara konnyen elérhet6 ki-
adéi ,sziirke zénaban” a kimondatlan cél éppen ennek a szétvilaszthatat-
lan kettSsségnek a fonntartdsa, folyamatos megerdsitése volt. Az ,erkél-
csi” konvenciok eréziGja zajlott (s ennyiben a szociokulturdlis viszonyok
rejt6zkods dtalakuldsa érhetd benne tetten), de mindezt merd tévedés len-
ne valamiféle ,tdrsadalomkritikdnak” ldtni. Nem a szexualitis folszabadi-
tdsa, a prostitudlédasbél valo kivondsa, kimenekitése zajlott, hanem, 1é-
nyegét tekintve, éppen a deformalt viszonyok djrastabilizdlisa, megerdsi-
tése, verbilis (mentdlis) Ujradefinidlasa. (A magyar gender-kutatck tobb-
nyire félreértik, félremagyarizzik mindezt. Valamiféle ,szabadsigharcot”
latva ott, ahol csupdn az tizleti érdek kielégitésének aj lehetSségeirdl és for-
ma4irél volt sz4.)

A kisregény tehit, s ezt érdemes mindjirt, el6zetesen leszogezni, nem
teszi szerzGjét ,iréva”, nem sorolja be az ,igazi” irodalom alkotéi kozé,
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de valésdgos funkcié betoltsjévé teszi. Méghozza olyan funkcié (egyik)
betoltjévé, amelynek mentalitdstorténeti szerepe nem becsiilheté le, s
amelyhez figyelemre mélté kvalitdsok megléte sziikséges. Illuziétlan (de
mondhatjuk gy is: cinikus) realitisérzék, sokféle tapasztalat, a levegd-
ben 1év6, de nem foltétleniil legitim igények érzékelése stb. S persze az irni
tudds bizonyos mértéke is, amely lehet6vé teszi a problémdk ,megfelels”
tematizalasit és adagoldst.

A kényv nyiltan ki nem mondott, de alig palastolt céljara a maga kép-
mutaté médjan mar a cim is utal: Mme Chaglon dizletei. Ez a cim azért ko-
201 tobbletjelentést olvasdi szamara, mert, hamar kideril, a cimszerepl a
konyvben egyiltalin nem fontos szerepld (a kozponti figura Emma), neve
is latszolag ,érthetetlentil” idegenszer — a név el6tti stitusjelols nyelvi
formula (Mime) azonban alig leplezetten utal egy ,6si” foglalkozdsra, a bor-
délyok ,madam’™jira. Az alcim szerinti ,divatszalon rejtelmei” ugyanis itt
bizony, s ez is hamar kideril, nagyon is ennek az utaldsnak a jegyében ér-
telmezendSk. A kisregény tdrgya valéjaban, mar-mar hivalkodé médon,
a prostitudld prostitudlidds — lazin Osszefiiggs ,esettanulmanyokban” el6-
adva. A torténetet Emma személye és szerepe fogja egybe, de a kisregény
igazdban még csak nevel6dési regényként sem értelmezhets. Emma ,sze-
rencséjének” 1ényege mindjirt a torténet elején adott. Az egyetemessé valo
prostitudlédas indité hése és szervezdie 6, de inkabb csak (a kisregényben
be nem mutatott) eldtorténete és a szimdra megnyild lehetdség egysze-
rd, mar-mdr automatikus hasznositéjaként. Nem kell ,fejlédnie”, szemé-
lyisége eleve adott a szerephez, amelyet betolt. Olyan ,rossz ng”, aki per-
sze eladja magit, ha eladhatja, de els6dleges és igazi szerepe ezen tilme-
nden misok, kiils6 igényeket kielégitd prostitudldsa. Val6jiban, sajit sze-
xualitdsatdl szinte figgetlendl, ,iizletasszony™ az extrém szexudlis igények
kielégitésének tzletszert bonyolitdja. Kozvetit, szervez, el6késziti a tere-
pet. Mindehhez a financidlis foltételeket a Cseley grof személyében f61-
1épé tdrsadalmi igény teremti meg — a gréf dldoz arra, hogy megkaphas-
sa azt, amit akar.

A torténet logikai eléfeltétele egy killon magyarizatot nem kapd, evi-
denciaként kezelt ,modern” sztereotipia, a ,romlottsdg”. A kisregény maga
a ,romlottsag” modern tapasztalatinak ambivalens — pro forma: ,leleple-
28", am val6jiban afhirmativ — tematizalasa. Ez a romlottsig itt persze 1é-
lektanilag teljesen motivélatlan, végsé soron hiteltelen, szinte 6nmaga ka-
rikatardja. (Nem is véletlen, hogy a kisregényt a kiilonben okos és fontos
tanulmanyok sordt jegyz8 Kadar Judit [2008: 146] tévesen ,parddidnak”
tartja, mivel csak igy tudja azt bevonni sajt értelmezési keretébe. Am az
ezt tagadé Arany Zsuzsanndnak [2016: 96] alighanem igaza van: mdsr6l



van sz6.) A lehetséges — bar a kisregénynél 6sszehasonlithatatlanul maga-
sabb szinten egzisztal6 — irodalmi analégia egyebek kozt az Oscar Wilde
megrajzolta ,romlott dandy” figurdja (7he Picture of Dorian Gray) lehet.
Vagy Emma szerepéhez Zola Nandja. A ,romlottsdg” ugyanis, ha a je-
lenségrél lehantjuk a sztereotipia merev és deformdlé burkat, empirikus
szocioldgiai realitds volt, a t6keviszony kibontakozdsinak s egyre megha-
tarozobbd vildsinak egyenes kovetkezménye. (Ezt egyebek kozt elméleti
formaban mar a téke torténeti szerepének nagy kritikusa, Karl Marx is ki-
mondta, amikor arrél beszélt, hogy: ,A prostiticié csak kiilonds kifejezé-
se a munka altalinos prostituciéjanak”, valamint: ,a prostitdcié olyan vi-
szony, amelybe nemcsak a prostitualt, hanem a prostitudld is beletartozik”.
S6t, Marx egészen odaig elment, hogy azt is prognosztizilta: ,az ember
targyi lényegének egész vilaga a magdntulajdonossal valé exkluziv hizas-
sdg viszonydbol a kozosséggel valé egyetemes prostiticié viszonyiba 1ép”
[vo. Marx 1962: 67].) A romlottsig tapasztalata persze a 20. szdzad ele-
jén, a nagyvirossd valds dinamizmusit dt- és megélé Budapesten csak ho-
milyos, zavaros és ugyanakkor dllandéan mindjirt meg is mereveds, szte-
reotipizdlt formaban artikuldlédott. Nem volt még igazan atlithaté a sze-
repl6k szamara. De érzékelésének absztrakt fogalmi ereje igy, torténetileg
ytorzult” formdjaban is nagy volt. Kimondva, kimondatlan is a viligma-
gyarazat el6feltevésévé valt.

Harmos Ilonka torténetmonddsdnak is ez a tapasztalat, pontosabban
ennek egy leegyszerdsitett és megmerevitett sémdja, logikai konstrukei-
6ja az eldfeltevése, az ifj szerzd, ontudatlanul is, ehhez igazodott. A kor
embere persze még érezte, hogy e tapasztalatival nincs minden rendben,
hogy kritikusan illene viszonyulnia hozzd. Am a ,romlottsaghoz” veze-
t6, kényszerekbdl és vonzasokbdl kialakuld késztetések talzottan erések és
nem konnyen megregulazhaték voltak ahhoz, hogy a nem legitim vigyak
kiélésének torténetileg kindlkoz6 lehetSsége teljesen elnyomhatd legyen. S
az ilyen, kényszerekbdl és viagyakbdl 6sszedlld 6sztonkésztetés idealtipikus
formaja — egyben a k6z0s tapasztalat és a kozos érdeklédés terepe — az 6n-
magdnak mindinkdbb teret kovetels szexualitds volt. Azaz aki errdl be-
sz€lt, az 1ényeges Osszefiiggésekrdl beszélt, ha az érvényes konvenciokhoz
igazodva kédolta (és deformdlta) is mondanddjit. A szoveg, esetiinkben,
persze irodalomként nem mikodik (ehhez egyebek kozt hidnyzik bels-
le a nyelvi erd, a kifejezSkészség), de tematikdja és témakezelése révén va-
l6sdgos mentalitdstorténeti funkciét toltétt be. Ezért érdekes és tanulsi-
gos utélag is.
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5.

A torténet, amelyet a kisregény elbeszél, a szexualitdsrol sz6l, vigyak-
16l és kielégitésiikrdl, erotikusnak azonban paradox médon igen kevéssé
nevezhet6. Maga a szexus értelemszertien nem jelenik meg benne, a sze-
xus leirisa még tiltds ald esett, a kisregény a szerz6i 6ncenzira kovetkezté-
ben csak utal erre. A narricié megmarad a szitudci6 folvizoldsindl, a ,1é-
nyeg” homdlyban marad, s legfoljebb a kikovetkeztets fantiziat hozza mi-
kodésbe. A korszak nyilvdnossiga, bir jitszott a tlizzel, ennél tobbet nem
birt el, s e korldton a jelek szerint a szerz6 sem kivént tallépni. Ez az 6n-
korldtozds azonban csak az egyik oka az erotikum hidnyinak. A mdsik, az
igazdn perdont6 ok, a nyelvi kifejezGerd hidnya. A vigy nyelvi megjeleni-
tése, altalinosabban mindaz, ami a szexust a maga dinamikdja szerint ér-
zékeltetni képes lehetett volna, itt nyelvileg nincs jelen — a megérzékitést
a sztereotip utaldsok, korra jellemzg nyelvi klisék nem képesek elvégezni.
A szerzd, éppen a legfontosabb vonatkozdsban, nem igazi ird, szavainak
nincs plaszticitisa, megjelenitd ereje.

A kisregény igy, bar fiktiv torténetet beszél el, paradox médon elsGsor-
ban tirsadalomtérténeti dokumentum. Maga a torténet pedig a kor hie-
delmei, kozos vélekedései szerinti sztereotipidk gytjteménye.

A sztereotipidk igen széles kérben jelennek meg a szovegben, joszeré-
vel minden osszefliggés altaluk konstitualodik. (Ezek kapesoljak a korhoz
a szoveget, s a korrol is ezek druljik el a legtobbet.) Itt s most erre vonat-
kozéan, illusztricidként, elegendd két, merSben kiilonboz6, 4m egymast
mégis foltételezd és kiegészitd, funkciondlisan komplementer klisé szem-
tgyre vétele. Az egyik litszolag csak a néi testre, dltalinosabban: a szép-
ségre vonatkozik. A ,szép Emma”, feloltozve, a nyilvinos térben még igy
jelenik meg: ,felttinden szép alaki nd”, ,a gazlimpdk fénykorébe érve lat-
hato lett pettyes fatyollal takart arca, amely utdn itélve [...] harminc éves
lehetett, [de] az alakja linyos volt, alig mutatott huszonkett6t” (11). Utcai
mozgisibdl ,késdig dolgozé nére” lehetett volna kovetkeztetni, ,de izlé-
ses és biztos elegancidj ruhajaval ezt a foltevést halomra dontotte” (11). A
vetk6z6 (azaz mér ,munkajira” késziil6d6) Emma ugyanezen logika sze-
rint van bemutatva: ,Blazit ideges gyorsasiggal kapcsolta ki, habfehér in-
gének csipkéi hizelgGen és ingerlden borultak dssze keblei felett. // Selyem
als6szoknydja suhogva omlott le réla, kissé szemérmetlentl tette le ruha-
darabjait” (16). Magdbdl a vetk6z$ néi testbdl csak annyit litunk, hogy
yelétintek az alabdstrom fehérségi vallai” (16). Az alakulé liezont azon-
ban megzavarja valami, s az erre reagalé test reakciéja (s latvinya) mér ez:
»ahogy a grof kozvetlen kozelrdl belenézett szemeibe, valami elveszejtd



kékes lingot latott azokban, az ajkai [tudniillik Emma ajkai] csaknem vé-
resen pirosak voltak és tikkadt szdrazak, félig megnyilt szdja mintha mon-
dani akart volna valamit, de csak egy artikuldlatlan horgés rebbent el beld-
le. Két karja merevedetten l6gott, mint egy szivbajosé s a szemei, a szemei!
Ordogi, megejts tekintete megiivegesedett” (16) Mindebben tobb dolog is
érdekes. A test szoros értelemben vett leirdsa erésen redukalt (ez a reduk-
ci6 maga is a sztereotipizdld eljirds eszkoze), megjelenitése inkdbb koz-
vetett, a ruhdzat ltal torténik, illetve a ,lelkinek” erds ténusd, de szimp-
lifikdlt kivetitése. A test, mint az Ggynevezett ,testiség” lithat6 és leirha-
t6 objektuma igazdban rejtve marad, helyette valami mast kapunk. Azaz
a fest, a (tdrsadalmi stilusként felfogott) e/skeldség és a (lelki) romlottsdg jel-
zései valami inkdbb elvont, mint konkrét egységgé allnak 6ssze. Az igazi,
tirgyias leirds megjelenits ereje helyett klisészer elvontsagot, sztereotipi-
at kapunk. Mindezt Emma 6njellemzésében egymadsra vonatkoztatva, sti-
ritve is megkapjuk: ,én egy elszegényedett nemesi csalidbdl valé vagyok,
az uram j6 viszonyok kozé emelt, Griilet a vid, hogy én 6ltem meg 6t és gaz
igazsigtalansig, hogy legszebb éveimbél kettét kinzé vizsgalati fogsigban
toltottem el. Mire szabad lettem, a poroskodéssel eluszott az anydm utolsé
parndja is, mar harmadik éve egy divatiizlet vezetGje lettem, garasokra kell
viltanom a j6 izlésemet, mig ha az uram élne, vevdje lehetnék az elkels
szalonunknak” (14). Tagadja a férjgyilkossig vadjit (magdbdl a sz6vegbdl
nem is lehet eldonteni, gyilkolt-e, s ez igazdban nem is fontos), de 6nma-
gdt, onmaga el6tt, gondolatban (14) a gréf igényei szerinti romlott nének
ismerte el, s csakugyan prostitualtként viselkedett. Mindebben, a vélel-
mezhetd szerz6i intencid szerint, ott van a vagy és a blin 6sszekapcsol6da-
sa (amire a ,kéjgyilkossig” vidja is utal), de motivalatlanul, klisészerten,
mintegy a stilusként felfogott tirsadalmi el6keldség lelki attributumaként.
S benne van, tobbszorosen, a deklasszdlédis jelzése is (ami persze megint
csak tirsadalomtorténeti — s nem esztétikai — jelzés).

Emma figurdjanak komplementer pirja Cseley groéf, aki nemcsak
Emma kitartéja lesz és az Emma altal gyakorolt prostitudlds igényléje
(azaz a ,keresleti oldal” els6 szimu megtestesitSje), de maga a romlott-
sig sztereotipidjinak alakot adé figura. A gréf, pontosabban az a séma,
amely a kisregényben e névvel jelol6dik, 6nmaga hatirozza meg 6nma-
git igy. Vigyik a veszélyre, s ,valami epeszté szomjusdg hajtja felé” (13).
Nem egyszertien ,szerelmet” akar magdnak vésarolni: ,eléggé rendezett
anyagi viszonyok kozott élek ahhoz”, mondja, ,hogy részem lehessen a
szerelemben, szép, kivinatos, fiatal nék szerelmében. Ezt azonban nem
haszndlhatom, ez nem érdekel engem” (13). S hogy mit akar? — azt is
nyiltan megmondja: ,Akit én keresek, nem lehet fiatal, mert a fiatalok
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jok, mégis nagyon szépnek kell lennie és hatdrozottan, elvetemiilten per-
verz legyen. Nem akarom, hogy szive legyen, egy atomnyi szive se le-
gyen. En olyan nét akarok, aki engem hagy rossznak, romlottnak len-
nem, olyan romlottnak, aminének lenni akarok. Azt akarom, hogy az
els6 napon ldssa, mi kell nekem, az & kivincsisdga és feneketlen rom-
lottsdga. Nyitott szemekkel bukjon karjaim kozé. Abban a pillanatban,
amikor én megteszem neki szerelmi ajinlatomat, amiben nincs szerelem,
meglepetés nélkiil hallgasson reim és tudatosan j6jjon velem a vétkes
gyonyorokbe, az dtkos bint kiélvezni!” (13-14). Majd tovabb: ,Azt aka-
rom, hogy az én ném szeresse a veszélyeket és a hazugsdgokat. Elegins
kilsé fellépésiink a tdrsasdgban hallatlan brutalitisokat takarjon! Mi ne
ismerjiink kedveskedést, gyongédségeket, de kiilondsen semmi szerel-
met! Annak a nének piszkos, nyugtalanité lelke legyen, hogy utdlhassam
és 6 gytloljon engem. Ne lisson bennem mdst, mint az 6 élvezetének
szerszamait, s mikor a sebeket tépd 6rom, a kabité mdmor percein tul va-
gyunk, vessen meg engem, mint egy kutyat” (14). Ezt az 6njellemz6 mo-
nolégot nem konnyd nem parédidnak litni. Szentimentdlis romantika és
a vélelmezett ,blin” piedesztilra emelése egyesil benne a vigy — szin-
dékolt — pervertilodasaval. A ,romlottsdg” elképzelt, jérészt a konvenci-
ondlis sémakat visszdjira fordité logikai konstrukcidja ez. A konstruk-
ciét hordozé nyelv inherens naivitisa azonban kizdrja 1élektani realitd-
sit. A tartalom” és a nyelvi értékszerkezet Giti egymadst — aki olyan rom-
lott, mint amilyennek a szoveg bedllitani igyekszik a monologizalét, mds
nyelven, masként szélal meg. Mégsem a ,romlottsig” parédidja jelenik
meg itt. Egy uj, komplikéltabb kozos tapasztalat keresi benne nem kon-
venciondlis és ,érdekes”, 4am mégis a nyilvinos megszolalds szabilyaihoz
igazodo, s igy nyilvinosan képviselhetd fiktiv alakjit. A szexudlis ,rom-
lottsdg” elképzelt, de nem eleven, hanem sémaszer(, merev, 4m expressis
verbis romlottnak mindsitett konstrukciéja, vagyis nyelvileg egzisztild
sztereotipidja ez — nem tobb, de nem is kevesebb.

Fogalmi ereje azonban, ismételjik meg itt is, sziikséges az el6adni ki-
vant torténet elmeséléséhez. Enélkil a ,divatszalon rejtelmeir6l” nem le-
hetett volna torténetet kanyaritani, s nem lehetett volna elmesélni azt az
egyszerre vonzo és taszité deviancidt, amely pedig valamiképpen érdeklé-
désre tarthatott szamot.

Marpedig nem kétséges, hogy az elbeszélt torténetben szociolégiai-
lag relevins tapasztalatok vannak. Ha a fiktiv mesét, az irodalmiaskodd
narriciét figyelmen kiviil hagyjuk, s a kisregényt prostituciétorténe-
ti traktdsunként kezeljiik, az elbeszélt ,esettanulmanyokbdl” sok minden
megtudhaté a szexudlis tizletekrél, a tdrsadalom szexudlis praxisardl.



A ,szép Emma’, akinek szociolégiai értelemben vett szerepét a kisregény
tololdja egy irodalmiasan elmesélt torténetben, s a szerep a narracié révén el-
veszti éles konturjait, valéjaban a prostitudls prostitudlt szerepét toltotte be.
A grof ,megvette”, de nemcsak a testét, hanem — tdrsadalmi értelemben vett
— specidlis funkciéjat is. Lehet6vé tette szimdra egy kedve szerinti cég, egy
divatszalon megteremtését és tizemeltetését, s ez a szalon egyszerre volt az,
aminek ldtszott: a n6i divat sikeres alakitéja és kiszolgaldja s — e tevékenység
eltakard kiilsGségei alatt — egy szexudlis szolgdltatisokat végz4 titkos tizem.
Maga Emma tudatosan torekedett e kettGsség megteremtésére és fonntar-
tdsira. Ahogy a narricié mondja réla: ,Merész terveket szétt agydban. A
kittiné kezdet csabitotta. Hirhedt taldlkahelyet akart csindlni szalonjabdl,
amelynek tisztességes latszatdt azért meg akarta Grizni, hogy a magas dlli-
si embereket és a kivalé ndket el ne riassza miintézetétsl” (33). A divatsza-
lon mint ,fedésben” tizemel talalkahely és Emma igazi szerepének elrejtéje
és legalizaldja, torténeti szempontbdl maga is érdekes lehet —az ,6si” foglal-
kozds miveldi, tudhatd, sokszor csakugyan fedésben ,dolgoztak”, litszatok
ala huzédtak. Az igazin érdekes azonban ezen til van, Emma tevékenysé-
gi korének bemutatdsa az, ami figyelmet érdemel. Ennek a tevékenységnek
két, egymdssal szorosan Osszefliggs, mégis jol elkilonithet formdja volt. Az
egyik voltaképpen még nem is ,hagyomdnyos” prostiticié. Szerepléi nem
yhivatisosak”, nem szexudlis bérmunkdsok, hanem a ,normalis” polgari élet
kiilonboz6 rendi és rangy, teljesen szokvanyos aktorai, akik ,csak” kilépnek
a szdimukra tdrsadalmilag adott, mondhatndnk intézményesitett szexudlis
szerepekbdl, s valami mast, valami tobbet teremtenck meg maguknak (vagy
fogadnak el). Ilyen Kleinné, a zsid6 tigyvéd csinos, fiatal felesége, aki ,en-
ged” a grof (Emma kozvetitette) csdbitdsinak, s a kozvetett anyagi elénydket
is elfogadva a grof szeretGje lesz. Emma itt, a hajdani mészéval élve, ,,csak”
kerit. S ugyanezt a szerepet tolti be forditva is, amikor Kleinné baritndjé-
nek, Grellernének kivinsigdra ,megszerzi” szimdra szexudlis partnernek a
fiatal f6hadnagyot. Emma, mint iizletasszony, persze mindkét esetben maga
is nyereséggel bonyolitja le az akciét, megkapja jutalékdt. Ennyiben magaisa
prostituci6 szerepldje, sdt alakit6ja. S voltaképpen még akkor is e szerepben
mozog, amikor Uj varidciéként, sajit kitartéjat, gréf Cseleyt dsszehozza az
ontudatosan, st programosan ,szabados” Grellernével, aki persze — a szok-
vinyostol némileg eltéré médon — maga is vigyai kiélésére torekszik. Az tiz-
letszertiség, nem is kérdéses, ezekben az esetekben egyértelmten jelen van,
s ez mindsiti Emma szerepét. De szocioldgiailag nem maga az tigy érdekes,
nem is a lebonyolitd, hanem a szereplSk polgdri stitusa: Emma polgari sze-
repléket hoz helyzetbe. Szerepe szociologiai lényege az, hogy a kuncsaftjai
szdmdra adott szokdsos és legitim érintkezési formakat illegitim médon, a
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vagykielégités lehetdségeit megteremtve, kibdviti, dtszervezi. Azaz funkci6-
ja a szexualitds polgari megélésének illegitim bévitése, a ,titkos” torténet le-
het6vé tétele. (S persze az ehhez sziikséges diszkréci6 biztositisa.) A masik
prostiticiéforma, amelynek miikodésében Emma ugyancsak szerepet vil-
lal, mér nyiltan az, ami. Itt el6zetes megdllapodas szerint, pénzért, expressis
verbis megfogalmazott kliensi kivinsigra, gazdag kliensek specidlis szexu-
alis igényeinek kielégitését késziti el6, szervezi meg — a vigy targyainak cél-
irdnyos prostitudldsival. Greller r, az 6reg, 4m roppant gazdag pénzember
specidlis vonzalma példaul az egyhazias kiilséségekre iranyul. Elvezetéhez
apacaruhdba 61tozott ndk sziikségesek, vigyit nem maga a test, hanem a fé-
tis, a szdmdra fontos — szakralis — asszocidcidkkal 6sszekapcesol6d ruha (s az
ahhoz kapcsolodo egyéb korités) kelti £ol és elégiti ki. S Emma rendezésében
meg is kapja ezt a szinjitékot — a prostitudlt apicaként 1ép be a szinjitékba.
A kovér Wippler bar pedig fiatal, ,romlatlan” linyokra vigyik — 6t Emma
cégének egyik varrdlinydval elégiti ki. Azaz a gazdag, de testi valdjiban
és habitusdban undort kelt6 kliens érdekében prostitudl egy szegény, tehit
kiszolgaltatott helyzet( fiatal lanyt. Ez mar, bir nem erészakkal, nem direkt
kényszeritéssel torténik, hanem az anyagi, s6t egzisztencialis elényok kila-
tasba helyezésével, mar, mondhatndnk, a prostitdcié mindsitett esete. Nem-
igen van konvenciérendszer, amelyben e gyakorlat igazi jellege rejtve ma-
radna. A manifeszt polgari erkoles posztulitumai kozott pedig elhelyezhe-
tetlen, s abban csakis devianciaként értelmezhets. Am a nyilvinossig eldl
elzarva, konvencionalis kiilséségek kozé szoritva mindez, mint a kisregény-
ben is elbeszélt torténet is mutatja, a dolog mindenki részérél ,természetes-
nek” szamitott.

6.

A szexualitds torténeti szocioldgidja szimdra, magyar vonatkozasban,
két ,adat” kiilondsen becses. Mindkett olyan tirsadalmi réteget érint (,var-
rélanyok”), amelyrdl nemigen vannak megbizhatd, érdemi informaciok, s
kisregénybeli el6forduldsuk hitelesnek latszik. (Maga a szerzd is, életének
egy szakaszdban, e réteghez tartozott, belilrdl ismerte tehdt gondolkodd-
sukat.) Az egyik adat a szalonban dolgozé varrélinyok egymas kozotti be-
szélgetését idézi. Az egyik lany firaszt6 éjszaka utin van, szemei karikdsak,
tarsnéi ugratjik, 6 pedig megvallja sajit szexualitisahoz valé személyes vi-
szonyit. , Bz az egyetlen 6rome van az életemnek, én csak akkor érzem ma-
gamat boldognak, ha szeretnek s ha odaadhatom magamat. Nekem nem
volna bétorsdgom megtagadni a kedvesem kérését, ha annak vigya van rim
és szégyellném magam, hogy kegyelmet kérjek testemnek, mikor szeretem!”



(54). A megfogalmazis természetesen a szerz3¢, nem a teremtményé, aki a
fikcioban megjelenik. (A szépelgés — az eufemizdlé és idealizalé fogalmazds
—az olvasénak szdl, nem a szereplé valésigos nyelvhasznilatinak dokumen-
tuma.) De a hang, amelyet a szerz6 fontosnak érzett kozvetiteni, ontudatos,
s olyan magatartis dokumentuma, amely nem prostitualédott, ugyanakkor
az uralkodd — nyilvdnos — és az egyéni magatartast el6ir6 konvencidkkal sza-
kit. Az 6nmaga feletti rendelkezés igénye, a sajit test szabad, autoném hasz-
nélata fogalmazédik meg benne. Ez szociokulturdlisan mindenképpen dj
hang. A misik adat, ugyanezen réteg vonatkozisiban, az elébbinek a dia-
metralisan ellentétes pdlusa: a prostitudlédds melletti, nem konnyen figyel-
men kiviil hagyhat6 érvelés ,szociologiai” logikdja. Az érveld ez esetben, ér-
telemszertien, Emma, de érvei, amelyeket a Vilma nevi varrélany meggyd-
zésére fordit, szociologiailag tagadhatatlanul relevinsak. Az agiticié lénye-
ge, kivonatosan, ez: ,Nem kell megijednie, ez az ember [ti. Wippler bard]
elég utdlatos majom, azt megengedem, de roppant gazdag és maginak meg
kell gondolnia, hogy lekiizdi azt a kis undort, amit eleinte irdnta érez, [mert]
orok életére boldogga teszi. Maga még nagyon fiatal, ha ez a dolog csak egy-
két évig, vagy talan még kevesebb ideig is tart, annyi pénz és dragasdg hull
az 6lébe, ami egész életére elég lesz és nagy jovot biztosit” (57). A tiltakozds-
ra vilaszként az érvelés igy folytatédik: ,magdnak nem szabad ellenkeznie,
én mondom azt, aki szinte [= szintén] ilyen szegény ledny voltam és szinte
[= szintén] szép. [...] ha nekem a maga kordban valaki hasonl6 tandcsot adott
volna, ma mésképp tartanék. Es nem tagadom el maga elétt, végiil mégis-
csak ugyanazt kellett tennem, amit 6nnek tandcsolok, kiilénben most is ott
keshednék egy Vici utcai boltban, a legjobb esetben havi 80 forint fizetéssel.
/' Nekiink, hozomany nélkiili szegény lanyoknak igen nehéz a helyzetiink, s
ha sikertl is férjhez menntink, a legidealisabb esetben valami kishivatalnok-
hoz, mi var reank? Orokos gondok, kiiszkodés a nyomorral s a gyerekekkel.
Edesem, ez a kis szépség hamar odavan” (58). S a tisztesség? ,Oh, ezt a tisz-
tességet kinevetik ma, azért jir maga rongyos szatinblizokban, de ha gumi-
kerekd kocsin dll meg egy tzlet el6tt és suhogé selyemalsékban libeg be a
boltba, mindenfelsl hédolat fogadja és irigy pillantdsok kisérik. Senkinek se
jut eszébe az Ggynevezett tisztességét emlegetni!” (58). Ebben az érvelésben
természetesen nem poétikai funkcidja az érdekes, nem az, hogy meggyézte a
kis varrélanyt, hanem magdnak az érvrendszernek a szocioldgiai relevancii-
ja. Ha nem is prostitudlédott minden szegény, de szép ldny, az érv, amely itt
megfogalmazdédott, redlis lehetGséget, valésdgos alternativit rogzitett.

Ez a szerzének olyan tapasztalataként értelmezhets, amely nagyfokd
realitdssal birt.
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7.

A szerz6, aki konyve megirasakor, 1909-ben még ,hajadon” volt, s csak
évekkel késébb, 1913-ban ment férjhez, pro forma ,tapasztalatlannak”
szdmitott. Bizonyos dolgokrdl a nyilvinosan képviselt, uralkodé polgari
normak szerint nem illett tudnia, s6t nem is tudhatott volna — konyve ta-
nlsiga szerint azonban nagyon is tdjékozott volt. Ez az dsszefiiggés jelen-
t6séget ad életrajza egynémely mér eddig is ismerhetd, de mindeddig ér-
telmezetlentl maradt tényének, s arra enged kovetkeztetni, hogy e ,szen-
zitiv” terlileten személyisége relevins dimenzidja érhetd tetten.

Arany Zsuzsanna (2016: 71-73, 83-84) osszegy(jtotte a szerz8 hazas-
sdg eldtti szexudlis életének néhany (kozkézen forgé forrdsokban is meg-
foghatd) adatit, és tobb, ugynevezett ,ismert nevii” szeretjét név szerint is
folsorolja. Brody Andrés (6 Brody Séandor fia volt), Karinthy Frigyes, Len-
gyel Menyhért, horribile dictu Ady Endre, s persze a késébbi férj, maga
Kosztolanyi Dezs6 példdul egyarint megemlithetd itt. Ez a lista, amely fi-
lol6giai munkéval nyilvin tovibb bévithetd lenne, valljuk meg, nem telje-
sen varatlan. Szinészndrél lévén sz6, akinek szociolégiai stitusa e korban
folyamatosan a prostiticié hatirdn mozgott, ez az aktivitds volt a ,termé-
szetes”, s6t a hallgatélagosan elvart. (Példaként elég, ha csak Juhdsz Gyu-
la Anndjira utalunk, akinek alakjit a koltd éteri magassdgokba emelte, s az
elérhetetlen vigy szimbdlumavd tette, mikozben ez a holgy, akire Juhdsz
epedve vigyakozott az ablak el6tt, az epés Méra Ferenc szerint odabent
yegy huszarf6hadnaggyal kereste a kenyerét” [Madacsy szerk. 1961: 114].)
Azaz, a nyilvinosan képviselt, fegyelmezé (,pedagdgiai”) elvként fungi-
16 normdk és a kirakatba ki nem tett, de tényleges gyakorlat nem foltétle-
nil esett egybe. De hogy Harmos Ilona esetében véletleniil sem csak a szi-
nészndi statusbol kovetkezd gyakorlatra kovetkeztethetiink vissza megala-
pozatlanul, azt a most szényegen 1év6 kisregény s az emlitett életrajzi ada-
tok egytitt nagymértékben valoszinGsitik. Nagy valészindséggel llithatd,
hogy — némi eufemizmussal élve — ,szabados” nemi életet €16 né volt —s igy
béségesen voltak idevagé személyes tapasztalatai.

Roppant beszédes példaul egyik szeretGjének kapcsolatukra valé ké-
s6bbi, nyilvinos, emlékezése. Lengyel Menyhért, a neves dramairé on-
életrajzaban igy idézte fol ezt a kapesolatot. ,O volt az elsé n6, akivel tar-
tos szerelmi esetem volt, & éreztette velem elGszor, mi egy né a férfi szd-
mdra (nagyon fiatal voltam), s tartott ez a viszony j6 ideig.” Majd, di-
rektebben: ,6 az elsé nagy élményem, tgyszdlvin 6 tanitott meg a testi
szerelemre” (Lengyel 1987: 476—477). Ha tudjuk, hogy az ir6 1880-ban

sziiletett, vagyis idGsebb volt, mint partnere, mégis a nila fiatalabb né



vezette be 6t a szexudlis élet gyakorlatiba, akkor figyelemre mélté utalas
ez Harmos Ilona ,tapasztaltsigdra”. Adyval természetesen mis lehetett a
viszonya, Adyt nem kellett ,bevezetni”, nem kellett oktatdsban részesi-
teni. O azonban, s ez is tanulsigos, egy id6 utin szabadulni igyekezett a
n6tdl. Karrierjét a maga ujsdgiroi eszkozeivel és tekintélyével egyengette,
de egyiltalin nem akarta lek6tni magdt. A ,rivalisirél” nyilatkozé Léda,
alias Diési Odonné taldn csak rosszindulatinak adott hangot, amikor ar-
r6l beszélt, hogy a szinészndk (s e kontextusban név szerint is megem-
litette Harmost) meg akartik fogni maguknak Adyt, de maginak Ady-
nak félreérthetetlentil ambivalens gesztusa elég nyiltan mindsitette vi-
szonyukat. 1910-ben Szeretném, ha szeretnének cimt kotetét igy dedikal-
ta: Harmos Ilonkdnak | szeretettel, de min- | den kitelezettség nélkiil | Ady
Endre (v. Arany 2016: 84). Nyilt beszéd volt ez, le- és elzdrta a kapcso-
lat ,torvényesitésének” lehetGségét. S ebben a kontextusban a szinésznd-
nek a férfiakhoz valé viszonyit illetGen igencsak beszédes a majdani férj-
nek, Kosztolinyinak egyik (érdekes méd éppen az egyik volt szeret6 el-
beszélésére alapozott) megjegyzése: ,kirtydztam itt Brody Bandival, és
6 mesélt nekem, terélad. Mindent, mindent, mindent. Sdrral vagy be-
fenve” — irta Kosztoldnyi (1911-ben) az érintettnek az érintettrél, tehdt
,szemtSl szembe”. Kosztolinyi reagilisiban azonban legaldbb ennyire
érdekes az ellenpontozé folytatds is: ,De nekem sohase tetszettél szebb-
nek és tisztdbbnak. Bolond az, aki nem olyan nét szeret, mint te” (Kosz-
toldnyi 1998: 221).

Kérdés persze, a ,sirral” val6 ,befenésben” mi volt a vonzé a kolt6 sza-
mara? Pérra talalt a (sajit mentalis konstrukciéi szerinti) ,romlottsdgban”
Ez a foltevés, tetszik nekiink vagy sem, nem is zdrhat6 ki teljesen a lehet-
séges magyardzatok kozil.

8.

Mi az egyiittes tanulsdga a (valészinGsithetSen) erésen ,szabados” sze-
xudlis életnek és a kisregény megirdsinak? Természetesen nem az a banali-
tds, hogy Harmos Ilonka ,tapasztalt” ng volt, és szexudlis tapasztalatszer-
zése mar hdzassigkotése eldtt sok évvel megkezd6dott, tapasztalati anya-
git pedig széles korbdl meritette. Ez palyatirsnéi legtobbjérdl is elmond-
hatd lett volna. A leegyszertisits — ,hétkoznapi” — tirsadalmi stigmatizdcid
persze, mindig, ha keriilte az udvariassigi eufemizmust, az ilyen néket
emlegette ,kurvaként” (jollehet az tizletszerGséget ritkdn vagy sohasem bi-
zonyitottdk). A megnevezés célja azonban, képmutatéan, a megbélyegzés
és maga a ,tobbiek” szdmdra nyilvinossd, lithat6va tett megbotrinkozis
volt. Szempontunkbél azonban most ez nem érdekes. Az érdekes az, hogy
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a kisregény fényében mindez nemcsak ,szabadossdg” volt (aminek dltald-
ban tekinteni szoktdk), hanem végiggondolt, tudatos normaszegés, életvi-
telszerd gyakorlat, amely dtértelmezte tirsadalmisdg és szexualitds viszo-
nyét, s e viszonyt, ha sziikségesnek litszott, alirendelte a személyes érvé-
nyestilésnek. A moralizald, s nem kis mértékben dlszent, azaz képmutaté
normak vilagos ismeretében, de tudatosan atlépett e normékon, s els6dle-
ges viszonyitdsi feliiletként a tdrsadalom tényleges gyakorlatat ismerte el.
Ez, akir megbotrinkozunk rajta ma, akdr nem, utélagos perspektivibol
megitélve egytéle realitdsérzékre, valdsigismeretre vall — s természetesen a
gyakorlati normarelativizdlds személyiségbe valé beépilésére.

A néi ,szépség” (értsd vonzerd) elég nagy mértékben szubjektiv meg-
itélés kérdése, s illik rd a De gustibus non est disputandum régi latin elve. Ezt
akceptdlva is megfogalmazhat6 azonban, hogy Harmos Ilonka (fényképei
tandsdga szerint) konvenciondlis értelemben egyéltalin nem volt igazin
szép né. Nagydarab, erés test, finomsdgokat nélkiiloz6 arcvondsok, szok-
vinyos, teljesen dtlagosnak nevezhetd barna haj, kékessziirke szem — sem-
mi extra. Inkdbb ,férfias”, mint ndies személyiségjegyek. Az ilyen ,tipus”
nem foltétlenil tetszik minden férfinak. Kosztoldnyinak azonban tetszett.
De mi lehetett szimdra benne a vonzé? Szabatos és jol bizonyithaté va-
laszt adni ilyen kérdésre utélag mar csaknem lehetetlen. A vilaszhoz sziik-
séges ismeretek nagy része, értelemszerten, a filolégia szdmadra rejtve ma-
rad. Bizonyos 6vatos foltételezés azonban mégis megkockaztathato. Ese-
tiunkben alighanem maga a lehet6ségeket kitdgit6 ,szabadossig” és a mo-
gotte meghtizodé (komplex, egydltalin nem csak szexudlis) ,tapasztalat”
lehetett az ok. S nem, vagy nemcsak ,technikai” értelemben (az 6nmaga-
ban kevés lett volna), hanem — paradox méd — tdrsadalomismereti vonat-
kozésban, az emberi aktivitisnak az egész személyiségre ravetils — ,rea-
lista” — ismerete formdjaban. Egy, mondjuk igy, alkalmazott emberismere-
ti tapasztalat volt a Harmos Ilonka t6kéje — s ami persze ezzel egyiitt jar:
a ,rossz” ismerete és erejének elismerése. Kosztoldnyinak a ,sirral befent”
ng irdnti, mdr idézett afhirmativ gesztusa alighanem csak igy értelmezhetd
adekvitan. A romlottsig” kisregényben megfogalmazott értelmezése pe-
dig igy kap életrajzi magyardzé szerepet. A ,romlottsagnak”, mint szemé-
lyes torténeti tapasztalatnak az efvont modellje (amelynek matrixiba, sziik-
ség és alkalom szerint a sajit gyakorlat beilleszthetd) bizonyosan ott volt
a Kosztolanyi-Harmos ,szent szovetség” hatterében, s drulkodik annak
mentilis szerkezetérdl, dinamikajardl.

Harmos Ilona tobb irisdban emliti (s tanulményidban Arany Zsuzsan-
na [2016: 90-91] erre £6l is figyel), hogy Kosztolanyival volt egy kozos jité-
kuk, az Ggynevezett ,kisilonka”. A leirds, minden jel szerint, nem nélkils-



zi a félig kimondas ,diszkréci6jat”, s6t inkdbb csak utalds, mint részletezé
targyias leirds, de ez a szerepjaték, amennyire kikovetkeztethetd a szoveg-
bdl, Greller irnak a kisregényben tematizdlt, apacaruhds — fetisiszta — jaté-
kaval rokonithaté. A ,kisilonka” szempontunkbdl azért érdemel bizonyos
figyelmet, mert Harmos Ilona minden volt, csak nem ,kis”, filigran, artat-
lan lednyka, s naivnak sem mondhaté. Szerepe ellentétes személyisége cél-
tudatos és raciondlis centruméval. A szerepjitékban ismétl6den megfor-
malt ,kisilonka” inkdbb Kosztolanyi igényeit jellemezhette, semmint fele-
ségéét (els6 idSkben szeret6jéét) — utdbbit legfoljebb annyiban, hogy rend-
szeresen belement ebbe a jatékba. Maga a jiték azonban az imitalt dr-
tatlansig és a nagyon is rafindltan megszervezett és lebonyolitott, kiilsé
szemlél§ szdmdra mégis a nevetségesig naiv vigykielégités paradoxonin
alapul — s az ,drtatlansag/romlottsig” kettdsségét képmutatéan, 4m sejt-
het6en, némi biintudattal hozza jétékba.

Nem ,biinés”, elitélendd jaték volt ez természetesen, nem drtott sen-
kinek, de a személyiségre, a habitusra drulkodé. Groteszk természete azt
sejteti, valami mélyebb, lényegesebb ellentmondds érhet6 benne tetten.
Olyan, amely — elvirdsainktdl és eszményeinktdl fiiggetlenil, s6t azokkal
ellentétben is — Kosztoldnyira jellemzd, de nem biztos, hogy maga Kosz-
toldnyi 6riilt volna, ha jatéka igazi, talin maga eldl is elrejt6z6 természetét
misok megértették volna. Atlittak volna rajta.

9.

A kisregény, mai irodalmi izléssel, olvashatatlan. Nyelvi megformadlt-
sdga eleve efemer szoveggé tette, s ezen sem szerzje neve, sem kozvetett
irodalomtorténeti szerepe nem valtoztat. Nem tudja életre galvanizdlni a
mai, Ggynevezett gender szemlélet sem. De bizonyos dokumentumértéke
van, s ezt kir lenne kiak-ndzatlanul hagyni.

Néhany tanulsagit talin a fontiek is érzékeltetik, s ez kezdetnek alig-
hanem elég.
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O lgor Marojevic

Huszonot év szerelem

— Marica!
— Mitar!

(Laza Lazarevi¢)

Dima és én tipikus belgradi par vagyunk, akik egész életiikben egyiitt
vannak. Még a kozépiskoliban kezdtiink el szérakozni. Kezdettsl fog-
va szimpatikus volt, drtatlan arcd, mindig tele 8szinte mosollyal és kedves
szavakkal, amilyeneket mindenki hallani szeretne. Taldn ezért szélitottak
majdnem mindannyian, beleértve engem is, a becenevén. Eppen a nyiltsd-
ga és az empdtidja miatt, ami a veliink egykortaktdl tévol dllt, mindig tu-
dott szérakoztatni, és 6t vdlasztottam.

Egy évalatt olyan kozel keriltiink egymashoz, hogy elmentink egyiitt
nyaralni Bolba, Bra¢ szigetére, és ott egymadséi lettiink. Amikor bevonult,
Zomborban litogattam a kiképzésen, amikor csak tehettem, néhanyszor
pedig a Zigrab melletti Pleséban, amikor oda vezényelték. Nagyon hidny-
zott, ezért aztdn a tanuldsra Gsszpontositottam: nagy igyekezettel tanul-
tam a hispanisztikit a Nyelvtudomanyi Karon.

Amikor Dima leszerelt, a Bolcsészettudomanyi Karon beiratkozott
szociolégidra. Mig én rendszeresen tanultam és vizsgiztam, addig 6 es-
ténként elmaradozott a tirsasiggal, reggelente pedig az Egyetemistdk
Szovetkezetén keresztiil kolportérként és ujsagiréként dolgozott. Gyak-
ran kosarazott a haverjaival. Még csak a harmadik évnél tartott, amikor
én diplomds hispanolégusként dolgozni kezdtem a Kolaracon. Ez a nyolc-
vanas évek felhétlen kezdete volt, amikor élveztiik az 4j hullimot, az djro-
mantika korszakat, Garcia Mdrquezt, Garcia Lorcidt, Kist, és eljirtunk az
Egyetemista Kultirkézpontba, mindig kézen fogva.

Amint megkaptam az els6 fizetésem, osszekoltoztiink. Kapesolatunk
kezdeti romantikdjit olyan érzelmek viltottdk fel, amelyek talin kevesebb
szenvedélyt hordoztak magukban, de nyugodtabbaknak és tartésabbaknak
tiintek. Elveztem, hogy a bérelt garzonlakdsban egyiitt néztiik a Marina
kolléganémtél kolesonzott videokazettikat. Marindval egytitt dolgoztunk

Glavini¢ Vékas Eva forditasa
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a Kolaracon, az Gj spanyol filmmivészet rajongéja volt. Pilar Mir6 és Pedro
Almodévar filmijei bitran széltak azokrdl a nékrél, akiknek a macsok dltal
vezérelt tdrsadalomban is van erejiik, hogy a keziikbe vegyék a dolgokat.

1990-ben Dimaval Bra¢ helyett Lloret de Marba menttink. Mar veszé-
lyes volt Horvitorszagba utazni.

1991-ben kitort a hdbord. A fizetésem mdr nem volt elegendd, hogy
a garzont béreljiik, igy elkoltoztink a szileimhez a Senjakra. Atenged-
ték nekiink a csaladi hidz alsé szintjét. Megtartottak maguknak egy kii-
16n bejaratot és az emeletet, a nagyi pedig nem hagyta el a tetGteret, mert
demens volt.

Ahogy a televiziéban egyre tobb lett a halott, az utcdn pedig a devalvalt
pénz, helyzetiink egyre abszurdabb lett. A keritésiink koril veszélyes ala-
kok mozogtak, akik a hdzunkért és a jokora telkiinkért 6ridsi pénzossze-
geket ajanlottak, mi pedig alig tudtunk kijénni apdm, anyim és a nagyma-
mam nyugdijibol meg az én fizetésembdl. Dima nem tudott munkat taldl-
ni. A sziileim és az irdnta val6 szereteten kivil szép pillanatokat csupdn a
nyolcvanas évekbeli spanyol filmek nydjtottak, és a klasszikusok, amelye-
ket 1990-ben vettem videokazettin a nyaraldson Lloret de Marban.

Egészen véletleniil estem teherbe. Dima és én is szerettiink volna gye-
reket, de nem nyomorban felnevelni. Most, amikor a terhességem mdr
nyilvdnval6 volt, és amikor megbeszéltik, hogy megszilom a gyereket,
Senjak mdr nem tiint tébbé a vilig legszebb helyének. Egyre kevesebbet
jelentettek szimomra a tindéri gyermekkor emlékei a csalddi hazban, az
utcak nyugalma és a kornyez6 fasorok, és a régi urasigokbél csupan anydm
pontatlan cs és ty ejtése maradt mir. Egyre inkdbb e virosrész elsé allan-
dé lakossigara hasonlitottam énmagamnak, amely az asztagoldsrdl kap-
ta nevét, mert itt Srizték a varosi széndt, igy hat a barom képezte a te-
lepiilés dslakossdgat. Hazunk esetleges vevéi sokkal vérszomjasabb élla-
toknak tdintek. Jogom volt birkdnak lenni, de nem f6ldldozni a szileten-
dé gyermekemet! Nem johetett szamitdsba, hogy egy olyan orszdgban él-
jen, ahol birmely utcasarkon életét veszthette. Dima egyetértett velem ab-
ban, hogy a szerbiai léttel egyiitt az ember olyan szerz8dést ir ald, amely-
lyel elfogadja a kiilonféle kellemetlenségeket. A sziileim timogattak, mint
mindig. Nagymamait senki sem kérdezte. De ha kérdezte volna, biztosan
azt vilaszolta volna, a sajat vildgaban, hogy 1945-ben puszta kézzel meg-
fojtott egy csetniket.

Az els6 blinozdnek eladtuk a hazat, aki 6ltényben jott hozzank, nyolc-
szdzezer markaért. Az ingatlankereskeddk azt allitottik, hogy maga a te-
lek tobbet ér ennél, de nekem siirgés volt, hogy a hidborik és a hiperinfld-
ci6 el6l megszokjink. Amig a hdz és a birtok eladdsa korili adminisztra-



tiv munkaimat végeztem, Dima és a sziileim talaltak két lakdst egy épiilet-
ben, Banovo brdén, nekik meg a nagymaménak. Mindkettdt megvettem.
Mivel a Kolaracon megismertem néhdny embert a nagykévetségrsl, kony-
ny volt érdekl6dnom a spanyol egyetemi programokrol.

Hogy mindenekel6tt megkaphassuk az egyetemista vizumot, Dima és
én elkildtik a leforditott és hitelesitett dokumentumainkat az UAB-ra
(Universitat Auténoma Barcelona). Szerettem volna beirni a spanyol fil-
met is, amit legjobban imadtam kedvenc virosomban. Amikor 1990-ben
Lloret de Marban nyaraltunk, ellitogattunk Barcelondba is, és amulatba
ejtett benniinket. A virosi strand sajnos nem volt semmi kiilonds. Dimat és
engem is sokkal inkdbb vonzottak Antoni Gaudi kilnleges épitményei,
tele olykor kacskaringds, olykor szigort formakkal, k6bdl, vasbél, egysze-
rd és fényes kerdmidbdl. Gaudi Barcelona lakosait egy valédi mesébe he-
lyezte. Marina, aki mar tobbszor jirt Spanyolorszagban, mesélte, hogy a
kataldn f6viros lakosai 6sszehasonlithatatlanul szelidebbek és kultivaltab-
bak a madridiakndl.

Az UAB-ra felvettek posztgradualis képzésre, az Uj tendencidk a
hispan filmmiivészetben kurzusra, Dimat pedig valami szocioldgiaira.
1994 mdjusaban felmondtam a Kolaracon, és egy egész honapon dt tani-
tottam a férjemet spanyolra. Ezutdn elkildtem Barcelondba, hogy ott ta-
liljon valakit, aki elmagyardzza, hogyan kiildjem dt neki a pénzt, hogy
az Auténomdn utinanézzen a stidiumainknak, és hogy az ingatlankoz-
vetitGket korbejdrja. Tiz-egynéhdny nap milva Dima azt uzente, hogy
az Osszes pénzt adjam 4t egy kataldnnak, aki a belgrddi Voroskeresztben
dolgozott. A pénz gyorsan eljutott, habar hatalmas stressz kisérte, és ko-
moly téritmény.

Barcelonaban Dima virt, negyvenmilliényi peseta és a kései tavasz,
amely hars- és fehéritSillatba burkolta az egész varost. Dima foglalét adott
egy Otven négyzetméteres lakdsra a Carmelon, a Barcelona kézpontjatdl
tavol es6 olcsé negyedben. Netté tizmilli6 pesetdért vettik meg, és nagy-
jabol még ennyit koltottiink a renovalasra és a butorokra, a babafelszere-
léssel egyttt. Dima a sziilésem miatt a kovetkezd év oktoberére halasztot-
ta egyetemi tanulmdnyaink kezdését. Elrendeztiik az egészségtigyi irata-
inkat, a vdroshdzan felmutattuk az ingatlanvésarlasrdl szol6 bizonylatot.
(Ilyen dolgok miatt regisztraltuk a lakdst mindketténkre.) Ezen a viros-
hézan eskiidtiink meg.

Csak akkor fogtam fel, hogy milyen boldog vagyok a Barcelonaba valé
kolt6zéstiink miatt, amikor megsziiltem. Az udvarias kérhizi személyzet-
nek készonhetden kislinyunk traumdk nélkil litta meg a napvildgot. A
sziilés sokkal gyorsabban és fdjdalommentesebben zajlott, mint a belgra-
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di bardtnéim térténeteiben. Nyoma sem volt a hisz-egynéhany érés kinzé
fajasoknak, amelyekrol sajit tapasztalatbdl meséltek. Amikor el6szor tar-
tottam a karjaimban Inest, a legboldogabb voltam a vilagon. Dima és én
ezt a nevet adtuk a linykdnknak, hogy Szerbidban és Spanyolorszagban is
elfogadhatd legyen.

Dima gyakran volt Ines mellett és mellettem, de jutott ideje még egy
cégnek is dolgozni, kevés jutalékért metréutasoknak szérélapokat és ki-
16nféle prospectosokat osztogatott. Azt allitotta, hogy szeretne az Gj kozeg-
be beépiilni, s hogy ebbdl a célbdl akar ingyen is dolgozna, hiszen a pénz
szamunkra egyel6re nem okozott gondot. Ez megfelelt nekem, mivel 4l-
taldban mindketten tul firadtak voltunk a szeretkezéshez, amit akkori-
ban leggyakrabban nem is kivantam. Azt hittem, hogy tovibb fogok oriil-
ni Ines megsziiletésének.

Dima nappal dolgozott, hogy éjszaka segithessen nekem, amikor Ines
telébred. Egyévnyi ilyen élet utdn elkezd6dott a szemeszter.

Mivel az Auténoma a viroson kiviil, Bellaterrin volt, legalibb egy drit
kellett utaznunk egy irdnyba a huszonnégyessel, majd a Renfe-vonattal.
Az egyetem havonta vonta le a bankszdmlankrol a tandijat. Amikor nem
mentem az UAB-ra, akkor konditerembe jirtam. Izzadtam, hogy vissza-
nyerjem linykori alakom. Amikor nem érkeztem Inesszel lenni, fizetett
bébiszitterek viselték gondjit. Két hétig anydm is segitett, aki ezért utazott
el hozzank Belgradbsl. Amikor lattam, hogy mennyi odafigyeléssel gon-
doskodik Inesrél, akkor értettem meg, hogyan nevelt engem olyan helye-
sen és annyi szeretettel. Ezek voltak a legszebb pillanataim Barcelondban,
de végiil anya, Dima és én mégis leszogeztiik, hogy a lakdsunk négytnkre
kicsi. Akkor sértett meg elGszor a férjem.

— Asszonyom — mondta anyimnak egy infantilis mosoly kiséretében,
amelyben maradt még valamicske a néhai artatlansagbdl —, ahol veszeke-
dés a csaldd, ott a hiz is szdk.

Rossz vice volt ez anydmmal szemben, mert neki, ellentétben az 6 szi-
leivel, akiknek harom gyermekiik volt és 6t unokajuk, volt ideje Inesre.

Hamarosan megszakitotta estudios, nem is konzultilt velem. A cégnél,
ahol tiszteletdijasan osztogatta a reklimanyagokat a metrékban, és a viros
kilonb6z8 részeiben véleménykutatisokat végzett, agy itélték meg, hogy
szorgalmanak és kedvességének koszonhetSen dllandéan normin felili
mennyiségben osztja a szérélapokat és gyiijti be a megkérdezettek vala-
szait. Ennek a piackutatdssal foglalkozé cégnek a vezetGsége dllandé mun-
kat ajinlott neki, és Dima ezt alairta.

Az én életem nem volt ilyen izgalmas. Szérakozdsom tetSpontja az
egyetemi menzdra valé elmenetel volt, kolléganémmel, Judittal. Idénként



elhivott magdhoz, hogy az internet hasznalatira tanitson: megbeszéltem
anyimmal, hogy telefon helyett imélben kommunikalunk, hogy spérol-
junk. Tgy kezdtink el 1998 vége felé elektronikus tton levelezni. Apam
eleinte olyan iizeneteket kiild6tt, amelyek tartalma mindjirt a cimem alatt,
az lzenet tirgya mezGben volt. Nemsokdra lemondott az tizenetek kiildé-
sének és fogadasinak megtanulasdrdl.

A szerbiai bombardeo kevésbé hatott meg, mint gondoltam. Anyim
megnyugtatott, hogy Banovo brdo biztonsigos, és hogy apa és 6 megvan-
nak. Elmentem egy bombazisellenes tintetésre. Csupdn szdz-egynéhany
résztvevd volt, f6leg szerbek, akik kozil a tintetés utin sokan dsszevesz-
tek, és egymast okoltdk a félresikeriilt demonstraciéért. Amikor ezt elpa-
naszoltam Juditnak, azt mondta, ha mdr igy sikerilt, jobb, ha tobbé nem
demonstrilok, mert a katalinok tobbsége tgyis blindsnek tartja Szerbiat.
Nem egészen értettem meg, de hallgattam ri. Hogy ne aggédjak tul so-
kat, inkdbb a magiszteri dolgozatomra prébéltam Gsszpontositani, mely-
nek cime Pdrhuzamok a nyolcvanas évek spanyol filmje és a hatvanas és hetve-
nes évek jugoszlav filmje kozott.

Félévvelabombazis utdn, tobb mint négy évegyetemi tanulmdny, vagyis
dolgozatirds utdn magisztriltam. Meg voltam elégedve a szovegemmel,
de a tandraim a védéskor csak a spanyol nyelvtuddsomat dicsérték, és
azt mondtdk, hogy nagyon érdekes a magiszteri dolgozatom. A mento-
rom baritja azonban a védés utdni Ginnepségen tdjékoztatott arrdl, hogy
az Universitat Pompeu Fabra (UPF) és a kataldn kormany, a Generalitat,
ot hénap milva Eurdpa filmmiivészete cimmel tandcskozdst szervez. Mi-
vel ugy tlint neki, hogy a munkdm egy része beleillene ebbe a keretbe, fel-
irta nekem a tandcskozas részleteit tartalmazé honlap cimét és a sajit te-
lefonszdmat. Mentorom amigdja talin még nagyobb jéindulattal lett volna
irantam, ha Dima nem nézett volna rink idénként gyanakvé tekintettel.

Az UPF honlapjinak 6 tartalma kataldn nyelven volt kiirva, amely ta-
lin egy kicsit kevésbé kiilonbozott a kasztiliaitél, mint amennyire a szlo-
vén nyelv kilonbozik a szerbtél. En nem tudtam katalanul: az UAB-on
minden el6addsom spanyolul volt. Még a Carmelon is, ahova sokan kél-
toztek Andalizidbol, szinte csak a kasztiliai nyelvet beszélték. De szinte ki
volt tiltva a Pompeu Fabre honlapjarol.

A tanicskozdsra val6 szoveget a magiszteri dolgozatomnak azon ré-
szeibdl dllitottam Ossze, amelyekben a szerb rendezék munkdit hason-
litottam Gssze olyan rendezékével, akik Katalénidban forgattak spanyol
nyelven. Hogy bevonjam a torténetbe a kataldn nyelvi filmeket is, egy
videokolesonzdben megszereztem és megnéztem Ventura Pons és Bigas
Luna munkait. Ideolégiai pirhuzamot vontam e rendezdk, valamint
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Zivojin Pavlovié és Zelimir Zilnik kozott. Megallapitasomat, mely sze-
rint a kataldn film Spanyolorszdgban ugyanaz, mint a szerb film az egy-
kori Jugoszlavidban, Katalénia és a Koszovén kiviili Szerbia lakossiga-
nak nagyjibdl azonos lélekszamaval timasztottam ald, azt viszont elhall-
gattam, hogy Spanyolorszdg szinte doblemente népesebb az én valamikori
orszagomndl. Hogy a szerbséget kisebbségi konceptusba helyezzem, mint
ahogy a kataldnok a spanyolokkal szemben kisebbség, a szoveghez csatolt
bibliografiat részben cirillil irtam. Megkértem Juditot, hogy forditsa le a
szoveget katalin nyelvre.

Néhany héttel azutdn, hogy elkildtem a tandcskozds titkarnéjének
imélcimére, amit az UPF honlapjin talaltam, a csatolmany minéségére vo-
natkoz6 dicsér vélaszlevelet kaptam, és meghivélevelet a simposiora. Fel-
hivtam Juditot, és megkértem, hogy szakitson még egy kis id6t rim. Par
nappal késdbb eljott Carmeldra, és kérésemre hangosan felolvasta a szove-
gemet. Amig 6 ezt tette, felvettem diktafonra, amit Dima vett a munka-
ja miatt. Aznap megf6zte az ebédet, Inest is sikertilt szérakoztatnia, és va-
csorat is készitett neki.

Amig hallgattam, hogyan ejti ki Judit a szévegemet, igyekeztem azt
tejb6l megtanulni katalinul. De nem tudtam megtanulni azt a nyelvet.
Taldn tdlsagosan dekoncentrdlt Dima a munkadjirol sz6l6 meséjével. Pél-
dédul prébalom megvizsgilni a katalin nyelv rendhagyo igéit, erre & olvas-
ni kezdi egyik ankétjinak a tartalmit. Igy vesztegettem a tanuldsra valo
idé6t. Végil szinte mindent megértettem katalanul, de a spanyol nyelv be-
zavart minden kisérletembe, hogy kimondjak egy egyszert bdvitett mon-
datot. Ezért mentem el limpaldzasan a tandcskozdsra a Generalitat Santa
Monica Mivészeti Kozpontjiba.

Amikor az én bemutatkozdsom volt soron, a széveget hibatlanul mond-
tam el. Felhangzott egy hosszi tapsvihar, és kovetkeztek a kérdések mas
fellépcktdl és a hidnyos kozonségbél. Ettél féltem.

Prébéltam vilaszolni az egyik kérdésre, de elakadtam, és spanyolul
kezdtem el beszélni. Rosszallé moraj timadt. Mivel a kérdés szerfolott j6-
indulati volt, a legegyszertbben vilaszoltam: §i/ Egy negativ eldjelire pe-
dig azt mondtam: No/ Az utolséra, amit egyaltalin nem értettem meg, le-
gyintettem egyet dobbenten: ,O!”

Az eldadis utini koktélpartin egyesek egyértelmden ignoraltak. Ma-
sok gy néztek rdam, mintha szeretnének beszélgetni velem, ha bizto-
sak lennének abban, hogy megértem, amit mondanak. Egyesek odajot-
tek hozzdm, hogy sziikszavian megdicsérjenek katalin nyelven, és rogton
el is mentek. Teljesen egyediil voltam. Azon gondolkodtam, hol van most
Dima, hogy tirsalogjon velem.



Egyediil a Pompeu Fabri professzora, Lluis Pujol szélt hozzdm spanyo-
lul. Kifelé menet a terembdl azt mondta, hogy az el6adisom nagyon érde-
kes volt, és hogy e két filmmivészet komolyabb elemzése érdekes lenne a
kataldn k6z6nség és az akadémiai korok szamara is. Ajanlotta, hogy mii-
kodjink egytitt e témdban, és hozzitette, hogy e tandcskozds szerves része
az Eurdpa filmmiivészete cimi projektjének, amit az Eurépai Unié timo-
gat. Megigérte, hogy még beszéliink majd a munkarél, és ideadta vizitkdr-
tydjat. Aztdn tetStdl talpig végigmért, s megdllapitotta, hogy rég nem l4-
tott ilyen okos, de szép és csinos nét.

Pir hét utin minden aldott nap Pujol professzor jart az eszemben. Nem
is annyira a telefonos udvarldsa és az imélje miatt gondoltam rd, hanem in-
kabb amiatt, mert Dima 6tlete, hogy céget nyisson, rosszul érintett. Lluis
mir sokkal kellemesebb realitdsnak tiint a férjemnél, aki bejelentette, hogy
egy évre tzlethelyiséget bérel Carmel és a kozpont kozott, amibe belesz-
moljak a letétet is. Ezek mellett a kiaddsok mellett még a helyiség renové-
lasat is ki kellett fizetnie.

— A munkahelyemen mér nem tudok el6rehaladni — probalt magyardz-
kodni. — A PR-cégeké a jové, aki nem mer 6ndll6 véllalkozasba belevig-
ni, az tonkremegy.

Képtelen voltam vitatkozni, mert firadt voltam. Kiilonben Inesszel,
amié6ta valamennyire megtanultam, kataldnul beszéltem, Dima pedig spa-
nyolul. Szerettiik volna, hogy mindkét nyelvet folyékonyan beszélje. Szer-
bil csak vitatkoztunk. Ami6ta Dima tizleti kalandjai elkezdték felemész-
teni tartalékainkat, Ines anyanyelve majdnem annyira j6 lett, mint a spa-
nyol, és sokkal jobb, mint a katalan.

Tudtam, mivel vighatnék vissza férjemnek azért az 6nz6 és kartékony
dontéséért, hogy PR-tigynokséget nyit. Amikor mdsodszor taldlkoztam
Lluisszal a virosban, elmentink a lakdsdra a Sarrid vdrosnegyedbe, ami
Ggy nézett ki szimomra, mint a pueblo a mesében vagy az interneten. Azon
az éjszakan mégis ellenalltam Lluisnak, talin Ines miatt, mivel & volt hi-
zassigunk alapkéve, de a lelkiismeret-furdaldsom miatt is, mert elhanya-
goltam, és mert nem vagyok j6 anya. Nem volt ndla rendetlenebb gyerek.
Az évodiban dsszeverekedett egy Bulgariabdl szirmazé linykaval. Azt
hazudta az 6v6 néninek, hogy Berta, a bébiszitter az anyja. Ellenkezett,
amikor enni adtunk neki. Bujkdlt el6lem. Amikor megpusziltam, gy tett,
mintha mi sem tértént volna, vagy fellizadt. De talan nemcsak azért tud-
tam Lluisnak ellendllni, mert mindez nyomasztott, hanem azért is, mert
tulsilyos volt.

Dima kibérelte az izlethelyiséget, megnyitotta a céget, és felvette volt
cégébol kollégdjat, a kolumbiai Carlos Albertot. O el6szér is ellendrizte
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az interneten, hogy a lehetséges tgyfeleik koziil kinek nincs PR-szektora.
Ezutin Dima telefonalt a legkiilonb6z8bb potencidlis klienseknek: wjsdg-
iréknak, médiumok és ingatlantigynokségek tulajdonosainak, kozvillala-
tok és klinikdk igazgatdinak, felfedezSknek, dllatvéds egyesiiletek funk-
ciondriusainak, torreidoroknak. Minden beszélgetés eldtt arra kért, hogy
hallgassak. Bizonyos beszélgetdtarsait ebédre is vitte a mi koltségiinkon.
T6bbé nem ismertem ré.

Gyakran kellett hallgatnom, hogy Dima gyakorolja a fiirdészobdban a
beszélgetést, amit & vezet majd az iizleti ebéden. Sdrga vizitkartyikat ké-
szittetett, melyeken a cég neve szerepelt (Guerilla), j6 drigin megfizette a
tervezSt és a nyomtatdsi koltségeket. Amig el nem kezdett naponta bejir-
ni a munkahelyére, abba az tizlethelyiségbe, amit a mesterek az én csalddi
hizam 4rdbdl tettek mikodSképessé, kénytelen voltam nézni, hogy regge-
lente djsagot olvas, cikkeket vagdos ki és sorakoztat egy albumba. Jol fel-
hangositotta a tv-t, amikor az informativ misorokat nézte meg a bizniszrél
sz6l6kat és a talkshow-programokat, és feljegyzett valamiket, amiket ezek-
ben az idiéta mellékletekben latott. Az olvasis és tévézés kozti szlinetek-
ben nyujtégyakorlatokat végzett meg hasizomgyakorlatokat, vagy éppen a
terveirdl és a sikereirdl mesélt nekem, olyan kifejezéseket haszndlva, ame-
lyeket nem értettem: storytelling, press-clipping, networking, hosting, korpo-
ricios ranglétra... Leroviditette hosszu, fekete, gondor hajit, ami a legszebb
dolog volt rajta a tokéletes alakja mellett, és vékony, hegyes oldalszakallt
hagyott. Akkor sem kivintam tulsdgosan, amikor sokkal jobban nézett ki,
mert mar régéta ismertem: mintha nem is a férjemmel szeretkeztem vol-
na, hanem egy hermannal. Viszont amidta irritaléan nézett ki és viselke-
dett, utolsé ellendllisomat is megtorte Lluis sirmja, kitartdsa, kedvessé-
ge, figyelmessége és jolneveltsége. A tirsadalomban betoltétt szerepe sem
volt elhanyagolhatd, és az a felvetése sem, hogy ajinldlevelet irjon a Ka-
taldn dokumentumfilmek a polgarhdborirdl, valamint szerb és horvdt filmek a
népfelszabaditd haborirdl cimi sz6veg tirsszerz6i 0sztondijahoz, tovibba a
tanszéke szdmara végzendd bizonyos adminisztriciés szolgéltatisaimhoz.

Lluis nem volt olyan karcsd, mint a férjem, és nem tudta Dima empati-
djat és kedvességét sugdrozni a gimndziumi és az egyetemi évekbdl, de erre
mdr Dima sem volt képes. Habdr mdr vissza sem tudott emlékezni egyko-
ri énjére, lehetséges tgyfeleivel a férjem tovibbra is kedves volt. Ugyanak-
kor, bar Dima szélséségesen oriilt minden beszélgetdtarsanak, akivel va-
lamennyire is komolyan beszélgetett a munkardl, mobiltelefonjinak szim-
1ai lehangoléak voltak.

2000 oktéberében kezdett érkezni az 6sztondij. Attdl kezdve Lluis dt-
engedett egy-egy 6rit a Kortdrs folyamatok és kilesonhatdsok az eurdpai film-



miivészetben kurzusbdl az eurdpai filmrél sz6l6 magiszteri tanulmanyo-
kon. Abban a tanévben kezdte ezeket az el6addsokat a Pompeu Fabrin az
Eurdpa filmmiivészete projektum részeként. Az eléaddsokat hivatalosan 6
tartotta. Amikor ezt Judit meghallotta, kétértelmden arrdl beszélt nekem,
hogy némely hires, Gaudiénak vélt alkotdsokat Francesc Berenguer ter-
vezt talalta ki. O allitélag hivatalosan nem lehetett alkotd, csupdn a hires
épitész segédje, mert nem fejezte be az egyetemet. Vele ellentétben Gaudi
lediplomazott. A felismerés, hogy némely kedvenc épiiletem Barcelona-
ban nem az, aminek hittem, elébb elkeseritett, majd, mivel Lluis sikeré-
hez dgy jarultam hozz4, mint a zseni Francesc Berenguer Gaudi¢hoz, né-
miképp megvigasztalt.

Lluis jobb szeretd volt Dimanal: tiirelmesebb is és szenvedélyesebb is.

Igor Marojevic: Beogradanke. Knjiga o drugacijim Zenama. Laguna, Beograd,
2014

Benes Jozsef (Komdromi Ddra fotdja)
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¢ Banyai Janos

Olvastam egy konyvet

Igor Marojevi¢ szerb irénak a belgradi Laguna Kiadé gondozisiban
megjelent Beogradanke cimi elbeszéléskétetét olvastam el. A kétet cimét ma-
gyarra taldn Belgridi asszonyoknak, esetleg Belgrddi néknek, netin Belgridi
holgyeknek lehetne forditani, s talin éppen ez az utolsé javaslat illik val6-
ban a konyv tartalmahoz, mert nem akdrmilyen nékrél vagy asszonyok-
16l esik sz6 a kotetbe foglalt nyolc elbeszélésben, hanem olyan kézéposz-
talybeli holgyekrdl, akik rendre egyetemet végeztek, legalabbis tanultak az
egyetemen, viszonylag rendezett csalddbél szirmaznak, majdnem mind-
annyian értelmiségi feladatokat litnak el, leginkdbb persze szdmit6gép
mellett, szovegeket javitanak, leveleznek, tizletet kotnek, hasonlékat mii-
velnek, s kozben élik a maguk mindennapi életét, csalddot alapitanak és el-
valnak, szeretSket tartanak és szeretSket hagynak el, néha sziilnek, mds-
kor emlékeznek, legtobbszor azonban csédbe jutnak, mert csédbe jut a
csaladi életiik, a szerelmiik, a munkahelyi kapcsolatuk, de ezekbél a cs6d-
helyzetekbdl rendre ki is keriilnek, Gjabbnal djabb kapcsolatokat teremte-
nek, gyereket nevelnek, vagy éppen kivonulnak a f6varosbdl, a falusi éle-
tet vdlasztva, de akkor is ott van egy Gjabb szerelmi kapcsolat lehetésége.
Mindezek a holgyek negyven év kériiliek, azokban az években élnek te-
hit, amikor mar eljott az utolsé pillanat tartés kapesolatok kiépitésére, el-
jott a csalddalapitis utolsé pillanata, a test is érzi mar az évek sulyét, bar
nem annyira, hogy kivinsdgaikkal, vonzéddsaikkal felhagyndnak. Igazi
varosi holgyek, jol oltoznek, jol sminkelnek, fodriszhoz jarnak, jol tajéko-
zottak a szdmitégépek vilagiban, de jol tajékozottak az tzleti életben is, s
mindaz, ami velik torténik, vagy amit maguk kezdeményeznek, a kilenc-
venes években jitszodik, vagyis Marojevi¢ a kilencvenes évek torténései-

! Elhangzott a Szirmai Kdroly Irodalmi Dij verbdszi dtaddsin, 2015. december 11-én.
A dijat Igor Marojevi¢nak itélte a bizottsig Beogradanke cimi kotetéért.



hez kotétte a nyolc holgy életét, mindannyian megélték ezeket az éveket,
van, akire tartds hatdssal voltak, van, aki csak messzirél figyelte az akko-
ri torténéseket, s mindezt persze Belgridban, és a kétet lapjain jol litsza-
nak Belgrad helyszinei, a hagyomanyos helyszinek s az Gjabban épiiltek is,
vagyis Marojevi¢ elbeszéléseit nemcsak az id6ben, hanem a térben is elhe-
lyezte, ezért aztin kotete akar virosi konyvnek is mondhatd, mindenesetre
mind az elmondott torténetek, mind a torténetek térbeli kiterjedései, ez-
zel egylitt persze szohaszndlata és mondatszerkesztése urbdnus kornyeze-
tet rajzol, azt a kornyezetet, amely nagyban kiilonbozik a szerb irodalom-
ban amugy inkdbb a kisvirosi, vagy éppen a falusi életet bemutaté irdny-
zatoktdl, mert amit ezekben az elbeszélésekben elmond az iré, mind sorra
virosi torténések anélkil azonban, hogy eziltal tagadna mds tartalmi jel-
legzetességeket.

Nyolc asszonysors tehdt Igor Marojevi¢ elbeszéléskotete, s ezek az asz-
szonysorsok mind sorra kozvetlen vagy kozvetett kapcsolatban vannak
mind a politika térténéseivel, mind az tzleti élet eseményeivel, kapcso-
latban vannak a magdnositds eseteivel, kapcsolatban a cégalapitdsi, ezzel
egyltt az alvilagi torténésekkel, mert az asszonyok mellett sorban jelen-
nek meg igazgatok és igyvédek, cégtulajdonosok és torvényszéki birak, dj-
sdgirok is, nyugdijasok és iskolds lanyok, s mindahinyan magukon vise-
lik a varosiassig jegyeit, ezzel egyitt a t6lik figgetlenil zajlé torténések
nyomait. Korszertinek és id6szertinek mondhaté tehit Marojevi¢ elbeszé-
léskotete, mainak a sz6 nemes értelmében, egyben népszertinek is, hiszen
mdr masodik kiaddsban jelent meg a kétet, s ahogy mondjak, késziil mar
a harmadik kiadds is, ami persze nem jelent til nagy példinyszamot, de
arrdl taniskodik, hogy akadnak olvaséi ennek a kényvnek, ahogyan vol-
tak olvaséi az iré kordbbi kényveinek is, ezek kozil az egyikrél szot is ej-
tettem, arrdl a regényrdl, amelyben a vajdasigi kisvarosbodl eltizott néme-
tek helyét kolonistik foglaljak el, s ekdzben be is rendezkednek az vj ott-
honokba, részint dtvéve az eltivozottak szokdsrendjét, részint pedig dtala-
kitva a magukkal hozott szokasokat, s kzben dllandéan ott lebeg felettik
az ideiglenesség érzése, mert mi lesz, ha visszatérnek az eltizottek... De azt
is el kell mondani a kotet szerzgjérél, hogy mas regények és elbeszélések
mellett gazdag a forditéi teljesitménye is, spanyolbdl meg katalinbdl for-
dit, neves és kevésbé nevezetes szerzdket, jol tdjékozodik tehdt az idegen
irodalmakban, ami egyuttal azt is jelenti, hogy nem a spontdnul megszo-
lal6k sordba tartozé ir, hanem a képzettek soriba, vagyis az irodalom tor-
ténetében és jabb kori torténéseiben jartas ird, aki jol tdjékozott a poéti-
ka vildgaban, a mesterséget alaposan megtanulta, ami jol ltszik a belgradi
asszonyokrdl, n6krél, holgyekrél sz6l6 elbeszéléseken is. Maguk a belgré-
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di n6k, holgyek szélalnak meg ezekben az elbeszélésekben, rendre egyes
szdm elsd személyben, tehit 6k maguk szdmolnak be életiiknek sorsfor-
dit6 eseményeirdl, s Marojevi¢ jol igazitotta az elbeszélések héseinek be-
szédmédjit az elbeszélések hdseinek sorsihoz és életmenetéhez, mikoz-
ben egy percre sem engedte ki a kezébdl az elbeszélések nyelvi felépitését,
egyszerden hagyta az elbeszélések hdseit beszélni, nem szélt kozbe, de az
elbeszélsje sem szolt kozbe, az elbeszéléseknek egyetlen helyén sem hoz-
ta helyre az asszonyok beszédmadjit, igy aztin az asszonyok beszédjébdl
is jol fel lehet ismerni az elbeszélések héseinek karakterét, jellemzd vona-
sait. Hangsulyozni kell azonban, hogy nem uralja az elbeszélések beszéd-
médjit a kimondottan feminin nyelvhasznalat, ezért aztin az asszonysors-
16l beszamol6 elbeszélések nem tekinthetSk a néirds egyik viltozatdnak,
nem tekinthet6k a némozgalom melletti elkételezettségnek, igy nem is ol-
vashatok feminista miivekként, pedig erre esélyt adhatott az elbeszélések
tartalma. A feministakat hidegen hagyhatja a belgradi néelbeszélések vi-
laga, mégpedig elsGsorban azért, mert kozvetlenil megszélalnak az elbe-
szélések néalakjai, de megszélaldsukat féken tartja a képzett ir6 fegyelme,
téken tartja a lathatatlan elbeszél§ jelenléte is az elbeszélések szovegének
felépitésében. A Benti vildg, vagy egyszertien a Bentrdl cimid hosszabb el-
beszélés jol mutatja az egész kotet sajitossagait. Egyfeldl azt, hogy miként
hatottak a kilencvenes évek meg a bombdzdsok egy asszony életére, annak
az asszonynak az életére, aki id6ben végezte el az egyetemet, majd kiilon-
téle, de mindig a szamitégép kozelében zajlé munkdt végzett, s aztin egy
napon, a bombdzasok idején, a kiskutyajaval kimenekil a hdzbdl, s ahogy
jonnek a gépek meg hallatszanak a robbandsok, a foldre fekszik az asszony,
alatta a kiskutya, amelyik elre jelezte a gépek érkezését, de most az asz-
szony alatt kimult, s innen kovetkezve aztin az asszony Miinchenbe me-
nekil, ott bezarkézik, egy kilonleges szimitégépes tzletelés részvényese
lesz, menekiil a zajoktdl, f6ként persze a repilégépek zajatdl, hangszigete-
16vel zarkoézik el a kilviligtol, napokig, hénapokig nem hagyja el a laka-
sit, egyetlen litogatét fogad, majd levelezni kezd egy ismeretlennel, s az-
zal végz6dik az elbeszélés, hogy az ismeretlen megjelenik az asszony la-
késa el6tt és ugy mutatkozik be, hogy 6 az a Robert a szdmitégéprél, aki
az asszony fidja. Jol felépitett elbeszélés, jol lathatok szovegén a kilencve-
nes évek torténései, jol lathatdk a hdbora el6l menekiilk sorsa, és jol lat-
haté az a lehetséges vilig, amelyet a szimitégép hozhat létre, s amely vi-
lagbdl, ha valaki abba belép, aligha tall kiutat, legfeljebb egy olyan fordu-
lattal, amilyen a széban forgé elbeszélés vége. Csattanora felépitett elbe-
sz€lés ez, ahogyan csattandra épitkezik tobb szovege a kétetnek. Ugyanigy
a kotetkezdd, valészintleg nem véletleniil férfinak mondott torténet ar-



1], hogy az elbeszélés hése, az apa kedvence, egyetemet végzett, egy tavo-
li katonaiskoldban tanult villamossigi mérnéknek, majd az iskola megszii-
nése utdn a belgradi egyetemre keril, ahol diplomit szerez, és kozben éli
a hiszas éveiben sziizességét vesztett liny életét, majd az apa haldla utin
a hagyatéki tirgyaldson a lakds a fivérére szall, 6 maga pedig a vidéki hi-
zat 6rokli, kozben férjhez megy, gyereket sziil, dolgozik, majd elval a fér-
jét6l, nala marad a fia, aztin Gjabb kalandok kovetik egymast, tobbek ko-
z6tt azzal a biréval is, aki a viloperét intézte, majd amikor attél elszakad,
az megfenyegeti az asszony munkaadéjit, hogy rakildi a pénziigyi rend-
drséget, amennyiben nem mond fel az asszonynak, végil aztin csak meg-
vilik az asszony a munkahelyétl, majd amikor a fia azt mondja, sziveseb-
ben élne az apjaval, akkor az asszony eldonti, visszavonul az anyjdhoz a vi-
déki hizba, és ott veteményezésbdl tartja fenn magit, meg aztin megis-
merte az anyja szomszédjit, aki torténetesen egyedil €él, s akire némi von-
z6ddssal gondol az asszony... Nem adja fel tehdt. Ahogyan az a masik asz-
szony sem adja fel, aki sokféle munkahelyi pletykdba keveredve végiil is
meg6li a munkaadéjat, és ezért bortonbe kertil, ahol sok szeretettel gondol
az egyik bardtndGjére, arra, aki taldn a vesztét is okozta. Megemlitek még
egy elbeszélést, a Jurekok cimit, amely négy kislanyrdl szdl, akik egy osz-
tilyba jirnak, egyttt jitsszdk a szamitogépes jitékokat, a nagyon bonyo-
lultakat is, majd egy alkalommal az egyik liny apjanak tzlethelyiségében
levetkdztetik Suzanit, a cigdny linyt, st az egyik baritjukat is oda hiv-
jk, tenné magdéva a lanyt, s mindekozben az egyik lany fényképezi a tor-
ténéseket, majd az iskoldban hire megy az esetnek, az osztilyfénok meg az
igazgat is értesil fel6le, s6t a bulvirsajto is felkapja az tigyet, hogy aztin
végil némi romantikaval ugy érjen véget az elbeszélés, hogy Suzana Gssze-
olelkezve megy azzal a fiaval, akit a tetthelyre hivtak a linyok, de nem allt
kotélnek, s6t — ugy latszik — 6 adta el6 az esetet az iskolaigazgaténak. Eb-
bdl arra lehet kovetkeztetni, hogy Igor Marojevi¢ belgradi nékrél, asszo-
nyokrél, holgyekrél sz6l6 elbeszéléseit valamennyire belengi a romantika
hangulata, éppen annyira, amennyire az beépiil a virosi asszonyok életébe.
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¢ Fiizfa Balazs

-..k0dbe veszo tekintete lassan a
semmibe révedt, ahol ott gomolygott
a minden” - avagy adalekok az Iskola

a hataron kettds természetéhez’

Bdnyai Janos emlékének

Ottlik Géza regénye kétségtelenil korszakhatdr: a posztmodern el8tti
utolsé pillanat a magyar (préza)irodalom torténetében. De nemcsak kor-
szak-, hanem stilushatirt is jelez ez a korpusz: mindenekel6tt a magas és
a populdris irodalom kozotti atjards lehetéségeit (és korlatait?) modelldlja,
ugyanakkor gyermekirodalom és felnétt irodalom hatdrmezsgyéit is meg-
kérddjelezi, tovabba a linedris és a hipertextudlis szovegszervezdés lehet-
séges mintdzataira is utal. Dolgozatom elsésorban e négy, konferenciank
altal folvetett szempontbdl szeretné vizsgdlni azt a magyar regényt, amely
ynemesak sz6l valamirdl, vagy mond valamit, hanem inkébb [maga a] va-
lami™, azaz a hatir-jelenséget mint olyat nemcsak leirja, hanem a maga 1é-
nyegszerGségében ragadja meg. Tgy taldn az sem véletlen, hogy nemesak a
regény, hanem annak recepcidja is kétarciva valt az id6k sordn. Errél sz6l
dolgozatunk utolsé része.

A cimbéli mondat Vezér Erzsébet Ottlik-parédiajabél vals, pontosab-
ban annak zirlata. Tokéletesen Kkifejezi az Iskola a hatdron ontolégiai és
esztétikai értelemben vett kettGs természetét. Ugyanis mikozben a regény
alland6éan 6nmaga jelentéktelenségét, ,semmi™voltit tételezi és hangsi-
lyozza, ak6zben explicit médon djra és djra bejelentett igénye a sz6vegnek,
hogy a ,minden”r6l beszéljen.* Emellett a mondatnak természetesen iro-

! A kutatds a kdszegi Fels¢bbfokd Tanulményok Intézete tdimogatdsival valésult meg.
Elhangzott Nyitrdn, a Konstantin Filozéfus Egyetem Kozép-eurdpai hatdr(siv)ok
cim( konferencidjdn, 2016. szeptember 6-4n.

2 Ottlik Géza levele Gara Ldszlonak, kozzéteszi BENDE Jézsef, Vigilia, 2002/2. 119.

3 Lésd példdul a hires ,0sszegzés™t a regény vége felé: ,,...mégis minden csodalatosan jél
van, ahogy van.” (O. G., Iskola a hatdron = http://mek.oszk.hu/02200/02285/02285.
htm [2016. 09. 04.])



nikus éle is van: Iényeglatéan fejezi ki a Medve-Bébé-Szeredy-hdrmas va-
lamennyi szerepldjének eredendden dlmodozd, el-elréveds, ,cselekmény-
hidnyos” természetét és életszemléletét.

A regény sz6vegének ambivalencidjirdl

Vajon milyen eszkozokkel éri el egy textus, hogy egyszerre kétféle
olvasata legyen? Azaz a kozvetlen jelentésteremtés mellett milyen szo-
vegalkotdsi médszerek és eszkozok sziikségesek ahhoz, hogy a széveg
,attinjon”, hogy ,tullépjen” 6nmagdn, s szimbolikus jelentéseket vegyen
t6l? Hogy a denotitum és a konnotitum egyszerre legyen érvényes, és
éppenhogy elegins-finom Gsszeszovottségével vardzsolja el az olvas6t?
Hogy a befogadénak dllandéan az legyen az érzése, a regényben most
éppen ez és ez torténik — valaki végigmegy a f6allén, virigoznak a fik,
sarba 1épnek a bakancsok, esik a hé stb. —, ugyanakkor, csak egy gon-
dolatnyival kés6bb mdris azt érezze, mindezek csak a felszint karcol6
jelen(téktelen)ségek, hiszen a lényeg amott zajlik, a torténések, a szoveg
mogottesében. Rdaddsul ama ,mdsodlagos” jelentés nincs is mindig ki-
mondva, sokszor inkdbb csak sejteti a szerz8, mint példaul a hires hoesé-
ses jelenetben: ,Erre a lehet6ségre nem is gondoltam.™ Vajon milyen le-
hetéségre? A fehérség egyetemességére? Vagy arra, hogy a héesés latvi-
nya lenyiigozi a testet és a lelket? Esetleg arra, hogy a zdrt térben — egy
osztilyteremben — is megélhetd a katarzis? Taldn a szabadsigrol beszél
ez a mondat? A létezés paradoxondrdl? A kegyelemrsl? A szeretetr6l? A
sar legy6zésérdl? Valészintleg mindegyikrél.

Ottlik azzal, hogy a bevezetd résznek Az elbeszélés nehézségei cimet
adja, pontosan kijeloli az értelmezés hatirait. Elbeszél6ként elidegeniti
magatdl a sz6veget, nem az abban rogzitett cselekményre, hanem kizaré-
lag a nyelviségben rejl6 megjelenits erdre fordit figyelmet. Az izgatja, mi-
képpen lehetséges a nyelv segitségével rogziteni ,nyelven inneni tartalma-
kat™: )Nem a sz6 volt kezdetben, hanem a mondat, azt bontottuk fel mon-
datrészekre. Nem a mondat volt kezdetben, hanem a bekezdés, azt fejtet-
tik ki mondatokban. Nem a bekezdés volt kezdetben, hanem a regény. A
regényt mar csak a hallgatds el6zi meg.™

Ha nem is mostanaban fedezi fel az irodalomtudomany a hallgatas,
a csend erejét, kétségtelen, hogy Ujabban igen nagy jelentSséget tulajdo-

*Uo.

50O. G., 4 regényrsl = http://members.iif hu/visontay/ponticulus/rovatok/hidverok/
ottlik_regenyrol.html [2016. 09. 03.]

¢ Uo.
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nit neki.” Nélunk valészintileg Arany Jinos volt az els6, aki — kiiléno-
sen balladdiban — a stilust befolydsol6 tényezénél nagyobb szerepet szdnt a
csendnek, illetve a hangtest nélkili jelentéshordozdéknak, példéul az irds-
jeleknek. A Vords Rébékben epikus tartalmat mond el egy idézgjelpar hasz-
nalatdval vagy ,kifelejtés™ével, hidnyaval. A Szondi két aprédjinak pedig
egyenesen a megértés megszolalds altali lehetetlenségének, illetve a sza-
vak nélkili megértés lehetségességének szembedllitisa a lényege. Az ellip-
tikus alakzatok jelentésépits szerepét aztin Jozsef Attila, majd prézaban a
posztmodern gondolja tovabb.

Ottlik egész irasmivészetében azzal a paradoxonnal kiizd, amellyel
Medve Gibor az Iskoldban és a Budaban: ,,...félti, ezért halogatja, félti a
megirdssal tonkretenni élete j6 nyersanyagit”® — mivel a betiikbe, szavakba
zérdssal megszlinne a kapcsolat a teljességgel, a végtelennel. A sz6 ugyan-
is mindig sokkal kevesebbet képes megragadni, mint az eredeti érzés. Hi-
szen minden nyelvi forma szikiti a benniink rejlé Egész-élményt. A még-
oly tokéletlen emlékezet is kozelebb all az egykor volt valésighoz, mint
annak irdsba kédolt, sz(ikos viltozata.

Az Iskola a hatdron kettSs természetének ez volna tehdt a kiindulépont-
ja: az elbeszéld tudja, hogy a nyelv alkalmatlan az emberi 1étezés drnyalt
leirdsira, ugyanakkor azzal is tisztdban van, hogy nincs mis eszkoze a
benniink rejlg teljesség megragaddsira, mint a nyelv. Ezért oszcillal egy-
folytiban jelenség és lényeg szoritdsiban a sz6veg, s tud olyan kellemesen
lebeg6 lenni, amelyre Esterhdzy Péter vilagitott rd legpontosabban hires
yszaktanulmany™-dban: ,Az Ottlik-mondat nem remeg, nagyon is biztos,
hanem mint egy nagy barka, fekete madar, szinte alig érezhetéen: ing.”

Popularitds a lithatdron? Gyermekirodalom vagy felnétt
irodalom?

Az elsé kiadds filszovegében 1959-ben még kimondva is szerepelt a
,didkregény” sz6. A furcsin szokatlan, az irds gyotrelmeirdl értekezd elsé
fejezetet dtugorva tizenévesek szdmdra is valoban jol olvashaté a mi el-
sGdleges jelentésrétege ifjusdgi regényként; azaz tematikdjdban és a szerep-
16k életkorit tekintve viszonylag behatdrolt olvas6kozonségre szamithat a
regény, vélhették egykor. A mondatok érthetSen és viligosan elrendezet-

7 Lasd err6l példdul az egyik legut6bbi tanulmanykétetet: SZITAR Katalin, Hidny-jelek.
Gondolat, Budapest, 2013

80.G., Buda = http://mek.oszk. hu/01300/01339/01339.htm [2016. 09. 04.]

 ESTERHAZY Péter, Zaksink legtitkosabb szerkezete = http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/
ESTERHAZY/esterhazy00056/esterhazy00063/esterhazy00063.html [2016. 09. 03.]



tek benne, a témdja taldn nem kézvetleniil, de kozvetve barki szamara ér-
dekes lehet — s6t, csatlakozhat a musili katonaiskolai regények, fejlédésre-
gények néha divatosnak is mondhaté csoportjihoz, élen a Torlessel. Gya-
nithatd, hogy 1982-ig, Esterhdzy hires Isko/a-masolisaig az Ottlik-regény
nagyjibdl ezt a szerepet tolttte be — nem tdl nagy sikerrel — a magyar iro-
dalom torténetében. Amikor azonban Esterhizy Péter kiemelte a feledés-
bél, s utina elkezd6dott egy igen erdteljes recepcios reneszdnsz (amely a
kétezres évtizedben még gazdagabban megismétlddott), az Iskola a hatd-
ron egyre inkdbb megkeriilhetetlen zdrdkove lett mindannak, ami addig a
magyar préziban létrejott, egyuttal kezdete mindennek, ami utdna kelet-
kezett. Kulcsszerepe ma mar megkérdjelezhetetlen. Nem olvassik tome-
gek, ebben az értelemben nem ,népszert irodalom”, 4m valaszthatéan k-
telez$ tananyag kozépiskoldban, azaz a sz6 klasszikus értelmében mégis-
csak sokak szellemi tapldléka lehet.

Nyelve egyszerre hétkoznapi és emelkedett, azaz populdris és magasz-
tos. Taldn abban van a kiilonbség olvasé és olvasé kozott, hogy minden-
ki méds-mas szovegrétegig jut el az olvasisban — életkortdl, foglalkozastdl,
nemt6l, érdeklédéstd] fuggden.® Olyan hagyomdny teremtédik meg en-
nek révén az Iskola ltal, amely a posztmodernt az olvas6 barétjiva teszi, s
nem idegeniti el magitdl.

Ehhez képest az a kérdés, hogy gyermekirodalom vagy felnétt iroda-
lom-e Ottlik konyve, szinte mellékes. Merthogy természetesen mindket-
t6. Befogadasit nem akadélyozza attraktiv nyelviség, hanem természetessé
teszi a benne megfogalmazott problematika valamennyitinket érinté mi-
volta, tovibbd a szoveg eleginsan konnyed olvashatésiga (leszimitva az
emlitett elsd fejezetet). Mellesleg pedig a kérdés maga is er6ltetettnek tii-
nik kissé, hiszen valészintleg ugy hangoznék megfelel6bben: jé irodalom
vagy kevésbé j6 irodalom az Iskola a hatiron? Erre a kérdésre pedig egy-
szer( a valasz: Ottlik regénye remekmi — mind a recepcié, mind az olva-
s0k6z0nség szerint.

Vajon miért nincs — alig van — ma még hipertextualitison
alapul6 szévegirodalom?

Ugy ttinik, a kétezres évtizedben varhato digitdlis robbands nem ko-
vetkezett be, s bizonyos folyamatok éppenséggel lelassultak e tekintetben
— legaldbbis az irodalom vonatkozasdban. Mikozben életink jelentds terii-
leteit jarta 4t teljes egészében a digitalizdcid, akozben a szépirodalom egy-
altalin nem hatédott meg ettdl a lehetGségtol.

10 Lasd errsl bévebben Kamaras Istvin kutatdsait: K. 1., Olvasé a hatdron. Pont—
Savaria University Press, Budapest-Szombathely, 2002
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Ottlik Iskoldja, Esterhdzy Termelési regénye (kissregény), Temesi Ferenc
szétarregénye, 4 por pedig megteremtette az alapot ahhoz, hogy az wjfaj-
ta szovegszervezGdésnek jelentSs alkotdsai jojjenek létre. Mara azonban
mégsem sziilettek meg azok a miivek, amelyekre a linearitds helyett vala-
miféle digitalis-hipertextudlis szovegszervezdés volna jellemzé.

Hipotetikus magyardzatunk e dilemmara, hidnyra az, hogy a szép-
irodalom mir sziiletése elsé pillanata 6ta ugy tekint a temporalitdsrél
sz6l6 beszédre, mint megkérddjelezhetetlenil sziikséges épitGelemre.
Azaz a szovegszerd mialkotds elsésorban mindig szeretné kivonni 6n-
magit és dbrdzolt tirgyit az id6 fennhatdsiga, tehit az elmulds hatal-
ma alol. Tudja, hogy ez lehetetlen, de mint a nyelvvel kapcsolatban is
mondottuk, nincs mis eszkoze a tiltakozdsra, mint 6nmaga. A nyom-
tatott betd szeretne valamit — érzéseket, gondolatokat, emberi viszony-
latokat — 6rokkévalévd tenni. A digitdlis bet(i azonban eleve magiban
hordozza a mulandésigot. Azaz ami nincs kinyomtatva, az nem is léte-
zik? — kérdezhetnénk némi irénidval szélva, megforditva a sz6ldst (,ami
nincs fonn a neten, az nem is 1étezik”). M4s okok mellett taldn ezért nin-
csen igényiink arra, hogy hipertextualis novelldkat, regényeket, verseket
olvassunk.

Mastel6l szépirodalmi mi értelmezése, jelentése egy rogzitett jelvilag-
hoz koétédik. Hiaba inditotta el Ottlik a maga matematikus gondolkodd-
sdval a hipertextualitis felé 6sztonosen a magyar irodalmat akkor, amikor
szamitégéprél még nem is hallottunk, beidegzddéseinknek sokkal inkabb
rabjai vagyunk, mint gondolndnk. Az emberiség még nem talalta ki, hogy
egy dinamikusan valtozé, ,befejezetlen”, ,lezdratlan”, hipertextualis verset
hogyan kell olvasni. Hogy mi abban a szép. Lassan persze majd bizonyira
megtanuljuk, és akkor sziiletnek is majd ilyen sz6vegek.

A recepci6 ellentmonddsos természetérdl
mint hataratlépésrél

Az Ottlik-regény barmely eleme és rétege kettss természet, afféle ha-
tarjelols attributum tehdt, de emellett a md recepcidjinak Bédnyai Janos
nevével fémjelezhetd, vajdasigi dga tovabbi érdekes ambivalencidra hiv-
ja fel figyelmiinket. Hipotetikusan megfogalmazva ez azt jelenti, hogy az
irodalomtudomdny az un. ,periféridkon” — azaz Magyarorszg politikai
hatdrain tdl — gyorsabban fejl6dott az 1960-as, 1970-es években, mint az
anyaorszdgban. Amikor ugyanis Magyarorszdgon még tld6zték a struk-
turalizmust és a hasonlé ,rémségek™et az MTA Irodalomtudoményi In-
tézetében és az egyetemeken, akkor az Ujvidéki Radioban, 1974/75-ben



Bényai Janos mar Ottlikrol beszélt™!, nem sokkal késébb pedig az Ujvidé-
ki Egyetemen tanitotta az Isko/it", mert figyelemre mélté alkotdsnak tar-
totta kutatdsai alapjin. Elméleti tudasit azonban Nyugatrdl szerezte be,
mégpedig a szerb nyelv kozvetitésével — merthogy ,szerbre mindent lefor-
ditottak, mig magyarra kordntsem”."®

Az Ottlik-recepcié tehat majd’ negyedszazadig tulajdonképpen alig 1é-
tezett, majd hirtelen dtcsapott igen er6s megértésvagyba, és tébben irtak
jelentds konyveket, tanulmanyokat az Iskola a hatdron-rél — immér modern
irodalomtudomanyi szemlélettel felvértezve az 1990-es években (Szegedy-
Maszik-Mihdly monogréfidja 1994-ben jelent meg).

De egy misik értelemben is ellentmonddsos természetl ez a recep-
ci6, hiszen 2000 koril félerésodtek a kétkeds hangok, amelyek azt 4l-
litottdk-kérdezték, hogy talin nem is Ottlik Géza irta az Iskola a hatd-
t'“... Mdra ez a hipotézis megddlt, elsésorban a Tovdbbélék cimi re-
gény — amely az Iskola sz6vegel6zménye — kiaddsival vélt egyértelmivé és
megkérddjelezhetetlenné a szerz8ség, hiszen abban még nincsen példi-
ul t6bbnézépontasdg, ugyanakkor hasonlé motivumok szerepelnek a két
cselekményben.”

Némileg anakronisztikusan, de idében kordbbrdl idézziik az érvényes
vilaszt tobbek kozott e kételkedésre is — dltaldban szélva az Ottlik-regény
hatdratlépé jellegérél, melyrdl — a szoveg strukturalis-esztétikai értelem-
ben vett tobbszélamusdgardl — igy beszél Banyai Jinos mdr az 1970-es
évek végén: ,Birhol érintjiik az Iskola a hatdron viligit és alakjit, a tel-
jességgel talalkozunk. S ekdzben még azt is szem el6tt kell tartani, hogy
»...egy valédi nagy versben vagy regényben olyan sokféle rend van, hogy
nem is tudhatunk mindegyikrdl...« Az Iskola a hatdron ilyen »nagy re-
gény, a »hiperkomplex Gsszefiiggések« nagy mive. Es én mégsem tud-
tam sohasem errdl a mdirél mint »befejezette, »zdrt struktdraval rendelke-

ron-

W A Radidiskola programja, 1974/75, II. félév, Ujvidéki Radi6, 1974 (A/3-as méret
tablizat, BANYAI Janos maganarchivuma).

"> Ldsd az alabbi dokumentum Szdvegértelmezések fejezetében az Iskola a hatdron-t:
BORI Imre, SZELI Istvan, BANYATI Janos, Javaslat irodalomtirténeti é irodalom-
tudomdnyi harmadik fokozati oktatds megszervezésére, [Ujvidéki Egyetem] Magyar
Nyelv, Irodalom és Hungarolégiai Kutatisok Intézete, 1978. majus 25. = Banyai J4-
nos maginarchivuma (egy gépiratoldal).

13 Bényai Janos szives szébeli kozlése (Szombathely, 2005. marcius 5.). — Hasonlokép-
pen vélekedik Ling Gusztiv irodalomtdrténész is Kolozsvar és a romdn nyelv vo-
natkozdsiban. (L. G. szives szébeli kozlése.)

" Lasd példdul: MOHAI V. Lajos, Keétkezes regény? Az Ottlik-rejtely, HVG, 1999/9.
75-77.

50. G. Tovabbélsk, s. a. . KELECSENYI Liszlo, Jelenkor, Pécs, 1999
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26« regényrdl sz6lni, mert sohasem a befejezettsége vonzott, hanem a ben-
ne megval6suld, minden ujraolvasiskor felfedezést nyujté »sokféle rends,
misszéval a regény képessége az dlland6 alakuldsra, véltozasra. Mert —
mint a mozaiktikor — az Iskola a hatdron is a litészogektdl fiiggden min-
dig mds és mds arcat mutatja, ezek az arcok pedig minden alkalommal az
egész mi elrendezésének fokuszpontjai. Es minden ilyen gytijt6pontbél a
regény stabil strukturat alkot, minden kézéppontjibol kovetkezetesen vé-
giggondolt. [...] A sokféle egyenrangt rend, a sokféle egyenrangu végki-
fejlet a regény meghatirozé mozzanataként sorolja Ottlik regényét a 20.
szdzadi eurpai regény legkivalobb mivei kozé. [...] ...a rendezetlen dol-
gok barmilyen megszokott formaju elrendezése a dolgok 1ényegének elfe-
dése, ez Ottlik regényirisinak kiindulépontja, és ebbél kovetkezik, az ir6i
gondolkodas logikaja szerint, az Iskola a hatdron szandékos formai és tar-
talmi polifénidja.”

Osszegzés

Végil is az volna tehdt a kérdés, hogy képes-e beszélni a Minden-
16l egy olyan szdveg, amely ,semmit nem akar elmondani”, hanem maga
akar lenni (a) Valami. Jémagam azt hiszem, az Ottlik-regény éppen azért
szép, mert mikozben bejelenti igényét a mulanddsiggal és az emlékekkel
valé csendes megegyezés lehetségességére, s legféképpen a hallgatds min-
denhatdsdgdra, akozben dllandéan széval tartja az embert. Aligha isme-
riink olyan irét, aki azt mondja, hogy a végtelen tgyis csak a hallgatisba
tér bele, ezért tulajdonképpen felesleges dolog megirni ezt az egészet...,
merthogy ugysincs semmi értelme a szavakkal kisérletezni."”

Aztin persze mégis megirja, mert ez nem torténhet masképp. Hiszen
az ember err6l ismerszik meg: a lehetetlen belatasirdl és legy6zésének vé-
gyarél. A szoveg mogottese pedig egyértelmden meggysz benniinket ar-
r6l, hogy ,[a] minden csodilatosan j6l van™® — azaz nem tehetiink mds-
ként, ha a sz6 adatott szimunkra a megértés legfébb eszkozeként, akkor
irnunk, akkor beszélniink kell — hatirok nélkil.

16 BANYAI Jénos, [Barhol érintjiik...], elhangzott az Ujvidéki Televiziéban, valészi-
ntleg 1979 végén. (BANYAI Janos magdnarchivuma, gépirat, kb. 65 sor, sajit kéz-
irdsos, egyértelm javitasokkal, melyeket dtvezettiink — F. B.)

7V6. Az elbeszélés nehézségei”!

0. G., Iskola a hatdron = http://mek.oszk.hu/02200/02285/02285.htm [2016. 09.
04.]



¢ Major Néndor

Egy aggastyan hétkoznapjai

Miként is prezentilhatndm egy nyolcvannégy éves aggastyan hétkoz-
napjait? Természetesen ugy, hogy naplé formajiban beszimolok mindar-
rél, ami hétkéznapjaimat kitolti. Ime:

2015. dprilis 18., szombat — Szokis szerint kimentiink a piacra, s hisbdl,
20ldségfélébsl és gytimdlesbdl bevasiroltunk egy hétre valét. Leginkabb
a foldiepernek oriiltem. Egész id6 alatt alig észrevehetSen permetezett az
es6, a hémérséklet pedig 10 6ra koriil 11 fok volt. Aprilis derekdn mi ez, ha
nem gyalazat? Mire hazaértink, virt benniinket a villanyszamla. A tGb-
bi — az e havi — mér kordbban megérkezett. A Magyar Széban Kabék Eri-
ka Balkini magyarok cimi cikkében kiemelte: ,Nem véletlen, hogy a ha-
tiron kiviili magyar a szintén az anyaorszdg hatdrain kivil, kisebbség-
ben €16 magyart érzi magihoz kozelebb, mint az anyaorszdgit. A sorsko-
z6sség miatt. Mert nyitottabbak vagyunk. Mdsok vagyunk.” Igen, de ez
ne tévesszen meg benninket. Csak moédjaval vagyunk mdsok. Hiszem,
hogy Kabdk Erika is igy gondolja. Bori Imrének egykoron gy tetszett,
hogy a médssig okan a vajdasigi magyarok mar kiilon nemzetté formaléd-
tak. Ez ellen akkor sz6t emeltem. A nemzetek alakuldsinak a kora lejart.
Legfeljebb nemzetet valthatunk. Aminthogy sokan viltanak is. Nem csak
sziikebb kornyezetiinkben. Mégis, ma mds a helyzet, mint harminc—negy-
ven évvel ezel6tt volt. Rendszeresen nézem az Gsszes orszdgos magyar té-
véadot. Naprakészen kovetem a nemzet egészének lgyes-bajos dolga-
it. Szellemileg mindenbe be vagyok avatva, ami a nyilvinossig elé ke-
rill. Soha a magyarorszigi magyarokat — esendé nép — olyan kozeliek-
nek nem éreztem hozzdm, mint napjainkban. Pedig gyerekkoromban
hérom évig Magyarorszigon éltem, a kalocsai jezsuita gimnaziumba jar-
tam. Oda, ahova apam is, nagyapam is jart. A gimndzium folyoséjdn littam
apam érettségizd osztilyinak tabldjit, rajta apam fényképével. Cserkész is
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voltam. Bejartam az orszig minden zugit. Székelyfoldet is beleértve. Ot-
ven év multdn egy tirsasiggal elautékdztunk Erdélybe, mindenhova el-
vezettem Sket. A Gyilkos-t6t6l Gyergyoszentmiklosig, Kézdivisarhelyig,
Koviszndig meg Zagonig. A Hargitdra is. Még a Szent Anna-téhoz veze-
t6 utat is, mikézben hajtottunk, elére leirtam nekik, merre mi lesz. Most
mégsem folyamodtam kettds dllampolgarsigért. A lanyom, mindkét uno-
kdm igen. Stefannak, a kisebbik unokimnak, Pesten van az dllandé tar-
tézkodadsi helye, a Visegradi utca elején. A linyom tulajdondban van a la-
kés. De én vajdasigi vagyok, s Vajdasdg révén szerbiai. Ez lett a hazam.
Nem Jugoszlévia. — Unokdm, Tamara és Markd, a kisebbik dédunokim
veliink ebédelt. Jolesett, nem voltunk egyedil.

2015. dprilis 19., vasdrnap — Vasarnap legfeljebb kenyérért ugrok it az utca
tuloldaldn, a hazunkkal szemben levé boltba. Mint most is. Tovirdl hegyi-
re elolvastam az Elet és Irodalomban Kornai Jénos U-kanyar Magyarorszd-
gon cimd, hirom teljes oldalt betolts, kortiltekinté tanulmanyit, melyben a
szerz6 ravildgit, miként fordult el az orszag a demokréciatdl, a jogallamtdl,
a magantulajdontdl, mikozben megszallott kdzpontositisba fogott, mi-
ként keriilt az dllam és a piac torz szimbi6zisba, miben nyilvanulnak meg a
nacionalizmus veszélyei, mibdl dll Orbanék ,pdvatinca”, mi mindennek a
megitélésénél juthatunk — intellektudlis csapdaba esve — téves kovetkezte-
tésre. Paratlan szintézis. Kornai kiemeli, hogy Orbdn Viktor és partja ,be-
cementezte” magit. Demokratikus procediraval, parlamenti vélasztisok-
kal nem vilthaté le. A korilmények szerintem is erre utalnak. ,A torténel-
mi tapasztalat azt mutatja — irja Kornai —, hogy autokréciaknak tobbnyire
csak a rendszert alapjaiban megrazé »féldrengés« vet véget.” Csakugyan,
az Orbdn-uralom autokrdcia. Ne adj’ isten, hogy Magyarorszdgnak emiatt
ismét foldrengést kelljen dtélnie. — A lanyom, Zita, a vém, Zorke, az uno-
kdm, Stefan megjottek Rijekabdl, alias Fiumébdl, ahova a hét elején au-
toztak el, meglitogatni Zorke unokafivérét, Milenkot, akivel a vm — aki
szerb — gyerekkordban éveket toltott egytitt Fiumében a nagysziilsknél, s
aki a korilmények kozrejitszdsa kovetkeztében horvitként nétt fel. — Este
Tolgyessy Péter okos fejtegetését hallgattam a budapesti ATV-n a ma-
gyarorszagi fejleményekrél. Eveken dt nem lattam, s nem is hallottam fe-
16le semmit. Honnan kerilt el6? — Este nyolckor Zita és Stefan betoppant
hozzink, s hosszan beszélgettiink. Stefannak elmondtam, hogy Fiume
egykoron kozvetleniil Magyarorszdghoz tartozott, ott elég sok magyar €lt,
példaul Kddar Janos ott sziletett. Kidaron meglepddott.

2015. dprilis 20., hétfd — Reggel hétkor becsongetett Marija Sproch, aki
legaldbb husz éve jir be hozzink a szlovik Bécspetrécrdl ezen a napon



elvégezni a heti nagytakaritist. Munkdjit nagy hozzdértéssel végzi. Fia
par éve kikoltozott Szlovikidba, és sikerilt beilleszkednie 4j kornyeze-
tébe. Elégedett. A napi beszerzés utin, hogy ne legyek ldb alatt, leddl-
tem Ponci — a feleségem — szobdjdban, levettem a polcrél Németh Istvin
Lélekveszton cimi konyvét, melyben alcimként azt irja, hogy Feljegyzé-
sek az ezredvégrdl. Beleolvastam. Litnom kellett, ebben Németh megirta
mindazt, amit én most megirni érdemesnek tartottam volna. A konyv még
2002-ben megjelent. Eszerint csaknem tizenot évet lekéstem. Felhivtam
Némethet, s mindezt elmondtam neki. Biztatott, csak irjam, amit gon-
doltam, mds lesz az amugy is. Mit kezdjek ezzel a tiiskével? — A Magyar
Szdban olvastam, hogy a Vajdasigi Magyar Szovetség elnoksége pénteken
megszavazta Lovas I1diké levaltdsit a Magyar Nemzeti Tandcs Végrehaj-
t6 Bizottsdgdbol, meg hogy ebbdl az alkalombdl Siflis Zoltin és Joé Horti
Livia lemondott a tanicsbeli tagsigrol. Micsoda durva beavatkozis ez?!
Mi végbsl? A Magyar Nemzeti Tandcs évek 6ta kovet néhdny j6 stratégi-
ai elgondoldst, hagyni kell, hogy végezze a dolgit. A gincsoskoddsnak so-
sincs vége. — Este nyolckor atjott Banyai Janos. Hozta vissza az Elet és Iro-
dalom mult heti, s majd viszi az e heti szimat. Poncivel harmasban romiz-
tink vele. Valamikor, harminc—negyven évvel ezel6tt, még Rajcsdn Ist-
vin és Fehér Kdlman szokott ekkor betérni, veliik volt ki a parti. Rég volt,
talin igaz sem volt. Rajesdn most Kanaddban él, rikban szenved, Fehér
Kélman meg nem mozdul ki Csékdrdl, gerincbdntalmai vannak. Egyszer
csak rink telefondlt Bognar Misi Moholyrdl. Egyiitt dolgoztam vele egy-
koron. Egy idében gyakran felkerestiik otthonaban. A fordulat utdn t5bb
mdjus elsejét tolt6ttiink nala Moholyon. Természetesen jol ismerjiik csa-
ladjat. Tud a hétf6i szokdsunkrol, j6 egészséget kivint mindannyiunknak.

2015. dprilis 21., kedd — A kenyér, amit Poncinek vettem, penészes volt,
Gjat kellett hoznom. Sok mindent megériink még. J6 volt a hajdani mon-
dds: driember nem csodalkozik. Stefan unokim megigérte, hogy tiz ko-
rill benéz hozzank, de a csomagolasndl bonyodalmai tdimadtak, nem fu-
totta az idejébél, elutazott Londonba. Tgy nem adhattam oda azt a 200 eu-
rét, amit Gtraval6ul — csakis Gtravaloul — készitettem ki neki. Szép napos
id6 van, mégis kissé hivos. A Magyar Sz6 szerint pénteken mégsem ke-
rilt sor arra a balhéra a Magyar Nemzeti Tandccsal kapcesolatban. Késza
hirnek bizonyult. Tegnap viszont rendes tlést tartott a Magyar Nemzeti
Tandcs, amelyen Lovas I1diké, aki a kultirdt éveken dt ritermetten vezet-
te, lemondott minden tisztségérdl. Kar. Ennek is lesz még bojtje. Tébben
kovetelték, hogy Hajnal Jend, a Magyar Nemzeti Tandcs elnoke is mond-
jon le. Ez is merd gincsoskodds. Hajnal Jend kordbban a Vajdasigi Ma-
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gyar Mivel6dési Intézet élén is eredményes volt. Zorke, a vém kés6 este
jelentette, hogy Stefan, az unokdm megérkezett Londonba. A Royal Kings
College-ban folytatja egyetemi tanulmanyait. Ugy litom, otthon érzi ott
magit. Az este beleolvastam Marai Sindor Bo/bapiac cimid konyvecskéjé-
be. Tércanovellikat tartalmaz. ,Volt-e utkézben valami kalandom? — irja
Mirai Teddy cimi karcolatiban. — Nem tudom, fiam. Az egész élet ka-
landszer lesz lassan, izgalmas és zlirzavaros, 6sszemosédik. A nék, a fér-
fiak, az érintkezés, a beszéd... — minden kaland, édes, strd, tomitett ka-
land, bizonyos koron til. A legnagyobb kaland taldn egyediil ilni egy szo-
béban, s gondolkozni vagy emlékezni. Parizsban is ezt csindltam most, fél
esztendeig.” Lam csak, ez mintha nekem szdlna. Igen, egyedil ilni egy
szobdban. S talin gondolkozni is.

2015. dprilis 22., szerda— Mar kilenc 6ra is volt, amikor elmentem befizet-
ni a villanyszdmlat. Hossza sor vrt rim a postin. El6ttem egy korte alaka
sz8ke lany volt, akinek az arca ismerésnek tetszett. Alighanem csak kép-
zel6dtem. Hazafelé a gydgyszertirban megvettem a prosztatabintalmai-
mat mérsékl§ gyégyszert. Amikor hazaértem, épp megérkezett Dusan, a
Makszim Gorkij utcai lakdsunk fiatalabbik bérlgje. Boszniai, br¢kéi fig;
hozta az e havi rezsi befizetett szaimldinak elismervényeit. Bityjaval egyiitt
egyetemi hallgaté. Elsétdltam a Magyar Széért, ismeréssel nem taldlkoz-
tam. Feketekdvé mellett néztem it a lapot. Felfigyeltem egy hirre: a lon-
doni The Times szerint ,az EU-nak katonai erével kell fellépnie az Euré-
pédba irdnyulé f6ldkozi-tengeri embercsempészet ellen”. E csempészet ko-
vetkeztében ,csak a mult héten tébben fulladtak vizbe, mint ahdnyan a
Titanic katasztréfdjiban életiket vesztették”. Alighanem ez tapint a 1é-
nyegre: Eurépanak ,kozos fellépéssel kell csapast mérnie az embercsem-
pészek tzleti modelljére, szembeszéllva azzal az alapeseti feltételezéssel,
hogy azok a hajok, amelyek nem siillyednek el a tengeren, mindenképpen
kikothetnek Eurgpaban”. Ugy van! Ne kothessenek ki! Védeni kell a ha-
tirokat! Ha kikéthetnek, akkor az embercsempészek kezére jatszunk. Ha
tudjak, hogy nem kéthetnek ki, nehezebb elindulniuk. — Az Elet és Troda-
lom legtjabb szdmdbdl értesiilok, hogy birdsagi itélet sziiletett Homan Ba-
lint politikai becstiletének rehabilitalisira. Nyerges Andrds a Szinrebontds
cimi cikkben felteszi a kérdést: ,aki Homan mikodését rehabilitalja, tu-
lajdonképpen mit rehabilitdl”> Az itélet alapjan megdllapitja, hogy itt két
egymissal kibékithetetlen értékrendrdl van sz6. Majd igy folytatja: ,Jéma-
gam példdul e kettd egyikének képviseletében szentiil hiszem, hogy a faj-
elmélet, mely a ndci Németorszdg gyakorlatdban teljesedett ki, nem tar-
tozik a rehabilitilandé elméletek kozé. A masik felfogist azok képviselik,



akik szerint a Héman politikusi, de tudési palyajat is meghatdrozé fajel-
méletben nincs semmi kivetnivald, ezért az nem réhaté a terhére.” Ezzel a
megillapitdssal fejezi be cikkét: ,Arra a kérdésre tehat, hogy mit rehabili-
tilnak Homan rehabilitaldi, itt a vdlasz: ha akarjik, ha nem, a miltnak ezt
a szeletét prébaljak folytathaté hagyomdnynak nyilvinitani.” Hihetetlen!
Lesznek-e elegen, akik ellendllnak?

2015. dprilis 23., csiitortok — Reggel levittem a szemetet, s Poncinek hoz-
tam desztillalt vizet a vasaldshoz. Elmentem a Magyar Széért, kedvezmé-
nyes el6fizetés a volt alkalmazottak szimdra, kérésemre a lapkiadé portd-
sihoz érkezik. Feketekavézva lapoztam végig. Instruktiv cikket taldltam a
toldkozi-tengeri embercsempészetrdl, mely erésen fligg a libiai helyzettdl.
»2Moammer Kadhafi 2011 februdrjaban, megbuktatisa el6tt azzal fenye-
gette meg az eurdpaiakat, ha timogatjik az ellene inditott felkelést, akkor
felhizzak a menekilteket Afrikdban tart6 zsilipeket. Fenyegetésébdl va-
16sdg lett.” Libia ugyanis megallapodott az Eurépai Uniéval, hogy ,a me-
nekilteket gytjtétiborokban helyezi el, és nem engedi hajéra szillni, ha-
nem visszatoloncolja 6ket a hazdjukba”. Helyes, vélem én. Kadhafi teljesi-
tette a megdllapoddsban foglaltakat. ,Kadhafi diktator volt, nem az embe-
ri jogok baritja, azonban bizonyos szabilyokat allitott fel, és ezek szerint
jart el. Most azonban kiosz és kiilonb6z6 milicidk uralkodnak az orszag-
ban”, irja a Magyar Sz6. S hozziteszi: a bajt majd csak akkor orvosolhat-
juk, amikor Libia ismét stabilld vilik. De mi lesz, ha nem vilik stabilld?
Semmi remény, hogy belithaté idén belil azzd viljék, mondom én. — Ebéd
utdn szunyokaltam egyet. Unokdm, Tamara dthivott — az 6t6dik emeleten,
lakdsunkkal szemben, csak egy lakds van még, az ovék —, legyek a két kis
dédunokimmal, mig hazakiséri egy jatszétirsukat. Orommel mentem dt.
Lukdcs és Marké életrevalé gyerekek, engem is tiistént bevontak jatékuk-
ba. J6 érzés volt hasznosnak lenni. Délutn otkor tévézni kezdtem. Eszre
sem vettem, mire rimsotétedett.

2015. dprilis 24., péntek — Két jokora csomagra valé régi, felgyilemlett dj-
sdgot levittem az utcai szeméttaroloba. Kellemes id6 van, azt hiszem, itt a
nyar. De azért még zakéban jérok, nem ingben. Kilenc koriil megérkezett
Németh Istvin, el6szor nagy gydgykezelése Gta. Az egész teste tele volt
vizzel, lecsapoltik. Egy-egy labiban példdul egy-egy vodornyi vizet cipelt
magidval. Most csont és bér. A magas 1épcsSkkel bajban van. Kindltam
neki Pintér Jézsef Szennyes diadal cimd konyvét, amely az 1944-es szent-
tamdsi magyarirtdsrol szol — nagybdtyaim és nagynénéim is érintve voltak
benne —, de mas alkalomra hagyta, mert ment be a Magyar Széba, ahol a
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régi munkatirsak egy csoportja péntekenként az utolsé emeleten dsszecsé-
diil tereferélni. Eletreval6 ember. A postaladdm ma is iires volt. Elokeres-
tem Konrdd Gyorgy 4 litogats cimid kényvét, igy vagyok vele, hogy ma
is legjobb miivének tartom, csak azért, mert 1969-ben, amikor megjelent,
rendkivili élményt jelentett szimomra. Idézek beldle egy révid bekezdést:
ylratszekrényem egyik rekesze tele van mindenféle nem hivatalos kacattal,
emlékeztetd aprosiggal. Sok egyéb kozott kegyeletbdl 6rz6m az emberi le-
lemény, ha nem is ritkasdgértékd, de figyelmet érdemld targyi bizonyité-
kait. Haromdgu szijkorbacs, furatos, Slombetétes bambuszbot, gyertyin-
bdl faragott kaloda, kikotésre alkalmas emeldszerkezet — haziipari termék
valahdny. Apdk, anyik mikodtették e szerszamokat, taldn nem is lelték
oromiiket benne, szigorukért — mondogattik — a gyermek utébb még halds
lesz.” A csalddon belili erdszakrol mi kell még?

2015. dprilis 25., szombat — Minden napom azzal kezdédik, hogy két-ha-
rom pupos evékandlnyi, emberi fogyasztisra alkalmas korpit elkeverek
joghurttal, s fintorogva elfogyasztom. Az anyagcserére viszont nincs pana-
szom. Erre Molndr Vilmos beszélt rd harminc-negyven évvel ezel6tt, aki
egy idében az Elektrovojvodina dramszolgaltaté villalat igazgatdjinak,
majd a tartomdanyi képvisel6hdz elnokének a posztjit toltétte be, s szép ta-
nyija volt Ujvidék hatéraban, amelynek 6ridsi kertjében a fordulat koriil jo-
kora foldet 16csolt rim, s ott krumplitdl paprikdig-paradicsomig, sét tor-
maig, éveken at mindent termeltem magunknak. A foldmunkat gyerekko-
rom 6ta ismerem. Volt ott egy malnds is, frissen szedtiik a gytimolesot, s a
helyszinen fogyasztottuk. Kis palinkafézéje is volt Vilinek, sok j6 hizi pa-
linkat f6ztiink benne hol ebbdl, hol abbdl a gyiimolesbsl. Olykor vegye-
sen is. Vili is, felesége is, gyerekei is érthetetlentil gyorsan elhaltak. — A
piac ma is kiadés volt. Tejfolt is vettiink a piac driasszonyatél. Mint min-
dig, ma is ugy koszont el télink: ,Vidimo se!” Magyarra talin igy for-
dithatnam: ,Latjuk egymast!” J6l ki van ficamitva! Nem viszontldtasra,
mert az ,dovidenja”. Ma gy feleltem neki: ,See you!” Megcsillant a sze-
me. Mintha cinkosok lettiink volna. Vettiink diét is, mézet is. Legyen a
héznal. Még mindig a foldieper a piac ,netovibbja”. Alig virom a cseresz-
nyét. Ezittal Pénci nem vett halat. En kiilénben sem fogyasztom. Ki nem
dllhatom. Postim ma sem volt. A Magyar Sz6 sorozatidban, amelyben az
év végéig 41 olyan vajdasagi telepiilést szaindékoznak bemutatni, ahol egy-
kor jelentés szaimban éltek magyarok, de méra kevés maradt belslik, ezat-
tal Boka kertilt sorra. Ma mintegy 400 magyar ¢l még a faluban. Szerin-
tem ez még mindig elég szép szam. Sajnos, sohasem jirtam Bokdn. A vaj-
dasagi falvak — nyilvin Béka is — tele vannak elhagyott, de lakhatd, takaros



hizakkal, amelyek aprépénzért sem kellenek senkinek. Hallom, par sziz
eurdért is kindljik Sket. — Ebéd utdn jét szunyokaltam. Tanakodtam, el-
kiildjem-e néhdny kisnovellim Stefannak, hogy Londonban gyakorolhas-
sa vele a nyelvet, de letettem réla. Ugy festhetne, hogy réerdltetek valamit.
Sokd vartam a tévén Ungviri Tamds Kényvjelzdjére. Sajnos, ismétlés volt.
fgy megint felhivta a figyelmet egy konyvre, amely engem is érdekelne. A
cime: Torténelem és Emlékezet. Egy tandcskozdson elhangzott el6addsokat
tartalmaz. Tamara, az unokdm atjott a nagyobbik kézilétrdért. Faradtnak
latszott. Taldn takaritani viszi sarkon tuli Gj, haromszobds, gyonyort, 130
négyzetméteres lakdsaba. Mindkét fidnak, Lukacsnak is, Mdrkénak is lesz
benne kiilon-kilén gyermekszobdja. Ez mindent megér. Az esti hirekbdl
megtudtam, hogy Magyarorszigon til kevés a vakvezet$ kutya. Uhh! A
kutya kevés, vagy sok a vak? Ertjiik egymdst? — Késén vacsoraztam. Talan
nem Gli meg a gyomrom.

2015. dprilis 26., vasdrnap — A kenyérért reggel odaadtam az sszes apré-
pénzemet. Finom lagy kenyeret kaptam érte. Kés6bb az Univerexport kis-
aruhazban vettem minden mdst: kavét, joghurtot, korpit, még mélyhitsbe
valé, egy- és kétkilés csomagoldsra szolgdlé nejlonzacskékat is. Ez utébbi-
akat Ponci kérte. Folhivtam Zitdt, a linyomat, napok 6ta nem hallottam
réla s tle semmit. Egy amerikai cégnek dolgozik, otthon il a komputeré-
nél, azok meg szakadatlanul kiildik neki a megoldandé egészségtigyi prob-
lémdkat. Vasarnap is. Egy-egy betegség tjszert gyogyitisinak protokolljat
is eladjik egy-egy kérhaznak szerte a vildgon, s kételezik 6ket, hogy bete-
genként adatoljdk a kezelés eredményét. Egy id6ben Zitdt is kikildték Bu-
karestbe, New Delhibe s ki tudja, hova, egy-egy kérhdzba, hogy a helyszi-
nen ellendrizze az eljirdst. Most csak konzultdciéra hivjik olykor egy-két
napra hol ide, hol oda. Megszillnak a repil6tér kozelében egy szillodd-
ban, s amint végeztek, tistént repilnek haza. Zita tucatnyi varosban meg-
fordult anélkiil, hogy litta volna a vérost. Evek 6ta nyakig van munkaval,
de meg van elégedve a keresetével. Ponci kitting feketekavét f6zott. Elve-
zettel fogyasztottam. Meghivot kaptam Stanko Susnjartél, az Antifasisz-
ta Szovetség ujvidéki elnokétdl egy tiltakozé dsszejovetelre abbdl az al-
kalombdl, hogy Szerbidban kezdeményezték Draza Mihailovi¢ rehabili-
taciéjat. Draza Mihailovi¢ a csetnik alakulatok parancsnoka volt a mé-
sodik vilaghdboriban Jugoszlavia feldarabolt teriletein. Kezdetben a ki-
rily embere volt, az angolok is tartottak kiildotteket alakulatainil, noha
tudtik, hogy egytttmikodik a németekkel, még inkibb az olaszokkal.
Legtobb ellenségének Tito partizdnjait tartotta. Amikor az angolok vég-
re megkovetelték téle, hogy szakitson a megszallokkal, kiderilt, hogy erre
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képtelen. Ekkor az angolok kivontak alakulataibdl a kiildotteiket, s ha-
tat forditottak neki. Legf6bb biine az volt, hogy népirtist végzett a bos-
nydkok — boszniai muszlimok — soraiban. Tito Jugoszlavijiban ezért ha-
lalra itélték és kivégezték. A tiltakozo Gsszejovetel a tartomdnyi képvi-
sel6hdzban lesz dprilis 29-én, szerddn. Természetesen ott leszek. — Ebéd
utdn ma sem sikerilt aludnom, de jot heverésztem. Ot utin telefondltam
Rudi Sovinak, de nem jelentkezett. Ujvidéken is, Pesten is van lakasa. Ju-
goszlavidnak azok kozé a budapesti nagykovetei kozé tartozott, akik jol
beszéltek magyarul. Az anyja székely volt, kétnyelvii gyerekként nétt fel
Pancsovin. Rudi mindmdig megtartotta pancsovai hdzukat is. Estefelé be-
nézett hozzink Tamara, az unokdm. Napkozben csalddostul kint voltak az
ap6sackndl Paragovén, a Duna talsé felén huzédé Fruska gordban. Ma-
gyarul: a Tarcal-hegyen. De ma mir itt senki sem hasznalja ezt az elneve-
zést. Tamara leiilt, besz€lt, mintha rettentd rdérne. Alighanem tudatni ki-
vénta velink, hogy az uj lakdsa fel van takaritva, be van épitve, sziamitdsa
szerint mdjus 7-e koril koltoznek majd be.

2015. dprilis 27., hétfé — Marija Sproch a rendes id6ben lakdsunk ajtajin
csongetett; a bejdrati kapunk, lent a foldszinten, mint oly gyakran, most is
tirva-nyitva volt. Elmentem a bankba a nyugdijamért; két részletben utal-
jak at, minden hénap 10-én és 25-én. Szépen megélek beléle, noha tavaly
jogellenesen csokkentették. A bankban, mikozben székben tlve vartuk,
hogy az érkezéstinkkor kapott szimunk megjelenjen a pénztirak egyiké-
nek az ablakdban, jobbra tlem egy rendetlen aggastydn azzal dicsekedett
a mellette Gl6 fiatal holgynek, milyen nagy hés volt 6 a médsodik vildghd-
bortban Szerémségben. A holgy masfelé nézel6dott, hagyta beszélni. A
hés észre sem vette, amikor kijott a szima. Miutdn tilmentek rajta, dor-
mogve vett magdnak Uj szimot, s most mdr szétlanul vért tovibb, hogy
Gjra sorra keriiljon. — Hazajovet ma is bevettem magam Pénci szobdjaba,
hogy takaritds kozben ne legyek 14b alatt. A Magyar Széban ezittal sem-
mit sem taldltam. Elgvettem Mészoly Miklos Alakulisok cimd konyvét,
Gjraolvastam benne két, a maga koriban nagy felttnést keltd elbeszélését,
a Magasiskola és a Jelentés ot egérrél cimiit. Ma is tetszettek. Annak idején
voltunk nala Poncivel a Duna-kanyaron tudl, Kisoroszin is, ahol egy ide-
ig vikendhdzat tartott, ott ismerkedtiink meg erdélyi feleségével, Alainnel
is. Ttrelmes ember volt. Kordnak talin legjelentsebb magyar prézairéja.
— Ponci a z6ldbabfézelékhez csirkecombot siitott, jol ebédeltem. Besotéti-
tettem a szobdm, s durmoltam egyet. A postaldiddmban délutin négykor az
Elet és Trodalom legtjabb szdmit taldltam. Ezittal csak egy rovid, de vel6s
irds ragadta meg a figyelmemet: Grecsé Krisztidn A legfontosabb magyar



Jfalu cimi jegyzete Felesttrol. Felesat Orbannak készonhetéen fogalomma
valt. Mértéktelenil épil és szépil. Ha jol értettem, Orbdn oda valé. Este
Zita is benézett, Tamaraékndl jért. A szerbiai posta alkalmatlansdgira pa-
naszkodott. Nem tudom, miért. Naponként részt vesz az interneten vala-
mi telekonferenciin. Megvirta, mig Zorke, a vém be nem jott érte kocsi-
val. Este nyolckor dtnézett Banyai. Ejfélig romiztink. Megint elpanasz-
kodtam Banyainak, mennyire bant, hogy Nadas Péter Parhuzamos torténe-
#ét, amelyet kevéssel megjelenése utin dthozott, képtelen voltam elolvas-
ni, mert nem tudtam koévetni az Gsszefiiggéseket. Azel6tt nem volt bajom
a ,nagy kényvekkel”. Példaul Musil Tulajdonsdgok nélkiili emberével sem.
Itt van a polcomon.

2015. dprilis 28., kedd — Reggel nyolc utin anélkiil, hogy terminust kap-
tam volna rd, soron kivil elmentem héziorvosnénkhoz receptért a szokd-
sos gyégyszereinkre. A berzenkedd f6ndvér azonban masnapi idépontot
kindlt. Receptet csak azért kaptam, mert érdkig nem mozdultam a varé-
terembdl. Itt taldlkoztam Kolldrs Pistival, Magyar Szé-beli hajdani kol-
légammal, aki gyonyord csalddi villdjaban lakik a Futaki uton, a katoli-
kus temetd utin kovetkezd sarkon, nem messze Zitaéktol. A szemére pa-
naszkodik. Nem a latdsival, hanem a szemével van baj. Ha jél értettem. A
gyogyszertirban meg Banyainéval, Majval talilkoztam. Rég nem littam
mir. A gyégyszerészné ma is forméban volt. Hidba, csak a nét litom ben-
ne, nem a patikust. A szeme csticskében, a nézésében van valami, azért. A
Magyar Sz6t magammal hoztam. Hamar végeztem olvasmanyaival. Ponci
nudlis paprikds hust f6z6tt ebédre, borsét is taldltam benne. Nagyon jol-
esett. Ebéd utin négyig aludtam. Feketekdvét f6ztem magamnak, azzal jol
elhizom az id6t. Elbibel6dok vele. Lementem vizért; csapviz helyett évek
6ta alig izesitett” Vrnjci dsvanyvizet fogyasztunk. Ottsl a magyarorszigi
tévéket néztem. Orbdn Pécsett kijelentette: ,Napirenden kell tartani a ha-
lalbiintetés bevezetését Magyarorszdgon.” Mdrmint az elrettentés végett.
Az életfogytiglani borton ugyanis, miként mondta, nem rettent el kell§-
képpen. De hiszen az Eurépai Uniéban ezt lehetetlen ,bevezetni”. Tu-
lajdonképpen mit vetett fel ezzel? Hiszen a haldlbiintetés végrehajtisa is
gyilkolds. Csak térvény fedezi. — Este nyolckor a Duna World Tv bemu-
tatta Szuldk Andrea szinészn6 miivészi pilydjat. Nagyon impressziv volt.
Sohasem mulasztom el a hasonlé misorokat.

2015. dprilis 29., szerda — Az Univerexport udvari kisdruhdzdban besze-
reztem a felvigottat reggelijeinkhez és vacsordinkhoz. A lépcs6hdzban ta-
lalkoztam Lukdccsal, nagyobbik dédunokdmmal. Mér ez is esemény, hi-
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szen olykor napokig nem litom. Délben elmentem az Antifasiszta Egye-
sillet rendezvényére a tartomdnyi képvisel6haz 1-es szimu termébe, hogy
Draza Mihailovi¢ rehabilitdldsa ellen tiltakozzunk. Szornyt Gsszejovetel
volt. Hirom el6adé tartott hosszura nyujtott beszédet a mésodik vildgha-
bori csetnik vezérének gonosztetteirdl meg arrdl, miért elfogadhatatlan
a rehabilitdlasa. A harmadik Bosko Kruni¢ volt, hajdani politikustarsam,
aki a bébeszédiiségben tultett mindenkin. Hol szabadon beszélt, hol meg
beleolvasott egy kéziratba. Gorbebotra timaszkodva jarkdl. Azutdn meg a
kozonség soraibdl kértek szot tulsigosan sokan ahhoz, hogy ne ismétel-
gették volna egymast. Ugy lattam, az ismételgetés nem zavarta a hallga-
tosagot. A felszolalok kozott volt Zivan Berisavljevié is. Nem mulaszthat-
ta el az alkalmat, hogy szerepeljen. Udvozlésképpen felém intett. Megle-
petésemre a megtelt teremben elég sok volt a fiatal. A legidsebbek kozé
tartoztam. Az eldttem jér6 nemzedékbdl senkit sem littam. Azok mir el-
haldloztak. Tobben rim koszontek, akiket mir nem ismerek. Jontovics
Rudolf magyar nemzetiségd, elhaldlozott jugoszlav tibornokunk fia is
megrazta a kezem, ennek igazan megoriltem. Tirelmetlenségem ellené-
re kivirtam az Ssszejovetel végét. Stanko Susnjar 6t pontba foglalta a sz6-
cséplés eredményét. Két 6ra is elmualt mdr, mire elfogyasztottam az ebé-
det. Utdna j6t aludtam. A postalidim este hétkor is tires volt. — Meghatd,
milyen gonddal késziti Bényi Ildiké a Duna World Tv-n évek 6ta az Onok
kérték cimd mdsort. Ezuttal kivilé hegediimitivészeket hallgattunk. El-
képeszts, hogy ma is ugyanolyan karcsi és megnyerd, mint harminc év-
vel ezel6tt volt.

2015. dprilis 30., csiitortok — A Magyar 5z6 utolsé emeletén, a terjesztok-
nél megtudtam, hogy az eléfizetésem legutdbb augusztus elsejéig rendez-
tem. Lefelé menet a lift megéllt két emelet kozott. Eddig kétszer szorul-
tam be liftbe, mind a kétszer érikba telt, mire a liftkezelé mester kisza-
baditott. Nem volt mindegy. Szerencsémre az ismeretlen holgy, aki a lift-
ben épp velem volt, tudta mdr, mit kell ilyenkor tenni ezzel a lifttel. Addig
babrélta a gombokat, mig az 6sszevissza kozleked§ lifttel ajtéhoz nem ke-
riltink, s az ki nem nyilott. Halas voltam neki. Egész délel6tt a Magyar
Sz6t bongésztem. Megtudtam, hogy a Vajdasigi Magyar Szovetség belg-
radi varosi szervezetének az elnoke Nebojsa Marjanovi¢, akinek megnye-
16 arcképét is kozli a lap. Belgridban a Vajdasigi Magyar Szovetség két
alapszervezetében 170 tagot tartanak nyilvin. Arra a kérdésre, kik a tagok,
igy valaszolt: ,Belgradi magyarok, vagy vegyes hdzassagok sarjai, akiknek
vannak magyar gyokereik, de a tobbségi nemzet mellett szimos mds nem-
zet képviselsi koziil is vannak tagjaink, még bolgdr tagunk is van.” Most



a belgradi kozségi vilasztisokra késziilnek, a féviros tizenegy kozségében
szandékoznak indulni. Magyar politikai parttdl ez nem akdrmi, mondom
én. — A lapnak abban a sorozatiban, amelyben azokat a teleptiléseket ve-
szik sorra, ahol jelentGsen csokkent a magyarok szama, eztttal Versec sze-
repel. Valamikor gyakran jirtam Versecen, szerettem a varost, tobbszor
voltam fenn a varban is, ott Csék Istvannak egy igen szép festménye di-
szelgett, sokszor megcesodéltam, s arra is gondoltam, végil majd megfijja
valaki. Nem tudom, mi lett a sorsa. Most azt olvasom, Versecen 1992-ben
megsziint a magyar nyelvi oktatds, a gyermekek sem az évodiban, sem
az elemi iskoldban nem tanulhatnak magyarul. A legutobbi népszamlalds
alkalmédval 1800-an vallottik magukat magyarnak a 35 000-nyi verseci
kozil, ami a lakossig mintegy 5 szdzaléka. De az 1800 igen nagy szam!
Csakhogy... ,A megmaradtak felét ugyancsak leirhatjuk, ha arra keres-
siik a valaszt, hanyan beszélik még a magyar nyelvet a varosban” — mondta
Krizbai Hajnalka, a helybéli magyar kulturegyesiilet titkira. — Felfigyel-
tem Németh Istvin Egy foldmiivels keze cim( jegyzetére, amelyben egyko-
ron a ,két gyonyord kézfej” tulajdonosaval folytatott parbeszédet arrdl, mi
mindenre hasznilta élete sorin kezeit. Csillaggal elvilasztva most a kovet-
kez§ sorokat fiizte a szoveghez: ,Ez a jegyzet csaknem fél évszdzaddal ez-
el6tt irédott, amikor majus elseje valéban a munka Ginnepének szdmitott.
Szines felvonuldsok, kirinduldsok, vikendezések, bardnysttések... A mun-
ka tinnepének ez a jellege mara meglehetsen megkopott. Hogyan tinne-
pelheti ma a munka tinnepét, akinek nincs biztositva az dllandé megélhe-
tése? Egy Munkanélkili. Annyian vannak, hogy rendezhetnének egy or-
szdgos Unnepet. Csakhogy annak nem tnnep lenne a neve. Szimunkra
ennek a mainak sem az. Vajon milyen lehet egy mai, tartésan munkanél-
kiili keze?” — Mégis elkiildtem Stefannak e-mailben Londonba 6t kisno-
vellimat. Nem hiszem, hogy hasznit veheti, akkor meg miért? — A posta-
laddm este hat érakor is tires volt. Tiz kortil az ATV-n tanulsigos interji
volt Esterhdzy Péterrel. Impozins a nagyra nétt, sird, héfehér haja. El6-
vettem az els6 konyvének harmadik kiaddsdt 1981-bdl, amelyben két mi
jelent meg: a Fancsikd és Pinta meg a Pipai vizeken ne kalozkod;. 1de ma-
solok egy jellegzetes bekezdést az el6bbibél: ,A vasdrnap reggeli napfény
csikokban tort a szobaba. Fénytér. Edesapam aludt. A hatan fekiidt (min-
dig), jobb labat folhuzta. A balrél lecsiszott mér a takard, egy feslettszéld
aranysirga paplan; a szdja nyitott volt, az alla lelégott, mintha t6rétt vol-
na, s ettdl arca beesetté vélt, virni lehetett, hogy az arccsont kiboki a si-
padt és borostds bért; a jairomcsont aldl kiloptdk a hust. Akdr egy halott: a
ténytdr vége mar az ddimcsutkdjin kaszott.” Nagyon élveztem az interjit.
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2015. mdjus 1., péntek — A délel6ttom itthoni 16d6rgéssel telt el. Csak Né-
meth Istvdn hivott fel, bejelentvén, hogy el szeretné olvasni azokat a kis-
novelldimat, amelyeket Ldnyok, asszonyok cimmel, miként a mult héten
mondtam neki, felkindltam egy folydiratnak, de visszakaptam Gket, mert a
szerkesztd attdl tart, hogy miattuk a feministak megorrolndnak ra. Szerin-
tem semmi sincs bennitk, ami miatt megorrolhatndnak, még sincs kizdrva,
hogy megtennék. Majd kinyomtatom a sz6veget. — Ponci elészedte a ,bal-
koni” grillezékésziilékiinket, s fantasztikus husszeleteket grillezett. Mi-
kozben paradicsomszeletekkel és siilt djkrumplival fogyasztottam a hust,
az volt az érzésem, hogy kint vagyok valahol a szabadban, taldn a Fruska
goraban. — Zita kett6 koril ranktelefonalt, volna-e kedviink egy feketeka-
véra ndluk a balkonon. Volt. Eljott értiink. Zorke, a vém, alszik, mert haj-
nalban Eszak-Banitba megy vadaszni. A feketekavé j6 volt. Mellettiink, a
balkont drnyékolva, futéakic virigzott, és erésen illatozott. Egy méh dl-
lon csipett, beleborzadtam. Kivettem a fulldnkjit, Zita bekente valamivel
a helyét, allitélag nem dagad be. Szakitottam magamnak pir szdl gyongy-
virdgot, ez a kedvenc virdigom. Egy kicsi vazdba szdntam, miutdn hazavi-
szem. Valamelyik szomszédban egy kutya utdlatosan ugatott. Az ilyene-
ket faluhelyen egykoron ,elhallgattattak”, mert folyton vaklirmat csap-
tak. Egyszer csak Zorke kialudta magit, csatlakozott hozzank. Jol eljart
az id6, mire Zita hazahozott benniinket.

2015. mdjus 2., szombat — Prosztatim miatt éjjel is kétoranként kijarok
konnyiteni magamon, de mar megszoktam, alszom tovébb, még dlmodom
is olykor. Reggel, amikor indulnunk kellett volna a piacra, kiadésan esett
az es6. Itthon maradtunk. Egy kis szerencsével — ha szdraz id6 lesz — még
holnap is kimehettink. Vajon Zorke is eldzik a biniti vaddszaton? Tiz ko-
ril Tamara és Sasa, a férje, atjott a szomszéd lakdsbdl, a két gyerek is ve-
lik volt. Egy nagy tdlcdn a felndtteknek nagyszert feketekavét, a gyere-
keknek meg almalét hoztak magukkal. Azon keseregtek, hogy az 6voda-
ban folyton csak verseléssel nyaggatjik a gyerekeket, s nem jatszatnak el
velik egy-egy szkeccset is. Pedig azt jitszani is, nézni is szeretik a gyere-
kek. Sasa meg van elégedve optikai mihelyének forgalmaval. Ez biztato.
Mirkd, a kisebbik dédunokdm, firadhatatlanul jétszott az apré autdcskdi-
val. Gurigdzott velik. Késdbb levittem Zavarké Sindornak 500 dinart fel-
jaratunk méjusi koltségeire. Azt mondta, a lakok tobbsége megértd, a be-
folyt pénzbél futja a tényleges koltségekre. Példaul a lift karbantartdsara és
mikodtetésére. Azt mondta, ha a lakok elmaradozndnak a pénzzel, akkor
ketten osszefogunk a harmadik emeleti szépasszonnyal. Ugy hdrman vi-
selnénk a koltségeket. Az M1-en meghallgattam a déli harangszét, majd a



legfrissebb hireket. Arra figyeltem fel, hogy Magyarorszagon sikerilt ,ki-
fehériteni” a sertésallomdnyt. Elvben mar nem tenyésztenek fekete mala-
cot. No lam. Erre aludtam egyet, majd hirom dérakor megettem az utol-
s6 szeletet Ponci mékos radjdbol, amely tegnap a frizbdl kertlt els. Ung-
viri Tamds a Kényvijelz8 cimi addsban a zsid6 témaja konyvek mellett ki-
emelte Sarkozy Tamds Kétharmados tilkormdnyzds cimG konyvét, amely
a 2010-2014 kozotti id6szakra vonatkozik, meg Gyorgy Péter A hatalom
képzelete cimt konyvét, amely az 1957 és 1987 kozotti ,allami kultdrdval”
foglalkozik. Mindkettét szivesen elolvasnam. Hatha Banyai Janos beszer-
zi legalabb az utébbit. Kolesonkérném téle.

2015. mdjus 3., vasdrnap — Enyhén siit a nap. Zita sziiletésnapja van. Ponci
majd vesz valahol virdgot, s kés6bb elvilik, mikor taldlkozunk Zitival a
nap folyamdn. EI8bb a hetipiacra kell kinézniink. A f6lhozatal j6 volt, de
az drak kissé magasra higtak. El8szor tortént, hogy a tarét drulé szépasz-
szonyndl nem volt sorban dllds. A portékdja, mint mindig, kivalé volt. Na-
gyon szép flstolt nyakat vettem, két helyen is. Almdt, narancsot, fldiep-
ret, bandnt Pénci rendezett. Ujkrumplit is egy zacskéval. Paradicsomot vi-
szont nem vett. Az apré szemd fiirtds paradicsombdl sem kért. Pedig a
paradicsomot 6 kedveli; én csak médjaval fogyasztom. Karaldbét, kaprot
vett. Zoldhagymat is szalonndhoz. A vésarlok kozott ismerdssel nem ta-
lilkoztunk. Hazaérve dtvittem a Makszim Gorkij utca 25 ald, ahol laka-
sunk van bérbe adva, a kozkéltségre a szokdsos havi ezer dindrt. Krisztina,
aki a hdznak a gondjat viseli, tegnap érkezett haza Montenegrébdl. — Pap-
rikds hist ebédeltem metélt tésztival. Ennél csak a bableves jobb, amibe
cstlkot féztek. J6 érzéssel vettem eld Tar Sandor Az alku cim( novelldsko-
tetét, amelyet a budapesti kényvhéten vettem meg 2004-ben, 6 meg volt
kedves dedikdlni nekem. Ezt irja a koteten: Gonosz torténetek. Tar csak-
ugyan csupa gonosz torténetet irt. Hadd idézzek egy jellegzetes részt a ko-
tet Fohdsz cim elbeszélésébdl: It fekszem, magamba zarva egy korhdzi
agyon, testem legytirve gydgyszernek nevezett mérgekkel, hogy ne lazad-
jak mdsok és magam ellen, mégis ugyszdlvin 6ranként ébredek az altatis-
bdl, az éjszaka pedig éberen olyan, mint egy kétségbeesett sikoly, a tobbiek
alszanak, mellettem horog az 6reg Csaté dlméban is, apré horkantdsokkal,
velem szemben a fejbeitott Réti szintén, aki nagy kétéssel a fején, szoro-
sen, borotvilatlanul is félelmetes litvany, 6t bilincsben hoztédk, beinjekci-
6zva, tobbnapos részegen, nem akart jonni, atellenben egy fiatal, megunt
szerelmes, 6 nagy adag, ahogy 6 mondja, piruldkat kap, azt hiszem, ha ki-
engedik, meg fogja 6lni magat, ismerem ezt az érzést, ebbdl nincs kiuit.”
De jobbnak tartom Tar Lassii teher cimi korabbi konyvét, amibe ugyan-
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csak gyakran beleolvasok. Van két novelldja, az Apdank még élt és a cimadé
Lassii teher, amelyek szerintem az évszizad legjobb magyar novelldinak
gytjteményébe sorolandék. De ha mar gonosz torténetekrdl esik sz6, hadd
emlékeztessek, hogy Hemingway A Kilimandzsdrd hava cimi elbeszélése
is gonosz torténet. A férj és feleség kozotti parbeszéd e tekintetben hajme-
reszt6. — Sasa Tamardval meg a két dédunokankkal egytitt minket is kivitt
délutdn otre Zitit felkszonteni. Ponci a kocsiban gondjaimra bizott egy
nagy csokor virdgot. Zitit kipihentebbnek, gondtalanabbnak littam, mint
az elmult hetekben. Nagyszer(! Nagy adag fagylalttal kedveskedett, ame-
lyet gyiimélecsel zesitett. Ez volt az elsé fagylaltom az idén. Ultiink a ve-
randdn, ott, ahol néhdny nappal ezel6tt megesipett egy méhecske. Zorke
egész nap tolti az udvaron a medencéjét vizzel, litom, kozeledik a fiird6zés
idénye. Lukdcs és Marké faradhatatlanul ragtik az udvaron a labddjukat;
ki-ki a magdét. Nem veszekedtek. Zorke egy nem tual koros, levagott ka-
kast nyomott Ponci kezébe, s megkérte, f6zz6n neki paprikast beléle. Ugy
szereti a paprikdst, ahogy Ponci {6zi. Kihozott még negyven tojst is, azt
is becsomagolta neki. Egy falusi féldmiives latja el mindennel, amire szik-
sége van. Sajnos, pankredszbdntalmaim miatt nem ehetek tojdst. Pedig na-
gyon szeretem. Valamikor a szendvicsemre mindig szeleteltem — karikdra
vigva — f6tt tojdst. Ugyan mit kezdhet Ponci ennyi tojassal? Hét koril jot-
tink haza, ugyancsak Sasaval. A tévén nem taldltam semmit, ami érdekelt
volna. Korin lefekiidtem. Egy Ottlik-kényvet vittem magammal.

2015. mdjus 4., hétfé — Hétfon az a sz6rnyd, hogy mdr hat érakor fel kell
kelni, hiszen a szorgalmas Marija Sproch hétkor mdr becsonget. De hit
majusban mar hatkor is vildgos van, panaszra nincs okom. A Magyar Sz6
tomoren ismerteti Orbdn Viktor terjedelmes nyilatkozatdt, amelyet pénte-
ken az Echo Tv Mélymagyar cim( misordnak adott. Orbédn szerint 2010
és 2014 kozott forradalom zajlott, ,a gy6ztes forradalom utin pedig egy uj,
polgéri berendezkedést kell valéra valtani, ami jelenleg is tart. Ennek ko-
zéppontjiban a polgir eszménye, tovibba a munka, a csaldd, az otthon, a
rend és a nemzeti fliggetlenség all, és ezekben minden évben tesziink egy
lépést elére”. Lam csak, évenként egy lépést. Szerintem is elég, ha tényleg
megteszik. El6re, nem hitra. Orbin lényeges észrevétele, hogy a Fidesz
mdr 6t éve kormanyoz, de nem viselkedik mozgalomként. Kiemelte, a kor-
mdnyzds onmagdban véve nem keltheti életre a kivant polgari berendezke-
dést, el kell végezni egy igazi mozgalmi, kozosségi, politikai munkit is”.
Ezt virja most a Fideszt6l. A mozgalmisigot. Erdemes lesz odafigyelni,
mire jut a kormdnyzds melletti mozgalmisiggal. — Meghalt Berényi Ja-
nos névénynemesits egyetemi tandr, pedig — ha jol irjak — csak 61 éves volt.



Szerintem sajtéhiba lehet. Ha jol emlékszem, a nyolcvanas évek derekdn
ismerkedtem meg vele, a tartomdnyi névénynemesitd intézet bacspetréci
kutatételepén dolgozott mar akkor is. Jartam kint nala, Petréc el8tt, a ha-
tirban, a csatorna kozelében volt a telepe. Akkor Berényi épp a tok ne-
mesitésével foglalkozott, s lelkesen magyardzta, milyen fontos termény a
tokmag. Elképesztett az eltokéltsége. Akkor a vajdasdgi, tartomdnyi me-
z6gazdasigi kutatdintézet, melyhez a bacspetréci telep is tartozott, fan-
tasztikus eredményt ért el a novénynemesités terén. Példaul a naprafor-
g6 tobb véltozatit tenyésztették ki. Emlékszem, megrendelésiik volt Ki-
ndbdl, hogy a helyszinen kisérletezzék ki a napraforgénak azt a valtoza-
tit, amely meghatdrozott kinai tartomanyban a legjobb hozamot adja. Es
ment ki egy csoport, csindlta a dolgit. Sajnos, késébb mar nem taldlkoz-
tam Berényi professzorral. De a vele t6lt6tt 6rdk tartés élményeim marad-
tak. — A budapesti AT V-n az esti hirekben beolvastik, hogy a magyar par-
lamentet ellattak sokkoléval, amit majd a képvisel6kkel szemben alkal-
maznak. Nem akartam hinni a filemnek. Leteritik majd a képviselsket?
Semmi sem lehetetlen.

2015. mdjus 5., kedd — Ponci velem jott az jsdgért, majd az Univerexport
kisdruhdzba is, de végil semmit sem vasdroltunk a szokdsos portékikon
kiviil. Viszont az tzlet kijarata melletti gangon Ponci meglatott kidobalt,
tires kartondobozokat, dsszeszedett bel6lik vagy egytucatnyit, egymasba
préselte Sket, s hazahozta: j6 lesz majd Tamardnak a koltozéskor csoma-
goldsra. A postalidim tres volt. A délelsttom téblabolassal telt el. Tok-
fézeléket ebédeltiink stlt djkrumplival és izletes sertéssilttel. Durmol-
nom nem sikeriilt, csak heverésztem. Haromkor mar a komputerhez il-
tem, s leirtam a fenti sorokat. Sajndlom, hogy Térzsok Erika nem vila-
szol az e-mailemre. Annak idején sokat segitett abban, hogy budapesti la-
pokkal kapcsolatba lépjek. Azutin meg az alapitvinynak, amelyet veze-
tett, tobb nagyszer( kiadvinyat eljuttatta hozzdm. Polcomon turkilva a
kezembe kerilt egy, a kisebbségekrdl szervezett tandcskozason elhang-
zott el6addsokat tartalmazé kiadvanya, Autondmia, liberalizmus, szocidlde-
mokrdcia cimmel 2006-bol, amelyben Fejt6 Ferenc adta a bevezet6t. Erde-
mes idézni ebbdl a bevezetSbdl: ,A kisebbségi kérdéssel annal inkdbb fog-
lalkoztam, mert egy olyan vérosban, egy olyan kornyezetben sziilettem,
amelyet kisgyerekkoromtél kezdve sok nemzetiségt, sok valldsi, majd ké-
s6bb t6bb ideoldgiai dramlattal is jellemezhets kornyezetnek éreztem. An-
ndl inkdbb, mert édesanydm Zdgribban sziiletett egy magyar csalddban,
amely Zagrabban telepedett le. Nagyapim a déli vasit zdgrabi dllomast6-
noke volt egészen nyugdijaztatisdig. fgy Horvitorszagot annyira ismertem
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mar Zagribon keresztil, hogy ott ugyancsak gyerekkoromtdl kezdve él-
vezhettem, mit jelent az, soknemzeti kornyezetben élni. Ahol az ember a
magyar dllampolgdrsiggal ugyan az egyenléségnek az elismerését élvezte,
mint zsid6, de egy bizonyos id6 utin azt is észre kellett venni — és én ak-
kor alig voltam tizéves, de ezt nagyon jol észleltem —, hogy az elsé kisérlet
zajlik egy mar asszimildlédott és integralodott kisebbség visszaszoritasa-
ra bizonyos értelemben az emancipacié elétti korszak kisebbségi helyzeté-
be. Ezt elég elevenen éltem meg.” Zigrabban mindig otthon éreztem ma-
gam. Zigrabi tigyekre ma is rezondlok. — Délutan négykor a postalidim-
ban volt az Elet és Irodalom esedékes, legtjabb szdma, de mér két szam-
la is, a garazsért és a tévémiisorért. Atlapoztam az djsagot, ezittal semmit
sem taldltam, amit haladéktalanul el kellene olvasnom.

2015. mdjus 6., szerda — Egész éjjel nyitva tartottuk az ablakokat, hogy
jol lehdljon a lakds, kilenckor pedig, amikor odakint melegedni kezdett,
becsuktunk minden ablakot. Egyel6re nincs sziikség mesterséges hiités-
re. Elszakadt a cipépertlim, a kornyéken négy boltban meg egy cipész-
nél kerestem vilagosbarndt, mindhidba. Majd a piacon, a hét végén. At
lapoztam a Magyar Sz6t, Benedek Mikl6s interjujaban Glavini¢ Vékas
Eva elmondja, miért adta a fejét mdforditasra, igen, szerbrél magyarra, s
miként tekint a mdforditds tigyes-bajos dolgaira itt és most. Erdemes el-
olvasni. Pénci nem szokott feketekdvézni, csak magamnak f6ztem, mint
mindig. Meghallgattam az M1-en a déli harangszot. Ami szerte a vila-
gon Nindorfehérvar alias Belgrdad magyarok dltal tortént védelme 6ta szdl.
Csak hogy tudjuk. Legaldbb mi, akiket érint. A harangsz6t kovetd hirek-
ben nem hallottam semmi Gjat. Kolbdszos krumplilevest, hozzé prézlivel
hintett krumplis tésztit ebédeltiink. Kivinsdgomra minden héten van egy
tésztds napunk. Jov6 héten majd tirds tésztit kérek. Az ebéd utdni szundi-
kélds kozben beleizzadtam az ingembe. Szérny érzés volt. Ponci ebben a
héségben elment sétalni a baritndjével. Taldn nem éri valami baj. Rossz a
mobiltelefonja, nem javittatja meg, Gjat sem vesz, nincs mivel taxit hivnia.
Mondtam, ha kell, iiljon be egy kivéhdzba, azok majd hivnak neki. Epp

most négyet iitétt az 6ra. Lementem, a postaldddm tres volt.

2015. mdjus 7., csiitortok — Az €&jel jol lehilt a lakdsunk, az ablakokat majd
csak kilenc 6ra utin csukom be. Ha gy6zom tiirni, hogy befujjon a szél.
Megborotvilkoztam. Olykor elbliccelem. Zaké nélkil fiztam volna, ami-
kor djsdgért mentem. Alig taldltam benne olvasnival6t. Zita és Zorke fél
kettdre igérkezett, hogy a kakaspaprikdst ndlunk elfogyasszuk. Az M1-en
a déli harangsz6t kovetd hirekbdl értesiltem, hogy tegnap este Magyar-
orszdg déli virmegyéiben — nemcsak Csongradban, Bécs-Kiskunban, ha-



nem Tolndban is — nagy vihar tombolt, fikat csavart ki, villanyvezetéke-
ket dontott le. Talin annak a fuvallatat éreztiik ndlunk még ma reggel is.
Zorke nagyszer( bort hozott a paprikdshoz. Ponci a paprikds mellé silt
hust is készitett, puha volt, tdlettem magam. Hallottuk, Stefan London-
ban hirom vizsgit lerakott mar. Zorke délutin otkor utazik le a szerbi-
ai Zlatiborba pihenni. Jirtunk ott egyszer réges-régen, jol éreztik ma-
gunkat. Hegyes-volgyes kirainduldhely, f6ldi mennyorszdg. Zorke szerint
egy talpalatnyi szabad hely sincs mdr Zlatiborban. Beépitették. — A tarto-
miényi képvisel6haz titkdrngje folhivott, hogy majus 9-én tiz 6rira men-
jek el a képviselshazba, a mésodik vilighdbortiban aratott gyézelem het-
venedik évforduléja alkalmabél rendezendd Gsszejovetelre. Ott leszek. Az
dm, nemzetkozi szinten nagy a talalgatds, ki megy el ebbél az alkalombél
a meghivottak koziil a moszkvai katonai paridéra. Sokan 6dzkodnak. Az
aldozatok el6tti megemlékezésre tobben kimennek, de a katonai paradén
nem vesznek részt. Kivéve a szerbiai fejeseket. Ha utélag meg nem gon-
doljdk magukat. Volt mdr ilyen. — Ebéd utin jét aludtam a kisszobdban.
Ot 6ra volt mar, mire folébredtem. Az ATV-bél értesiiltem, hogy a Ma-
gyar Szocialista Part sajit lapot akar inditani, Balegyenes lenne a cime, és
ingyen osztogatndk. Nem tudok réla, hogy ingyen osztogatott Gjsig hir-
nevet szerzett volna maginak.

2015. mdjus 8., péntek — Minden ismétlédik. Olvastam egy idiéta viccet.
Micsoda Gazsi legkedveltebb kabitdszere? A vilasz: a marihénalja. Elfo-
gyott a kenyerem, a boltban nem volt a szokdsosbdl. Amit vettem, boda-
gosnak bizonyult. Benézett Németh Istvan, kissé lehangoltnak lattam. El-
panaszolta, 6sszegyjtott elbeszéléseinek kotetét par éve igérgeti a Forum
Kényvkiad6, de még mindig nem készilt el vele. Azt mondja, mar olvas-
ni sem tud fél 6rdndl tovibb, attdl is elfirad. A Magyar Sz6bdl megtud-
tam, hogy tegnap megmiitotték Vojislav Seseljt, akit par éve ideiglene-
sen hazaengedtek a hdgai bortonbél, s most nincs olyan allapotban, hogy
a hdgaiak kovetelésére mint hdboras blinds oda visszatérjen. Ennél is ér-
dekesebb az a hir, miszerint a fiatal tehetségek elvindorldsiban Szerbi-
at csupdn Bissau-Guinea el6zi meg. ,A hetvenes években f6leg alacsony
képzettségd munkdsok tivoztak kilfoldre, ma viszont szakképzett fiata-
lok hagyjik el az orszagot”, irja a lap. Miként rimutat, ez azzal is kap-
csolatban van, hogy nincs, aki eltartsa a nyugdijasokat. Eszerint Szerbi-
dban a fiatalok elvindorldsa stlyosabb, mint Magyarorszagon. Erdekes-
nek taldltam dr. Korhecz Tamds értékelését egy zentai eléaddson, amelyet
Merre tart, merre tartson a Magyar Nemzeti Tandcs cimmel tettek kozzé.
»A Magyar Nemzeti Tandcs szempontjabol dontd a szakértelem, képzett
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kozigazgatis nélkil nem mikodhet még egy 6nkormdnyzat sem. Fontos
a hivatalnokok felkésziiltsége, nehéz jol képzett embereket taldlni. A hi-
vatalban szakemberek edzddtek négy év alatt, kapcsolatokat épitettek ki,
érthetetlen, hogy pontosan ezekre az emberekre nem tart igényt a Ma-
gyar Nemzeti Tandcs vezetése, pedig a Magyar Osszefogis listdjan is raj-
ta voltak” — véli dr. Korhecz. Arra is rimutatott, hogy az észténdijrend-
szer mindinkabb beddl, s ez 1200 vajdasdgi 6sztondijast érint. Nem akar-
mi, mondom én. ,A képzésbe fektetett pénz tériill meg leginkdbb, ha a ki-
sebbség ki akar mdszni a mocsirbél — mondja —, a versenyképes tuddsba éri
meg befektetni, de j6 eredményt nehéz elérni e téren. Ha a stratégia mo-
gil eltinnek az emberek, szétcsuszik a program, mert nincs aki porgeti.”
Azutin még kiemeli: a kozosséglinket leginkabb veszélyeztetd problémak
a fogyis és az elvindorlds. Ezt talin mar mindenki a sajit b6rén érzi, mon-
dom én. A johiszemi észrevételeket, gondolom, Hajnal Jend is meghall-
gatja a Magyar Nemzeti Tandcs részér6l. — A déli harangsz6t kovetd hi-
rekben lattam, Orbén a haldlbiintetés bevezetését és a bevandorlékkal vals
bandsmédot az Eurépai Unidn belill a tagallamok illetéségébe utaltatnd.
Miért ne? Aligha kapja meg. Eltinédtem azon, hogy az angliai parlamen-
ti vilasztisokon a laburistik példatlanul leégtek. Még egy vereség a balol-
dalon. A hetvenes és a nyolcvanas évek forduléjin Jugoszlaviabél az orszé-
gos vezetGség tobbszor is elkiildott hivatalosan a laburistak brightoni évi
konferencidjara. Talpraesett vezet6ik voltak, de mdr nem emlékszem ne-
vekre. Egy alkalommal a brightoni tengerparton, a strandon, ahol a kila-
tétornyok koril rendesen dsszejottek, egyikik rimutatott egy emberre, aki
a puszta kavicson heverészett — az illet6 az angol kommunistdk elsé em-
bere volt. Odamentem hozza, leguggoltam, megriztam a kezét. — Ebéd
utdn négyig aludtam. Megettem egy szelet trds lepényt. Ponci ma is el-
ment a bartnéjével sétilni. A postaldddban két szdmldt is taldltam: a te-
lefonra és a gardzsra. S megjott a meghivé is a tartomdanyi képvisel6hdz-
ba a gy6zelem napi Ginnepségre. Ponci este tojdsos bundds kenyeret siit6tt
dédunokdinknak, Lukdcsnak és Markénak. Este Konrdd Gyorgy6t lattam
az ATV-n, zsid6 tigyekrél mondta el épit6 jellegli véleményét. A fordulat
el6tt tobbszor is eszmét cseréltiink itt a nappalinkban, még miel8tt timo-
gatni nem kezdte cikkeivel a milosevici Szerbidt. Azutin mar nem. Alla-
pota most rozoganak litszott.

2015. mdjus 9., szombat — Fehér inget olt6ttem, felkésziiltem a tiz 6rakor
kezd8d6 gydzelem napi innepségre. Ide, a tartomanyi képvisel6hdzba. St
a nap, de a nappalinkba kintrdl igen hiivos levegd aramlik. Ponci egy apré
betiis konyvet olvas, nem néztem meg, hogy mi lehet. Rontja vele a sze-



mét. Az tinnepség tizenegy ordra kész volt, a fogaddsra nem mentem le a
toldszintre. Ez igen! EI6bb egy rovidfilmet littunk, pérnép beszélt benne
valamikor régen, taldn a felszabaduldsrél. Bizony, baj van a hallisommal.
Azutin Pisztor Istvin, a képvisel6hdz elndke s még két ember tartott r6-
vid alkalmi beszédet. Végiil egy j6 zenekar és egy j6 korus szerepelt. El-
hoztik Szabé Idit is, aki szlovéniai partizanként harcolta végig a mdsodik
vildghdborit, késébb meg Szerbia dllamelnokségének a tagja volt, tényle-
gesen 6 volt a diszvendég. Van mdr vagy szdzéves. Elmentem hozz4, id-
vozoltem, megismert. Oriiltem, hogy még tartja magat. Koriilsttem csu-
pa ismeretlen ember ilt. A képvisel6hdz és a kormdny tagjai kozott el-
vesztek a vendégek. J6 volt, hogy a misor pergett. Tavozis eldtt Gdvo-
z6ltem Pisztor Istvant, s jokivinsigaimat fejeztem ki neki a tisztes meg-
emlékezésért. — Ebéd utin sikerilt aludnom. A hétvégi Magyar Széban
Hajnal Jens vilaszol dr. Korhecznek. Ugy litom, dr. Korhecz elképzelé-
seit cakompakk helytelennek tartja. Tdjékoztatd az MINT itirdnydrdl, ez a
cikk cime, s alatta az all: Hajnal Jend elnok sajtokizleménye. J6, hogy vila-
gosan leirja, mit tart a Magyar Nemzeti Tandcs feladatinak, s azt is, ho-
gyan szdndékozza vezetni az intézményt. Tévedtem. Mély az ellentét koz-
te és dr. Korhecz kozott. ,Talilkoztam mar arrogancidval, lenézéssel és
meg nem értéssel, lattam madr, mit szil az, amikor valaki csakis sajit ma-
git tartja alkalmasnak valamely posztra”, irja Hajnal Jend. Ez természete-
sen dr. Korhecznek szdlt.

2015. mdjus 10., vasdrnap — Kiadés reggeli utin, nem tdlsdgosan késén
mentlnk a piacra. Hirom kirdndulécsoport lézengett ott, csupa dregem-
ber meg oregasszony. Angolok voltak. Olykor németek is jonnek ide. Né-
melyeket buszon hozzik, némelyek meg hajon ereszkednek le a Dundn.
Taldltunk ezen a piacon mdr magyarorszigi kirindulokat is. A dunai ki-
kot6 itt van, szdz—kétszdz méternyire innen. A piacot mint a viros neve-
zetességét mutogatjak; ez még klasszikus nyilt téri, fedetlen piac. Sikertilt
vildgosbarna pertlit vennem az olasz cipémhéz. Zoldségfélébdl is, huster-
mékbdl is, gylimolesbdl is megvettiik, ami kellett. Toportyft is, amibdl
Pénci hétfén majd pogicsit siit. Foldieperbdl két helyen fél-fél kilot. Sa-
litabol négyfélét. En nem fogyasztom. Narancsot, grapefruitot is. Pér da-
rab bandnt. Ismerdssel most sem taldlkoztunk. Hazatérve Ponci félhiv-
ta Piszarné S6ti Marit, aki rikban szenved. Nésznagy voltam legutéb-
bi — mostani — hdzassagandl. Par hénapja az 6 kivansigira nem litogatjuk
mdr egymast. Hajnalban kiszallt hozza az tgyeletes orvos, adott neki fdj-
dalomcsillapitot. Suttogva beszél, a hangja mar elkopott. — Tamardék teg-
nap mdr dtvittek egyet-mast uj lakdsukba, de csak a jov6 héten koltoznek.
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A déli harangsz6t kovets hirekbdl értesiiltem, hogy ma Magyarorszdgon
a nemzetiségek napja van. Nagy volt a folhajtis. A kilsségek fitogtatd-
sa. Szorgalmaztik, hogy mds orszdgok is adjak meg a nemzetiségicknek
azt, amit Magyarorszag megad. Na, lim! Micsoda haladds! Fasirozott hist
ebédeltiink kissé csip8s — épp jo! — krumplifézelékkel. Jelentkezett Dusan,
Makszim Gorkij utcai lakdsunk fiatalabb bérlGje, hozta a lakbért, 140 eu-
rét méjusra. Hosszan beszélgettiink vele arrdl, hogyan litja a mezégazda-
sig fejlesztésének lehetGségét ndluk, Bosznidban. Hisz mezdgazdasighdl
igyekszik megszerezni a maszteri képesitést. Szerinte enélkil nem vezet-
hetne intézményt. Dicséretes, hogy vannak ambiciéi. Viszonylag kis terii-
letet is elégnek tart a gazdilkoddshoz. Ezen meglepddtem. — A postalada-
ban meghivét taldltam Stanko Susnjartol csiitortok estére az Antifasiszta
Szovetség évi kozgytlésére. Erre lefekiidtem a kisszobdban, s jot aludtam.
Négy is elmult mdr, mire felébredtem. Stefannak kiildtem egy levelet szii-
letésnapja alkalmabél. Nagyon szeretném mar itt, ndlunk latni. Valamikor
gyakran betért hozzank, s ndlunk is aludt. — A kezembe keriilt Bohumil
Hrabal Téncordk idéseknek és haladéknak cim@ konyve Hossza Ferenc for-
ditisdban, s a cimado kisregényt fantasztikusnak talaltam benne. Hatvan-
kilenc oldalt teleirt a szerz8 gy, hogy a széveg csak egyetlen mondatbdl
all. Hogyan lehetséges ez? Lassunk egy részletet beldle: ,Ahogy magé-
hoz jirogatok, kisasszony, ugyanigy a legszivesebben a gyonyort kisasszo-
nyok utdn jirogattam a templomhoz, nem mintha az egyhaznak dhajtot-
tam volna hédolni, hanem mert a parékia mellett volt egy kis bolt, és ab-
ban az tizletecskében egy Altmann nevi egyén hasznalt varrogépeket, két-
rugos amerikai gramofonokat és Minimax mdrkaju tiizoltokésziilékeket
drult, de ugyanez az Altmann mellékfoglalkozisként szép linyok tobor-
zésaval is foglalkozott a mulatck és barok szdmara, és azok a kisasszonyok
gyakorta ott is aludtak anndl az Altmann-ndl egy hétsé szobdcskdban,
vagy a nyar bekoszontével a holgyecskék satrat vertek a kertben, és az es-
peres Ur szivesen sétalgatott a kerités mentén, a szépséges kisasszonyok ki-
vittek egy gramofont, és énekeltek és cigarettdztak, és firdéruhdban na-
poztak, mondhatom, gy6ny6rd volt az, olyan, mint maga a paradicsom,
ezért jart az esperes Ur olyan szivesen a keritéshez ellenérzé korutra, a kap-
lanjaival ugyanis pechje volt, az egyik kaplin Kanadaba szokétt az espe-
res ur unokahuigaval, a mésik atlépett a csehszlovik egyhazba, és megné-
stilt, a harmadik pedig megszegte a tilalmat, dtmdszott a keritésen a szép
kisasszonyokhoz, akik ott siitkéreztek, és az egyik szépségbe sikerilt agy
beleszeretnie, hogy boldogtalan szerelmében végiil f6be 16tte magat.” Es
igy tovabb! Sehol egy pont, a szoveg csodilatosan hompolydg. — Este az
ATV-ben littam, hogy Orban valahol kijelentette: — Sokan voltunk, keve-
sen maradtunk! — Igen, ez frappéns. Es életszerd.



2015. mdjus 11., hétfé — Mar megreggeliztem, amikor Marija Sproch hoz-
zafogott a nagytakaritashoz. Elmentem a bankba a nyugdijamért, hazafe-
1é meghoztam az Gjsigot, s bevettem magam Ponci szobdjiba. A Magyar
Szdéban olvastam, hogy szerb diszegység is végigmasirozott a moszkvai
Voros téren a gyézelem napi diszszemlén, de voltak ott mas vendégalaku-
latok is. Egy kinai diszszézad is. Tomislav Nikoli¢ 4llamf6 képviselte Szer-
biat. — Sult hust ebédeltiink spenéttal, siilt krumplival. Ponci a féldiepret
megszorta egy kis porcukorral. Durmoltam egyet, s arra ébredtem, hogy
Mirké, a dédunokdm hozza Ponci encsembencsemes dobozit, tartalmat
kionti a fekhelyemre, s biztat, akasszam a filembe Ponci hajdanvolt fiil-
bevaléit. Kett6t végiil oda is pdszintottam a fillemhez; nagy volt az 6rém.
Ponci almat szeletelt neki, ehhez mir hozzdiilt a kisszékben. Kozben le-
mentem a postdmért, megjott az Elet és Trodalom. Elgondolkoztaté Ta-
mis Gaspar Mikl6s Lelkiik mélyén cim( terjedelmes tanulmanya; bér ol-
vasds kozben olykor szerettem volna valamit ellenvetni. De nem tudtam,
mit. Ertjiik egymast> Este 4tjott Banyai Janos. Pénci toportyds pogacsajat
rigesilva sokd romiztiink. Téle tudtam meg, hogy Fehér Kalman 75 éves,
és Csokan megemlékezést szerveznek ebbél az alkalombdl, ahova 6 is hi-
vatalos.

2015. mdjus 12., kedd — Mar nyolc érakor telefoniltam Fehér Kdlman-
nak, felvette a kagylét, gratuldltam neki. Jokedvvel fogadta, s viszonzas-
képpen biztatott, irjam a kisnovellaimat, a Hidban olvasott belglik, meg-
kapéak, ,misztikus realizmust” lat benniik. O tudja, mi az. Azt is mond-
ta, id6nként Rajcsdn Istvan is felhivia Kanadabol. Szép téle, mondom én.
Ami a kisnovelldkat illeti, kifogytam a témdkbol. Azoknak 16ttek. Igye-
kezett lelket verni belém. Jékedvvel mentem a postara, kifizetni az e havi
szamldkat. Nem volt hosszu a sor. Hazatérve Lukacsot, nagyobbik déd-
unokdmat itt taldltam ndlunk. Ponci készitett neki foldiepret. A Ma-
gyar Széban Pasztor Istvin, a VMSZ elndke kozleményt jelentetett meg
A lenullizott lehetéség cimmel. Az interneten olyan akci6t lit a magyar-
sdg soraiban kibontakozni, amelyet tartalmanal s eszkozeinél fogva is le-
hetetlen timogatni. Nem deriil ki, hogy mire gondol. — Ha jél értettem,
Zomborban, sirjinal, megemlékeztek a 106 évvel ezel6tt sziiletett Her-
ceg Janosrdl. Sajndlom, hogy nem lehettem veliik. Fekete J. Jozsef beszélt
Herceg regionalizmuskoncepciéjardl, s felsorolta, mi mindennel tartoz-
nink még Herceg emlékének. Személy szerint Hercegnek addsa vagyok.
Sohasem értettem meg olyan j6l, ahogyan 6 megértett engem. Dicséretes,
hogy Herceg ,mellszobrot kapott az 6t megilletd helyen, Laza Kosti¢ és
Veljko Petrovi¢ megtisztel6 tarsasdgdban, a Virosi Konyvtir eltt” - irja a
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lap. Feltétlenil. A két szerb is zombori volt. A déli harangszét elszalasz-
tottam. Ebéd utin viszont jét szunditottam. Ponci egy cédulat hagyott a
nappaliban, miszerint elment sétdlni a baritnéjével. Zitéval érkezett haza,
tojdsos bundds kenyeret stitottek Lukdcsnak és Markénak. Majd Zita ko-
zénk lt, és kiontotte a lelkét. Példakat sorolt fel arra, milyen szérnyen vi-
selkedik vele szemben a spanyolorszdgi munkatdrsa, s mi minden szakad
emiatt a nyakdba. Almomban sem gondoltam volna, hogy ennyi baj érhe-
ti. Ha igy van, hogyan merjem még én is naponta hiborgatni. — Este egy
impressziv mdsort littam a Duna World Tv-n Szirtes Tamds és tanitvinyai
cimmel. Szinészekrdl van sz6. A tanitvinyok kozott volt Oroszlin Szonja
is, akit kordbban tobb sorozatban littam.

2015. mdjus 13., szerda — Borotvilkozissal kezd6dott a napom. Az volt
az érzésem, hogy ez egy tres nap lesz. Senkivel sem taldlkozom, és senki-
nek sem jutok az eszébe. Elmentem a varosi adéhivatalba és megtudtam,
hogy a vagyonadét majd mdjus végén, jinius elején kézbesitik. Mar azt
hittem, hogy elfelejtkeztek réla. Hazafelé felvettem a Magyar Szét. Nincs
benne semmi, amire fel kellene figyelnem. Taldn csak Sztojdnovity Livia
bejelentésére, hogy a jovében férje utin majd Magyar Liviaként szerepel.
Trja, hogy elmagyarosodott montenegri csalidban sziiletett. Ez termé-
szetesen rendhagyd eset, mondom én. A montenegréiak nem szoktak el-
magyarosodni. Egy cikksorozat keretében irt egyszer Veprdrél, ahol fel-
ndttem, s felpanaszolta, hogy ott csaknem kihaltak a magyarok. Melles-
leg Veprédre az eliildozott németek helyébe a vildighdbora utin monteneg-
réi telepesek jsttek. En mar legalabb huszonét éve nem jartam ott. Nincs
a faluban se rokonom, se ismerésém. Minden tiszteletem Sztojanovity Li-
vidé. Megtudtam, hogy a Magyar Sz6 szabadkai szerkesztdségében dol-
gozik. Nem voltam rest, ismeretleniil rtelefondltam, s jokivinsagaimat fe-
jeztem ki neki. — Elfogyott a lenmagocskdm, elmentem venni a szomszé-
dos utcdban. Azt a reggeli korpahoz dardlom. — A déli harangszét kovetd
hirekbdl értesiiltem, hogy az észak-koreai védelmi minisztert hazadrulds
vadjaval kivégezték, mert elaludt egy katonai rendezvényen. Oriilet! Hogy
lehet ezt megemészteni? Silt csirkecombot ebédeltem kelkdposzta-f6ze-
lékkel, utdna pedig meghdmoztam magamnak egy bandnt. Erre jott a dur-
molds. Négy 6rira felébredtem. Megérkezett az Elet és Irodalom legtjabb
szama. Nemkilonben a villanyszamla. Mehetek ismét a postdra sorba all-
ni. Az Elet és Trodalomban okultam Bruck Andras 4 [félelem rabjai cimd
essz€jébdl. Kiemelek bel6le egy rovid részletet: ,Mar senki sem hiszi, hogy
az orszag képes akdr csak egy kozepes eurépai szintig eljutni. Es valé igaz,
a magyar tirsadalom nagyjiban-egészében valoban alkalmatlannak bizo-



nyult arra, hogy az aldvetettség és engedelmesség kulturajabdl atlépjen a
sikeres nemzetek autoném életformajaba. Elhitette magaval, hogy ha fi-
zikailag nem fogoly, akkor mér szabad is, holott a szabadsig mindenek-
el6tt elmedllapot. Ezért hidba utazhatsz, villalkozhatsz, szavazhatsz, ha a
lelkedben, szellemedben rab maradtdl. Ha a hatalom azt tesz veled, amit
akar. Es mar senki nem beszél tobbet karnyujtasnyira képzelt osztrik élet-
szinvonalrél, a magyarok elégedett pincérek, kétkezi munkdsok Ausztrid-
ban.” Igen, ez politikai kultira kérdése.

2015. mdjus 14., csiitortok — Mosakodds kozben ,elment” a viz a csapbdl.
Mikor folytathatom? A villanyborotvimat fel kell toltenem. Nyolc orét
igényel. Az els6 utam csaknem mindennap, mint ma is, a Magyar Sz6-
ba vezet. A portéstdl kaptam egy Hét Napot is. Atlapoztam. Igen j6l szer-
kesztett szabadkai hetilap. Volt id6szak, amikor rendszeresen irtam a Hét
Napba. A Magyar Sz6 kozli, hogy Csékan holnap este a Virosi Konyv-
tarban ,Fehér Kalmdn 75. sziiletésnapja alkalmabél Osszjdzék cimmel ko-
szontémisort szerveznek.” Kalman impozins karrierjét is kozolték. Szép
tolik. — Elmentem befizetni a villanyszdmlat. A posta ajtajaban egy ember
allt, senkit sem engedett be, mert Gsszeomlott az internetes kommuniké-
ciés rendszeriik. J6 hosszu sor keletkezett. Szerencsére senki sem rendet-
lenkedett. Negyedik voltam, indulds utin hamar sorra jottem. A déli ha-
rangsz6 utini hirek semmit sem hoztak. Kolbédszos paprikas krumplit ebé-
deltem nokedlival. Megdicsértem. A nokedli a gyengém. Ponci legyintett,
nem ér az semmit, utdlja a konyhdt. S mégis ott rostokol egész nap. Alud-
nom nem sikerilt, csak heverésztem. Révid ideig es kopogott az ablako-
mon. Hat érakor, amikor felkeltem a székbél, nyomdst éreztem a fejem-
ben, megszédiiltem, s csaknem elestem. Azt hittem, itt a vég. Agyba ki-
vinkoztam, lefekiidtem, s csakhamar el is aludtam. Este tiz koriil ébred-
tem. Elfogyasztottam egy bandnt. Ismét lefekiidtem, s olvasni kezdtem
Teleki Eva Nyilasuralom Magyarorszdgon cimd konyvét. Allitslag Bacska-
ban is meglehetésen sok volt a nyilas.

2015. mdjus 15., péntek — A Magyar Sz6 jelenti, hogy rehabilitaltik Draza
Mihailovi¢ csetnik vezért. Aleksandar Tresnjev, az tigyben eljaré biréi ta-
nécs elnoke kijelentette, hogy a habord utin ,Mihailovi¢ ellen folytatott
eljards nem volt igazsigos, és sem a mai, sem az akkori jogi mércék sze-
rint nem tartottak tiszteletben a vadlott jogait”. Azonkivil az eljirdst po-
litikailag is befolyasoltdk. Tudatta azt is, hogy az ltala vezetett ,biréi ta-
ndcs hatdskore nem terjedt ki annak megillapitdsara, hogy a vadlott hi-
borts blinds volt, vagy sem”. Es még egy mondat: ,Azt is fontos elmon-
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dani, hogy ennek az eljarisnak nem képezte targyit a Ravna Gora-i Moz-
galom rehabilitalasa”. Ha jol litom, jelent6sek az elhatirolédasok. Draza
Mihailovicot ugy rehabilitiltak, hogy attél még haborus biinds is lehet.
Igazi quisling. Szokatlan a rehabilitdlasokndl. — Németh Istvin benézett,
megittunk egy-egy pohdr gyimoéleslét, s szabadkozdsom ellenére koccin-
tanom kellett vele. Gytimélcslével! Elhozta Lao-ce Tao te king cimé kony-
vecskéjét, megdorgilt, hogy Lao-ce helyett Marxot faltam. Lelkemre ko-
totte, hogy legalabb utélag ismerkedjek meg azzal, amit kovetnem kellett
volna. Nos, szentenciik vannak a konyvben. Legkozelebb vissza kell szol-
galtatnom. — Hosszu listdval a keziinkben Poncivel elmentiink két kisaru-
hézba is, csaknem mindent megkaptunk, kivéve a mosogatégépiink tisz-
titdsdra szolgdld, kazettaszer(i dobozban forgalmazott szert, s mds hason-
l6kat. — Paradicsomos spagettit ebédeltiink parolt hussal. Sikeriilt szundi-
tanom. Marké, a kisebbik dédunokam atjott egy félorara, jot dogonyoztik
egymast kisparndkkal Ponci fekhelyén. Utébb valami jatékpisztollyal ha-
doniszott, melyben ceruzik voltak a toltények, rettegtem, ki ne verje velitk
a szemét. Megkérdeztem téle, hiny éves, mutatta az ujjin a négyet és az
otodiken a felet. Ponci elment a Mercator druhdzba — szlovén cég — meg-
venni, amit nem kapott mdshol. Volt nekik a mosogatogéphez is kazet-
tdjuk. Folhivtam Zitit, megvannak j6l. Vacsorira Poncitdl turés lepényt
kértem, melegitett két jokora szeletet.

2015. mdjus 16., szombat — Miutin kimentiink a piacra, az els6 drusnal
kidertlt, hogy otthon felejtettem a pénztircimat. Ilyen szégyen sem ért
még soha. Hazajottiink, majd holnap szerencsét probalunk. A hdz elstt
egy nagy tehergépkocsit talaltunk: Tamaraék koltoztek a sarkon tuli j la-
kasukba. Markos legények hordtik le a holmijukat. Tamara és Sasa men-
tek a holmi utdn, be sem koszontek hozzank. Magunkra maradtunk eb-
ben a hizban. A Magyar Sz6t dtlapoztam, semmi sem kétdtte le benne a
figyelmemet. Elmentem az Informatikéba, kifizettem a szdmlét a kozszol-
galtatasokért: az ivovizért, a szennyviz elvezetéséért, a szemétért, a tév-
tiitésért. Az utébbiért egész éven it fizetink. A déli harangszé utdni hi-
rek nem hoztak semmi djat. Poncinek fijt a gyomra, lementem a patiki-
ba orvossdgért. A hdz el6tt mellém kanyarodott Zorke, a vém auté6ja: Zi-
taval bejottek dédunokaimért. Lukdcs és Mdrké ott lt a kocsiban, s in-
tegettek. Ebéd utdn jét szunditottam. Ungvéri Tamds Konyvielzsjére éb-
redtem. Egyetlen konyvet sem emlitett, amelyikért Pesten elballagnék a
konyvkereskedésbe. Tévéztiink, unalmas miisorok voltak. Beleértve Ha-
vas Henrik méskor figyelemre mélté vitamdsorat is. Kordn lefekidtem, s
az dgyban Ottlik Géza Iskola a hatdaron cimi nevezetes regényét olvasgat-



tam. Tme egy bekezdés az elsé oldalak egyikérsl: ,Mondom, leszoktunk
a kdromkoddsrél még tizenhirom éves korunkban, taldn azért, mert ele-
inte humorosnak tartottuk, hogy finoman beszéljink, vagy talin dacbdl,
ellenkezésbdl, vagy valamiféle miivészi egyensulyérzék késztetett ra vagy
éppen kontdr eredetieskedés — nem tudom; nem hatdroztuk el soha tu-
datosan, egyszertien csak ehhez volt kedviink, s akir a lizadds szellemé-
b6l fakadt, akir valamilyen ellenpontozisnak szintuk 6sztondsen, errdl
soha nem esett sz6 koztink. Igen, csakhogy én az utébbi években egy ki-
csit visszaszoktam megint a tragarsagokra a fest6k kozt, meg egyaltaldn, a
fiatalok is igy beszéltek mindeniitt; egyszéval illedelembdl karomkodtam
jra, hogy alkalmazkodjam a tébbiekhez, s még csoddlkoztak is rajtam né-
hdnyan, mint akirél varatlanul kideriil, hogy folyékonyan beszél egy ide-
gen nyelvet, szinte hibdtlan kiejtéssel, de persze azért mégsem gy, mint
az anyanyelvét: holott nekem ez volt az anyanyelvem, és most, negyven-
ot éves koromban az 6 kedviikért és az 6 kissé hibds kiejtésiikkel kezdtem
jra beszélni, puszta udvariassagbdl. Szeredy Daninak azonban, aki mind-
ezt tudta, és nevetett, csak mordultam egyet dithésen, halk torok- és ajak-
hanggal, »Mb!«vagy »Hmp«, de a hiteles, eltéveszthetetlen, val6di kiejtés-
sel, s 6 értette, hogy mit akarok mondani.” Sajnos, én nem értem.

2015. mdjus 17., vasdrnap — Felfogisom szerint azon, ami j6l miikodik,
nem kell viltoztatni. Ilyen értelemben a megszokdsok embere vagyok. — A
piacon Poncinek sikerilt j6 hust, nekem tiirhetd felvigottat vennem. Gyii-
moélesiink almdbdl, narancsbél, grapefruitbél, bandnbdl, foldieperbél tevé-
dott ossze. Zsenge hiivelyes borsot talaltunk, eldszor az idén. Vettiink be-
16le. A tirés szépasszony azt mondta, ha pénz nélkil maradunk a piacon,
mint tegnap, sz6ljunk, kélesonéz, s majd meghozzuk neki. Csoddlkoztam
magamban, kitél tudta meg? Megkoszontem jéindulatit, mondvin, remé-
lem, hogy nem ismétlddik meg a tegnapi eset. Hazahtztam a kétkerekd
»zsdkot”, a nyelvem majd kilégott. — Zita benézett hozzank; Tamara pin-
céjének kitiritésével bajlodik. A pincében valaki leverte a villanykapcsold-
kat. Csiitortokon munkaja miatt utaznia kell Hannoverbe, alighanem ott
is éjszakdzik, mert kell§ id6ben nem lesz haza repiilgje. Stefanrdl j6 hirei
voltak: halad az irdsbeli vizsgdival. A déli harangszé utdni hirekben tegnap
is, ma is beolvastik, hogy a NATO Budapesten tartja hdromnapos parla-
menti kozgyidlését. A NATO is valamiféle ,hatirt” jelez. Egyszersmind
er6sit meg. Ha mdr nincs médjaban innen terjeszkedni. Természetesen
kelet felé. Ukrajndra gondolok. J6t szunditottam. Este a Duna Tv-n be-
mutattik Szabé Gyula szinész portréjit. Nem ismertem. Pénci igen; em-
lékszik esti meséire. Késébb mar nem volt mit néznem. Pénci mindig ta-
lal magdnak néznivalét, ha mést nem, akkor vildgutazé tévéadék misorait.

87



88

2015. mdjus 18., hétfé — Tul voltunk a reggelin, midén becsongetett
Marija Sproch, s kezd6dott a szokdsos nagytakaritis. Egy nagy csokor
torokszegtiit hozott a kertjébsl. A virdgok kozil a gyongyvirdg mellett
legjobban a térokszegfiit kedvelem. En mafla, mélyen hallgattam. Ahe-
lyett, hogy megkészontem volna neki. Poncinek hoztam kenyeret, vajat és
t6z6csokoladét, majd az Ujsdggal a hénom alatt bevettem magam a szobd-
jaba. A Magyar Sz6 elrémitett. ,Hét személy vesztette életét — olvastam a
lapban — a tegnap tortént 16voldozés soran Martonoson. Az elkovetd fér-
fi— Rade Sefer — fia eskiivsjét kovets masnap délel6tt végzett volt feleségé-
vel, Sefer Rézsaval, menyével, Bajtai Natdlidval és annak sziileivel, Bajtai
Sindorral és Bajtai Karolindval, valamint Oromon €16 apésit és anydsit is
megolte.” Nem vildgos, hogy a tettes onkezével vetett-e véget az életének,
vagy egy francia vendég végzett vele. Szérnyl! Micsoda vérfiirds! — Nem
tudom, miért, egész nap a neorealizmus jirt az eszemben. Nem a filmek,
amelyekért az 6tvenes években rajongtam, hanem a széppréza. A filmek
koziil mindig a Keserdi rizs jut az eszembe Silvana Manganéval, akit kato-
nakoromban Szarajevoban, amikor a filmet el6szor lattam, kicsit taldn ide-
alizalni is kezdtem. Kerestem a konyveim kézott Pratolini Szegény szerel-
mesek kronikdja cim( regényét, a reprezentans mivet, de nem talaltam. Tgy
be kellett volna érnem az ugyancsak neorealista Italo Calvino Vegi/ arra
szdll egy holld cimi novellaskotetével. Fintorogva olvastam bele a novellak-
ba. Nem tetszettek. Nemeskirty Istvan irt a konyvhoz utdszét, s ugy ér-
zem, témoren igen taldléan Osszefoglalta a neorealizmus jellegzetessége-
it. ,Mindig meghokkeniink egy kicsit — irja —, valahdnyszor modern olasz
szépprézai alkotist olvasunk. Erzelmeinkre hat a széveg; gyongéd, lirai so-
rokat, finom, szinte meghatott emberabrizoldst vélt fel hol cinikus véllrdn-
ditissal felér6, nyersen odavetett mondat, hol az obszcenitds hatirdn jiré
trigdrsdg, hol pedig olyan hiivos targyilagossiggal, olyan empassibilité-vel
dbrdzol6 ir6i magatartds, mintha két bekezdéssel el6bb még nem maga az
ir6 kénnyezett volna veliink egytitt hésének balsorsin, még olyan helyzet-
ben is, melyben pedig a konnyezés és féleg a konnyeztetés mar olcsé fo-
gasnak tdnhet.” Ertjiik egymast> Amikor visszavittem a helyére Calvino
konyvét, rataliltam Pratolini 4 wdrosnegyed cimi regényére Lator Lasz-
16 forditisdban. Ez egy kordbbi mive, de mdr ezt is a neorealizmus szelle-
mében irta. Tzelitsiil ide frok belgle egy bekezdést: ,Kilépett a mi vonza-
lom és szeretet sz6tte koriinkbél, amelyen beliil elég, ha 6sszeérnek az ag-
godalomtol remeg6 kezek, elég a hajba tdizott muskatli vagy egyetlen sz,
hogy megnyisson benniinket a boldogsdgban. Kitépte magat a mi kortin-
cunkbdl, amelyben egymads kezét szoritjuk, hogy egynek érezziik magun-
kat: egyediil és haszontalanul 6gyeleg a koron kiviil. Mivel nem heviti tob-



bé leheletiink, hideg, igyszdélvin ellenséges, mint valami j6 csalidbdl valé
fig, eltelve holmijaival, a »Xantia« cigarettival, a pénzzel, amelyet a koc-
kdz6 asztalndl lelkiismeretfurdalds nélkil elveszithet.” — A déli harangszét
kovetd hirekben nemzetkozi bonyodalmaktdl tartanak. Nem tudom, mi-
ért. Mérkénak, kisebbik dédunokdmnak hoztik az ebédjét, felmelegitet-
tik, s veliink ebédelt. Nem kellett noszogatnunk. Késébb megjott Tama-
ra is Lukdccsal. Lehevertem, szunditottam. A gyerekek idénként belestek
a szobdmba, hogy alszom-e mir. Vagy alszom-e még. Otkor hoztam 4s-
véanyvizet, kétliteres flakonokban. Banyai Janos a szokdsos idében jott, jot
romiztiink. Megtudtam t6le, az idén Gerold Laszl6, Domonkos Istvin és
Tolnai Ott6 is 75. életévét tinnepli. Banyai ma Belgradba utazik, a Szerb
Tudomiényos Akadémia tilésére.

2015. mdjus 19., kedd — Elfogyott a kenyerem, nekem azt, Poncinek meg
tejet hoztam a hazunkkal szembeni boltbél. A Magyar Sz6 j6 kiadéds volt.
A NATO budapesti parlamenti kozgytlésén — irja a lap — a f6titkar ki-
jelentette, Oroszorszdg arra torekszik, hogy Eurdpait befolydsi 6vezetekre
bontsa. Vissza igyekszik dllitani az orosz befolyist Kelet-Eurépdban. Ergo,
ossze kell fogni ellene. Nem az igyekezet ellen, hanem ellene. Ertjiik egy-
mdst? J6 hir, miszerint az unids orszdgok védelmi és kiligyminisztereinek
tegnapi brisszeli tandcskozdsdn ugy dontéttek, hogy haditengerészeti eré-
ket vetnek be az Eszak-Afrikibol Eurépdba tarté migranshullam megfé-
kezésére. A lap szerint ,igyekeznének megsemmisiteni az embercsempé-
szek hajéit is, miel6tt azok utnak indulhatninak”. Szerintem ez a lényeg.
Szamitanak az ENSZ Biztonsigi Tandcsanak timogatdsdra is. De meg-
kapjik-e? — kérdem én. Orbdn Viktor tegnap Debrecenben kijelentette,
hogy kiilonbséget kell tenni a menekiiltek és a bevandorlék kozott. Na-
gyon igaz. ,Nem lehet egy orszdgba gy megérkezni, hogy a fogadé or-
szdg torvényeinek megsértésével kezdik az életiiket, vagyis illegdlisan at-
1épik a hatdrt, mert ez biincselekmény” — mondta. Az Eurépai Unié agy
tesz, mintha nem volna bincselekmény. Marpedig masként kell kezelni
az Unién beliili s az azon kivili hatdrokat, mondom én is. — A lap szerint
Magyarkanizsdn Ggy dontéttek, mégsem dllitanak fel menekilttibort. A
véros utcdin, a kdzpontban és a buszillomdsok kozelében levd padokon éj-
jel-nappal litni azt a f6ként afgdn, szir és irdni népességet, amelyet Ma-
gyarorszagrdl toloncoltak vissza Szerbidba. A magyarkanizsai renddrség
szerint egyetlen atrocitds sem tortént, amit a menekiltek vagy bevindor-
16k okoztak volna. De latvanyuk aggodalmat kelt a lakossdg kérében. El-
hangzott az a kérelem, hogy ,a Magyarorszigrél visszatoloncolt személye-
ket ne csak Magyarkanizsira szallitsik autébuszokkal”. — Ponci délel6tt
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meghivisra meglatogatta Piszarné S6ti Marit, naszasszonyunkat, aki rik-
ban szenved, s fél éve a kolesonds litogatdst befagyasztotta. Ugy hallom,
hogy uralkodott magén, fijdalmait magéba fojtotta. Eldicsekedte, milyen
gyonyori hizat vett a fia, aki Pesten él, s fényképeket mutogatott. Orome
telik benne. Szép, hogy fia nem feledkezik meg réla. — Mindkét déduno-
kank, Lukdcs is, Mdrké is ndlunk ebédelt, de csak csipegették az ételt. A
javat ott hagytak. Anndl nagyobb volt a késébbi hancirozis: egyik szo-
babdl ki, a masikba be. Kergették egymast végig a balkonon. Mdr négyre
jart, amikor hazavitték 6ket. Ot koriil Poncit6l porcukorral hintett foldi-
epret kaptam. Este a Duna Tv Géczy Dorottya énekes portréjit sugdrozta.
Kellemes id6toltés volt. Viszont az Eurovizié 2015-6s dalfesztivalja gyald-
zatosnak indult. Lecsavartuk.

2015. mdjus 20., szerda — Az ujsigirus kioszknal vettem Magyar Szét,
mert a lapom nem érkezett még meg a portishoz. A bevisarlast elpus-
kdztam; Ponci szerint tilsdgosan nagy zacské mustdrt vettem. Az utcdn
megszolitott Marké, kisebbik dédunokdm, akit a bébiszitter épp az Gvo-
diba vezetett. Oriiltem neki. Megbizonyosodtam, a sarkon tili néi fod-
riszndl csakugyan nincs t6bbé pedikir. Tegnap ugyanis a pedikidros asz-
szonyka telefondlt, hogy a jovében egy Vasit utcai fodrdszatban dolgozik,
vér benniinket, de hdzhoz is jon, ha kell. Majd elmegyek, megnézem, hol
az a fodraszat. Becsongetett Jovan, Makszim Gorkij utcai lakdsunk id6-
sebb boszniai bérléje, hozta a befizetett mult havi szimlik elismervénye-
it. Nem akart leiilni, sietett a Mezégazdasigi Fakultdsra. Megijott az Elet
és Irodalom legtjabb szama. Koztes helyzet cimmel majd két lapot betol-
t6 tanulsdgos interjut kozolnek benne Végel Liszléval. Mindenkinek me-
legen ajinlom. Figyelemre mélté Csizmadia Ervin 4 harc, a bésziiltség és
az oligarchia cim{ tanulmanya is arrél, mit mond a mai magyar olvasénak
Prohdszka Lajos A wvdndor és a bijdosé cimd, 1936-ban publikdlt miive.
Meglep6 a relevancidja. Megszivlelendd az is, amit Bodolai Laszl6 irt Egy
meggyilkolt prostitudlt méltosiga cimmel. Az Ex libris rovatban Téth Gé-
bor Attila irt Varady Tibor Zoknik a csilldron, életek hajszdlon cimd, az Gj-
vidéki Forum és a budapesti Magvet6 kozos kiadasdban tavaly megjelent
konyvérdl, melynek tartalmat kordbbrél ismerem, és csatlakozom a kovet-
kez6 sorokhoz: ,A kotet 6nmagukban is regénybe ill6 torténetei sajnos vé-
get érnek Nagybecskerek térbeli és a kommunista rendszer idébeli hati-
randl. Igy Varady Tibor, aki Milosevics hatalomra jutdsa el6tt Jugoszlavia
catnyi tigyben jart el igyvédként, talin egy mdsik kényvében meséli majd
el, mit rejt a csalddi irattdr az utolsé délszlav konfliktus jogeseteivel kap-



csolatban.” — Huslevest, siilt csirkecombot ebédeltiink kelkdposzta-f6ze-
lékkel. Ebéd utdn ledéltem, de félig ébren voltam. Négykor belenéztem a
Magyar Széba. Tegnap kétségtelentl az volt a legfontosabb esemény, hogy
az Eurépai Parlament Strasbourgban megvitatta a magyarorszagi helyze-
tet. Erre Orbdn Viktornak a haldlbiintetés bevezetésével és a bevandorlok-
kal kapcsolatos dllaspontjai miatt kerilt sor. Magyarorszigot keményen
megbiraltak. Orbdn elmondta érveit. Egy mondatéval feltétlentil egyetér-
tek: ,Azt szeretnénk, ha Eurépa az eurépaiaké, Magyarorszdg a magya-
roké maradna.” Az Eurépai Uni6 részérél kordbban elhangzott egy javas-
lat, miszerint a tagorszagoknak majd kvétaval rendelik el, mennyi bevin-
dorlét kell befogadniuk. K6vér Liszl6, a magyar parlament elnke kijelen-
tette: ,A bevdndorlasi kvéta bevezetése Eurdpa azon térekvését szolgilja,
hogy a nemzetillamokat az Eurépai Uni6 birokracidja ald, kvazi tartoma-
nyi stitusba rendeljék... Ez a kvétarendszer csupdn csali, amivel horogra
akarjik akasztani a tagdllamokat, hogy az uniét a féderdcié irdnydba te-
reliék.” A bevindorlast szerintem is legjobb a tagorszdgok illetékességébe
utalni. Ettd] fuggetleniil az Eurépai Uniénak vildgviszonylatban miko-
ddképes centrummd kell avanzsilnia, mert ha nem, akkor mas centrumok
periféridjava zillik. Foderacié? Olyasféle!

2015. mdjus 21., csiitortok — Poncinek kenyeret, magamnak joghurtot vet-
tem a hdzunkkal szemkozti boltban. A portisnal megkaptam a Magyar
Sz6 tegnapi szdmdt is, amit nyomban kidobtam. A mai szimbél megtud-
tam, jilius 11-én megemlékezés lesz a srebrenicai bosnyak népirtds husza-
dik évforduléja alkalmabol. Ezt az 6ldoklést boszniai szerb csapatok ko-
vették el. Meghivast kapott Tomislav Nikoli¢ szerb dllamf6 is, de nem
megy el, mert hogy festene, ha egy csetnik vajda is — marmint 6 — megje-
lenne ott. Ez aztdn a tapintat! Természetesen Horvitorszdg, Monteneg-
16 és Szlovénia dllamf6i ott lesznek. — A délelsttom 16dorgéssel telt el itt a
lakdsban. A harangszot kovetd hirekbdl megtudtam, hogy Magyarorsza-
gon bevezetik a csalddi cs6dvédelmet. Csak éppen nem tudom elképzel-
ni, mibél dllhat az. Majd odafigyelek. Nagyszerd rizses hist ebédeltem.
Basmati-rizsbdl készilt, nincs anndl jobb. Kittinden aludtam. Arra ébred-
tem, hogy egy galamb rdszallt az ablakom parkdnyara, s a szarnyaval verte
a csaknem leig eresztett redényt. A Magyar Sz6 azt is beharangozta, hogy
Krasznahorkai Liszl6 megkapta a Nemzetkozi Man Booker dijat. Nagy-
szer( hir. Benne van a lapban a szerz§ jékora fényképe is. Elévettem a S4-
tantangdt, amelyet 1985-ben, megjelenésekor nagy figyelemmel olvastam,
s azt is megjegyeztem magamnak, hogy az egész konyvben, bar fejezetek-
re van osztva, egyetlen bekezdés sincs. Még a konyv elején sem. Taldlom-
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ra kinyitottam az utolsé fejezetnél, s abbdl ide irok egy részletet. ,Megallt
a kdpolna fébejarata el6tt, megprébalta kinyitni az ajtét, de hidba feszitet-
te, rangatta, nyomta egész testével, az meg sem mozdult. Megkerilte az
épiletet, s oldalt taldlt egy egészen kicsi, korhadt ajtéeskat a mall falban,
egy aprot lokott rajta, s az nyikorogva kinyilt. Lehajtotta a fejét, belépett
a kdpolnaba: pékhdld, por, piszok, biz, sotétség fogadta, a padocskabdl
csak néhdny tor6tt darab maradt, az oltirbél még annyi sem, az dssze-
vissza toredezett, foghijas kovezetet felverte a gyom. Hirtelen megfordult,
mert mintha zihdldst hallott volna a néhai f6bejdrat melletti sarokbél. Ké-
zelebb ment, s egy kuporgd alakot litott maga elétt: egy hihetetleniil vén,
rincos képt, félelemtdl reszketd, 6sszetoporodott emberke fekudt a £6ldon,
a sotétben is rémiilten villog6 szemekkel. Amint észrevette, hogy felfedez-
ték, kétségbeesetten felnydgott, s kiszva dtmenekiilt az ellenkezd sarokba.
»Hat maga meg kicsoda?« — kérdezte hatdrozott hangon a doktor, miutin
legydzte pillanatnyi ijedtségét. A kis emberke nem felelt, csak még jobban
oOsszehizta magit a sarokban, s ugrdsra készen megfesziilt. »Nem érti, mit
kérdeztem?! — emelte fel a hangjat a doktor. — Ki maga?!...« Az aggastyin
érthetetlentl motyogni kezdett, s védekezGen maga elé emelte a kezét.
Aztin sirdsra fakadt” — Tamaritél megtudtam, hogy Zita szerencsésen
megérkezett Hannoverbe. Elfogyasztottam egy jokora bandnt. Ot érakor
lattam a tévén a feliratot: ,Zuglé lehet a hajléktalanok menedéke”. De va-
jon célszert-e egy helyre 6sszezstfolni Sket? S épp Zugloban! Ponci nagy-
szer( sdrga tortdjdbol elfogyasztottam a két utolsé szeletet. L6dorogtem a
lakdsban. Vacsora utdn egy pohdr vizbe dztattam egy piruldt a torkomban
felgytlemlett hurut felolddsa érdekében. Nem el8szor teszem, mindig se-
gitett. Tiz koril jobb hijan elmentem aludni.

2015. mdjus 22., péntek — Amikor folébredtem, az ég teljesen be volt bo-
rulva, s egyenletesen esett az esé. A hdzunkkal szemkézti boltban vettem
magamnak kenyeret és almaszorpot. Kilenc koril megérkezett Németh
Istvin. Hozta Kosztolinyiné kényvét Kosztolinyirdl. Ponci tiistént lecsa-
pott rd. Mi ketten koccintottunk az almalével, merthogy a szine ugyan-
olyan, mint a boré. Németh Istvin bejelentette, hogy a jové héttél kezdve
ellenérzés végett az orvosait litogatja, igyhogy majd csak egy hénap mul-
va talilkozhatunk. A kinai boles konyvét visszaadtam. Elmondtam neki,
hogy a hetvenes évek elején rieszméltem, a hagyomanyos realistik ellené-
ben Kridy Gyula megujitotta a magyar irodalmat. Hasonléképpen, mint
Proust az eurdpait. S ezt a Hidban egy hosszu tanulmanyban meg is ir-
tam. A hivatalos magyarorszigi irodalompolitika d6rén hallgatott Kridy-
nak errdl a szerepérél. Egyszer csak a postds hozott egy szép kis kony-



vecskét: Kridy Gyula novelldit tartalmazta. Az drdog nem alszik, ez volt
a cime. Megmutattam Némethnek, hogy mi van a kényv benti oldald-
ra irva. ,Kissé kés6i koszonet remek Krady tanulmanydért: Krady Zsu-
zsa 1975. februdr.” Nagyon oriiltem, s mindmdig nagyon biiszke vagyok
rd. — Mivel esett, Némethet eserny6vel elkisértem a Magyar Szoba, s hoz-
tam haza az Gjsigomat. Atlapoztam, figyelemre méltét nem taldltam ben-
ne. Krudy kotetébdl, a Madame Louise délutdnjai cim@ novellabél ide irom
az elsd bekezdést: ,Madame Louise még mindig szép volt és eléggé kivi-
natos, amikor elhatirozta, hogy végképpen szakit a férfiakkal. A szerelem
mindenféle véltozatat volt szerencséje megismerni attél az id6tsl kezdve,
hogy kis falujit otthagyta, és a voros sapkit viseld »nagyapatél« megszo-
kott egy katonatiszt karjin. Mint abban az id6ben még mondani szokds
volt: »Fehér kamélids holgy« lett a kis falusi Lujzabdl, és bizonyira szive-
sen halt volna meg tiid6vészben, ha erds szervezete nem tette volna erre
a haldlnemre alkalmatlanna. Bizonydra szegény koldusnd is szivesen lett
volna biinei teljében, hisz sokszor suttogta romantikus hanghordozissal
a kedvesei fiilébe, hogy: »Ie majd egyszer jossz, édes, és a templom elStt
egy vén koldusnének alamizsnit vetsz, s a vén koldusng én leszek!« — de
erre sem volt alkalmatos, mert a kis Lujza mindig tudott a pénzére vigyaz-
ni, és id6vel csinos palotit épitett, ahol t6kéjébdl olyan nyugodalmasan él-
degélt, mint valamely tisztes 6zvegyasszonysdg.” — A déli harangsz6 uti-
ni hirekbél értesiiltem, hogy vonaton zarindokok indultak Szombathely-
16l az erdélyi csiksomlyéi bucsura. Dicséretes! J6 sokd décoghet a vonat!
Sok helyen megéllhat! Aki csak teheti, menni fog. — Na és: ma szavaz-
nak Trorszdgban az azonos nemek hazassiginak legalizalasirdl. Ugyan
mire mennek vele? — Mélyen aludtam, csaknem négy érdig. Felhivtam Zi-
tit, s megtudtam, épphogy szerencsésen hazaérkezett Hannoverbdl. Fel-
hivott Fehér Kdlman, egy hematolégus szakorvoshoz kell mennie, érdek-
16d6tt, van-e ilyen Zori¢i¢, a vém ambulancidjin. Nem adhattam neki biz-
tatd valaszt. Zorici¢ felszamolta univerzilis kérhazit, nincs elfekvd bete-
ge, csak sebészeti ambulancidt tart fenn. Olyan eseteket operal, amelyek-
kel menten hazabocsithatja betegét. Nyolckor kisiparos eljirdssal készitett
virslit vacsordztam, azzal a finom mustdrral, amelyet Ponci a minap, ami-
kor megvettem, tilsdgosan nagy adagnak tekintett. Tiz is volt mar, mire
dgyba kertiltem.

2015. mdjus 23., szombat — Az éjjel esett az es, reggelre eldllt, de Ponci igy
gondolta, a piac el van mosva, nem érdemes kimenni. Majd méshol szerez-
ziik be a hét folyaman a piaci drut. Mar kilenc 6ra is elmult, mire meggon-
dolta magit, mégis kimentiink. A piac még jobban fel van trva, mint leg-
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utébb. Drétkeritéssel kiilon jaratokat képeztek; egyetlen drusunkat sem ta-
laltunk a megszokott helyén. Végiil mégis mindegyiket felkutattuk. Zold-
ségtélével, hustélével, gyimolcesel megtelt a gurulé bevisirlézsikunk.
Végre cseresznyét is vehettem, bdr ez még nem volt germes. A ldnynal,
akitdl a tojast szoktuk vasdrolni, Ponci rosszul lett. Lattam, verejtékezett,
s mondta, nem tud jirni. Le szeretett volna ilni, de nem volt hova. Hoz-
tam neki a legkozelebbi boltbdl fél liter dsvanyvizet. Ez kicsit helyrehozta.
Taxit nem hivhattunk; a piac koriili utak le voltak zirva a forgalom szdma-
ra. Eltipegtiink a hajdani torvényszékig, ott dllt egy taxi, hazahozott ben-
niinket. Pénci lepihent, én kicsomagoltam. Atugrottam a Magyar Szoért,
hazafelé a Sakan-boltban, a boszniai linyokn4l, a Makszim Gorkij utca
sarkdn, nagyon szép fistolt nyakat taldltam. A déli harangszét kovetd hi-
rekben ramutattak, dpolni kell a keleti partnerség szellemét. Helyes. Ez
Oroszorszigra vonatkozik. — Ponci paprikas hust keritett el a frizbél, me-
télt tésztival, azt ebédeltem. Aludnom nem sikeriilt, de jét heverésztem.
A Magyar Széban Kabdk Erika tomoren ravilgitott a bevindorl6tgyre:
,2Magyarkanizsin tobb mint két hete tart a menekiilt-dradat. Kordbban
is voltak errefelé illegdlis bevandorlok, de mintha most fedezték volna fel
ezt az 0j Gtvonalat, naprél napra egyre tébben vannak. A belvdrosban reg-
gel kilenckor alvé embereket litunk, kik a padon, kik a f6ldon pihenték
ki firadalmaikat. A Népkertben ottjartunkkor egész csoportok tanydz-
tak. A sziriai gyerkdcok onfeledten jatszottak a jitszotéren. A 15-20 f6s
felnétt tarsasagnal alig volt csomag. Egy kis hatizsak és semmi mds. N6k
és férfiak is voltak kozottik, meg a kétévestdl az Stévesig aprocska gyere-
kek. [...] Naponta 80-100-an érkeznek, de akik el6z6 nap jottek, azok el is
tlinnek. Errél magunk is megbizonyosodtunk, mivel délutin hat éra tdj-
ban szinte egyik pillanatrél a masikra eltdint a hozzavetélegesen nyolcvan
f6s tarsasig.” — Abban a sorozatban, amelyben azokat a telepiiléseket ve-
szik sorra, ahol a magyarsig fogyéban van, ezuttal Szivic kertilt sorra. Ez
azért érint érzékenyen, mert gyerekkoromban nagyapimmal gyakran ko-
csikdztunk be a tanyardl Szivicra. Szivic volt a legkozelebbi telepilés. Az
elsé utunkon ott vett nekem a nagyapim tanydra vald, Bata gydrtmanya
gumibocskort. Amit lemosdssal tisztin lehetett tartani. Fogalmam sem
volt, hogy akkor ott, Szivicon élt Szenteleky Kornél. Kamaszkoromban
tobbszor dtkerékparoztam Veprédrél Szivicra egy-egy kosir kajszibarac-
kért. Vepr6don nem lehetett kapni. De ha Szivicrdl van sz6, emlékezzink
meg Kristdly Klardrdl is, aki sokat tett a Szenteleky-napok megtartdsaért.
Kabdk Erika most ezt irja Szivicrdl: ,Ma a statisztika szerint mind6ssze
400-an valljdk magukat magyarnak, Ggy tiinik azonban, szerepiik jelen-
tésen felértékelddott a kordbbiakhoz képest. Ehhez természetesen hozza-



jarult a magyar dllampolgirsig is, de olyan nem mindennapi példakrol is
beszamolhatunk, hogy a magyar mivel6dési egyesiiletnek szerb tincosai
is vannak, a Vajdasdgi Magyar Szovetség helyi szervezetének monteneg-
161 tagja is van, az elvindorlds pedig sokkal inkdbb érinti a szerb, mint a
magyar lakossigot.” Ebbél sok minden annak a kdvetkezménye — gondo-
lom én —, hogy Szerbia még nem kertilt be az Eurépai Uniéba. Amint ez
megtorténik, mds lesz a helyzet. — Haromkor kamasz linyokat talaltam a
hézteténkon, tudattam veliik, nem programolhatnak ott, t6bbszor beazott
mir a lakdsunk felett a haztetd, s ha ismét bedzik, akkor kit fogjak filon?
Vonakodva ugyan, de lejottek. Otkor kaptam porcukorral hintett foldiep-
ret. Tévéztem. Tiz 6ra koril keriltem dgyba.

2015. mdjus 24., vasdrnap — Késon ébredtem. Ment minden a szokott me-
derben. Meg is borotvalkoztam, azutin a borotvimat az dramkérbe kap-
csoltam, hogy feltoltsem. Reggeli utdn littam, ismét mikodik a kaputele-
fon, a foldszinti kapu zdrva van. Zavarké Sindor, a harmadik emeletrdl, a
héz nevében megjavittatta. Az Univerexport udvari kisiruhdzaban vettem
kétféle joghurtot, f6tt nyelvet, 6rolt kavét, szeleteltettem sajtot. El6vettem
Szabé Miklés Miimidk droksége cimt konyvét, mely politikai és torténeti
esszéket tartalmaz a fordulat utdnrél, a 90-es évek elejérél. Hasonlé a Vi-
szonylag békésen cimi, azonos tartalmu konyvecskéje. Szabé Miklést pa-
ratlan magyar kozirénak tartom. Okuldssal olvastam f6 muvét is, mely-
nek cime Politikai kultiira Magyarorszagon 1896-1986. Es a mésikat: Az
djkonzervativizmus és a_jobboldali radikalizmus torténete 1867-1918. Itt van
mind a kett6 a polcomon. Ide irok egy részletet Sikerpolitika és diszkrét po-
litika cimi essz€&jébol. A fiiggetlen kis orszdg helyes politikai magatarti-
sa a diszkrét politika. Elsdsorban a kiilpolitika terén, de dltalaban a poli-
tika egész teriiletén. A fiiggetlen kis orszdg ne akarjon a viligpolitika csi-
néldsiban mindig és mindeniitt jelen lenni, és f6leg ne probaljon ugy ten-
ni, hogy jelen van, amikor nincsen jelen. Ezzel kiilpolitikailag nevetséges-
sé¢ valik [...] komolytalan partnernek tekintik. [...] A szomszéd orszdgok
tigyeirdl a lehet$ legkevesebbet nyilatkozzunk, hiszen gyakorlatilag nem
lehet elkeriilni, hogy a nyilatkozatban lekicsinylést vagy kioktatast lassa-
nak. Finnorszdg, Ausztria, Hollandia évtizedeken t nem torekedett arra,
hogy kilpolitikai tekintetben dllandd, szimon tartott vilagpolitikai jelen-
létet élvezzen. Bizonyos harmadik viligbeli orszdgok politikajat jellemezte
az a torekvés, hogy az illet6 orszdg jelenléte nagyobb legyen a vildgpoliti-
kdban, mint azt az orszig szélesebb értelemben vett helye a viligban indo-
kolta volna. Ezen orszagok népeinek valészintileg nem sok dlddst hozott,
hogy diktitoraik dllanddan jelen voltak a viligsajté elsé oldalain. [..] A g5



nem handabanddzé partner a szolid, kellemes kiilpolitikai partner. Hosz-
szu tivon a diszkrét magatartas kifizetédik.” No, lam. Vajon Orban Viktor
tartja-e ehhez magat? — Silt hust ebédeltem zsenge borsébdl késziilt f6ze-
lékkel. Igen jolesett. Ponci tirds lepényt is stitott. Azt délutinra tartaléko-
lom. Fél 6tig aludtam is, nem is. Akkor betoppant Zita. Megtudtam téle,
nincs meghatdrozott munkaideje, annyit dolgozik, amennyit az altala fel-
villalt projektumok alapos, miel6bbi befejezése megkivan. A projektum

realizdldsinak elszamoldsa alapjan fizetik ki a jarandésigat. Meg van elé-
gedve ezzel a renddel. Megtudtuk, sajit munkdja miatt pénteken London-
ba utazik, s csak vasirnap este jon vissza. Amit Stefan, az unokdm haza-
kiild, azt hozza magéval. Fél nyolckor jelentkezett Rudi Sova. Megérke-
zett Budapestrél. Majd holnap eldél, vajon kedden vagy szerdn talalko-

zunk-e. Esik az es6, s6t villimlott is.

4

Benes Jozsef (Komdromi Déra fotdja)




¢ Borcsok Laszlo

A csapas mentén

L. fejezet
A gyarapodis

oA tisztességes vagyon tiz eset koziil kilenchen olyan

vagyon, amelynek elfelejtették az eredetét.”
(E. Rey)

Apjuk és Anyjuk hazassigkotése semmiképpen sem nevezhetd hagyo-
mdnyosnak, bdr alapjiban véve szinte ugyanabbdl a tirsadalmi rétegbdl
szarmaztak. A kiilonbség csak annyi volt, hogy a helybeli, mdr csonka
Nagy csaldd Anyjuk kisliny kordban a parasztibol a kispolgéri életforma
felé indult el, mig Apjuké, a Faragé csaldd hajdan az iparossdgtdl indul-
va, majd az Gj kérnyezetben véltva, szinte mindvégig megmaradt paraszt-
csalddnak.

Valamikor a XVIII. szdzad vége felé érkeztek Szeged kornyékére Fara-
g6¢ék valahonnan a Felvidékrdl, ahol kadarok voltak. Keményfabdl, szraz
tolgyekbdl készitettek f6leg horddkat és kidakat meg faedényeket. J6l ke-
res6 kisiparosok voltak mindaddig, mig meg nem jelent az tiveg- meg a zo-
méncos edény, azutin a kordbbi rendelésekre gydrtds helyett vasirozni vol-
tak kénytelenek. Késébb aztin a nagycsalad egy része megindult délnek,
és Szeged kornyékén allapodott meg. Kozben egyesek koziliik a f6ldmii-
velésbe is belevigtak. A szdzadfordul6 utin az Gjra népes csalad egy része
még tovabb indult délnek. A Tisza foly6 jobb partjdn lassan el-elmarado-
zott egy-egy dga a kisebb vrosokban.

Apjuk dga, két fiatestvér Kozép-Bacskaban kotott ki, s itt mdr nem a
hagyominyos kaddrmesterséget folytattik, hanem foldet kaptak-visarol-
tak, helybeli jomédua parasztesalddbdl nésiiltek, és a kovetkezd nemzedék
mdr igazi parasztcsaladda vilt. A csaladi mesterség, a kadarsig emlékét
mdr csak az els6 csaladi tanydn, végil Apjukén a maig is megtaldlhat6 fa-
rag6szék meg a régi szerszamok: a szekerce, a vondkések, a gyaluk 6rzik.
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A csalad tagjai magas novéstiek voltak, még a n6k is. A férfiak erdsek,
csontosak voltak, és csak ritkdn, esetleg idéskorukban valtak testes alka-
taakkd.

Jol foltalaltik magukat a vdrosban, ahol végiil gyokeret eresztettek.

Megtudtik a virosrél, hogy nevét a tiszai szigeten épitett néhai varrél
kapta, amely még a mohdcsi vereség utn is ellendllt a torokoknek. Ami-
kor Miria Terézia Bicskdt gabonatermd vidékké kivinta tenni, a rendele-
tei nagyban hozzdjarultak a viros fejlédéséhez. A XIX. szizad derekatdl
jardsi székhely lett, és elsGsorban a mezdgazdasig, a foldmivelés altal in-
dult jelent6s fejlédésnek, mert folszantottak a legeldket, kiirtottak az erdd-
ket, kiszdritottak a lapokat, réteket. Mindehhez hozzdjirult a Tisza szabi-
lyozdsa, a vidéket az elarasztdstol véds foldgatak megépitése. A Duna-Ti-
sza—Duna-csatorna torkolatdnak a véros ald helyezése meg nagyot lendi-
tett a gabonakereskedelmen, mert a kikot6hoz vezetd utca bal oldaldn so-
rakoztak a nagy buza- és kukoricaraktdrak, ahonnan a ,kubikosok” hord-
tik a gabonit a foly6n és a csatorndn kézlekedé uszilyokba. Vizi-, vala-
mint szélmalmok és egy gézmalom is mikodott mar ekkor a varosban. A
megalakitott firésztelepet meg a tutajosok lattak el ronkokkel a Tisza leg-
fels6 szakaszarol.

Valéjiban mar a helybeli Nagy csaladbol szirmazé anyai nagyanya (aki
hézassigon kivil sziletett, s mar hiromgyerekes anya volt, amikor 6rok-
befogadasi szerz8dés alapjin igazsigiigyi miniszteri rendelettel kotelez-
ték apja csalidnevének a viselésére) hizassigkotése sem volt szokvinyos. A
csalddja kitagadta, mert nem volt hajlandé az iltaluk vilasztott férjjelolt-
héz hozzamenni, hanem megszokott az egyik helyi tincmulatsdgon meg-
ismert fiatalemberrel. Ez a késébbi nagyapa a szomszéd falubeli egyik pa-
rasztcsalad fia volt, aki azonban Pesten élt. Hivatdsos katona volt, rmester
a tizenkettedik gyalogezredben. Nésiilése utdn felmentést kapott, s talin
dacbdl nem sziil6falujiban, hanem a virosban telepedtek le. Saroki hazat
vettek nagy telekkel a Nagy csaldddal pirhuzamos utcdban, és foldmiive-
lésbél éltek. Szorgalmasak voltak, s igy a csaldd lassan gyarapodott. Ami-
kor kitort az elsd vilighdbord, a harmadik, a legfiatalabb gyerek, a késébbi
Anyjuk, akit a gyermekei szélitottak késdbb igy, iskoldba indult mar, s ek-
kor az apjuknak szinte elséként be kellett vonulnia a hadseregbe.

Nehéz évek koszontottek ezutin a csalddra, de az anya szivésan kiiz-
dott a gyerekekért, helytllt férje helyett is, aki nagyon hidnyzott nekik,

akit annyira visszavartak mdr, és akiért esténként kozosen imddkoztak.



Anyjuk mar harmadikos volt, amikor egy nap tragikus hirt hozott a pos-
ta, a csaladf6 ugyanis Galicidban hési haldlt halt. Pedig éppen szabadsig-
ra jott volna, ahogy egyik késébb hazakerilt tirsa mesélte, de 6 a katondi
kérlelésére maradt még, mert heves csata volt kildtasban.

A csalddi hagyatékban mdig ott van a féltve 6rzott ,A magyar voros
kereszt tudésité irodija PORTOMENTES VALASZ LEVELEZO-
LAP-ja, amelyben igy értesitették Nagy Janosnét: ,A katondnak, akirsl
vilasz adatik / I. Neve Nagy Janos, Bicstoldvir 1879. / Rendi fokozata 61-
mester / Csapatteste és beosztasa 315. népf. gy. ezr. L. zlj. 3. szdz. / Sebesii-
lése vagy betegsége (athizva) Hési halilt halt 1917. junius 5-én.”

Csalddja, amely kitagadta 6t, a torténtek utin megenyhiilt, timogat-
ni akarta a csonka csalddot, de az anya konokul visszautasitott mindent.
Amikor a fia megndsiilt, kiadta neki a jussdt, idésebb lanydt hozomdnnyal
térjhez adta, majd a megmaradt foldeket eladta, s a talpraesett mar nagy-
lany Anyjukkal a telken egy akkor modern kétszobds hazat épittettek cse-
répkalyhdkkal, angolvécés, kadas és vizmelegitSs fiirdészobdval meg egy
nagy viztartillyal a padldson, amelyet a f6épiilethez kapcsol6dé egyvizes
als6 konyhdbdl kézi pumpaval lehetett feltolteni az dsott vagy az esGvizes
kutbol.

Ettél kezdve részben ebbdl éltek aztdn, mert kiadtik a j6médi Neu-
mann zsid6 csalddnak. Anyjuk rendszeresen be is segitett nekik a haz ko-
rili munkakban: gondozta a bejdrat melletti rézsakertet, bevésarolt, vizet
pumpilt a tartilyba, tdzrevalt készitett el6.

Mivel a telek nagyobb része a régi haznak maradt, hisz az Gjnak csak
bejarata volt az utcdra, igy az udvarukban igen nagy porta maradt ahhoz,
hogy ott beteremjen a sziikséges zoldségféle, s6t gytimoles is. Sz616, vi-
rig meg sok rézsa is volt ott mindig. Baromfit és kecskét is tartottak, csak
disznét nem Neumannék kérésére. A vigni valé hizét mindig az egyik
szomszédban vették meg és ott is 6lették le, dolgoztattik fel.

Anyjuk sokdig édesanyja mellett maradt, nem ment férjhez, pedig az
egyik utcabeli fiatalembernek, egy Faragé fiinak, Bélinak nagyon tetszett,
s 6 sem maradt k6z6mbos irdnta. Vigyuk, hogy dsszekeriljenek, azonban
nem teljesiilhetett, mert a fid sziilei a régi csalddi szokds szerint mar vé-
lasztottak menytiknekvaldt, aki szép hozomannyal, tiz hold folddel érke-
zett volna a csalddba, s ettdl nem tdgitottak. Ekkor a fin azt mondta Any-
juknak, hogy virjon rd, 6 megndsiil, de gyerekik nem lesz, mert mihelyt
megkapja a jussit, elvalik kényszerfeleségétdl, s elveszi 6t.

Az eskivéjik elétti éjszakdt Anyjuk kis browning pisztollyal a kezé-
ben virrasztotta at. Nem kivint élni tovabb, de végiil nem is volt ereje vé-
geznie magaval.
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Reggel a templomban meggyénta ezt az atydnak, aki igyekezett meg-
nyugtatni 6t, hogy helyesen cselekedett, mert Isten utjai kiismerhetetlenek.

A it szilei megoriltek fiuk dontésének, de sejthették is taldn, hogy
mire késziil, mert azt mondtdk, hogy nem jussolnak neki, mig nem szii-
letik unoka.

Szinte egy egész évtized mult el igy.

Kézben Anyjuknak, aki nemcsak tigyes és szemrevalé, tizrélpattant és
taldléan székimondd volt, hanem mindenhol helytillt, hisz egymaga ren-
dezett mindent a hazépitéssel kapcsolatban is, az évek sordn igen sok ké-
r6je akadt még az ugynevezett uri trsasigbdl is, de 6 kovetkezetesen min-
denkit kikosarazott.

Aztin egy nap minden el6zmény nélkiil varatlanul megbetegedett, de
még Neumannék hiziorvosa sem tudta megdllapitani, mi a baja. Eltiint ko-
rabbi életkedve, magabiztossiga. Edesanyjanak tgy tdnt, hogy hallos beteg.
Senki nem tudta még azt, amit 6 mdr talin megérzett, hogy Bakosék vég-
re unokat virnak. Edesanyja kétségbeesetten virrasztott mellette, allando-
an imadkozott, mig egyik vasirnap viratlan meglepetés nem érte a csalddot.

Ujabb kérg kopogott be hozzjuk. S nem is akdrki. Egy msik Fara-
g6, mdr nem fi4, hanem férfi. ,Volt” szerelmének egyik unokabityja. Azt
mondta, hogy régéta kedveli 6t, tud a torténtekrdl, és mindeddig csak td-
volrdl csodalta 6t. Ugyanakkor 6 mar 6nills, elegend6 vagyona van, nem
tugg senkitdl, és allanddan vele lesz, gydgyittatni, dpolni fogja 6t, amig
kell, ha hozzimegy. Anyjuk természetesen ismerte 6t, hisz unokatestvérek
voltak Bélaval. A legfiatalabb fii volt a csalidban, és a hagyomany szerint
6 maradt a sziileivel, illetve ekkor mar csak 6zvegy édesanyjaval. Termé-
szetesen tudott a kordbbi csalddi tragédidjukrol is, hiszen nagy port vert fel
annak idején a varosban.

A két sokgyermekes Faragé csaldd egyik, Apjukék dga természetesen a
legidésebb fidt, Dezs6t nésitette ki el6szor. Olyan megszokott, elére meg-
beszélt nasz volt. Nem is volt gond j6 ideig, a harmadik gyermekiik volt
mar uton, amikor bekovetkezett a szorny( gyilkossig. A velik szomszé-
dos tanya mogott tgy jo diilényire Dezs6 anydsa és a kissé fura természetid
s6gora, Marci €lt, mert a csalddf6, mint sokan mdsok is abban az idében,
nem tért vissza a hosszan tart habord utdn. Igy a csalidi hagyomdny sze-
rint az egyetlen f6lnétt férfit, azaz Marcit illette meg a vezetd szerep a csa-
ladban. Amikor azonban j6é néhany év miltin a csalidapa viratlanul még-
is hazakertlt a hadifogsigbdl, kiesett Marci szdjibol a mézeskandl, ahogy
akkoriban mondani szokds volt, mert természetesen § vette it fidtdl a csa-
lad irdnyitdsit. Az apa nagy akaratd, szigord ember volt, aki inkdbb szé-
gyellte, mint szerette a fiit.



Nem sokkal késébb az egyik 6szi hajnalon foldiltan verte fel Dezsééket
any6sa, hogy nagy baj van naluk, j6jjenek at azonnal hozzajuk. Ott volt
mit litniuk. A csirddbdl az éjjel ittasan hazatért Marci baltival agyonver-
te az apjat, mert nem tudta elviselni annak banasmddjit, vagy inkabb azt,
hogy mar nem 6 volt az r a csaladban.

Dezs6 azonnal indult volna jelenteni a torténteket a varosi hatésig-
ndl, de any6sa, majd a felesége is kérlelték, hogy ne menjen, nem tudja
meg senki, majd azt mondjik, mivel koribban eladott j6 néhdny tehenet,
meg Osszeszedett minden pénzt a tanyan, és valdszintleg visszament oda,
ahonnan j6tt, mert ott biztosan van valakije. A holttestet eldstak, a 16is-
tdlléban a jészol ald, majd jelentették az eltinését. Mivel a hatésagiak nem
taldltak semmi gyanusat, ennyiben is maradt volna, ha Marci egy alkalom-
mal a tanyaviligi csirddban kapatosan el nem szélja magat. A csenddrok
aztin kiverték bel6le az igazsagot.

Igy keriilt bortnbe biinrészesség miatt Dezs6 is.

Tettével valéjaban ,eltemettette” az oreg Faragot, az apjat is, aki koz-
tiszteletnek 6rvendett a varosban, és biiszkesége miatt képtelen volt elvi-
selni a csalddot ért hatalmas szégyent, ezért magdba zarkdzott, és ki sem
lépett tobbé az utcira. J6 fél év milva meg is halt. Apjuk emiatt tébbé nem
allt széba a batyjaval, meg sem litogatta a bortonben. Amikor a rendszer-
valtis utdn kiengedték 6t a fegyhdzbdl, csak Anyjuk kérlelésére, aki a meg-
bocsitds idvosségét hangsilyozta, ment el halala el6tt a betegigydhoz.

A csalddnak nyolc folnétt gyereke volt mar ekkor, hiszen mindig sok
kézre volt sziikség a tanyan, ha gyarapodni akartak. Négy férfi és négy né.
Az akkori szokds szerint a linyoknak, amikor férjhez mentek, mindjart ki-
adtdk a jussukat. Mindhdrman tiz-tiz hold foldet meg sok jészagot 6rokél-
tek. A legfiatalabb ekkor még eladé liny volt. Mivel a csalddfs, a nagyapa
nem hagyott maga utdn végrendeletet, a hatosig megallapitotta az dsszva-
gyon értékét, amely jéval meghaladta az akkori egymillié dindrt, s az ak-
kori torvényes rendelkezések alapjdn osztottak szét a jussot. Igy a feleség
a fél hizat és az egész hiz élvezeti jogat meg husz hold féldet 6rokolt. A
négy térfitestvér és a huguk meg egy-egy nyolcad hdzrészt meg tiz-tiz hold
terméfoldet azzal, hogy Apjuk, a legfiatalabb fiagyermek a tanyaval egytitt
kapta a foldjét. A mar férjezett hirom linynak ezittal mdr csak egy-egy
nyolcad hdzrész jutott, hisz 6k mdr hozomanyként megkaptik annak ide-
jén a tiz hold foldrésziket.

Apjuk a csalddot ért szégyen miatt par évig nem jirt a virosba, a tanyin
lakott, és csak anyjat litogatta rendszeresen. Még hajadon higit is messze
laké rokonaikhoz koltéztette, hogy ott tisztességesen férjhez mehessen.
Csak pdr év mulva tért vissza élete a régi kerékvigdsba, amikor lassan fele-
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désbe meriilt a szornyd esemény, a csalddot ért nagy szégyen. Ekkor kiad-
ta megmiivelésre az Osszes foldjét a tanydval egyiitt, és hazakolt6zott any-
jahoz a csalddi hdzba. Késébb megvette anyjitol a husz hold foldjét is, meg
kifizette a viroskozponti kavéhdz el nem nyert részét is.

Akkoriban mindezek ellenére furcsdllotta Anyjuk, hogy a jomédu és
joképi fiatalember, aki egyébként nagy ndcsdbdsz és kartyds hirében dllt,
miért nem nésilt még meg, de ekkor ott a betegigyin gondolkodds nél-
kil visszautasitotta 6t.

Apjuk azonban dllhatatos maradt, még a masodik kikosarazds utdin
sem csiggedt, hanem harmadszor is bekopogott hozzdjuk.

Ekkor Anyjuk, aki valldsos szellemben nevelkedett, gy érezte, ahogy
késébb a gyerekeinek mesélte, hogy ez biztosan a jéisten akarata volt, igy
végil igent mondott neki.

Hamarosan {6l is épiilt apatidjibol, osszehdzasodtak, s mire Bélaék fia
megsziiletett, mdr rajta is latszott, hogy uton az elsé gyermekik.

Az Gj par Faragéék csalddi hdziban lakott a Faragé maméval. Ami-
kor egy alkalommal Anyjuk elmondta az anydsinak, mit igért neki Apjuk
a lanykérés alkalméval, a Bakos mama figyelmeztette 6t, hogy majd meg-
tudja, milyen konok a Bakos-fajta. Apjuk azonban ricifolt az anyjira, il-
letve a sajit génjeire, mert Jani, a legfiatalabb gyerek, aki legtobb idét tol-
tott veliik, csak egy alkalommal tapasztalt Osszetiizést a sziilei kozott. Ak-
kor, amikor egyik 6sszel szdntdskor Apjuk abbahagyta délben a munkit, és
letiltek a gangon ebédelni. Apjuk megkdstolta az ételt, aztin hirtelen £6l-
allt, és indulatosan kidobta az udvarra a tinyérral egyiitt.

- Mi ez?!

Anyjuk elsirta magit, és kés6bb is csak ezt mondta a kisfiinak:

— Pedig azt igérte, hogy ha kell, dpolni fog egész életében.

Apjuk sosem beszélt a gyerekeknek a csalddjirdl, a multjirdl, csak
Anyjuktdl tudtak meg egyet-mast. Kordbban szokdsukka vélt, hogy vasar-
nap délutinonként kocsira tltek, hitul a kocsiderékban a gyerekekkel, és
meglatogattik egyik vagy masik névérééket. Ez egy félorai nyugodt kocsi-
kdzist jelentett a poros diildutakon. A folnéttek aztin rendszerint a gan-
gon beszélgettek, a gyerekek meg, hisz ott is volt belsliik, kint a széles ta-
nyaudvaron bijécskaztak vagy zavaréeskaztak. Igy ott sem tudhattak meg
semmit a csaladrél, a multrél.

Hamarosan 6rém és banat is érte a csalddot, mert Faragé mama épp-
hogy csak megérte az Anyjuk sziilte 4j, mar sokadik unokdjit. Haldla utin
a csalad atkoltozott Anyjuk hdzéba, mert Neumannék az Gjabb hdboru de-
rekdn, amikor erre a vidékre is elért a zsidégytlolet el6szele, folszedték a
satorfajukat.



Talan még id6ben, bir sosem jelentkeztek tobbé. Mindenesetre, mi-
korra errefelé ért a hdbort, 6k mdr igen messzire juthattak.

Az \jszilstt kisldnyt a csalddi hagyomdny alapjin Anyjuk nevére ke-
resztelték, igy Maria lett.

Apjuk neve utin meg ugyanigy lett alig médsfél év mulva Kdroly a ma-
sodik gyerek. A harmadik meg méir a megviltozott tirsadalmi koriilmé-
nyek kozott jott a vilagra.

Amikor bejottek a virosba az oroszok, a csaldd mdr kint volt a tanyan.
Nem a sajatjukon, hisz azt kiadtdk bérbe, hanem a szomszédoson, Apjuk
legfiatalabb batyjaén. Mar 16ni is kezdték a varost, mire 6k gyalogosan a
hatirba értek a két kicsit tolva a babakocsiban. Mivel a f6lszabadité se-
reg errefelé nem taldlt ellenalldsra, hamarosan viszonylagos nyugalom ho-
nolt a virosban, igy nemsokdra 6k is visszatérhettek elhagyott otthonukba.

Szerencséjiik volt, mert az anyai nagymama ki6tlotte, hogy dtkolto-
zik az Gj hdzba, amikor civil hazaknal kezdték ideiglenesen elszalldsolni az
orosz katondkat. A sajitjdba meg elhivta a fidt, Anyjuk batyjat, aki jol tu-
dott szerbiil, igy végiil csak egy csorgéorit vittek el t6lik, amelyet nagyon
megkedvelt az egyik Oleg nevii baka.

Boldogok voltak, a nagymamaval egyiitt oriiltek a kicsiknek, de nem
sokdig, mert a rendszervéltdssal egyiitt csakhamar megkezdédott a csa-
lad kalviridja. Azzal kezd6dott, hogy az dj hatalom nem a kordbbi dton
folytatta, hanem egy Gj csapason indult el, azt igyekezett kitaposni magé-
nak. Igy el6bb jott a kételez6 terménybeszolgiltatas, az tgynevezett ,pad-
lassoprés” idGszaka, amely sordn Apjuk bajuszat sem kimélték, majd el-
koboztik az osszes foldjét a tanydval egyiitt azzal az indokkal, hogy nem
foldmiives, mert nem maga mdvelte a birtokdt. Ez igaz is volt. Tisztvisel6-
ként tartottak szimon, mert a virosi vadszegylet titkdri teenddit végezte,
ugyanis népes csalddjuk férfitagjai, korabban apja is, fivérei is mind szen-
vedélyes vaddszok voltak, s csak 6 fejezett be koziilik hat osztilyt, igy a
vaddszkollégik tobbsége mellette tette le a voksot. Nem hagyta azonban
annyiban a dolgot, kiizdétt a csalidjaért. Mivel sosem volt semmilyen né-
zeteltérése a kollégaival, megkérte szerb vadasztarsait is, taniskodjanak
mellette, hogy nincs mds foglalkozdsa a foldmiivelésen kiviil. Az 4j hata-
lomban is volt vaddsztarsa, igy végiil sikerrel jirt, az 4j hatésig megviltoz-
tatta kordbbi hatdrozatit, és 6k mindjart ki is koltoztek a tanyara. Bar Ap-
juknak is szokatlan volt Ujrakezdeni, Anyjuk is csakhamar belejott a ta-
nyai teendSkbe, csak a tehénfejéstdl huzédozott eleinte. Nem esett nehe-
ziikre az egész napi munka, mert boldogok voltak, hiszen hamarosan jott
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a harmadik gyerek, akit, mivel mindkét nagyapa Janos volt, szintén a csa-
ladi hagyomany szerint, az 6 neviikre korésztoltek.

A sors azonban nemsokdra ismét kozbeszdlt, tovabb sdjtotta Sket, mert
a kis Jani alig féléves kordban tiidégyulladdsban meghalt. Bér a tragédia
Osszetdrte a sziildket, tovibbra sem cstiggedtek, igy Anyjuk j6 masfél évre
Gjra fidgyermeknek adott életet, akit nemcsak a nagymama, a rokonsdg
meg az ismerdsok megrokonyodésére, hanem még az atydéra is, Gjra Ja-
nosnak szandékoztak korosztolni. Azonnal le akartik ket beszélni errél,
mert szerintiik ez szentségtorés, és csak djabb bajt, tragédidt okozhat. Ok
azonban kitartottak elhatdrozdsuk mellett. Anyjuk azzal érvelt, hogy csak
a joisten tudja, miért vette el t6liik a mdsodik fiukat, és miért sugallta ne-
kik, hogy ez a csoppség is az 6, illetve a nagyapdk nevét viselje.

Ennek ellenére 6sztondsen mindig fokozottabban féltették meg bizo-
nyosan szerették is 6t, mint a testvéreit, br tudatosan sosem tettek kii-
l6nbséget kozottik.

Tovibbra is a nagymama tigyelt otthon a hidzukra, hisz 6k csak vasar-
naponként kocsikdztak haza a virosba. A lovas kocsit Apjuk sziilshazé-
ndl hagyhattak, mivel 6 két testvérének a hdzrészét is megvette, s igy majd
tél hiz az 6vé volt, de az istallon kiviil csak a nagy gyimolcsoskert fe-
1ét haszniltdk. Otthon rendszeresen elmentek a templomba, mig a nagy-
mama a kicsikkel maradt, majd Anyjuk ebédet £6z6tt, Apjuk meg visz-
szament a kzpontba, ahol sorstdrsaival az id8szerd szakmai problémadkat,
teendSket vitattak meg. Ebéd utdn szokds szerint egy-mdsfél 6rat pihen-
tek, majd irdny vissza a tanydra. Hétkoznaponként csak akkor ment vala-
melyikiik haza, ahogy késébb a virost mindannyian nevezték, ha a piacon
kellett eladni valamit, vagy kukoricit darédltatni, buzdt roltetni a legko-
zelebbi malomban.

Kézben az 4j hatalom az elsé foldreform altal meghagyott hisz hektir
termd&foldjiket a masodik reformmal tiz hektirra csokkentette. Szerencsé-
jikre mind ott volt a tanya koril.

Amikor mdr a harmadik gyermek, azaz a masodik kis Jani is totyogni-
tutni kezdett tavasszal a kiscsibék, kacsdk utdn, tovabb folytatédott a sors-
csapds azzal, hogy ugynevezett ,zddrugiba’, azaz termelGszovetkezetekbe
kényszeritették a foldmiveseket, akiknek el kellett hagyniuk a tanydjukat.
Apjukék ugyszélvin mindent kénytelenek voltak hdtrahagyni, mert nem
volt hova pakolniuk. Anyjuk pici udvardba csak egy par siild6 meg némi
baromfi kertlt. Apjuk sziiléi hdzrészébe mar kordbban lakét koltoztettek,
a tarstulajdonos csaldd meg, amelynek legidésebb fia médr korabbrdl is ott
lakott, nem engedett semmit oda pakolni, mert sietve a Szili sziil6k is oda-
koltoztek, mivel nem volt mds otthonuk a tanyajukon kiviil.



Ezzel egy vég nélkili pereskedés indult meg a két csalad kozott.

Par év mulva Apjuk kavéhdzinak a bérlete is megsziint, mert azt a
Jedinstvo Vendéglatéipari Vallalatnak utaltak dt, amivel nem egyeztek, s
nem is vették fel a bérletet. Ezt nem tették jol, mert végil a varosi bizott-
sig az épiletet a telekkel egyitt nacionalizdlta, a bérletet meg utélag mar
nem kaphattik meg, mert a vallalat a sziikséges renovildsokra hivatkozott.
Anyjuk, mintha megérezte volna ezt, mar kordbban azt javasolta Apjuk-
nak, hogy koltozzenek oda, de 6 ezt hatirozottan elvetette:

— Nem néhetnek fel a gyerekek egy kocsmaban!

*

Bér folsejlett, hogy a kezdeményezés az orosz kolhozok mintijahoz
hasonld, a foldmives termeldszovetkezetekkel is dtejtették a foldtulajdo-
nosokat, mert hiromévi kozos tirsuldsi szerzédést irattak ald velik. Erre
kényszeritették Gket, de utdna automatikusan meghosszabbitottik, mert a
foldtulajdonosokon kiviil mindenki mds jol jart a kozosben. A tanyikon
allatfarmokat, gépparkokat létesitettek, a lakoépiletekbe meg szegény csa-
ladokat lakoltattak, akik ott apréjészagot tarthattak, amelyeknek a takar-
mdnybdl is jutott, s ott voltak a kertek, a gylimélesfak, a szdrizék és a csu-
ma meg tiizel6nek.

Apjukéknak meg semmi mds az 6 munkabérén kiviil. Abban az évben,
amikor Anyjuk a mdsodik kis Janit sziilte, Apjuknak alig kettszdz mun-
kanapja volt, s a csaldd az anyai nagymama besegitése ellenére is éhezett.
Karcsira példdul, aki egyébként is vézna volt, azt mondta az orvos, hogy
angolkoros.

Ekkor Apjuk kétségbeesésében megismételte kordbbi kérelmét:

»9. R. Z. Tisza vezet6ségének Beclej

Alulirott értesitem a szovetkezet vezetdségét, minekutdn 1952 év II. ho
12-én mar egy izben beadtam a kilépési nyilatkozatom, ami mindez ide-
ig rendezetlen maradt. Ez év III. hé 28.iki rendelet lehetéséget nyujt a ki-
lépésre. Sajit elhatirozdsombol megismétlem kordbbi nyilatkozatom. Ké-
rem a vezetdséget, hogy tagjai sordbol haladéktalanul t6roljon. A rende-
let értelmében kérem a telekkonyvi tulajdonomba valé visszahelyezésem.
Egyben az €16 és holt inventiromat is teljes egészében bocsdssik rendel-
kezésemre.

Tovibbd a tanydmon tértént romboldsnak 1949 évi II1. hé 4.iki allapo-
tira vald visszadlitisat, ami all 1. drb 18 m goré, 1 drb 6 m kocsifészer, a
tanya koruli drétkerités ami kitett 220 folydmétert és 6000 tégla, ami szin-
tén a tanya egyik oldaldn volt. Kérem mindezek visszaalitdsat.

Egyben tudomdsira adom a szovetkezet vezetoségének hogy én 1952
III. hé 12ike 6ta a szovetkezettol semmiféle javakat nem élveztem, mert
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az akkori vezetoség a kérésem konokul elutasitotta. Az id6t6l én semmi-
féle beruhdzasokat nem ismerek el a beadott vagyonomra. Akori kijelen-
tésem ismétlem, hogy én 3 évi k6z6s haszndlatra adtam be mindent a sz6-
vetkezetbe és én a 3 éves aldirdsomnak eleget tettem.

Becej 1953 V. 26 Tisztelettel Faragé Kéroly”

Egyébként a belépéskor a tanya a folddel egyitt ki volt adva bérbe, j6-
szdga nem volt, igy csak a tanyét becstilték fel. A lakéépiiletet 285, a cse-
lédhdzat, 130, a 16- és okoristallét 230, a gérét 110, a fészereket 90, a je-
lent6sebb mez8gépek kozil meg a bizavetSgépet 55, a kotozds aratogé-
pet 192, a kukoricaiiltet6t 52, a hosszu kocsit 42, a féderes kocsit 55, az (]
Kormick kaszdlégépet 136, az akicokat meg, amelyekbdl alig maradt, 78
ezer dindrra becsilték.

Mivel a médsodik keresetére sem jott valasz a szévetkezetbdl, s tovabb
stilyosbodott a csaldd helyzete, Anyjuk, aki tigrisként volt képes harcolni a
csaladjaért, elment a szovetkezet igazgatdi iroddjiba elpanaszolni, hogy a
hattagt csalid nem tud megélni Apjuk szovetkezeti bérébél. Az igazgatd
durvan kiutasitotta, hogy mit képzel:

— Ne kéregessen, a szovetkezet nem szegényhdz!

Ekkor kétségbeesett lépésre szanta el magat. Egyik j6 szdndéka régi
ismerdsiik tandcsdra elhatdrozta, hogy elutazik Belgridba, elmegy Josip
Broz Tito elnoki kabinetjébe elpanaszolni a csalid nehéz helyzetét.

*

Nagyon merész vagy inkdbb kétségbeesett 1épés volt ez, hisz szerbil
is alig tudott, de anyai 6sztone hajtotta, mintha hallotta vagy olvasta vol-
na mar a Voltaire-nak tulajdonitott monddst, amely szerint a kétségbeesés
mir sokszor nyert csatdt. Ujsziilott kisfidért kiizdhetett igy, nehogy 6t is
elveszitse. Nem is hagyta 6t el, a karjdn pélyaban vitte magaval. Apjuk ki-
sérte ki ket a mdsik két gyerekkel, Marival és Karcsival hajnalban az allo-
mdsra. A két gyerek a vonat induldsakor alig tudott elszakadni Anyjuktdl.

— Legyetek jok, estére tjra egyiitt lesziink — nyugtatta Gket.

Olyan messzire nem is utazott még Anyjuk, de nem félt, bizott az iga-
zukban. Még agg6dé Apjukat is 6 nyugtatta, hogy bizzon benne, vigydz-
zon a két nagyobb gyerekre, mig 6 odalesz, s ne féljen, a jéisten biztosan
ttbaigazitja 6t. Utkézben csak a pici Janira nézett, aki nyugodtan aludt a
karjaiban, és ez mindig Gj erét 6ntott belé. Ujvidéken atszllt, majd utkéz-
ben djra megszoptatta, tisztdba tette a picit, és Osszeszorult szivvel arra
gondolt, hogy nemsokdra olyan idés lesz mdr, mint a bétyja volt, amikor
meghalt. Magdhoz vonta, megcsdkolta, s szeme megtelt konnyel.



Szerencséje is volt, mert a vonatban egy id6sebb driember nem dllta
meg sz6 nélkil a szokatlan latvanyt, a haboru el8tti polgdri ruhdba 61t6-
z6tt negyven f6lotti asszonyt, akin latszott, mennyire rajong a gyermeké-
ért, ugyanakkor komoly gondok is emészthették, mert idénként elkomo-
rodott. Nehezen indult a beszélgetés, mert Anyjuk kissé bizalmatlan volt,
meg nem is értett meg mindent. Végiil azonban csak szét értettek. Any-
juknak sikertlt valahogy megértetnie a csalid gondjit. Még azt a papirla-
pot is megmutatta neki, amelyen szerbiil az allt, hova kell mennie: Odsek
za 7albe gradana u kabinetu Josipa Broza Tita. Utitarsa ekkor azt mond-
ta neki, hogy majd 6 elvezeti, tudja, hol van, hisz személyesen is ismeri
az osztily vezetGjét, Jovo Babicot. Anyjuk nagyon megbrilt, s nem gydz-
te meghaldlni segitségét, de az Griember csak annyit mondott, hogy 6rom-
mel t6lti el, ha segithet a bajba jutottakon.

Tolmics segitségével sikeriilt Anyjuknak ismertetnie csalidja nehéz
helyzetét. Miutin jegyzékonyvbe irtik a panaszit, azt mondtdk neki, nem
6 az elsé ilyen panasztevd, és azt igérték, hogy hamarosan intézkednek.

Otthon aztdn Anyjuk, mikézben Mari és Karcsi is hozza bijva logtak
rajta, 6rommel mesélte, milyen szerencséje volt az tton, hogy a kabinet-
ben meg azt igérték, utinanéznek hamarosan a tényalldsnak, mert masok
is panaszt tettek mar naluk.

Reményiik azonban gyorsan szertefoszlott, mert pir nap utin jott
Anyjuk szdmdra a feketeleves. Beidézték a helyi beligyosztilyra, az ugy-
nevezett UDBA-ra, amely az egykori f6utcai bank és takarékpénztir épi-
letében székelt. Ott arrdl vallattik hosszan, hogy ki mondta neki, ki biz-
tatta fel arra, hogy elutazzon Belgridba Tito elvtirs kabinetjébe. O csak
azt ismételte Gjra meg Gjra, hogy a gyerekei, a csaldd anyagi helyzete, a
nincstelenség, a sziikség. Azt is elmondta, hogy a szovetkezetbsl mivel
utasitottak ki, pedig 6k annak idején nem vihettek haza semmit pici va-
rosi udvarukba, hanem mindent beadtak a f6lddel meg a tanyaval egyiitt a
kozosbe, most meg nem tudnak megélni Apjuk szovetkezeti bérébsl. Az
sudbdsok” nemcsak fenyegették, de attdl sem riadtak vissza, hogy megki-
nozzik. Majdnem kicsavartik a jobb karjit, 6 azonban hajthatatlan ma-
radt. Amikor Apjuk szinte magdnkiviil azt kérdezte, kik voltak, Anyjuk
nem volt hajlandé eldrulni, hanem azt mondta neki, hogy ne is gondoljon
az esetleges bosszira, mert azzal is csak a csalddnak drtana, majd a jéisten
gondoskodik arrél, hogy megbtinhédjenek a tettikért.

Kilvaridja megismétl6dott parszor, aztin hirtelen abbamaradt.

Apjuk nem ment tébbé a szovetkezetbe dolgozni, hanem Anyjukkal
egyttt kapdlni jirtak napszimba, majd a két nagyobb gyerekkel egyiitt

krumplit szedtek azokndl a foldmiveseknél, akik a kényszer ellenére sem
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tagosodtak be annak idején a szévetkezetbe. Ilyenkor a mama volt otthon
a kis Janival. Anyjuk kés6bb is gyakran felemlitette Karcsi akkori firadt
panaszos szavait a krumpliszedéssel kapcsolatban, amikor Apjuk kapéval
forgatta ki a krumplibokrokat, az 6 feladata meg az volt, hogy a vodroket
cipelje, a krumplit a zsakokba éntse.

*

Aztin egy nap viratlanul folvirradt a csalidnak, mert a virosban elss-
ként visszakaptak a szovetkezettd] a tiz hektdr f6ldet a puszta tanyéval, egy
l6val meg parasztkocsival.

Ott a févirosban valészintleg beldthattik, hogy fordulatot kell ven-
nie a megkezdett csapdsnak, mert az igy zsikutcdba torkollana, hiszen a
szovetkezetek nem bizonyultak sem hatékonyaknak, sem igazsdgosaknak.

Tgy végiil csak egy kis szovetkezet meg a késébbi mezdgazdasagi bir-
tok maradt meg a varos hatirdban.

IV. fejezet
A komiszsig

»Lartomdnyi szinten hatdrrendezési javaslatot ter-
Jesztettek eld, ligynevezett »kommasszdciot«, hogy az
ésszeriibh mezdgazdasdagi termesztés érdekében dssze-
vonjik a vdros hatdrdban szétszort parcelldkat.”

(Ujsaghir)

A kommasszdcio, a hatdrrendezés lényege, logikdja mindenképpen a
mezbgazdasigi termesztés fejlédését szolgilja. Azt az alapvetd ésszerd-
séget, hogy sokkal hatékonyabban mivelhetd, optimélisan kihasznalhaté
a term6£6ld, ha egy komplex egységet alkot, mintha két-hdrom vagy még
tobb kisebb parcellabdl 4ll. Annak hatalmas elénye mindenki el6tt vildgos
volt, hogy ha mindenki beviszi az 6roklés vagy a vasirlds miatt tobb helyen
fekvé parcelldit a kozosbe, és onnan aztdn azok nagysdginak és minGségé-
nek megfeleld foldet kap egy parcellaban. A magintermel6k z6me azon-
ban a kordbbi tapasztalatai alapjin mégis kétkedve fogadta az el6terjesz-
tett javaslat hirét. Anndl is inkdbb, mert nemcsak az Gj hatalom el6z8 és
ellenik irdnyult intézkedései miatt volt bizalmatlan, hanem azért is, mert
nyilt titok volt, hogy a helyi mezégazdasigi-ipari kombinat érdekében in-
ditottak el az akcidt szinte els6ként a tartomanyban.



A kés6bbi gyakorlat ezt sajnos igazolta is.

Az idegen kifejezés, a kommasszacid, ahogy azt az egyik helybeli kol-
léga taldléan megirta, a komiszsdgra asszocidl. Az eljaras végrehajtéi nem
cafoltak erre rd, mert eztttal sem maradt el a hivatalos szervek balkdni at-
ejtési és mathéz6 magatartdsa.

A Faragé csaldd is fokozottan volt kénytelen a sajit bérén megtapasz-
talni ezt, mert habdr a csalddi tanya kozvetlenil a vrosba vezetd kovesut
mellett volt, mogétte a szabdlyos téglalap alaki tiz hektdr terméfolddel, az
Uj parcellat a hatdr masik részében jel6lték ki szaimukra, tdvol a kovesittdl,
ugyanakkor az Gj parcella haromszog alaku volt egy hatdrcsatorna és az azt
szeld dilsut kozott. A hab a tortin” azonban az volt, hogy a parcella nem
tizhektdrnyi volt, illetve pontosan: 10 ha, 75 ar és 10 négyzetméter, mint
az eredeti parcella, hanem csak nyolc és fél, illetve pontosan: 8 ha, 52 dr és
60 négyzetméter. Tehat 1 ha-ral, 75 drral és 10 négyzetméterrel kevesebb.

Ez utébbit az 4j parcella termétalajanak jobb mindségével indokoltik,
mert kozvetlenil a Bakos-tanya mogétt egy keskeny lapdly hizédott, ahol
hét-nyolc évenként feljott a talajviz. Ilyenkor a tanya hatsé kapujanal 1évé
kis toltésen jartak it a foldet megmivelni. Apjuk fellebbezését masodszor-
ra is visszautasitottak, és azt mondtak, hogy ha elégedetlen, akkor fordul-
jon a birésighoz. Apjukék okulva a csaladi hizrész és a viroskozponti ké-
véhdz kapcsdn évek 6ta folyé pereskedésre, tudtdk jol, hogy ez mit jelent,
ezért nem volt ms valasztisuk, mint kénytelen-kelletlen belenyugodni az
igy kredlt helyzetbe. Hidba hangoztatta Apjuk, hogy amiéta a hatdrcsa-
torndkat kidsattdk a foldtulajdonosok hozzdjaruldsaval is, azota a kordb-
ban legelének mindsitett foldek is éppugy teremnek, mint az elsé oszti-
lytak, az illetékesek a mér elavult telekkonyvi adatokra hivatkozva eluta-
sitottik beadvanyait.

Egyetlen el6nye az volt a hiromszog alaku 4 parcellinak, hogy hosz-
szdban ott huzédott mellette a hatdrcsatorna, és igy mintegy negyven—ot-
ven méter szélességben a kipdrolgdsnak, a hajnali harmatnak koszonhetd-
en ott rendszeresen jobb volt a termés.

Apjuk azonnal eliiltetett egy eperfit a parcella dléut menti sarkdn.

Az els6 években még hadakoznia is kellett az j szomszédok némelyi-
kével, akiknek a parcelli az 1t tdloldalin merélegesen jartak ki a ddléut-
ra, mert azok rendszeresen beleszdntottak a féldes utba a Faragé-parcel-
la kdrdra.

A tanydkkal kapcsolatban két lehetdséget litott el6 a hatarrendezési el-
jards. A volt tulajdonosok vagy elfogadtik a bizottsig dltal megéllapitott
kartéritést, vagy a meghatdrozott hatiridére maguk bontottik le és taka-
ritottak el azokat, hogy 8szre mivelhet$ legyen a parcella. Ha valame-
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lyik szalldslaké nem volt hajlandé sem lebontani a tanyajit, sem elfogadni
a folkindlt 6sszeget, amely rendszerint méltatlan volt, az pert indithatott
a birésigon, amelynek meg kellett dllapitania az igazsigos megolddst, de
aki valamikor is pereskedett, az j6l tudta, hogy nem bonyolédhat bele egy
Gjabba, amely eldrelthatélag szintén hosszi évekig elhuzédhatott volna.

A helyi mez8gazdasigi kombinat huzott legnagyobb hasznot az egész-
bél, mert a hatdr rendezésével parhuzamosan dtvizsgaltik a terméfoldek
tulajdonjogit is. Nem véletleniil, hiszen sok parcella tulajdonjoga ren-
dezetlen volt, amit t6bb olyan példa is bizonyitott, hogy valaki(k) a ka-
taszteri hivataltél hallgatélagosan és igen elénydsen bérbe kapott ,tulaj-
donos nélkili” foldeket, ugyanakkor sok hdboris menekilt foldtulajdo-
na is rendezetlen volt még. Ezuttal mindezeket a parcelldkat automatiku-
san a mez8gazdasigi-ipari kombindthoz csatoltik, mondvin, hogy az pén-
zeli az eljarast, bir érdekes médon a birtokuk nagysiga alapjin a féldek
tulajdonosaival is megfizettették ugyanazt.

*

A hatirrendezéssel valojaban a gyokeriikbdl forditottak ki a foldmid-
ves csalddokat.

Ugyanakkor megvalésultak azok a korabban csak f6lsejlé komoly po-
litikai indokok is, amelyek érdekében lényegében az egész kommassziciét
kitervelték.

Els6sorban nem azért osztottik ki ott az Gj foldeket, ahol nem voltak
tanyak, hogy igy konnyebb legyen kimérni a parcellikat, hiszen ez nem-
csak kicsinyes, hanem nevetséges érv is volt. Sokkal komolyabb politikai
torekvés huzodott meg az egész hatdrrendezési akcidterv mogott: az onel-
14t6 és egyuttal a politikai térekvésekkel szemben is 6nallé kisgazdasigok
mindenkori megsziintetése. Ezdltal itt megsziint, 6rokre eltdnt egy, a napi
politikdtdl fiiggetlen igen népes tirsadalmi réteg.

A fogyasztdi tarsadalom részévé kényszeritették dket.

S ez még nem minden, mert a hatalom politikai dontése a tij évsziza-
dos jellegét is alaposan megbolygatta.

A kovetkezményekre nem gondoltak, s igy a tanyakkal egyiitt elttintek
a hatdrbdl a fik is, az itteni él6vildg odzisai. Nem véletlendl tltettek Gse-
ink nemcsak a tanydjukon meg az azt koriilvevé kerités mellett siirtin, ha-
nem az utak mentén is f6leg akdc-, eper- és jegenyefikat meg a hiz mogot-
ti kertben is gytimolcsfikat.

A hatdrrendezés alapjaiban megbolygatta a hatdr évszdzados egyen-
stlydt, hisz gyorsan pusztivé vélt a hatdr. Azéta szinte teljesen elttint vi-



dékiinkrél a maddrvilag. Fecskék, gdlydk ma mar csak mutatéban jirnak
erre. Aprévad is csak akkor 16hetd, ha a helyi vaddszegyesiilet tagjai ne-
velik fel és engedik el ket a vadaszidény kezdetén. A nagyvadrdl meg ne
is szoljunk.

Ugyanakkor nincs mar semmi kinn a hatirban, ami a bjti szeleket £61-
fogna, hogy ne fijjak tova a talaj folszinének humuszat.

Hogy 8seink sokkal bolcsebbek voltak, mint a forréfejd, mohé politi-
kusaink, akik ezdttal maguk alatt is vig(at)tik az dgakat, az nem kétsé-
ges, mert szamukra csak az dtejtés a lényeg, a kovetkezményekkel azon-
ban nem szdmolnak.

Apjuknak volt a legnehezebb ezeket dtélnie. Nem a tanya lebontdsa ko-
riili nehéz munkalatok miatt, bar hetvenen tdl mér ez sem volt konnyt a
szdmdra, mégis belemerilt a munkaba. Hogy gyokerei elvesztése vagy az
emlékezés-buicsizas késztette-e erre, arrél sosem beszélt.

A tanyéval egyttt a multjitdl, az Gseitdl szakitottdk 6t el.

Koribban a sziil6i hiztél-hdzrésztél sem volt konnyd bicsiznia, ami-
kor nagyon elfajult a viszony a tarstulajdonossal, aki épiteni szeretett vol-
na mér a telken, s mindent megtett ennek érdekében. Tudta j6l Apjuk,
hogy nem harcolhatja ki igazsigit a birésigon, pedig nagyon jél j6tt vol-
na a tanya lebontdsakor a j6szdg, a sok faanyag és minden mds elhelyezé-
sére. Kordbban abban bizott, hogy sikeriil elkilonittetnie a hdromnyol-
cad hazrészt, ugyanis annak idején csak a legidésebb batyja és a higa adta
el neki az orokolt részét. A tobbiek Sziliéknek adtik el, mivel azok tob-
bet kinaltak, s6t az dtiratdst is magukra vallaltik, br ezzel végil atejtet-
ték Sket. Par év multin, hogy a csaldd Neumannék tavozdsa utdn atkolto-
z6tt Anyjuk hizaba, lakokat koltoztettek Apjuk hizrészébe, egy idésebb
hdzaspart. Sziliék meg mindenbe belekotéttek, leszedték Apjuk kertrészé-
ben is a gytimélesot, nem hagytak helyet a lovaknak az istdlléban, amikor
6k hazajottek a tanydrdl. Ugyanakkor aprésigok tirligyén pert is inditot-
tak. Egy alkalommal még a lovas kocsi egyik kerékszogét is kivették, s ha
Apjuk utban a tanya felé nem észlelte volna, hogy a jobb elsé kerékkel va-
lami nincs rendben, még tin komolyabb balesetet is szenvedhettek volna.
Sziliék legiddsebb fia lakott mdr ott, majd a hatirrendezés miatt az egész
csaldd oda koltozott, mert nem volt masik hazuk a virosban.

Igy nem maradt mds lehetésége Apjuknak, mint Nagyékhoz, azaz
Mariékhoz fordulnia. Ekkor banta mdr, hogy amikor a kivéhdz részét ki
kellett fizetnie, nem hallgatott 6zvegy édesanyjira, hogy adjon el foldet,
és abbol fizesse ki, mert akkor lett volna mib8l megvennie a tGbbi testvére
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hézrészét is, ahova ezittal odahordhatott volna mindent a tanyérél. A f61-
det pedig kiilonben is elvették.

Bér fiai azon a nydron ott voltak mellette, hisz Jani nem utazott ekkor,
Karcsi meg a nagy munkaidény ellenére is kicsikarta évi szabadsagit, és
segitettek mindenben, a megolddst mégis Nagyék jelentették, mert szin-
tén foldmives csaldd voltak, csak 6k mar kordbban bekoltoztek a tanyd-
rél, mert nagy portijuk volt, hiszen megvették a szomszédjuk kertjét is. A
nagy fészer alatt ott sorakoztak a mezdgépek, a traktor, a pétkocsik. Az
egész csalad készségesen segitett nekik a tanya lebontdsdban, az anyag ha-
zahorddsdban.

A kommasszici6s eljards sordn folbecsilték a tanydkat, és azon a nyd-
ron a tulajdonosaiknak két lehetGséget kinaltak fel: vagy folveszik a meg-
allapitott Gsszeget, vagy maguk bontjik le, és a tanya altaluk megéllapitott
értékének felét is megkapjik, hogy kotelezéen el is takaritsanak mindent.
A legt6bb szdllds tulajdonosa ez utébbit vilasztotta. Apjuk is ugy dontott,
hogy lebontja a tanyit, és az 8szi munkalatokra bemiivelhet6vé teszi majd
a talajt, hisz a bizottsdg 4ltal a szdllasukért megszabott 6sszeg méltatlanul
elénytelen volt.

Jani szdmdra is nehéz idészak volt ez. Nem az egész napi munka esett
nehezére, hiszen mindig j6 erénlétben volt. Bir Apjuk sosem panaszko-
dott, nem mutatta ki, mi jitszédik le benne, Jani, aki Anyjuk utdn legt6bb
id6t toltott vele, érezte, mi jatszédhatott le a lelke mélyén.

Kisgyerek kordban mindig mellette volt, és Apjuk sokat mesélt neki a
tanyan torténtekrsl meg a sziileirél, a nagysziileirdl, a testvéreirdl, hisz hi-
rom bityja, hdrom névére és egy huga is volt. Azokrol a csalidokrdl is so-
kat hallott, akik annak idején a kovesut felé nyilé kapu mogotti cselédhdz-
ban laktak.

Szinte latta Apjukrdl, hogy melyik kivdgott fa, melyik ajt6 vagy ablak,
akut, a géré, a belsé udvar kozepén trénolé galambdic vagy a hatalmas je-
genye milyen szunnyadé emlékeket szakitottak fel, keltettek életre benne.
A szorgos kis csapatnak végiil sikertilt idére, az 6szi munkalatok kezdeté-
re lebontani a tanyit, és eltakaritania mindent, bemivelhetévé tenni a he-
lyét. Amikor Akos az utols6 fuvarral megindult a viros felé, Apjuk mind-
addig meredten bimulta a széllashely vildgosabb foltjit, ahol szinte egész
életét leélte, mig az el nem tiint a 14t6korébal.

Otthon aztin sokdig nem taldlta a helyét Anyjuk hizinak kis udvaré-
ban, ezért sokat id6zott lanyaékndl. Segitett a tanyai géré anyagdbdl kibs-
viteni a kukoricatiroldjukat, kicserélni az apré kiscserepeket az lakon a
tanyardl hozott nagy vorés cserepekkel, 6sszevagni és széthasogatni azt a
sok fatorzset és vastagabb dgat.



Atérezve Apjuk lelkidllapotat, aki csiiggedten ilt egy tuskén az udva-
ron, Mari félhdboroddsiban, a legutébbi irodaloméra anyagatdl indittat-
va, ezt taldlta mondani a férjének:

— Ujra a bitangok orszagdban élink! — utalt Ady egyik gondolatara.

Akos meglepsdatt felesége indulatos kifakaddsan, de apésira tekintve
megértette, mire célzott, és nem feszegette tovabb a dolgot, hanem magé-
hoz vonta 6t, megcsdkolta, és csak ennyit mondott neki:

— Sajnos, a torténelem idénként ismétli Gnmagit.

A fiatalasszony gorcsosen férje nyakdba borult, és elsirta magit.

*

A kovetkez6 év nyardn a hdromszog alakd csatorna menti Gj parcella
aranylén csillogott a délibdbos veréfényben, és hosszi id6 utin ekkor 13-
tott eldszor Jani Apjuk arcdn halviny mosolyt végigsuhanni. E16z6 8szon
Mari férjével, Akossal az egészet buzdval iiltették be, miutdn a tanydrdl,
az istallé mogotti nagy akolgodorbdl ott teritették szét a tehenek dltal ke-
ményre dongolt érett tragyat, amit a V alakd taposévigdzds utdn lehetett
csak villazni a pétkocsikra. Utoljdra zsongott be akkor Mitvisz is, az tigyes
kis pulikutya meg a macskak is a menekiil6 patkdnyokat fogdosva, amikor
a tapos6vago megbolygatta valamelyik fészkiiket.

Nemcsak a trigydzdsnak, hanem valészintleg az Gj buzafajtinak is
koszonhetéen olyan buzatermése lett, amilyen kordbban sosem volt, bir
ez csak ideig-Grdig vigasztalta, hiszen tovdbbra sem talalta tobbé a he-
lyét, gyakran csak jarkalt céltalanul fel és ald a kis udvarban. Ugy érez-
hette magit, mint a kalitkdba zart maddr, vagy inkdbb az el6szor dllat-
kerti ketrecbe keriilt vad. Probalt 6 beolvadni egyik-mésik tirsasigba az
iparosok, a nyugdijasok otthondban, mert a hosszira nyult legénykoraban
igen élénk tdrsasagi életet €lt, hisz a kdvéhdza is megvolt mindaddig, mig
nem dllamositottak. Kortarsai, régi baritai vagy elhaltak, vagy nem jirtak
mir nyilvinos helyekre. Valahogy nem ment a dolog. Amikor meg par-
szor leiilt valahol, mert nem volt ki a trsasdg, zavarta a zaj, a lirma, mert
a halldsa nem volt mar a régi. Gyakran tobbszor is meg kellett kérdeznie
egyet-mast. A fiataloknak meg az nem tetszett, hogy 6 nyugodtan, lassan
kdrtyazott, virni kellett rd, meg pénzbe sosem volt hajlando jatszani. Le-
génykordban ugyanis nagy kdrtyas hirében éllt, de a harmadik linykérés
alkalmédval megigérte Anyjuknak, hogy tobbé sosem fog tétre kdrtyazni.
Ugyanakkor a preferanszot, amit leginkdbb kedvelt, nem ugy jatszottik
mdr, mint régen. Annak idején nem volt igynevezett ,refetli”, amikor, ha
nem kot senki, hiznak egy vonalat, és a kovetkezd kotés alkalmaval mind-
hdrman duplin irjik a kotést is meg az Gtéseket is. Apjuk ifjikordban, ha
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mds nem, az oszt6 koteles volt kotni, és olyankor nem lehetett megkont-
rizni. A lényeg azonban az volt, hogy mir nem tartozott kozéjiik, mintha
mads vildgbdl jott volna, ezért hamarosan ki is maradozott.

Ekkoriban hallotta Jani el8szor a sziileit 6sszevitatkozni.

Sosem hitte volna, hogy ott a csatornaparti buzatibla mellett latta Ap-
jukat utoljira mosolyogni, mert lassan biskomorrd valt, de amikor a csald-
di hazrész elkilonitésének a lehetdsége is koddé valt, még akkor sem pa-
naszkodott semmire.

Jani azonban nem hagyta annyiban, t6bb orvosnl is jirt vele, de mind-
egyik vizsgilat azt mutatta ki, minden szakorvos azt mondta, hogy nincs
semmilyen szervi baja, a kordhoz képest nagyon is jél tartja magit.

Mire éppen megérte volna a nyolcvanadikat, tivozott az él6k sorabdl.

Haldla utin csupdn azt a csatorna menti tizenét hold féldet 6rokolte
meg Anyjuk és a hirom gyerek. Anyjuk négy és fél, a gyerekek meg hdrom
és fél-harom és fél holdat.

Nemsokara Apjuk csaladi hiza utin 6rokolt hdromnyolcad hazrészt is
sikerilt j6 dron eladniuk, mert meghallottdk, hogy Sziliék épiteni szeret-
nének. Karcsi azt kérte, hogy hivatalosan zirjik le az évtizedekig tarté pe-
reskedést, az 6reg Szili azonban még a birésigon sem birta ki, hogy szé-
vd ne tegye:

— De mi lesz azzal, hogy mink harminc éven it tataroztuk, rendben
tartottuk az egész hazat?

Erre a biré is kijétt a sodrdbol:

— Azt akarja, hogy megbiintessem a birsigi dontés semmibevétele mi-
att!? — kidltott rd, s ezzel végre pont keriilt az Gigy végére.

*

A hatirrendezés sem a jéghegy csicsa, sem a talpa nem volt, csak egy
az e vidéki politikai komiszsdgok kozil, de azt mondjik, hogy a sok ko-
miszsig bar egy alkalommal minden bizonnyal alaposan visszaiit az elko-
vetékre.

Az északi tartomdny politikailag mindig is érzékeny pontja volt a régi
meg az U] Jugoszliviinak, és a késdbbi Szerbidnak is, hisz az a két évtized,
amennyi az északi tartomdny trianoni idecsatoldsdtél a masodik vildgha-
boruig eltelt, a torténelem folyamatiban talin még annyi sem volt, mint
vizcsepp a tengerben, hiszen még fél ember6ltét sem jelentett.

Ebbél eredéen a mindenkori politikai elit arra térekedett, hogy az
északi tartomdnyt leépitse, betelepitésekkel mindinkdbb beolvassza az uj
allamba. Ezért szillitottik le példaul a masodik vildghabori utdn délre a
malmokat a virosbol, ezért erészakoltik ki késébb a tartomdnyi autoné-



mia megsziintetését, majd Gjabban, a legutébbi haborut kévetden szintén
ezért meg a konkurencia ellehetetlenitése miatt ,épittették le”, azaz tet-
ték tonkre a viros teljes gazdasdgat: Gjra a malmokat, a fékcsoveket kiil-
foldi rendelésre gyart6 véllalatot, a vigohidat, a sz6v6-, a kefe- meg a sor-
gyarat stb.

Az itteni nép nem harcias, nagy része ,t6ldhoz ragadt”, évszazadokon
at megszokta, hogy szivésan dolgozik. Nem voltak sem a virosnak, sem a
tartomdnynak megfelels vezet emberei, politikusai, akik a kell§ idében
kidlltak volna e vidékért. Példdul tomeges ellentiintetést szerveztek vol-
na az ugynevezett joghurtforradalom idején, amikor lefizetett hangosko-
dé cs6eseléket széllitottak a tartomdnyi székvdrosba az autonémia meg-
szlintetéséeért.

Ugyanakkor ezzel szemben az egykor elmaradott déli tartomanyt ala-
posan kiépitették, er6s6dé nemzeti egységét (mikozben az ottani szerb
lakossdg nagy része elhagyta azt az elmaradott vidéket) pedig az észa-
ki tartomdnnyal ellentétben toleraltik. Ott nem torténtek betelepitések,
igy igencsak 6sszekovicsolédhatott és megerdsodhetett az albdn népesség,
és ezért aztan végil egy, f6leg az orszdgunk részérdl szégyenteljes hdboru
utdn el is szakadhatott az orszagtol.

Ugyanakkor a sors irénidja lenne, vagy a szimtalan politikai baklvés
kovetkezménye, amit ez a viros, e vidék lakossdga megszenvedett? Ezt va-
16szintileg sosem tudhatjuk meg, de azt igen, hogy ezittal is bizonyossa-
got nyert a mondds, miszerint a szegényt az dg is hizza.

Nyilt titok, hogy a nyugdijalap kitritése mire ment el, amit a késébbi
nyugdijas nemzedékek szenvedtek és szenvednek majd meg. Az meg mar
szinte természetes, hogy a tovabbi nyugdijakat alkotmanyellenesen csok-
kentették, s6t az elmaradt foldmivesadok be nem fizetése miatt az egyik
szomszédos telepiilésen mdr megkezdték a terméfoldek lefoglalasit is ak-
kor, amikor ott délebben nem szimolnak fel hatalmas veszteségeket pro-
dukdlé nagyvillalatokat, hanem az adéfizetSk pénzébdl tartjak fenn azo-
kat mesterségesen. Az meg, hogy ott elnézték, elnézik az ingyenes dram-
fogyasztast, itt meg azonnal jon a kikapcsolds, természetesnek tekintends,
bevett gyakorlattd valt.

Tetézi az egészet, illetve hab a tortin az, hogy mennyi pénzt 6lnek to-
vabbra is az orszagtdl elszakadt, nemzetkézileg is elismert egykori déli tar-
tomdnyba, mikézben itt a virosban a j6l bevalt médszerrel utolséként a he-
lyi mez8gazdasigi kombinitot is ,eldrverezik”. Az uj tulajdonos(ok) vals-
szintileg ezuttal is az drukészletbdl visszafizeti(k) majd a bankkolcsont.
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¢ Jodal Rozsa

A foto(s)

Apédm j6 fotés volt. Nem kivild, de j6. Az iskoldban természetrajzot ta-
nitott. Lelkiismeretes aprélékossiggal, rengeteg szemléltetd képpel, tirgy-
gyal. Néha én meg az 6csém is segitettiink neki az iskoldba cipelni a sok
konyvet, amelyeket az osztilyokban fellapozva, megmutogathatta tanitva-
nyainak az otthon gondosan kivélasztott rajzokat és fotokat. Szabad ide-
jében a kisérleteihez szitkséges palantiit patyolgatta. Es fotozott. Egyre
gyakrabban és egyre szenvedélyesebben. Amikor az iskolaigazgaté példa-
16zni kezdett, hogy az iskoliban nagyon elkelne egy fotészakosztily, tii-
nédve beadta a derekit.

Kis létszimmal kezdte. Az elsd tagok a nyolcadikosok kozil keriiltek
ki. Kés6bb, ahogy egyre nagyobb kedvvel és odaaddssal kezdett a ,,jové fo-
tésaival” foglalkozni, Ggy béviilt a csoportlétszam is. Hire ment az isko-
liban, milyen sokszor randul ki a fotészakkér, az Oreg milyen érdekesen
magyardz, s mir megszervezte els6 kozos kidllitdsukat is. Nem invitalt, de
valahogy természetesnek vettem, hogy én is a csoporthoz tartozzam. El6-
sz0r az egyik sajit régi kis gépét ,adomanyozta” nekem, aztin idével sa-
jat fényképezdgépet is kaptam. S6t, ahogy bévilt a tuddsom és tagult a 1a-
tokorom, egyre értékesebb darabokhoz juttatott. Az évek folyamdn ket-
tesben is el-eljartunk fotézni, s mivel egyre tobbet kérdeztem, faggattam
otthon is, a ,terepen”, munka kozben is, egyre mélyebb betekintést enge-
délyezett a munkdjiba. Valahogy mintha szenvedélyes érdeklgdésem 6t is
inspirélta volna. Szdmos elismerd oklevelet, dijat is beséportem mar akko-
riban, amelyeknek persze oriltem. ,Miveimet” néhdny tirsaméval egyiitt
az iskola folyos6jin rendszeresen kidllitottak. A lanyok is felfigyeltek rim,
habdr nem voltam valami hédité tipus. Rdaddsul elkapart pattandsoktdl
viritott még kialakulatlan kamaszarcom. Anydm kezdetben berdmaztat-
ta, kés6bb egy nagy mappdban gy(jtogette az ,alkotdsaimat”. Kezdtem el-
bizni, mivésznek érezni magamat. A csoporttirsaim, hogy apim kegyeibe



térkézzenek, nekem is gazsuldltak. Leereszkedd kegyességgel fogadtam.
Nagyon z6ld voltam én még akkor.

Amikor apdm filmezni is kezdett, természetes volt, hogy abban is k-
vessem. , Mihelyiinkben” rovidfilmek késziiltek, elsésorban — ez mindket-
ténk szamara logikus volt — természetfilmek. Kévetni egy csiga ébredését
példaul, szimomra felejthetetlennek bizonyult. Ott van mindjirt a csiga-
héj, amelyrdl még nem tudni, tres-e, avagy valakinek a ,haza”. Megmutat-
ni oldalrél, majd felilnézetbdl, messzirdl, kicsinységében szinte elveszet-
ten az udvar zsufolt zold bujasigiban. Virni, amig végre rdszdnja magit,
és 6vatosan kidugja a tapogatéit. Korbenéz. Pihen. Gondolkozik? Lassan
bujik eld, fodros széld nyélkds teste egyre hosszabbra nyulik. Rahullik egy
késza falevél, erre 6sszerezzen, és nyomban visszavonul. Els6 csigafilmink
igen kurtara sikeredett, de engem annyira érdekelt a téma, illetve az alany,
hogy kérlelni kezdtem apdmat, készitsiink réla egy hosszabbat is.

Erdeklsdésem felcsigdzta, és felébresztette benne a tanirembert. Ma-
gyardzni kezdte nekem a csigak ,természetrajzat™

— Latinul Gastropoda a neviik. A puhatesttiek (Mollusca) legnépesebb
fajszdmu osztlyahoz tartoznak. Fajaik szima meghaladja a 110000-et.

— A 110000-et? Te j6 Isten! Es nézd, ezeknek szemiik is van. Apa,
ezek latnak!

— Igen. A fejiikon lithaté tapogatok végein a fényérzékels sejtek cso-
portosuldsibdl kialakult a csésze-, illetve godorszem... Hasldbtak néven
is ismertek.

— Persze, mert mindig hason csisznak. Nem fij nekik?

— A! Hasi oldaluk ellaposodott, erételjes bérizomtomlével rendelkezs
testd, segitségével helyvaltoztaté mozgist végez.

Elrohégtem magam.

— Még hogy helyviltoztaté mozgist végez. Mondd egyszertien ugy,
hogy jar!

Vihoraszva ugrilni kezdtem.

— Apa, nézd: most én is helyvaltoztaté mozgist végzek!

— Az éti csiga (Hélix pomatia) a tiddscsigdk (Pulmonata) rendjébe,
ezen beliil a f6csigik (Helicidae) csalddjiba tartoz6 faj... — 6 csak fujta to-
vabb a magaét.

Imadtam a csigdimat megérokiteni. Fotézni is, filmezni is. Olyan kis
cukik!

Vicces példaul az eziistosen fényld, nyalkas csik, melyet maga utdn hiz.
Apa szerint hivatalos neve: jaratnyom. Kévetni a csikot csiga nélkiil is.
Kacskaringés utak, apré kitérék, megpihenések. Csigalassusdggal, de cél-
ratorden. Aztdn: ebéd. A kivalasztott levélre valé akcamétos ritelepedés,
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majd a falatozds. Hasra fekiidtem. Megprébaltam megtaldlni a megfele-
16 szoget ahhoz, hogy minél kozelebbrdl orokithessem meg a miveletet.
Nem ment. Teljes kudarc. Mis kamera kellett volna hozza. Mérgemben
anyam virdgoskertjének pazsitjit kezdtem rugdosni.

— Ezzel a krumplival semmire sem megy az ember! Hogy nem tudsz
mar végre egy rendesebb kamerit beszerezni?

— Ritapostil egy margarétira. Az eldbb meg, fotézds kozben, végigte-
hénkedtél egy csomé frissen eliiltetett paprikavirag-palantan. Onz6 vagy,
tudod? Nem vagy tekintettel masok munkéjara.

— Azt akarom, hogy tokéletes legyen. Ilyenkor nem tudok masra gon-
dolni.

— Egy 1j kamerihoz pénz kell, fiam. Karcsi lakodalmakba is elmegy
filmezni. Azt mondja, j6 pénz van benniik. Elmehetnénk mi is.

Elvorssods fejjel, hitetlenkedve meredtem rd. Az én tudomdinyos ér-
dekl6dést, mivészi ambicidkkal felvértezett apam!

— Lagzi Lajcsi akarsz lenni? Gratulalok. Pir év milva neked is lehet
majd egy kacsaldbon forgé kastélyod.

Abhelyett, hogy lekevert volna egy pofont, megfordult, és sz6tlanul be-
ment a hazba.

Késébb elég sokat jartunk lakodalmakba. Nem is kerestiink rosszul.
Meglepetésemre egy Gj vildg nyilt meg ott a szimomra. Nem is egy. Meg-
ismertem a szerelmet, tanulgattam a tdnclépések és az udvarlds fortélya-
it — és nemcsak a zsinerfilmezéssel ismerkedtem, hanem felismertem a
karakteres portrékészités varazsat is. Oridsi, meghatarozé talalkozas volt.
Idével mdr mindig vittem magammal egy érzékeny fényképezégépet is, s
azzal, amikor alkalom adédott rd, s megfelel6 modell is akadt, igyekeztem
kiilonleges arcokat kilonleges szogekbdl és megkozelitésekbél megoroki-
teni. Nem csak a menyasszonyét és a vélegényét. S6t! Amikor szerencsém
volt, olyan mélyen bardzdalt, idegzsiba torzitotta, foghijas, tiskds szemi
vagy leereszkedett szemhéju, bibircsékosra deformalédott, hatalmas orrd
arcokra bukkantam, amilyeneket csak egy megkinzott élet, a depresszié
vagy betegségek sokasiga tud ,miivészire” kifaragni maganak.

A csigafilmezés és fotozds kiilonben a manidmma valt, kés6bb is vissza-
visszatértem hozzd. A mijustdl augusztusig tart6 parzdsi idészakban egész
sorozatot készitettem példdul a csigaudvarlds, csigaszerelem kilonboz6 4l-
lomisairél. Egy ilyen fotém kiilondsen a kedvemre valé volt: Két, hazacs-
kdikat egymashoz kozel tolt himnds csiga haslabait ,,szenvedélyesen” egy-
mashoz szoritva, tapasztva ugy helyezkedik el rajta, mintha két libon 4ll-
na, s egymas felé forditott fejeiket a hosszan, ,vigyakozén” kinyujtott ta-
pogatdkkal egymas felé forditva mintha csak csokolézninak... Egy ilyen



»udvarlés” sorozatomat egy folydirat is lekozolte. De voltak képeim 6sz-
szetort, eltaposott, foldbe dongélt csigahdzakrdl is, szadista médon ket-
tévigott, megporkolt, hamuval, séval, mitrdgyaval, apréra tort tojashéjjal
megolvasztott meztelen csigdkrdl is. S6t lemészarolt, egymis ,6lelésében”
elkapott csigaszerelmesekrdl is, akikbél megtaposasuk, vagy kapaval valé
kettészelésiik utdn csak ugy csorgott, bugyogott ki az aznap elfogyasztott
novények hanyadékra hasonlité sirgdja, zoldje, barndja, feketéje. Volt, aki
megkérdezte, nem sajndltam-e ezeket a megcesonkitott, elpusztitott dllat-
kdkat. Megint csak azt valaszoltam:

— Azt akarom, hogy tokéletes legyen a foté vagy a film. Ilyenkor nem
tudok mésra gondolni. Nem szabad! Kiilonben I6ttek az egésznek. Ez M-
vészet!... Legalibbis megprobil az lenni.

Ugyanis tisztdban voltam vele, hogy a felfelé vezet6 1épcsésornak még
eléggé az aljan lépegetek.

Egy idében érdekelni kezdett az aktfotézds. Kezdetben némi félsz-
szel prébdltam linyismerGseimet vagy az alkalmi ismerésoket rdvenni
arra, hogy ruhdtlanul 4lljanak modellt. Meglepett, milyen ritkdn utasi-
tottak vissza. Tobbnyire azonnal rddlltak, s a minél sikeresebb meg6roki-
tés reményében hajlandéak voltak a leglehetetlenebb pézokat is felvenni.
Még akkor is, ha a valamelyest kicsavart testtartds, a kerevetrdl, lépcs6k-
16], sziklarol, miegyébrdl gyakran elhizédd, avagy tobbszor megismétel-
tetett fejjel lefelé 16gds — példaul hogy a hajzuhataguk, leplitk minél fest6-
ibben omoljon le — kényelmetlen volt, faraszto, megerdltetd, esetleg fdjdal-
mas. S6t, hogy ebben a miifajban kezdtem egy kis nevet is szerezni, mir
maguk ajinlkoztak. Kedvemre vilogathattam kozottik. Szinte megbabo-
nézott, milyen gyony6rd, milyen — majdnem — tokéletes is lehet egy-egy
emberi test. A pici, ligy, szinte még alig sejld kis almacskak. A dus, barok-
kosan nagy keblek aprécska, vidim rézsaszin bimbéeskakkal, vagy széles
udvarin sotétld, a vagytol feligaskodé hatalmas mellbimbékkal. S azok a
hosszt, finom vonald karok, sima ldbszarak és a kemény, gdmbolyd, feszes
kis hatsék. Az ember legszivesebben beléjiik harapna. S haraptam is. Fe-
szes borit és ligyan, fehéren elomlot is. Néha értek meglepetések is. Pél-
ddul amikor a nddszélvékonysdgardl hires szinészndeskérdl kidertilt, hogy
szoknydjit levéve mdr cseppet sem nddszdlvékony, s meglehetdsen széles
tomporit titkon bizony egy igencsak sziik korzett alakitja idedlisra. Talin
ez adta az otletet, hogy a ,hibis gyartmdnyut”, a csufat, s6t a torzat is len-
csevégre kapjam. Egyre t6bb elhizott, sebhelyes, hidnyossdgat dacos, szin-
te hivalkodé daccal villald, vagy Gvegszemmel, kétéssel elrejtd félszemdit,
rokkantat, torzsziilottet orokitettem meg. Ezek a képek sokdig csak belsé
haszndlatra késziltek, nem mutattam meg Gket senkinek. Még apimnak

119



120

sem. Anyim egyszer takaritds, fickrendezés kozben rajuk bukkant. Zo-
kogva gy6zkodott:

— Kisfiam, konyorgom: ne hozd 6ket nyilvianossigra! A test szent, Isten
ajindéka. Nem szabad megszentségteleniteni, megszégyeniteni, giny tar-
gyava tenni. Aki ezekre csak répillant, nemcsak a gyermekvallaldstol megy
el orokre a kedve, hanem az élettdl is.

Goya, Delacroix és masok rim nagy hatdst gyakorolt vonatkozé fest-
ményei jutottak az eszembe, de nem vitatkoztam az anyimmal. Vele soha.
Bizonytalan idére csakugyan kulesra zdrtam az 6ket rejt6 fidkomat.

Kezdett ram felfigyelni a szakma. Vératlanul egy nagy példanysziamua
porndujsdg hivott meg vendégfotdsnak. Szép dsszegeket ajinlottak. S mert
szamomra Gjdonsdg volt és kecsegtetd, hiisigomra is apelldlé ajanlat, nagy
nekibuzduldssal vetettem bele magamat a munkdba. Akkor figyeltem fel
el6szor sajat nemem testi ,kvalitdsaira”. Sose hittem volna, milyen kife-
jez8, mennyi erét sugdrzé lehet egy szépen formalt férfikéz, inas férfilab,
milyen festdi szépségi egy izmos, kisportolt test. Legjobban mégis, to-
vibbra is az érzelmeket kifejez6 arcok érdekeltek. Akdrmilyen vigykelts
pdzokba igazitgattam ugyanis az alkalmi parokat, akirmennyire igyeltem
arra, hogy a (megrendelt, s j6l fizetett) vagytol fesziil6 keblek, a gondosan
rijuk kent olajtdl csdbosan fényls fenekek, az erekcidjuk teljében levé ha-
talmas, vérbd férfi és dus fanszdrzetd, vagy leborotvalt néi nemi szervek,
amelyeknek megduzzadt csiklGja sokszor szinte megkétszerez8dott, vald-
sdggal kifordult a hirtelen vérb6ségtél, minél fest6ibb, jol megkomponalt,
ugyanakkor, a célnak megfeleléen minél vigykeltdbb, nyélcsorgatébb le-
gyen — elsGsorban az arckifejezésekre Gsszpontositottam. A magakelletén
csticsorits, az elnyild, vagy az erds koncentraciétdl olykor dacosan, kemé-
nyen Osszeszoritott ajkakra, az ellazuld, tehetetlen dllakra, amelyeken sok-
szor ondé csorog végig, egészen a hasig, a mindent felivé szényegig, a ki-
tagult orrlyukakra, a szinte mdr 6ndllé életre kel6n kihegyeseds, kivoroso-
dé fiilcimpakra, a megfesziil§ arccsontokra, a pillanatokra behorpadé arc-
izmokra, a verejtéktdl kigyongyo6z6, izgalomtdl kipirult bérre, a lehunyt,
osszeszikilt, vagy tigra nyilt szemekre, amelyek néha elrettentd tiresség-
16l éridsi varakozasrol, rosszul titkolt undorrdl, elveszettségrdl, kemény-
ségrél, dithos akardsrél, vagy a szenvedély onkiviiletében kifordulva vala-
mi megfoghatatlanrdl regélnek.

Annyira rabul ejtettek ezek a tekintetek, hogy késébb, amikor mdr
felhagytam ezzel a jol jovedelmezd, jomagamat azonban az énmagam-
ban felfedezett betegesen torz gerjedelmekkel megijesztd munkéval — sze-
meket kezdtem fotézni. Igyekeztem minél sokfélébb, kifejezd szemparo-
kat felkutatni. Kilon figyelmet szenteltem a szemoldokok ivének, sdrt-



ségének, egymdst megkozelitésének, ritka esetben Gsszendttségének (1dsd
Frida Kahlo onarcképeit), a kihullott szempilldk riaszté hidnyinak, vagy
a dus, sopris pillak elbiivols hosszdnak, ami bizonyos titokzatossagot kol-
cs6noz legiiresfejibb tulajdonosuknak is, a szem formdjinak, szinének,
az alatta megképz6dott duzzanatoknak, sokszor aszimmetrikus ,tdskak-
nak”, a szemtdvolsagoknak (nagyon érdekelnek az egymistdl igen tévol és
a nagyon kozel dll6 szemek, ezek ,lizenetérél” kilon elméleteket olvastam
ossze, st gydrtottam, megfigyelések alapjdn, magam is), a szemhéjaknak,
amelyek elszinezédésiikkel, szigoru pengevékonysdgukkal, avagy lomha
duzzadtsagukkal, félarbocra ereszkedésiikkel rendszeres, elfojtott éjszakai
sirdsokrol regélnek, és oly sok lelki bajrél drulkodnak, s a csoddlatos szem-
bogir, a pupilla nagysdginak, amely néha riasztéan éridsira tud tigulni.
Olyan gazdag lett a gytjteményem, hogy Szemek cimmel kiallitdst ren-
deztem bel6litk, amelyet t6bb helységben is bemutattam. Kapott néhany
dicsérd értékelést, de, Gszintén szélva, nem igazin volt litogatott. A nagy-
kozonséget nem érdeklik a szemek.

Mi érdekli hat 6ket> Es mi érdekel engem?

Minden lehetd, elérhetd fotokiallitast megnéztem. Aminek csak a ko-
zelébe jutottam. Sét, a kedvikért id6t és pénzt nem sajndlva, célirinyo-
san még utazgattam is. Tanulmdnyozni kezdtem neves fotdsok életrajza-
it. Fotéalbumokat vésaroltam rakoncdra. Az interneten lgtam, s kutattam
a kiilonos fotdkat.

Amikor megismertem Robert Capa 4 milicista haldla cim@ fényképét,
mintha villim csapott volna belém! Azta! Azt a pillanatot elkapni! Ami-
kor golyé éri, a test d6lni kezd, jobb kezébdl kiejti... mit kiejti?: ejteni
»kezdil” a puskat, ldbai térdben megroggyannak... Hogy tudta csak elkap-
ni?! Ott lenni! Ott lenni a dolgok, a torténések strtjében! Ez kell. Erre
lenne sziikség.

Aztin Bernie Boston Flover Power cimi fotéja. Bardték! Koros-kortl
allig folfegyverzett sisakos katonak, mindnek a kezében csére toltott fegy-
ver, mind el8reszegezve, lovésre készen, a f6alak meg — pulcsis fiatalem-
ber szemébe 16g6 zsiros, loboncos hajjal, ott all a t6bbi, a vietnami habo-
rt ellen tiintetd kozott, bal kezében valami 8szirézsaféle csokrocskit szo-
rongat, a jobbal meg egy mar, a markdban agyonnyomorgatott szilat bele-
tliz az egyik katona puskacsovébe. Ezt a batorsigot! Akdr szitavd is I6het-
ték volna. Es a fotést is, ha a katondk téizparancsot kapnak. Ezt nevezem!

Egyre vadabb iramban kezdtem kutatni a hasonlé foték utdn.

Amikor Kevin Carter Ebezd gyermek és keselyii cimd képét meglittam,
szinte elllt a szivverésem. Taldn szdzszor is Gjra meg Gjra végigvizslat-
tam centirdl centire. Azt a kiégett talajt littatni, amelyrél mir a gyom
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is kipusztult! S a kicsi. Aprd, fekete, gondor Gstokd gongyoleg. Ahogy
csontsovany jobb karocskdjira timaszkodva ott kuporog, fejecskéje szinte
a foldet érinti. Kildtszanak a borddi. Jobb laba furcsin kifordulva. El len-
ne torve? Teljesen mezitelen, csak a nyakan fehérlik (micsoda kontraszt a
fekete bérhoz viszonyitval) valami fehér kagylofizér vagy hamis gyongy-
sor, a csukl6jin meg egy ugyancsak fehér karperectéle. A hittérben, elmo-
sodottan, borzas szalmabdldk, az el6térben szélhordta tépett papirfecnik.
Megint: fekete — fehér! S az ereje végén jird kiéhezett szuddni kisliny-
tol alig par 1épésnyire ott a keselyd! Nem is litszik félelmesnek. Hatal-
mas szdrnyait, mint holmi sétrat leeresztve, gornyedten tldogél, apré fe-
jében a pici fekete dinnyemag-szemek kifejezéstelenek, latszélag érdekte-
lenek, hosszud, hegyes fehér csére rezzenetleniil elérenytjtva. S mégis. O
maga a Haldl. A Végzet. Ezt azonnal érzékeljiik, mihelyt meglatjuk. A
biztos pusztulds, amely csak a megfelel§ pillanatra vir, hogy lecsaphasson.
Tirelmesen és magabiztosan, mint aki tudja, igy rendeltetett: ez a zsdk-
many mdr az 6vé. Mindent elolvastam a képrél és a kép torténetérsl. Azt is,
hogy az afrikai éhezés valésigit mutatta meg az emberek millidinak. Azt
is, hogy publikdldsanak napjan tobb szdzan bombdztik meg a New York
Timest a kérdéssel, hogy mi van a gyerekkel. Azok meg, mi mist tehet-
tek volna (?), kiilon tizenetben nyugtattik meg a kivincsi, szenzaciéra éhes
tomeget: a szuddni kislinynak sikeriilt magit elvonszolnia az ENSZ ti-
bordig, utina azonban nyoma veszett... Tudtam mar, hogy Kevin Cartert
Pulitzer-dijjal tiintették ki ezért a képért. S azt is, hogy hdrom hénap el-
multaval ongyilkos lett...

Elhatiroztam, hogy én is hadituddsité leszek, és ilyen fotékkal Greg-
bitem majd a még meg sem szerzett hirnevemet. Afrikdba meg Azsidba
vigytam, vad, kalandos terveket sz6ttem, de kozben nalunk is kitort a ha-
bort, és egyszertien besoroztak. Természetesen vittem magammal a fény-
képezbgépemet. Az én Kedvesemet.

Amikor mar masnap elloptdk, azt hittem, sokkot kapok. Rohantam
a kozvetlen feljebbvalémhoz, és hadarni kezdtem a panaszomat. Azt hi-
szem, dithomben még sirva is fakadtam. Mindenesetre orditottam, ami
ugye, teljesen szabalyellenes, tudom. Csak legyintett.

— Ugyan! Ne rohogtess mar meg. Egy vacak kis gép? Ki bassza meg?
Itt fontosabb dolgokrdl van sz6, hit nem érted? A Hazadrdl. A Nemze-
tedrél. Az Igazsigrol.

Félsrilten, a belsé laztol vacogva kezdtem neki magyarazni, hogy hisz
éppen arrdl van szo: hés katondink nagy tetteit szeretném megdrokiteni.
El6 bizonyiték lesz minden képem.



Erre végigbotoztatta egy csomé emberét meg mit tudom én, és har-
madnapra elSkerilt a gép.

A Gép!

Nagyon féltem, hogy megtoroljik rajtam a dolgot, de a tiszt figyel-
tetett. S idénként szimon kérte rajtam az 4j képeket. Tippeket is adott.
Helyszineket nevezett meg. Késébb, hogy biztosabb legyen a dolgdban,
mindentivé magéval cipelt. Ugy latszik, 6t is kezdte érdekelni a dolog.

— Azt akarom, hogy ott légy az események stirtjében. Hogy elsd kéz-
bél értestilj minden megorokitésre varé héstettrdl.

S én ott voltam.

Csalddokra gyujtottdk rd a hizukat, s én lefényképeztem a tizet fogd,
a szikrizva lingold, majd Gsszeroskadé épiileteket. A magit még sokd-
ig meg nem adé, messze vilagité zsardtnokot. Micsoda ,tdjképek” voltak!
Valésaggal éltek! Egy gyerek az ablakon 4t probalt menekiilni, s én meg-
orokitettem a pillanatot, amikor mdr tizet fogott kis kdmonében lete-
ritette egy golyo. Megdobbant a szivem. Ez — talin — Robert Capa vild-
got bejart alkotdsdval is vetekedhet? Majd. Majd otthon. Ha 6sszegezem
a munkdm, akkor jobban megnézem magamnak. Most nincs id6. Nincs
id6 felmérni. Az események — a munka — forgatagiban kavargok magam
is. Minden olyan zavaros, kapkods, allandéan valtoz6. Ujabbnil Gjabb be-
nyomisok. Lehet6ségek. Csak megytink és megyiink. Egyre beljebb. Egy-
re tavolabb. Mitd] is?

Katonaszokevényeket fogtak el. Majd druldkat. Egyre t6bb kato-
naszokevényt és egyre tébb drulét, kémet, gyanis egyént, kollaboranst,
titkos szervezkedét, ellendllét. Ellenséget. Rengeteg volt az ellenség.
Egyre tébb. Ott voltam a vallatdsukndl. A nyomozé ,eljitékként” olcsé
cigarettajat oltogatta el a bériikon. Az a bér fiistolt! Es utdna egészen meg-
valtozott az dllaga. Lefényképezve, kozelképen olyan volt, mint a megre-
pedezett, itt-ott felpiposodd, kiszikkadt, immdr élettelen anyaféld. A pa-
rancsnok ideges lett, rim sz6lt, mi a fenének bibel6dok ilyesmivel. Oro-
kitsek meg latvanyosabb, nagyobb hordereji dolgokat, eseményeket. Még
hogy egy kozonséges emberi bér elviltozdsinak fazisai! Magyardzni pro-
baltam neki, hogy ez Miivészet, s hogy én ebbdl egy egész Gsszefiiggd so-
rozatot képzeltem el.

Aztin pofonok csattantak el, levigédott az egyik fil, majd a masik,
okollel, puskatussal, barmi kéznél levs tirggyal roncsoltak Gssze orrokat,
kétségbeesett és megitalkodott tekintetd arcokat, jellegzetes fejeket, ko-
nok, kemény koponydkat. Micsoda homlokok! Szoget vertek kézfejekbe,
homlokokba, kérmok ald, amelyeket késébb harapéfogoval betéptek, le-
szaggattak. Ugraltak asztalokrdl nagy, puffadt hasakra. S én fényképez-
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tem, fényképeztem. Csodailatos arcokra emlékszem. Kigtvadt, kifolyt sze-
mi, csomékban kitépkedett haju, torott orrsdvényd karakteres fejekre.
Egyik-madsik akdr egy remekbe szabott festmény. Hatalmasra — taldn kial-
tisra — tatott kivert fogu, beszakadt iny(, roncsolt sz€li, megkékiilt, beli-
lult, feketedett nagy-nagy formatlan szajtélékre, oridsi véres, mélységesen
mély, iires torkokra. Mint a Pokol kapui! En beléjiik meredtem, és meg-
orokitettem Sket. S micsoda szemek! Ezek voltak 4m a tekintetek! Mintha
egész életiik a szembogarukban dsszpontosult, tiikroz6dott volna, miutin
nyelviiket mar kitépték. Hasukat égették. Mellkasukat atdofték. Torkukat
elvigtik. Ezek a szemek beszéltek! A Fijdalomrol. A Rettenetrsl. Segit-
ségvardsrol? Konyorgésrl? Eltemetett vagyakrol? Az élet lassu kihunyé-
sar6l. A kezdeti értetlenségiik. A fokozatos szinvesztésik. Megtoretésik.
Igyekeztem minden jellegzetes pillanatot ,elkapni”.

S most itt egy, az alvadt vértdl megfeketedett nyelv, a padléra hajitva,
duzzadtra, dagadtra ringatva, ttlegelve, drvin. Arvaségéban, magira ha-
gyottsigiban is sokatmondéan. Micsoda foté! A Magéanyos Nyelv.

Egy 18porfistos zaszl6 kitlizése valamelyik frissen elfoglalt helység ta-
nicshazara. Egy diadalittas, jol megtermett harcos magasba emelt gép-
pisztolyaval hadoniszva. Katondk vidim iviszat kozben. Osszedroto-
zott kez(, hajlott hitu foglyok végtelen menete a csapkodé esében. Mint-
egy esSkodben tsznak. Valahogy valészerttlennek tinnek. Alomlovagok
a nagy, ittetsz8 kékségben. Az egész olyan megfoghatatlan, meseszerd.
Mert En igy akarom. Alomszertinek 4brizolom, mert most ezzel kisér-
letezem. Foglyok drokasds kozben, szikrizé héesésben. Minden héfehér.
Olyan tiszta, dttetsz6! Egyikiik az égre tekint, sirt, bozontos szemoldo-
kén zuzmara. Az arca is fehér, a hélepte rongyos kabitja is. A kidsott drok
kietlen, kavicsos, virakozé tiressége, mikézben az aljin heverd tvegeseré-
pen megcsillan a napfény. Egy lel6tt fogoly drokba zuhands kozben. Nem
akdrmilyen fotd! Sikerilt ugy megérokitenem, hogy esés kozben még szin-
te a levegében lebeg. A fogoly az drok fenekén. Nyitva a szeme, mint-
ha élne még. Taldn él is. Egynek — 6 lett volna az? — az ¢j folyamdn sike-
rilt kimdsznia, de elfogtik. Lefényképeztem az arcit, amikor megragad-
tik. Olyan taldnyos. Egyszerre rémiilt és reménykedd. Kérlels? Taldn azt
hitte, aki rdbukkant, elengedi? Hiszen ,halottaibél” éledt fel. .. Osszeterelt
asszonyok. Egyiitt, egy csoméban mint egy loncsos, rémilt, bamba liba-
falka. Kiilon-kiilon mindegyik mds karakter. Amikor letépik a gonceiket,
az aktfotéimat juttatjak az eszembe. Vének is, 16g6 melldek, ferde csipe-
jlek, szutykos, biitykés labaak, torzak is akadnak koztiik, vagy sildny tu-
catdru, de egyik-masik akdr egy szépségversenyre is benevezhetne. Micso-
da dardzsderekak, rézsis koldokok, hattydanyakak, kibontva a fenekiket



ver6 hajzuhatagok! Lencsevégre kapok egy puhan félrehajtott hattyinya-
kat. Kiralyi! Az egyik onkéntes megkér, fényképezzem le néhdnyuknak a
nemi szervét. El6tte és utina. Minek, kérdezem. Hogy eltegyem emlékbe,
r6hog kihivéan, s egyben megvetSen az arcomba.

Kezdek eltelitddni. Szeretném mdr szimba venni a képeimet. Elbirdl-
ni. Osszegezni. Mir a szamukat sem tudom. Mintha néhany elveszett vol-
na... Ebben az 6r6kos menetelésben. Csak megytink és megytnk. Kez-
dek elfiradni.

Nyitott hasak, g6z6lg6 belek. Még liiktetd sziv. Sok. Sok mar.

Megint egy tjabb falu. Romokban. Ezt mintha mér fényképeztem vol-
na. Valahogy ismétlédnek a dolgok. Orémuj jongdsok, részeg tivornya, vér,
hé, kénny. Jajkialtdsok minden mennyiségben. Mindig ugyanaz. Nem ér-
dekel! Elég volt! Eltompultam volna?

Kitisztul az ég. Minden csupa napfény, csupa tavaszi ragyogds, de va-
lahogy ennek sem tudok mdr 6rilni. Mi van velem? Ma este megint le-
iszom magam.

Kezdek megundorodni a litottaktdl, de nem merem még bevalla-
ni. Nekik se, magamnak se. Ez valami 4j. Minek véllaltam? Eddig sem
kényszeritett ra senki. Vagy igen?

Félek.

A parancsnokomat megvadoltik valamivel. Védekezett, tantkra hivat-
kozott, aztin egyszer csak eltint. Mdr nincs, aki megvédjen. Aki higgyen
a mivészetemben. Mindenki csak parancsolni akar. Ha a Szépségre hivat-
kozom, a fotds szabalyokra, kisérletezésekre, jitasokra, kiilonleges bedl-
litisokra, 6sszevihognak. Kezdenek furcsin nézni rim. Vagy csak én ér-
zem Ugy? Egyre tobb az 4j arc. A régiek eltinnek, Gjabbak jonnek. Mar
alig ismerek valakit.

Mintha magamat... magamat sem ismerném mér. Tulajdonképpen mit
is akarok? Haza akarok menni! Igen, igen, ezt szeretném. El6hivni a ké-
peimet, lassan dtnézegetni, szortirozni 8ket. Egyiket-mdsikat megnagyi-
tani. En itt befejeztem.

Beszéltem az j parancsnokkal. Nem értette, mit akarok.

— Ha nem akarsz tovibb fényképezni, ne fényképezz. Kapsz egy pus-
két, harcolj. Okosabban is tennéd.

Gondolkozom, egyre csak gondolkozom.

Ma egy kivégzést fényképeztem. A tizedik puffandsinal cs6dot mond-
tam. Leeresztettem a fényképezégépet.

— Mi van? — kérdezte az egyik onkéntes.

— A gép... valami baja eshetett — dadogtam.

Littam, hogy 6 is észrevette: konnyes a szemem.
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— Mutasd csak! - Kivette a kezembdl, és teljes erejébél foldhoz vagta.

— Most mdr nincs semmi baja!

Minden ledllt, engem bamultak.

Kandi kivancsisdggal, kajinul és valami furcsa elégtétellel a vigyorgé
pofajukban.

A Kivételezett végre horogra akadt. Megtort a varazsom.

A falhoz allitottak koziil néhanyan futisnak eredtek, a tobbiek 16vol-
dozve utinuk, ez megzavarta a Nagy Pillanatot. A Fotés Haldlat. Mert ez
az volt.

Virok. Mar csak id6 kérdése, hogy engem is falhoz dllitsanak. Lehet,
hogy arra sem lesz szitkség. Egy reggel majd nem ébredek fel.

Rélam nem késziil majd fotd.

MI LESZ A KEPEIMMEL?!

Gerle Margit és Benes Jozsef (Komdromi Dora fotdja)



O Jung Karoly

A Tekijai Boldogasszony hocsodaja
az irott forrasok tikrében

Savoyai Jend pétervaradi-karlocai diadalanak haromszazadik évforduldjan

A Pétervirad déli peremén 1évé Havas Boldogasszony kegyhely (szerb
nevén: Tekija) kozelében zajlott le 1716. augusztus 5-én az a hatalmas tit-
kozet, amelyet Savoyai Jend herceg, a csdszdri hadak féparancsnoka (és
Pilfty Janos tdbornok, akkor horvit ban) serege vivott Damad Ali pasa
nagyvezir tiler6ben 1évé szultdni csapatai ellen. A csata az osztrak csiszi-
ri hadak fényes diadaldval végzédott. Ennek a gy6ztes csatinak nyomdn
alakult ki a kornyék és az akkori Dél-Magyarorszig elég nagy teriiletén (a
Bécskdban és a Binsdgban is) a népi ihletésid legenda, amely szerint a két
sereg kiizdelme csaknem a térokok gy6zelmét hozta volna, ha a hadvezér
Jend herceg nem folyamodik a Boldogasszonyhoz, égi segitségét kérve. S
ekkor megtértént a csoda: nydr derekdn sotét felhSk gytltek ossze a csata-
tér £616tt, s hatalmas havazds kezd6dott, amely elfedte a csdszari sereget, a
torokok pedig rémiiletikben menekilni kezdtek, s ezaltal kertlt sor a ke-
resztények diadaldra. Ez azonban csak a legenda alapmotivumait jelenti; a
késébbiek sordn szerét fogom ejteni (a szdmos irott forrds alapjin), hogy a
részleteket is bemutassam. Ezek bemutatdsa utin az olvasé szdmadra is vi-
lagossd valik majd, hogy elsérangu folklérrél van sz6, amely természete-
sen véltozatokban jelenik meg. Eppen ezért valasztottam ezt a témat a je-
len évforduld kapcsin', mintegy azt szemléltetendd, hogy a hirom évsza-
zad, benne néhdny torténelmi sorsforduléval, sem volt képes arra, hogy a
néphagyomany tovibbélésén viltoztasson vagy azt ellehetetlenitse.

Az elmult néhiny esztendé sordn (de még az idén tavasszal is) néhany

;;;;;;

esetérdl Tekija kapcesdn, forrisként a néphagyomanyt jelolve meg, termé-

! Ennek a dolgozatnak erésen lergviditett él6szavas valtozata elhangzott a Kiss Lajos
Néprajzi Tarsasig A tekiai Havi Boldogasszony kiszontése cimi néprajzi konferencid-
jan, 2016. augusztus 4-én, Temerinben.
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szetesen mindenféle forrashivatkozds nélkiil. Az itteni magyar sajtoban is
megjelent egy cikk, de azt a folklérkutaté irta, aki a témdval kordbban is
foglalkozott.” Hogy a Boldogasszony péterviradi hécsoddja a 20. szazad
masodik felében felkeltette-e az itteni magyar Ujsdgirds érdeklédését, ar-
1l keveset tudok, minddssze néhdny cikk adatai kertiltek el6 (bibliogra-
fiai adatként), ami azt jelzi, hogy a Csalddi Kor hetilap két alkalommal is
foglalkozott a kérdéssel. Hogy Magyar Sz napilapunk a kérdéskorrel nem
foglalkozott évtizedeken keresztil, az nem meglepd, hisz szakrélis temati-
karol van sz6, amit évtizedekig nem néztek j6 szemmel a lapban.

Mielétt sort keritenék a dolgozat cimében megjelélt kérdéskor, s egy-
altaldn a pétervaradi Havas (Havi) Boldogasszony kegyhely dltalam ismert
irodalmdnak megvizsgilasira, érdemes lesz egy pillantdst vetni a kegyhely
szerb nevének, a Tekijanak etimoldgidjara is, mivel az dltalam forgatott iro-
dalom a kérdésre elég véltozatos valaszt kindl. S ezek a vilaszok nem biz-
tos, hogy ma minden tekintetben elfogadhaténak tiinnek.

2 CSORBA 2013.
3 A kegyhely utani érdeklédés els jele FRIEDRICH 1990.
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" Nyomatott Suékely Simounal Srabadkan.

Elsé 1épésként meg kell allapitanom, hogy a kegyhellyel kapcsolatos dl-
talam ismert magyar nyelvi irodalomban a 7zkija elnevezés legkordbban
a 19. szdzad végén, 1898-ban bukkan f6l; ennél kordbban ezzel az elneve-
zéssel ott nem taldlkoztam. Ez természetesen nem jelenti azt, hogy ilyen
nincs is; ha van, az a konferencia el6addsaiban fel fog bukkanni; az ugyanis
nem mellékes kérdés, hogy a Trianon el6tti Dél-Magyarorszdgon mikortdl
és miért véltotta fol a pétervaradi (Hawvi) Boldogasszony (vagy Havas Bol-
dogasszony) kegyhely dltaldban hasznalatos elnevezést a Tekija vagy Tekijai
kegyhely. (Hogy a Trianon utin az 4j Szerb—Horvit-Szlovén Kiralysag-
ban és az azt kovets Jugoszlav Kirdlysagban miért valt egyeduralkodéva a
magyar nyelvi vonatkozé irodalomban is a 7ekija elnevezés, az konnyen
értelmezhetd [és magyarizhatd] a szimbolikus térhasznalat etnologidjinak
az Gj hatalom dltal is preferdlt szempontjai alapjan. Ez egyébként altala-
nossa valt az impériumvilts utin elvesztett magyar teriiletek mds részein
is.) Az emlitett, dltalam ismert legkoribbi magyar forrds pedig Kopesd Ist-
vdn Szabadkan 1898-ban kiadott valldsi ponyvija, ami a Legujabb tekijai
szent ének augusztus otodikén cimet viseli, s a benne 1évé harom énekszoveg
kozil egy tekijai kotédésd.* Ennek a ponyvanyomtatvanynak adataira még

+KOPCSO 1898.
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KIADTA:

KOPCSO ISTVAN

bacsfaldvari lakos.

Egy darab ara 4 kr.

ARAD,
ARADI NYOMDA RESZVENYTARSASAG KONYVNYOMDAJA.
L S01—98.

a mult szazad nyolcvanas éveiben bukkantam Petrik Géza konyvészetének
médszeres dtolvasdsa és kicéduldzdsa sordn, s a cédula mdig megdrzédott
a legnagyobb 6romoémre. Amikor az adatot ellendriztem a szabadkai bibli-
ogrifia megfeleld kotetében®, a legnagyobb meglepetésemre azt tapasztal-
tam, hogy Kopcsé Istvinnak ezt a kiadvanydt nem ismeri. A vératlan felfe-
dezés 6rome azonban rovid ideig tartott: kistilt, hogy a Csaky—Kokai-féle
bibliografia ismeri a kiadvanyt: 6k is Petrikbdl mdsoltdk ki, lel6helyet és
kézbe vehetd példanyt azonban nem ismernek.® A ponyva azonban mégis
el6kertlt: bariti segitség el6keritette az OSZK aprényomtatvinytardban,
s6t az is kistilt, hogy Kopcsé a szent ének szovegét még egy ponyvakiadd-
sdban kinyomatta. Kopcsé Istvin személyérél csak annyit lehet tudni, amit

S Lisd: A szabadkai kiadvdnyok bibliografidja 1870~1918. I1. fiizet, Ujvidék—Szabad-
ka, 1993.
8 CSAKY-KOKAT 2006. No 475.



kiadvinyain maga is jelez: hogy bacsfoldvari lakos.” FeltehetSen 6 is azok
kozé a bucstvezetd, elsimddkozé és eléénekes ,szentemberek” kozé tar-
tozott, mint a Bélint Sindor felfedezte Orosz Istvin, akinek onéletrajzit
1942-ben kiadta.® Orosz Istvin is foglalkozott szakralis ponyvik kiadd-
sdval, s ezekbdl (és az idénkénti dohanycsempészetbdl) tisztes jovedelmet
is szerzett, amibdl aggkoriban hdzat vehetett maganak, mint 6néletrajza-
ban irja. (A sok kicsi sokra ment: a par krajcros ének- és imafiizetekbdl
végiil 6sszegytltek a csengé ezistforintok — vagyis a hdz dra.) Attdl tar-
tok, hogy ma mir aligha fogunk majd Kopesé Istvanrél barmit megtud-
ni, legfoljebb kozgytjteményekben és magingydjteményekben Gsszeirhat-
juk a ma még elérhet6 ponyvanyomtatvanyait, és azoknak jegyzékét vala-
hol kézzétessziik.

Ezutin érdemes lesz egy pillantdst vetni azokra az elképzelésekre,
amelyek a tekija szerb sz6 (és Tekijaként foldrajzi név) eredetével (etimo-
l6gidjaval) is foglalkoznak. Mint majd lithaté lesz, ezek az elképzelések
elég viltozatosak, bir nem elképzelhetetlen, hogy a szerzék nem egy eset-
ben egymistdl vették dt. Szotari adatként a zekija sz6t eddigi ismereteim
szerint elGszor az elsé szerb—magyar szétar vette fel 1894-ben, s jelenté-
sét magyarul 676k kapolnaként adta meg® A szétar Ujvidéken jelent meg,
a két szerkeszt6 is az ottani gorogkeleti szerb f6gimndzium tandra volt:
Blagoje Branci¢ és Derra Gyorgy. Ezeknek az adatoknak alapjin joggal
val6szintsithetd, hogy a fekija szerb turcizmust nemcsak kozsz6i, hanem
toldrajzi név jelentésben is ismerték, s nyilvin meg is fordultak az 6 idejiik-
ben is hires és litogatott kegyhelyen.

Attérve a 20. szazadi adatokra, amikor a Szerémség és Pétervirad mir
nem Magyarorszighoz tartozott, az dltalam ismert és nyomtatott forras-
ban igazolhat legkorabbi adat Witz Oszkér Tekijarél szol6 bucsis kony-
vecskéjében olvashato: , A »tekia« torok sz, magyarul annyit jelent, mint:
kolostor.”% A kovetkezd forrds Berti Janos zarandokloknak készilt kézi-
konyve (amely 1938-ban magyarul, horvitul és németil jelent meg). En-
nek magyar viltozatiban olvashaté: , A torokok idejében a mostani zardn-
dokhely Tekija néven volt ismeretes, amely az arab: takija-sz6bdl szdrma-
zik és magyarul menedékhelyet, zdrdat jelent.”"! Kovetkezd szerz6nk, Ba-
lint Sandor (aki a Bdcska visszacsatolasakor jart [jjvidéken és Péterviradon
és irta két tanulmdnyat, amirdl fontos forrisként a késGbbiekben még sz6

7 Koszonet illeti ezért (is) P. L. bardtomat. A mdsik ponyvanyomtatvény: KOPCSO
1898a. A két énekszoveg egymastdl némileg eltér.

$ BALINT (kiad.) 1942.

? BRANCIC-DERA (sast.) 1894.

10WATZ 1930. 1. A ritka kiadvény fénymasolatat Németh Ferencnek készonom.

" BERTI (6ssz.) 1938. 9.
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lesz!) ezt irja: ,A taj kultikus igézete aldl a t6rokok sem tudtik magukat
kivonni és a maga médjan egy dervis-zdrda, zakija (innen a hely Tekia-
neve) dicsérte itt az egy 6rok Istent.”*> Masik tanulmanyiban igy fogal-
maz: ,Pétervirad a kézépkorban cisztercita apatsdg volt, a torok idékben
pedig dervis-kolostor (takija, ezért nevezik a helyet Te4ijanak is).”* Csorba
Bélanal olvassuk: ,A torok hédoltsdg idején derviskolostor (torokil zakija)
allt itt, majd kitizésiiket kovetSen, 1693-ban a jezsuitdk birtokdba kertilt.”**
Buriny Béla (egy késdbb ugyancsak még emlitendd forrasban) ezt irja:
JTékia (t6rok jovevénysz6) = bucstihely. Egyébként Pétervirad alatt (Uj-
vidékkel szemben) egy bucstjiré templom helyneve.”” Egy szerb nyelvi
forrds (1956-ban) még egy elképzelést folvet, amirdl késébb kidertil, hogy
sokkal kozelebb 4ll a valésighoz, mint az el6tte idézettek. Sajnos, a szoveg
korrigalatlan: a helynevet tébbes szimban és kisbetdvel irja: ,Sam naziv
tekije znadi inace muslimanski, derviski manastir (Tekke).”® A zdrdjel-
be tett sz6 kapcsin nem nyilatkozik arrdl, hogy mely nyelvbél valé. Sudar
Balazs torok széjegyzéke azonban eligazitja az érdekl6dét: a tekke torokiil/
derviskolostort jelent.”

Nos, tehat akkor a rekija (és Tekija) 26 a szerb nyelvben miféle etimol6-
gidhoz vezethet6 vissza? Turcizmus-e vagy pedig arabizmus? Vagy mind-
ketts?

A valaszt minden bizonnyal Abdulah Skalji¢ szotara adja meg, amely-
ben (régi terminol6gidval) a szerbhorvit/horvitszerb nyelv turcizmusait
veszi szamba, és megadja az etimoldgiit is."® Ezek szerint a szerb zekija sz6
ugyan végeredményben az arab fikya széra (ejtsd: tekje) vezethetd vissza,
de a kézbees torok rekke szon keresztill, s jelentése: dervisépiilet, amely-
ben a dervisszertartdsok folynak.”” Ebbél az értelmezésbdl az kovetkezik,

12 BALINT 1943a. 79.

13 BALINT 1943b. 163.

14 CSORBA 1997a. 49.

'S BURANY 1990. 148.

16 MILUTINOVIC 1956. 41.

"7 Lasd: Sudir B.: A Palatics-kddex tirik versgyijteményei. Budapest, 2005. 328.

18 SKALJIC 1985.

19 Skalji¢ etimolégiai levezetését lényegében alatamasztja a kévetkezé magyar adat-
sor: Georgius de Hungaria irja tobbek kozott a dervisekrdl: ,De vannak olyanok is,
akik virosokban élnek és vendégfogaddssal foglalkoznak. Ezeknek hdzait tekjének
nevezik; vendégeket azonban csak éjjeli nyugovéra fogadnak.” Ehhez a részhez tar-
tozik a libjegyzet: ,Ma tekke, de tekje (tekye) alakban is ismert. Perzsa eredetd
s26. A derviskolostorokat nevezték igy, a Pécs kornyéki Tettye sz6 emlékét ma is
6rzi.” TARDY (kdzr.) 1977. 98. és 150. A perzsa nyelv emlitése nem ellentmon-
dds. Nyilvin ebbdl a nyelvbdl keriilt dt a sz6 el6bb az arabba, majd onnan az osz-
mén-torokbe.



hogy a szerb hédoltsagban a tekija sz6 az oszmdn-torok tekke alapjin alakult
ki, s foltehetGen eredetileg 'tekeja’ lehetett, de a konnyebb ejthetdség ko-
vetkeztében médosult a zekija alakba, ami aztin t6bb 7ekija foldrajzi név-
ben megfigyelhet6 a mai Szerbidban. A derviskolostor jelentést fekke torok
sz6 a magyar hédoltsigban is lecsapodott: a Teszye helynévben, ami ma is
Pécs virosinak egyik kilterilete, s ahol napjainkban is dllitélag lithatéak
a derviskolostor romjai.? Mindez érthet6 annak fényében, hogy Pécs vé-
rosa fontos hely a dél-dundntuli torok hédoltsagban, katonailag, kézigaz-
gatdsilag és a hodoltsagi oszman kultura tekintetében is, gondoljunk csak
arra, hogy Pécs volt a sziil6virosa az egyik legfontosabb t6rok torténetird-
nak, Ibrahim Alajbégovics Pecsevinek.

Legutoljira — mieltt bemutatnim a pétervaradi Havas Boldogasszony
hécsoddjirél megemlékezd dltalam ismert irott forrasokat —, utalni kivé-
nok egy férangt angol holgy magyarorszdgi utleirasinak Pétervaraddal
kapcsolatos részleteire.” Mary Montagu iréndr6l van szo, aki férje: Wortley
Sztambolba kinevezett brit kovet kiséretében nagyjabdl fél évvel Savoyai
Jend péterviradi-karlocai diadalat kovetden utazott Magyarorszagon dt a
Portéra. Mivel Bécsben taldlkozott Jend herceggel (Savoyai Jend), az éva
intette Sket a magyarorszdgi szdrazfoldi utazistdl, azzal riogatva Sket,
hogy utkozben vagy megfagynak, mivel szalldst sehol sem fognak talal-
ni, vagy farkasok fogjik 6ket felfalni, esetleg portyazo tatirok fogjik ket
megtimadni. Az angolok a kockdzatosnak lefestett magyarorszagi szdraz-
toldi utat a tél kell6s kozepén — 1717 janudrjardl van szo! — azért villaltdk,
mert a buzgd portai kovet mielébb dllomdshelyére kivint érni, s a Dundn
azért nem tudtak délre lecsorogni a szerb vagy bolgar hédoltsdgi tertilete-
kig, mert a foly6 végig be volt fagyval

S a széban forgé angolok nem is lettek volna angolok, ha az eléttiik
lefestett rémségek ellenére utnak nem indultak volna. Tehdt hol szeké-
ren, hol szdntalpakra véltva it, végigrobogva a behavazott Dundntulon el-
jutottak Eszékre, majd onnan is, minden baj nélkil, 1717. januar 29-én
Péterviradra érkeztek. Sajnos, itt alig volt alkalmuk tébbet id6zni, mert a
belgradi pasdhoz menesztett kiildonc rovidesen visszatért az utazds foly-
tatdsdra valo felszolitdssal. Csak sajndlhatjuk, hogy ily médon magirdl
Péterviradrdl alig tudhattak meg valamit, s nem értestlhettek a varos-
ka melletti akkor feltehetéen még csak kialakuldban 1év6, de majd Franz
Schamstél megtudjuk, a néhiny esztendé6 muilva megindulé Boldog-
asszony-kultuszrél. Mary Montagu azonban Belgridba tartva dtutazott a

20 Errdl példdul: KAKUK 1996. 336.
21 SZAMOTA (6ssze.) 1891. 445-460.
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tél esztendGvel korabbi csatamezdn, s arrdl a kovetkezd hitborzongaté le-
irdst adta egyik uti levelében: , Elhaladtunk Karléca mellett, hol Jend her-
ceg legutébbi diadalat aratta a torokok £616tt. A dicsdséges de véres napnak
jelei még nagyon frissek voltak, a csatamez6t temetetlen emberek, lovak
és tevék csontvézai és koponydi fodték. Borzadillyal néztem ennyi meg-
csonkitott emberi testre és eszembe jutott a hiboru igazsigtalansiga, mely
a gyilkossigot nemcsak sziikségesnek, hanem érdemteljesnek is tartja.”*
1803-ban Péterviradra érkezett Franz Schams (1780-1839), egy cseh-
orszdgi fiatal német gyogyszerész, és a varoskdban gydgyszertdrat nyitott.
Mindéssze 1819-ig miikodott a szerémségi helyen, de kézben bejirta és jol
megismerte a varoskat és kornyékét. Szamos helybeli és kornyéki civillel és
katondval megismerkedett, s ily médon rengeteg fontos ismeret birtokdba
jutott a kornyék életével, torténelmével és gazdasdgaval kapcsolatban. Még
péterviradi tartézkoddsa idején kezdte irni és itt is fejezte be német nyel-
vl midvét, amely voltaképpen Pétervarad kronikasdvd avatta. Kész kézira-
tit Pesten adta ki 1820-ban Pétervdrad és kornyéke cimen, anyanyelvén, né-
metiil.?* Ez a konyvecske ma mar a viroska és részben Szerémség nagyon

2 Ugyanott: 455-456.

2 SCHAMS 1820. A mi hasonmidsa szerb forditissal SAMS 2013. A mire a
kozelmiltban felhivta a figyelmet BESLIN 2014. 486-488. Schamsrél ndlunk:
BACSMEGYEI 1943.



:‘2&7‘@;‘&%»‘(/@/%1 =

fontos 19. szdzad eleji adattdra, de bévelkedik kordbbi, 18. szdzadi adatok-
ban is. Schams konyvében bemutatja a kornyék nevezetességeit is, koz-
tik a kornyék zarindoklatainak helyszinét, Havas Boldogasszony temp-
lomit. (Az eredetiben: ,Wallfahrtsort Maria-Schnee”.) A zardndokhelyrgl
Schams azt irja, hogy mdr hetven esztendeje ismert, ahovd minden eszten-
d6 augusztus 5-én, Havas Boldogasszony napjin a kérnyék szamos kato-
likus hivéje elzarindokol, hogy a csodatévé Maria-kép eldtt megvaltdsért
és kegyelemért konyorogjon. Ha a konyv megjelenése évébél (1820) levon-
juk a hetven esztend6t, az kovetkezik, hogy a zarandokhely legalabb a 18.
szdzad derekdtdl ismert volt a lakossig korében, s ha hozzavessziik, hogy
a kényvecske el@szava szerint a szerz6 a kéziratot jéval a megjelenés el6tt
fejezte be, akkor ez azt jelenti, hogy a péterviradi Havas Boldogasszony
kegyhely kialakuldsa idSben a gy6ztes csata (1716) utdni évtizedekben mar
minden bizonnyal lezajlott. (Ezt a feltevést természetesen eddig ismeret-
len 18. szdzadi forrdsok erdsithetnék meg.>) Fontos tovdbbd Schamsnak az
aldbbi mondata is: ,Amikor Jend herceg 1716-ban tonkreverte a torokoket,
orok emlékezet céljibol az addig is meglévé kdpolna helyett (ennek koze-
lében zajlott le a csata) megallapodds sziiletett egy uj és nagyobb templom

2 Arrél sincs tudomdsom, hogy II. Jézsef buicstjirds- és zarandoklatkorldtozé és -be-
tilté rendeletei miként befolydsoltik, vagy befolydsoltik-e egyéltalin a pétervaradi
kegyhely kultuszat.
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telépitésérél, amely a Havas Boldogasszony nevet kapta egy kép alapjin,
amelyet allitélag egy csdszari tiszt talalt a hoban, s ezt a képet a csata utin
a templomnak ajandékozta.” Ehhez teszi hozza Schams a kovetkezd ldb-
jegyzetet: ,Az egyszer nép monddja szerint a Maria-kép ezen a helyen
téint f6l a nagy csata sordn, hogy megvédije az osztrakokat, s hangos ujjon-
gis kozepette vitték be a kdpolndba.”

Ezek lennének tehit az dltalam ismert legkordbbi irdsos adatok, ame-
lyek a péterviradi (tekijai) Havas Boldogasszony hécsoddjit dokumental-
jik a 18. szdzad végén és a 19. szdzad legelején, de minden bizonnyal en-
nél kordbbra is visszautalva. Nem lehetiink elég halisak Franz Schamsnak
(akinek neve 1820 utdn Schams Ferencként is el6fordul, amikor mér felha-
gyott a patikdriussiggal, és elssorban ampeloldgiai kérdések foglalkoztat-
tik?), amiért a bemutatott adatokat a mai kutatds szimdra megdrokitet-
te. A csatatér £6l6tt feltting Méria-kegykép legenddja, mint majd litni fog-
juk a hécsoda irodalmanak szemrevétele sordn, évtizedekkel Schams utdn,
1872-ben is felbukkan Balogh Agoston Floridn latin nyelvi Maria-konyvé-
ben is.?’

Idérendben a kovetkezé mi, amelyben remélni lehetett volna a
péterviradi Havas Boldogasszony hécsoddjanak emlitését vagy leirdsit, az
Jorddinszky Elek 1836-ban, Pozsonyban megjelent hires Maria-ikonogra-
fidgja*®, ebben a miiben azonban nem torténik emlités a hécsodardl, bir a
pétervaradi kegyképrdl megemlékezik a Péterviri boldog Asszony Képe cim-
mel, amely szerinte , 6t Orszagban” van, vagyis Szlavonia régi elnevezését
hasznilja.”” Mellékeli a kegyhelyi oltdr rajzos képét is, melyen ott lithato
a Havas Boldogasszony kegyképe. A hely kultusztérténete szempontjabél
fontos, amit megallapit: ,Az 1815-dik [sic!] évben Augustus 5-dik napjin
Unnepeltetett ¢’ szenteltt helynek Szdzadja.” Megallapitja, hogy nemcsak
akkor, hanem mds esztend8kben is ,igen szdimosan” jarnak e szent helyre
Magyar s egész T6t Orszagnak szimos megyéjéb6l.** Ezek az adatok egy-
bevignak a Schamstdl idézett zarandoklati megfigyelésekkel.

A kovetkezd irott (kéziratos) forrds, amely azzal a reménnyel kecsegtetett,
hogy benne felbukkan majd az elsd 19. szazadi adat a péterviradi Havas Bol-
dogasszony hécsoddja kapcsin, az abban az utalisban olvashatd, ami Erdélyi
Janos korszakalkoté miivében, a Magyar Népkoltési Gytjtemény elsé koteté-

25 SCHAMS 1820. 57. és SAMS 2013. 91.
26 BACSMEGYEI 1943. 308.

27 1dézi TUSKES 1993. 223.

2 JORDANSZKY 1836.

¥ Ugyanott: 129.

30 Ugyanott: 131.



nek Elgszaviban olvashaté. Erdélyi Janos 1843. december 30-dn felhivast fo-
galmazott meg, amelyben népkéltési alkotdsok: népdalok, mondak, népme-
sék és hagyomanyok feljegyzésére és a Kisfaludy Tarsasighoz val6 bekildé-
sére szélitotta f6] a magyar honfiakat és honlednyokat.’! A felhivds 1844 ele-
jén megjelent néhdny lapban, s eredményesnek bizonyult. A magyar népkél-
tészet ismerdi és kedveldi a felszolitasra 95 kildeményt juttattak el a Térsa-
sighoz, s ezek a gytjtemények Erdélyi kezébe jutottak, aki ezekbdl vilogatva
allitotta ossze és adta ki a Magyar Népkoéltési Gytjtemény els6 kotetét, Nep-
dalok és mondak cimen, 1846-ban. A mi elészaviban Erdélyi felsorolta mind-
azokat a gytjtéket és gytjtéseik cimét, akik felhivasdra valaszoltak. A felso-
rolt kildemények kozott a 76. sorszdm alatt ez olvashato: ,,Remellay Gusz-
tav Pétervar vidékérdl néplegendit pétervaradi havi boldogasszony cim alatt”
[kiildott be].* Ebbdl az adatbél arra gondoltam, hogy a néplegenda nyilvin-
valéan a pétervaradi Boldogasszony hécsoddjinak valamelyik véltozatat tar-
talmazza Remellay Gusztdv hallomdsa és feljegyzése alapjan. Mivel tudtam,
hogy az MTA kényvtiranak kézirattardban az Erdélyihez bekiildott népkol-
tészeti kéziratok napjainkig fonnmaradtak, eléggé el nem itélhet6 naivitdssal
ugy képzeltem, hogy ezek kozott Remellay pétervaradi kézirata is megvan és
hozzatérhets. Meg is kértem valakit, hogy a nevezett helyen és a megadott
sorszdm alapjan vegye kézbe a kéziratot, és lehetSleg kérjen réla fénymdso-
latot. Megbizottam — az itt nem részletezend6 bonyodalmak utin — azzal
jott vissza Pestrél, hogy a keresett kézirat a megadott szimon nem talalhaté:
elveszett, elkeveredett vagy megsemmisilt.s (E végkifejlet nem nyugtatott
meg; alapjdban véve szimomra nem latszik elhihetének a kézirattari valasz:
megfelels alkalommal magam is kisérletet teszek a kézirat kézbevételére.)
Mikézben ennek a dolgozatnak megirdsin, valamint a felhaszndlando
forrisanyag egybehordasin tigykodtem, Remellay Gusztiv személyérél és
tevékenységérdl egyre tobb adat derilt ki. Remellay Gusztav (1819-1866)
pesti sziiletést, bolcsész és jogisz végzettségl, alapjiban véve jelentékte-
len, rengeteget ir6 és publikdl iréakarnok volt. Eletrajzi adatait és mveit
(cikkeit, konyveit) felsorolja Szinnyei Jézsef konyvészete, de mint majd ki-
sill: egyetlen konyvészet, bibliogrifia sem teljes, Remellayé sem. Ami szi-
munkra fontos: Ujvidékrol nésiilt és egy idében (az 1840-es évek) Ujvidé-
ken toltotte be a fGjegyz6i hivatalt. Ezeknek az adatoknak alapjin teljes-
séggel érthetd, hogy egy jvidéki f6hivatalnok honnan ismeri a pétervaradi
Havas (Havi) Boldogasszonyrdl sz6l6 néplegendat. Nyilvin feleségétsl
hallotta, vagy maga is szamos alkalommal megfordult az Ujvidék koze-

3 ﬁjrak@zlése: VOIGT (szerk.) 2005. 14.
32 ERDELYT (szerk. stb.) 1846. El3sz6: X.

3 Koszonet illeti P. L. bardtomat faradozésaiért.
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lében 1év6 kegyhelyen, s ott hallhatta a bucsujiré nép korében. Amellett
nem elképzelhetetlen, hogy vonzédott a népkoltészethez is, ha mar a hal-
lott néplegendat megjegyezte, leirta és elkiildte Erdélyinek.

Szinnyei adatai szerint 1848-ban minisztériumi tolmacs lett, majd
Gorgey taboraban hadbird, a szabadsigharc utdn azonban sem nem 16t-
ték f6be, fel sem akasztottdk az osztrakok, de azért mégis masfél évtize-
des virfogsigra itélték, aminek j6 harmadit le is tolt6tte Kufsteinben. Ki-
szabaduldsa utdn folytatta iréi és publikalé tevékenységét, aminek hozadé-
ka egy cikk is, amird] most sz6 lesz.

Mivel Erdélyi Janos a Népdalok és mondik elsé kotetében (a masik ket-
tében sem) nem tette kozzé a péterviradi néplegendit, a szerzd, felte-
hetéen azért, hogy adatai veszendébe ne menjenek, a néplegendit cikké
irta at, s e cikkét kozzétette a Katholikus Néplapban. Megjegyzendd, hogy
Szinnyei ezt a cikket nem ismeri, tehdt a Remellayrol sz6l6 bibliografiaja-
ban kér keresni. Ridbukkanni csak az emlitett valldsi Gjsdg médszeres dtla-
pozasival, kézbevételével lehetett. Magam a cikk fénymasolatihoz barti
szivesség dltal jutottam hozza, a cikk megtaldléjanak jévoltdbol.**

Remellay cikkének kezdetén ezeket irja: ,Ha e virbdl azon a kapun
megytnk ki, mely a Szerémség, s legkozelebb Karlovicz felé nyilik, csak-
hamar elériink egy csinos kdpolndhoz, mely mellett terebélyes hdrsfit, s
ezen egy Maria-képet litunk. E kép, ha mivészi szempontbdl tekintjik,
csak egyszeri festvény, dmde azért flotte nagybecsi az el6tt, a ki tudja,
mily valldsos torténeti emlék van hozzicsatolva. Ezen egyszerd képre, e
szent ereklyére kivinom jelenleg t. olvaséim figyelmét folhivni.”*

(Mint lathato, Remellay szovegében egyszer sem fordul eld az emlitett
»csinos kdpolna” szerb elnevezése, a Tekija. EbbG arra lehet kovetkeztet-
ni, hogy a kegyhely szerb elnevezése akkor még — az 1840-es évekrél van
sz0! — nem szerepelt a magyar lakossdg és az oda zarindoklok széhasznd-
lataban. Anndl inkdbb szerepelt az Gjvidéki szerb lakossdg széhasznalati-
ban, mint arra utal egy odavaldsi szerb tigyvéd és politikus, Mihailo Polit
Desanci¢ [1833-1920] Emlékiratainak egyik kotetében®, ahol a Tekija
toldrajzi nevet Pétervarad peremén, Karléca iranydban legalabb 6tszor le-
irja. Mivel Polit Desanci¢ egyaltalin nem vddolhatd sem magyar-, sem ka-
tolikusimddattal, sz6vegében évakodik attél, hogy a Zekija kapcsin bar-
mit is leirjon: hogy az micsoda, miért lehet fontos. Azt azonban tobbszor
is leirja, hogy ,megitalkodott katolikusok” élnek azon a kornyéken, akik
1848-ban a magyarok oldalin 4lltak.)

3+ Ezt is koszonom P. L. bardtomnak.
3 REMELLAY 1858. 220.
36 POLIT DESANCIC 1996.



Visszatérve Remellay cikkéhez, a bevezetés utin a szerz8 nagy terje-
delemben taglalja Jend herceg t6rokok ellen vivott donté csatdjat és annak
elékésziileteit, az id6pontot azonban tévesen jelolve meg: ,1716. évi august
hé 13-dika” megfogalmazissal. Ezutin azt részletezi, hogy a csata csak-
nem a torok fél javira délt el, de hirtelen fordulat kovetkezett: ,S im! te-
kintete egy mellette z6ldel6 harsfira esvén, észre vette, hogy arra egy Ma-
ria-kép van szegezve.” Jend herceg, lovardl leszallvin buzgé konyorgésbe
kezdett a szentkép el6tt. ,Igen, a mindenhaté Ur Isten meghallgatta Jend
herceg buzgé imijat, melyet kegyes kozbenjaronsként terjesztett elejbe a
mennyei Sziiz. A kegyes Isten mindenhaté hatalma ugyanis oly eseményt
idézett els, mely méltin nevezheté csoddnak; mert egyszerre sird felhé
boritotta el az eget, s bar a nyar legmélyebb szaka volt, mégis stir hopely-
hek kezdtek esni, s fehér fatyolként boritinak el mindent.

E csodds esemény megmenté Palffyt és hdseit; mert a hdta mogott volt
pogéanysdg megdébbenve vonult vissza, az Gjonnan érkezettek pedig elté-
vesztették az irdnyt, s a helyett, hogy féldieinkre rohantak volna, a mocsa-
rok felé vigtattak, s nagy részt azokba stilyedtek.” Tovabba: , A virt sere-
gek megérkeztek; s a mint t.i. megsziint a csodds havazs, Jend segedelmet
kiildhetett Pélffynak [...], kivivhatta azon fényes gy6zedelmet, mely altal
kitzetett hazankbdl a pogdnysdg, mely dsszes dgyuit és podgyaszait hat-
rahagyva futamodott meg. Jend e diadal utdn [...] hilaimit mondatott a
Teremt6nek, egyszersmind fogaddst t6n, hogy nemcsak kdpolnat épittet e
helyen, hanem rendeléseket is teend, hogy minden évben meginnepeltes-
sék e csodds segély és nydri havazis emlékezete.””’

Mindehhez hozziteszi még Remellay a kovetkezéket is, aminek alap-
jan teljességgel érthetd az immdr hdrom évszdzada folyamatos zarindoklat
a pétervaradi Havi (Havas) Boldogasszony kegyhelyre. ,Jend herceg ham-
vai régota elporladtak mdr, s 6ssze délt az dltala épitett kdpolna is; de he-
lyét més pétolja. Ott dll s zoldel maiglan is a hdrsfa, s lithaté rajta az egy-
szer Mdria-kép, melyhez Havi Boldogasszony napjin mindig nagy szi-
mu nép gyl ssze. S valamint Jend herceg buzgé imdjit meghallgatta
a Teremtd: ugy meghallgatja mindazon imddsigokat is, melyek e helyen
emelkednek f6l hozza a benne bizék ajkairdl. S valamint a hds herceg imé-
jat isteni Fia elé terjesztette a mennyei Sziiz: ugy kegyes partolisira mél-
tatja mindazokat is, a kik buzgé dhitattal kérik ki dicsé Fia el6tti kozben-
jardsit és oltalmat.”®

Remellay cikkét megel6zGen — 1854-ben — egy vallasi folyéiratban, a
Religio cimGben mindossze betdjellel (-a.) aldirt cikk jelent meg, amely

S’ REMELLAY 1858. 221.
38 Ugyanott.
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ugyanazt a tematikdt dolgozza fel, s benne a hécsodit is leirja.*” Nem va-
16szind, hogy ez a cikk is Remellaytdl szdirmazna: a két dolgozat nyel-
vezete, sz6- és névhaszndlata nem vall azonos szerzére. Ebben a pilla-
natban tehdt nem lehet tudni, hogy ennek a cikknek ki lehet a szerzdje.
(Mindenképpen megjegyzendd azonban, hogy a Religio-beli sz6veg cime:
A péterviradi havi Boldog-asszony, az irismédbeli eltéréseket leszamitva,
mindenben azonos azzal a cimmel, amit Erdélyi Jinos a koribban idé-
zett felsorolasban ad: ,Remellay Gusztiv Pétervar vidékérsl néplegendit
pétervdradi havi boldogasszony cim alatt [kiildott be]”.)

A Religio (ebben a pillanatban) ismeretlen szerzdje — akdrcsak Remellay
— eléggé széles panordmit rajzol a korrdl és ,sabaudi Eugen herceg” karri-
erjérdl, miel6tt eljutna annak megdllapitasihoz, hogy ,1716-ban roppant
sereget kiildott a sultin Magyarorszdg ellen”. Ezt kovetden leirja, hogy a
herceg ,legkedvesebb fegyvertirsa, a hés Pilfy Janos” mér ,augustus 4-én”
megtimadta a térokoket, a tilerdvel szemben azonban csaknem vesztésre
allt, de a vart timogatds a herceg csapatainak lassi beérkezése miatt mar
kilatistalannd valt. ,Eugen, ki a vir kozelében 1évé kdpolndcska mellett
allt”, a legnagyobb aggodalommal szemlélte fegyvertirsinak és csapatai-
nak csaknem bekovetkezd vereségét, ,mar-mdr cstiiggedezd szemeit az ég-
hez emelné, észrevette, hogy a kipolndcska mellett z6ldels fara Maridnak,
a magyarok Nagy-asszonydnak képe van illesztve. Azonnal leszéllott lo-
vardl, letérdelt s buzgé imddsigba kezdett. De egyszerre el 16n zrva egész
latokore, s a felhék, mellyek csak imént vonultak fel az égre, a legsirtibb
havat hullattdk ald, melly mint hajdan az izraelitikat a felhd, Ggy most ma-
gyarjainkat egészen elfedte az ildoz6 torokok elél. E rendkiviili esemény-
nél Eugen ajkai hangos héldra nyiltak meg, s mire megsziint a havazis, az
jolag nyari hévvel siit6 nap egészen mds szinben tiintette el a hélepte vi-
déket; Palfy biztos helyen allt, a vart segély megérkezett, s a lehullé hé-
lepel okozta homélyban is vakon elére nyomul6 torok sereg egy része olly
helyzetbe jutott a mocsdrok partjinal, hogy Palfynak kénnyen sikeriilhe-
tett azt bekeriteni, s folkoncolni.™?

A leirds elmondja, hogy ezutdn beérkezett Eugen féserege, s hatalmas
diadalt aratott a ,nagy-vezér” csapatai fol6tt. A cikk zarémondatai a ko-
vetkez6k: ,Eugen mdsnap hilaadé tinnepet tartatott az egyszerd Maria-
kép elstt, melly ott lithaté maiglan is. A gy6zelem napja megiiletik min-
den évben, mikor is tomérdek nép gyl 6ssze az egész vidékrol, s hdldsan

fohdszkodik a magyarok Nagy-Védasszonyihoz.™!

3 3. 1854. Ezért az adatért is koszonet P. L. bardtomnak.
40 Ugyanott: 579.
4l Ugyanott.



Ami a hécsoda leirdsdnak ,eseménytorténetét” illeti, Remellay és az
Hismeretlen szerzG” szovege is lényegében ugyanazt mondja el; a zarérész
tartalmi elemeti is lényegében ugyanazok. Mindezek kapcsin mégis felme-
riilhet az Gvatos gyand, hogy a két szovegnek talin mégis ugyanaz a szer-
zbje.

A kovetkez§ forrds, amelyben utalds torténik a pétervaradi Havas Bol-
dogasszony hécsoddjira, az Balogh Agoston Floridn 1872-ben, Egerben
kiadott latin nyelvii Maria-konyvében*? talilhaté. Ebben — Tuskés Gébor
olvasata szerint —: ,A péterviradi Havi Boldogasszony kegykép kultuszi-
nak kialakulasdban dontd tényezdt jelentett a kép feltiinésének motivuma:
az egyik legendavaridns szerint a kép 1716. augusztus 5-én a torokok ré-
miiletére kddben havasan tint fel...” Mint fontebb Schams kényve és a
benne olvashaté legendavaridns kapcsin mdr utaltam rd, Baloghnal olvas-
hato az el6bb mar ismertetett legendavarians masik valtozata. Latékérom-
ben eddig nem bukkant {6l tovabbi irdsos forrds, melyben a hécsodanak ez
a viltozata szerepelne, ami természetesen nem jelenti feltétlenil azt, hogy
ilyen nincs is. Ha van ilyen, konferencidnk sordn az dltalam tdjékozottabb
kollégak majd idézni fogjak.

Ezzel ki is merilt azoknak az dltalam megismert 19. szdzadi irott
miiveknek sora, amelyekben a péterviradi Havi (Havas) Boldogasszony
hécsoddjanak valamelyik valtozata emlitésre vagy részletezésre kertl.
Mint fentebb mdr utaltam ra, a kegyhely szerb neve (a Tekija) magyar
nyelvi irott forrdsban — ismereteim szerint — a 19. szdzad legvégén, 1898-
ban bukkan £6] Kopesé Istvin két ponyvanyomtatvinyaban. A 20. szézad-
ban, Trianon utdn az utéddllam Jugoszlividban megjelent valamennyi al-
talam ismert vonatkozé kiadvany kizdrélag a Tekija (vagy Tekia)** nevet
hasznilja a kegyhely kapcsan. Nyilvin az eddigi kutatdsok elégtelen volti-
nak tulajdonithaté, hogy ebbél az id8szakbdl elég kevés magyar nyelvi (és
mds nyelv() ilyen kiadvdnyt ismertink, ezeknek egy része is f6leg magdn-
gytjteményekben bukkan f6l. Ezek koziil eddig a legkordbbinak tekinthe-
t6 az a négyoldalas ponyvakiadviny, amely a rajta szereplé nyomdajelzés
szerint Péterviradon (Petrovaradinban) készilt nyilvanvaléan 1923-ban,
hisz a rajta szerepld egyhdzi jovihagyds ezt a ditumot viseli. A kiadviny
minddssze egy imaszoveget tartalmaz, melynek cime: Ima a tekijai bol-

2 BALOGH 1872.

“ BALOGH 1872. 634. és TUSKES 1993. 223.

#4 Sehol sem taldltam rd magyarizatot, hogy a Trianon uténi jugoszldviai magyar ki-
advényok némelyikében (de nem csak ott) a Tekija név helyett a Tekia nevet hasz-
ndljik, helyenként mindkett6t egyszerre, miként arra példak taldlhaték dolgoza-
tomban is.

141



Tekiai Boldogasszony
kegyelem képe

Petrovaradin mellett :-

amelyet ay 1716-ik évben a torokok folott ki-
vivott gydzelem emlékere tisztelnek,

Tisak D. Radovanovica, Petrovaradin

M A

a tekijai boldogsdgos Sziizhdz.

legszentebb legtisztdbb  Sziiz, mi
Asszonyunk, Istennek Anyja és a mi
Anyénk, tekijai Sziiz Méria. a mi egyetlen
reménységiink €s iidviink erés zaloga.
Gyermeki bizodalommal kdszontlek Anyvdm
e szent képed elbtt. Isten utdn Te vagy a
mi leghatalmasabb segitségiink, hiszen i-
rantunk biings emberek irdnt tanusitott
j0sdgodat csak nagy hatalmad milja még-
feliill. Jogosan mondhatta szt. Bernard:
LSohasem lehetett még hallani, hogy va-
lakit meg nem hallgaitdl volna, aki pdri-

fogdsodért esedezelt.

Oh 4lddssal &s szeretettel teljes Sziliz
Anyank Maria mutasd meg nekem is most
Anyai oltalmadat. Emlékezzél meg oh szt
Sziiz, hogy én Téged gyermekkoromtol
fogva mint Anydmat és partfogémat tisz-
telielek és ne feledkezzél meg azon nagy
i6sdgodrdl, mellyel engem gyermekeid so-
rdba fogadni kegyes voltdl. Nyiltan meg-
vallom, hogy mind azokat a kegyelmeket,
miket eddig kaptam egyediil a Te nagy

hataimadnak és partfogdsodnak koszon-
hetem és mégsem szolgdltam neked olyan
hiiségesen, mint ahogy nagy josdgod meg-
¢rdemelte volna. Oh hdnyszor vétettemszt.
Fiad ellen és csak a Te megmérhetetlen
irgalmassdgod volt az ami a megérdemelt
biintetést rolam elhdritotta, vagy legaldsb
is enyhitette.

De ezentdl buzgébban akartak Téged
szeretni és  tisztelni, hogy ezutdn hiis¢
cesebben szolgalhassak Neked® és isteni
Fiadnak.

Fogadd kegyesen ezen jé foltételemer,
mellyel magamat testestiil lelkestiil Neked
szentelem. Ebreszd fel bennem azt a gyer-
meki bizodalmat, amellyel Hozzdd folya-
modjak : Eszkozolj ki szdmomra szi. Fidd-
tol é16 hitet, erds reményt, folytonégd, lan-
golé szeretetet s biineim feletti tokéletes
banatot, hogy gonoszsigaimat szt. Fiad
megbocsdssa.

Amint egykor &des hazdnkat a torék
idrom alol felszabaditottad, (igy védelmezd
meg azt tovdbbra is, engem penig oltal-
mazz meg minden testi és lelki ellenség-
tgl. Gydmolits a kisértésekben és eszko-
206ld ki szdmomra a békességes tiirelem
erényét, hogy magamat Isten akaratdnak

i

mindenben készségesen aldvessem. Kile-
ngsen ebben a mostani szitkségemben 4l
mellettem . .. .. .. hogy ezen megpro-
baltatdsban  megsegittetvén itt e szent
helyen rebeghessek igaz szivbdl  jovo,
mélto haldt Neked. Oh kegyes, 6h hatalinas,
6h édes Sziiz Anydm, mutasd meg most,
hogy Urunk Jézusnak Anyja és mindazok
¢des anyja vagy, akik segitségedért ese-
deznek s tolem sem fogod megvonnia Te
hathatés oltamadat most és haldlom oOrd-

Ex
%W Nihil obstat,

Dr. Pavao Gjeiatovlc
cenzor. 4

Lo jan. Amen
S wv“"éj{

Imprimi potest.
Mat. Pavi¢,

Gen. vikar.

Djakovo, dne 7. lipnja 1923,

dogsdgos Sziizhiz, a kiadviny cimlapjin a kegykép fényképfelvétel alap-
jan készilt (klisérsl sokszorositott) viltozata, alatta a kovetkezd szoveg-
gel: Tekiai Boldogasszony kegyelem képe Petrovaradin mellett amelyet ay [sic!]
1716-ik évben a torokok folott kivivott gyszelem emlékére tisztelnek. Nyom-
142 dajelzése: Tisak D. Radovanovi¢a. Petrovaradin. A negyedik oldalon, az



imaszoveg alatt az aldbbi piros tintdval irt kézirdsos sz6veg: — — — Din
adott a tekiai 4j harangokra, 1925. Utdna olvashatatlan aldiris és (valdszi-
nileg) az adm. paroch. egyhdzi cim. A szoveg elején a hiarom vonalkédval
jelzett helyre egy 5-6s szam van beirva ceruzaval, ami annyit jelent, hogy
a nyilvanvaléan a helyszinen visdrolt nyomtatviny tulajdonosa, aki a nevét
is rairta az oldalra: Ambrus Roza, ennyit tudott adakozni a jelzett cél javé-
ra. Hogy az 5 dindr akkor, 1925-ben mennyit érhetett, azt nyilvin utdla-
gos nyomozissal lehetne kideriteni. Nem lebet nem észrevenni, hogy a nyom-
tatvdny a Tekija és Tekia nevét is haszndlja a kegyhelynek egyazon kiadvdanyon
beliil, amelyben a hécsoda nem keril emlitésre. (A kiadviny magédntulaj-
don, a bibliografidk nem tudnak réla.)

A Trianon utini Jugoszlividban megjelent, dltalam ismert, idérendben
a kovetkez6 tekijai vonatkozdsi magyar nyelvi kiadviny ugyancsak bibli-
ografiai ritkasig, legjobb tudomdsom szerint alig paran ismerjiik, a bibli-
ografidk pedig nem tudnak réla. Witz Oszkdr 1930-ban Magyarkanizsin
(Starakanjiza) megjelent konyvecskéjérsl van szo, melynek cime: 7ekiai
kegyhely torténete, biicsii imdk és énckek.* A hocsoddrdl ebben a kiadvanyban
sem esik sz6, csupin a Tekiai énekek cimd masodik részben taldlhaté egy
énekszoveg, melyben nydr derekai havazasrdl van sz6. Ez a szoveg azon-
ban nem Pétervirad kapcsin beszél a nydri hécsoddrdl, hanem inkdbb a
rémai Santa Maria Maggiore-templom felépitésének legendajat fogalmaz-
za meg valldsi énekszoveg keretein beliil. (Szovegét lasd e dolgozat figge-
1ékében!)

Az idérendet szem el6tt tartva s tovabb vizsgilva az dltalam ismert két
héboru kozotti jugoszlaviai magyar kiadvinyokat Tekija kapcsdn, minden-
képpen utalni kell egy ponyvanyomtatvinyra, amely néhiny szempontbdl
is megérdemelheti figyelmiinket. A kiadvény — horribile visu! — a legirds-
tudatlanabb, leggondozatlanabb, leglektoralatlanabb és legkorrigalatla-
nabb nyomdatermék, ami valaha is elém kerilt. A megjelenés éve termé-
szetesen nem szerepel rajta, de egy rajta szerepld idépont, valamint a meg-
jelenés helyének névvaltoztatdsaival kapcsolatos adatok megadjik e megje-
lenés évének valdszind id6keretét: ez az id6pont pedig 1931 augusztusa és
1935 februdrja kozé esik. A megjelenés helyét egyértelmivé teszi a nyom-
dajelzés: ,Vujicin, V. Beckerek — Telefon 120”. Tehit nyilvinvaléan egy
szerb tulajdonos iltal jelzett nagybecskereki nyomdaban éllitottdk eld.*
Helyreallitott cimlapadatai (6sszevethetd a dolgozatban lithaté hason-
missal) a kovetkezdk: Két igaz torténet versben. Ex a két eset igaz torténet.

S WATZ 1930.
46 Nagybecskereket a kiralyi Jugoszldvidban 1935 februdrjitdl Petrovgradnak nevez-
ték el dllamnyelven.
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2 |gaz térténet versbe,
1 A tekiai kegykép meg
2 Az [béki kis arvafiti-

Gsi halala egy csokért

:>

g@m%

ez a két eset igaz tortenet. Irtam
versbe a hitélet 1931 aug. szamabaol
OLAH ISTVAN
Vel. Begkerek

g‘(x I I S I IR I I R K IR
Vujitin, V. Betkerek - Telefon 120

A tokiai kegyhely megsertese

| Megborzadva haljuk azt szomorodott szivvel,

llyen biinos merényletnek -~ Maria képével
2 Rz egész lakdssdga — ennek a kérnyéknek,

Borzadva beszéli el — a_csodamerényletett
3 Megsérteték Mariat — csodalatos képét,

Tekiai szenthelynek — régi szent emlékét

4 Tekiai Maria — van egy odvos faba,
(lveg alatt vagyon ott — a szt képe zérva

5 Hogy a biinés merénylet - tértént a tavasszal,

Amidén egy tarsesag -— utazott autéval

6 Ezerkilencszézharminc — egynek majusaba,
Tizenhétnek reggelét — a csendjét felrazta

7 Karlovacrél érkeztek — s mentek Noviszadra,
Az utazd autosok — Tekian megaltak

8 Es az egyik koziliik — megy Maria elébe,

Egy szép imat mondott el -~ el6tte térdelve

9 Es az ajtatossagat — midon elvégezte,
Most egy masik is leszalt - s hozzd kozeledve
10 Ugye mar elvégezted — éjtatésdgodat,

Most mér én kovetkezek — igy hangzott a
mondat

11 Ki vette a revolvert — s a Maria képbe,
Belecéloz egyenes — fajdalmas szivébe

12 Eldérdiilt a revolvel — irtozaios hanggal,
A masik boszankodva — ra nézz nagy
haraggal

13 A golyo athatolt az — livegen keresztiil,
R gonosztevé pedig — autdval menekiil -
14 At hatolva a golyé — kép elé esett,
Csoda tortént a képbe nem csindlt sérelmet
15 Gondolkodjanak masok - barmiképpen errdl,
Mi vigasztalva latjuk — e csodaesetrél
16 Hogy a boldogsagos sziiz - Méria kegyképét,
Hogy 6 megvédelmezi — O tiszta szentélyét
17 De mostau azonban el - nem tudjuk képzelni,
Mekora elvetemiilt-ség kell ezt megtenni

18 Mikor a rettenetes — és nyomoruségot,
Tarhetetlen s nyomorgod — faldalmas sok
gondot

19 Kell elszenvednick a — faradtembereknek,
Egyediili vigassza -—— s megnyugvésa ennek
20 Felkeresni Méiat — az 6 dréga képét,
Melylyel ugy édesgeti — hozzéja a népét
Vagy hogy véndoroljunk el — bucstjéras
képpen,
enyhitni lelkiinket

2

Binbocsédnatot kérni

22 Nagy az Isten hatalma — nem hagy
buintetlenil
Ki elenne vétkezik — az biinben_ elmeriil
23 Tekiai kegy helyet — hivek dhitatta,
Sok év szazadok ota tértént mér sok csoda

24 Meggyogyultak-betegek, santak, vakok, bénak,

Nyomorékok, bélpoklos — s mas beteg és
° némak
25 Szliz Maridnak sokszor — csodas segitsége,

Oda hivja hiveit - benne reménykedve

26 Csak a bonds merényl6 - mostan réfizetett,
Maria merészelt — felemelni kezeit

27 Megbénitotta nyelvét, nem tud mar beszélni

Karjai megredtek nem bir semmit tenni
28 Nincsen neki orvossdg — az orvosok latjék,
Megsértette Maridt — az Isten szent anyjat

29 Csak egyediili mentség - kérni megbocsajtast,
Attol kit ugy megsértet - a Jézus szt. anyjat

30 Kedves keresztény hivek - imadkozunk érte,
Bocsassa meg bineit — Tekidnak képe

31 Jézus, Maria, Jozsef - segitsetek rajta,
Legyen jussa veliink a - menyek orszédgaba.

Irtam versben a Hitélet 1931. aug. szdmabdl OLAH ISTVAN Vel. Beckerck.
Ugyancsak a cimlapon a nyomtatvany tartalma: ,, 1. A tekiai kegykép megsér-
tése, 2. Az ibéki kis drvafii hisi haldla egy csokért” Az mér csupdn a kisebb-
ségi vidéki nyomor és gyehenna rdaddsa, hogy a két torténetet megének-
16 ,kolt6” rajtaiitésszerten elfelejtette, hogy a tartalommutatoba mit irt, s
verses alkotdsdt” ilyen cimmel latta el: A tekiai kegyhely megsértése. (De az
is lehet, hogy az akci6 forditva tortént.)

Megismerkedve a folbukkant ponyvanyomtatvany Tekijival kapcsola-
tos részével, s a szerz6 Olah Istvin ,forrdsmegjelolését” szem el6tt tart-
va, azt probaltam kideriteni, hogy a Hitélet nevi hitbuzgalmi folyéirat me-



lyik szama irt a tekijai Boldogasszony kegyképe ellen elkovetett fegyveres
merényletrél. Civilizalt korilmények kozott a kutaté ilyenkor bemegy va-
lamely jobb tudoményos kényvtirba, s kikéri a keresett folyéirat megfele-
16 évfolyamat. De errefelé az eftéle gyermeteg elképzeléseknek is jobb, ha
bacsit mond az ember; hogy miért, az itt nem részletezendd. Szivés nyo-
mozds és bariti segitség és jéindulat azonban segitett.”” El6kertilt a Hit-
élet keresett szima és benne valoban van egy cikk A zekiai kegyhely megsér-
tése cimmel. (Mint lathatd, a ,kolts” Olah Istvan ezt a cimet adta verseze-
tének is, de aztdn a tartalom megfogalmazasakor mégis a kegykép kertilt
el6térbe, ami voltaképpen inkabb megfelel a tényéillasnak.) Nos, érdekes
tanulsdgok levondsara alkalmas a Hitélet szovegének és a ponyvanyomtat-
vanyban kozzétett versezet tartalminak egybevetése. A Hitéletben kozolt
taktografia a kovetkezé:

»2Megborzadva és elszomorodott szivvel hallotta az egész kornyék la-
kossdga, hogy milyen biinds merénylet tortént most tavasszal, médjus 17-én
a tekiai kegykép ellen. Karlovcarél Novisadra utazott autén egy tdrsasig,
s midén a kegytemplomhoz értek, amely mellett levé él6tiba van illesztve
a nyari id6szakban a kegykép, a tirsasig egyik tagja revolverébdl belel6tt
a kegyképbe. — A goly6 athatolt az tivegen, a kegyképet azonban nem sér-
tette meg, hanem az tiveglapon dthatolva a kép elétt leesett. — Gondolkod-
janak masok barmiképpen is errdl az eseményrdl, mi vigasztalodva latjuk,
hogy a Boldogsdgos Sziiz Maria védelmezi az 6 szentélyét. Azt azonban el
tudjuk képzelni, hogy mekkora elvetemiltség kell ahhoz, hogy ilyen go-
nosz tettet valaki végrehajtson.™

Ennyi a tényanyag, ami Ol4h Istvin ,kolt6i” fantdzidjat megmozgatta,
s beleszétte azokat a gondolatokat is, amelyeket a Hitélet cikkiréja meg-
fogalmazott a tekijai Boldogasszony csoddlatos segité erejérdl ,évszaza-
dokon keresztiil”. A koltéi fantdzia azonban tovibb mutikodott, s Oldh a
koztudatban is megrogziilt sztereotip fordulatoknak megfeleléen az ilyen-
kor szokdsos ,epikai kozhelyeket”, Maria biintetését is versezetébe iktatta.
Olih Istvan versezete szerint a pisztolyos merénylét a kovetkezd bintetés
érte utol (helyredllitott szoveg):

26 Csak a biinds merényld mostan rdfizetett,
Maridra merészelte felemelni kezeit.

27 Megbénitotta nyelvét, nem tud mar beszélni,
Karjai megmeredtek, nem bir semmit tenni.

47 Ezen a helyen is megkoszoném Harmath Karoly OFM onzetlen segitségét a kere-
sett folydiratszdm lemdsoldsaért.

48 ANONIM 1931. 225.
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28 Nincsen neki orvossag, az orvosok latjak,
Megsértette Maridt, az Isten szent anyjat.

29 Csak egyediili mentség, kérni megbocsdjtdst,
Attdl, kit 1igy megsértett, a Jézus szent anyjdt.”

Mint az idézett par sorbdl is latszik, hogy micsoda rettenetes klapanci-
akban fogalmazta meg a szerz6 a kegykép elleni merényletet; a teljes sz6-
veg e dolgozat figgelékében.

Ugy latszik, Olih Istvin versezete talalkozott a buicstjaré nép érdekls-
désével, tehat a nagybecskereki ponyvanyomtatviny hdlds olvasékra talalt.
Ezt bizonyitja, hogy Csorba Béla egyik néi adatkézldje még jo fél évszazad
mulva (1996) is fejbdl idézte a versezet terjedelmes részletét, szinte pon-
tosan a ponyvanyomtatviny szovege szerint. Csorba tudta, hogy a verse-
zet ponyvanyomtatvinyon is terjedt, de a konkrét kiadvinyt nem ismerte,
mert az dolgozata elsd publikdldsa idején (1996) nem keriilt els. Dolgoza-
ta Gjrakozlésekor (1997) sem véltoztatott dolgozatinak ezen a részén, te-
hat a kiadviny akkor sem fordult meg kezében. Mivel a kiadviny szeren-
csés médon ldtokorombe kertilt és folbukkant™, méd van az adatkozld em-
lékezetében fonnmaradt részletet egybevetni a nyomtatott szoveggel, vala-
mint kiegésziteni a hidnyzé részt.

Csorba Béla egy ujsagcikkében®? (2013) roviden ismét visszatér a ,va-
l6szintileg ponyvanyomtatvinyrdl szdjhagyomanyozddott toredékes his-
téridra”, s annak dltala ismert révid tartalma alapjin még egy megalla-
pitst tesz: a 16vés utin a kegykép ,sértetlen maradt, mondani se kell,
hogy ugyanakkor a visszapattané golyé megolte a merénylét”. Olah Istvin
ponyvija ilyen megallapitist nem tartalmaz, tehit Csorba elképzelése an-
nak sz6vege alapjin nem igazolhatd. Arra viszont vannak példak, hogy ez
az ,epikai kozhely” mis sz6vegekben valoban el6fordul.”

Az iltalam ismert két hdbora kozotti negyedik jugoszldviai magyar
Tekijaval kapcsolatos kiadvdny Berti Janos konyvecskéje A rekijai Bol-
dogasszony. A Petrovaradin melletti Tekijara zardndoklok kézikonyve.
Petrovaradin, 1938. (A kiadvinynak ugyanakkor és ugyanott horvét és
német nyelvi viltozata is megjelent.) A kiadvdnyban utalds nem taldlha-
t6 a hécsodara. Ez a tény — a jelek szerint — egyaltalin nem befolydsol-

“ OLAH ¢é. n., paginalatlan.

3 CSORBA 1997a. 56.

1 Egyetlen ismert példdnya: N. SZABO-ZOMBORI (szerk.) 2010. No 337. A mé-
solatért Ilia Mihdlyt illeti kdszonet.

52 CSORBA 2013.

53 CSORBA 1997a. 53-54.



ta a kegyhelyre a harmincas években is folyamatosan zarandoklé tomege-
ket, s a hécsoddrdl sz6l6 hagyomdny tovabb élt s él napjainkig. Hogy Berti
konyvecskéjének magyar (és a mésik két) valtozata mekkora példanyszam-
ban jelent meg, arrél nem rendelkezem adatokkal, de az a tény, hogy tobb
kozgytjtemény dllomanydban, s nem egy magingydjteményben megta-
lalhatd, s6t néhany alkalommal antikvariumban is felbukkant, azt sejteti,
hogy a példdnyszdim nem lehetett csekély.

Alig egy esztenddvel Berti kiskonyvének megjelenése utdn elkovetke-
zett a masodik vildgégés kezdete, amelynek elsé szakaszaban széthullott
a kirdlyi Jugoszlavia, s Pétervirad kezdetben a német megszéllasi z6né-
ba, majd rovidesen az Gjonnan alakult Fiiggetlen Horvit Allam (NDH)
keretébe kerilt dt, beleértve a Pétervirad melletti (tekijai) Boldogasszony
kegyhelyet is.

A délvidéki visszacsatoliskor, 1941-ben, csak a Béacska keriilt vissza
az anyaorszdghoz, a Szerémség nem, ily médon a pétervaradi Boldogasz-
szony kegyhely (Tekija) tovdbbra is kiviil rekedt az Gjonnan meghtzott or-
szdghatiron. Ha valaki a bdcskai oldalrél kivint elzardindokolni a kegy-
helyre, ahhoz ismét engedélyre vagy tutlevélre volt sziiksége. Volt azonban
olyan népéletkutatd is, akit ez sem akaddlyozott meg abban, hogy eljus-
son a kegyhelyre.

Bélint Sandorrdl van sz6, a magyar szakrélis néprajz megteremtGjérél
és legnagyobb alakjdrdl, aki, mint Hetény Janos irja: ,A Délvidék katoli-
kus multjat kutatva Péterviradra is ellitogatott...”*, csak éppen azt nem
irta le, hogy mikor. Ebbdl kévetkezik, hogy a mai kutatd, ha a pontos id6-
pont érdekli, kénytelen kozvetett adatokra timaszkodni. Csapody Mik-
16s nagy interjijabol® tudjuk, hogy Bailint Sindor 1938-ban nagy kor-
utat tett Erdélyben, 1939-ben pedig Olaszorszdgban jart, ahonnan visz-
szatér6ben megillt Ljubljaniban, majd onnan Zigribba utazott, ahol
Kniewald Karoly liturgiatorténésszel taldlkozott. Arrél azonban nem be-
szélt Csapodynak, hogy Horvétorszagban mdsutt is megfordult volna.
Csapody Balint Sindor életrajzit megvildgité konyvében® elmondja azon-
ban, hogy ,1941-ben a Délmagyarorszigi Kézmivel6dési Egyesiilet sza-
vazott meg 100 peng6t délvidéki kutatdsaira”. Ehhez hozzdteszi: ,Ezek
mutatkozé eredményét ismerte el zombori irébaratja, Herceg Jinos, a Ka-

”57

langya t6szerkeszt6je™”, s itt idézi Herceg Bélint Sindorhoz intézett leve-

*HETENY 2011. 276.

% Az interjt szovege: CSAPODY 2004. 457-471. Az emlitett utazdsokrol: 465-467.
¢ CSAPODY 2013.

T Ugyanott: 126.
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lez8lapjit, amelyben az elismerés mellett a Kalangya t6szerkeszt6je ismé-
telten kéziratot kér téle folydirata szdimara.

Balint Sdndor 1942 szeptemberében tanulmdnyt tett kozzé a Kato-
likus Szemle hasibjain A délvidéki katolikus népélet forrdsai cimmel.’® Eb-
ben a tanulmanyban tébbek koézott kitér a pétervaradi kegyhelyre is. Ta-
nulmanydnak jegyzetei kozott Pétervirad kapesan két mire hivatkozik:
Jordinszky Elek konyvére, valamint Berti Janos Péterviradon, 1938-ban
kiadott Tekija-konyvecskéjére. Ebbél az kovetkezik, hogy ha a tanulmany
1942-ben mdr megjelent, akkor legaldbb 1941-ben mar folyniuk kellett a
délvidéki kutatisoknak, amelyekre — mint fentebb utaltam rd —, anyagi ta-
mogatist nyert el ugyanabban az esztendében. Az elmondottakbél az ko-
vetkeztethetd ki, hogy Balint Sdndor minden valdszinliség szerint 1941
nyaran jarhatott Péterviradon (és elsbb Ujvidéken), és megfigyelte a kegy-
helyi bucsujirast, esetleg el is beszélgethetett oda zardndoklé magyarokkal
is. (Hogy azok bacskai vagy szlavéniai magyarok lehettek-e, azt nem tud-
juk; mindez feltételezés.) Az is elképzelhets, hogy mar a Bicskdban be-
sz€lt magyar bucstjarékkal, s t6lik szirmaznak adatai a péterviradi kegy-
hellyel kapcsolatban.

Balint Sandor a Katolikus Szemlében megjelent délvidéki vonatko-
z4st tanulmdnyit felvette az 1943-ban megjelent tanulmanykétetébe is,
amelyet Sacra Hungaria cimen adott ki Akik ezt a tanulmdnyt isme-
rik, dltaliban erre a kotetre hivatkoznak. Tanulmdnyiban megemlékezik
a péterviradi Boldogasszony hécsodajardl is: ,Savoyai Jend (1716) éppen
Havi Boldogasszony napjin (aug. 5.) aratta a dont6 fontossigu pétervaradi
gy6zelmet: ezt mindenki, maga Jend is a Havi Boldogasszony koézbenja-
risinak tulajdonitotta. A legenda szerint kiilonben a harc mér elveszett-
nek latszott, amikor Jend herceg a Kép elétt konyorgott segitségért és ime
a rémai csoda megismétl6dott. A savoyai abbé imadsagira stird hé kezdett
hullani, amely a keresztényeket elfodte a folilkerekedd torokok elél és igy
a veszni indul6 csata Mdria hiveinek gy6zelmével végzédott. A nap djra
kisttott, dél volt, éppen Urangyaléra harangoztak. A legenda megforma-
lasabdl is kittinik, hogy maga a néptudat is 4j nindorfehérviri diadalt ér-
zett a gydzelemben.”®

Mivel a tanulmény jegyzeteiben hivatkozott Jordinszky- és Berti-
konyvben nincs sem emlités, sem leirds a hocsoddrdl, arra kell gondol-

8 Katolikus Szemle 56(1942) No 9. 257-261.

% A kétetre valé hivatkozdsok viltozatosak. A megjelenés helyét vagy Kassiban vagy
Budapesten jelolik meg, megjelenésének idejét pedig 1943-ban vagy 1944-ben ad-
jik meg.

60 BALINT 1943a. 79-80.



nunk, hogy Bélint Sandor vagy ismert olyan irott forrist, amelyet nem ne-
vezett meg, vagy pedig erre vonatkozé ismereteit valéban a helyszinen sze-
rezhette a bucsujaroktdl, esetleg bicskai utazdsa sorin hallotta ottani za-
rindokoktél. Meglep6 viszont, hogy a Sacra Hungaria jegyzeteiben gyak-
ran hivatkozik Balogh Agoston Fléridn latin nyelvi Mdria-konyvére, de
abban nem figyelt fel a pétervaradi Havas Boldogasszony hécsoddjanak
Tiskés Gabor altal idézett masik valtozatdra: a csatatér £616tt havasan fel-
ting Maria-képre.”!

Foltevésem szerint Balint Sdndor tanulmdnyit olvasta Herceg Janos
is, aki akkor a Kalangydt szerkesztette Zomborban, s megkérte baritjat,
hogy irja meg a témit a délvidéki olvasék szamara is. Nyilvin ekkor szii-
letett meg az a révidebb, jegyzetek nélkili viltozat, amely a Kalangydban
jelent meg 1943 édprilisaban. Cime: Bdcska kegyhelyei.® Ebben a szévegben
a hécsoda, némileg médositott leirasban, a kévetkezé alakban olvashato:
»Savoyai Jend 1716-ban éppen Havi Boldogasszony napjan, azaz augusztus
5-én aratta a dontd fontossdgu péterviradi gyézelmet. A legenda szerint a
harc mér elveszettnek latszott, amikor Jend herceg a kegykép el6tt konyor-
gbtt segitségért. Es ime csoda tortént: nyar derekdn, augusztusban hé kez-
dett hullani, amely a keresztényeket elrejtette a mar-mdr folilkereked6 t6-
rokok ell és igy a csata Maria hiveinek gyézelmével végzdott. A diadal-
ban egyébként Jen6 mellett igen jelentSs része volt a magyar Palfy Janos-
nak is.” Bélint Sdndor ehhez még hozziteszi: ,A vidék azdta sok meg-
probaltatison ment keresztiil, a bucstjirds azonban a haboruds nehézsége-
ket nem szdmitva, a magyar Délvidékrél, Szerémségbdl, Horvitorszag-
bél dlland6.”*

Hogy a Délvidék visszacsatoldsinak pdr esztendeje alatt az itteni ma-
gyar sajtoban irtak-e valamit a pétervaradi Havas (Havi) Boldogasszony
kegyhelyrdl, arrél nincs tudomasom, mint ahogy arrdl se, hogy egészen
1956-ig ndlunk birmi megjelent volna a sajtéban akdr magyarul, akdr
szerbiil.

A misodik vilighdbord utini Jugoszlavidban egészen 1990-ig a ma-
gyar nyelvid sajtéban legjobb tudomdsom szerint nem jelent meg semmi-
féle hiradds a tekijai kegyhellyel kapcsolatban, tudomédsom van azonban
két egyhazi kiadasi konyvecskérsl: mindkett6ben roviden kitér a szerzd a
tekijai kegyhelyre is (a Tekia elnevezést hasznilva), de mint a szovegeket
egybevetve latszik, ugyanarrdl a szovegrdl (megszovegezésrdl) van sz6, te-

6 Lisd a 43. jegyzet adatait!
22 BALINT 1943b.

63 Ugyanott: 163.

64 Ugyanott.
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hit a korabbi szoveget vette it a késGbbi kiadvany. Egyébként a leirasban
a hécsoddrdl nem torténik emlités. A kordbbi kiadviny 1974-ben jelent
meg Doroszlén Fritz Ferenc ottani plébanos sszedllitisaban, cime: Buicsis
konyv®™, a mésik pedig Kegyhelyeink torténete cimmel®® Temerinben, Berecz
Séndor plébanos szerkesztésében. Ebben a kiadvinyban évszdm nem sze-
repel, valészintdleg az 1970-es évek végén vagy az 1980-as évek elején je-
lenhetett meg.

Hogy a keresett adatok nem egy esetben a legvératlanabb helyen is fel-
bukkanhatnak, arra példa Burdny Béla 88 vajdasdgi erotikus és obszcén nép-
mese alcimd, A legkisebb kirdlyliny kivinsiga cimd konyve, mely Budapes-
ten jelent meg 1990-ben.®” Ebben a konyvben, valamint a tobbi hason-
I6ban is, a rengeteg zagyvasdg kozott néha valdban akad erotikusnak te-
kinthetd népmeseviltozat is, de a szovegek tobbsége tjracsdcsilt viceek és
anekdotonok sokasiga az alcimben megjeldlt tartalmi jegyeknek megfe-
lelsen. Ebben a kotetben a tobbi kozott szerepel egy szoveg Gydnds bii-
csiiban cimmel®®, ahol a leirdsban a falusiak Tékidra mennek a bicstira, s
a nagylinyok és menyecskék sorra jarulnak a gyontatészékhez meggyon-
ni a sejtheté milyenségi ,blineiket” és elvégezni a kiszabott penitenciit.
(Hogy a dolog érdekesebb legyen, a ,népmese” szovegét egy szerb adat-
koz16 mesélte Burdnynak, magyarul, 1987-ben.) Az ebben a szovegben
el6fordulé Tékia széhoz Burdny terjedelmes ldbjegyzetet illesztett, mint-
egy a magyar(orszigi) olvasé szdmdra megmagyarizand6, hogy mirdl is
van sz6. Ebben a ldbjegyzetben ez is olvashaté: ,A monda szerint a torok
tild6zte Kapisztrdn Janos itt fohdszkodott menekilésért, nyilvan a nindor-
tehérvari csata el6tt. Jollehet nydrid volt, ho esett, s elfedte a menekilsk
nyomdt. A kegyeleti templombdl aztin térok imahely lett.” Hogy eze-
ket az ostobasdgokat az eltelt negyed évszdzad sorin senki nem vette ész-
re, azon nem kell csoddlkozni. Ennél sokkal nagyobb baromsdgok is meg-
jelentek mdr, magyarul (is), biintetlendl.

Tovibb folytatva a tallézist, ezuttal a volt jugoszlaviai magyar sajt6-
ban megjelent, Tekijaval kapcsolatos hiraddsok kézott, megemlitendd egy
cikk a Magyar Sz6 1990. augusztus 13-ai szimdban™, amelyben a szerzd
a kegyhellyel kapcsolatos dsszekompildlt adatok mellett elbeszélgetett a
kegyhely rektordval (6rével), Stjepan Miler trral, aki elmondta neki, hogy

S FRITZ 1974.

% BERECZ €. n. A megjelenés évét 1981-ben jeloli meg BARNA 1990. 175.
7 BURANY 1990.

68 Ugyanott: 148-149.

8 Ugyanott: 148.

70 FRIEDRICH 1990.



,»A tekiai Havas Boldogasszony tinnepére kornyékiinkrél mindenhonnan,
Bécskabol, Bandtbél, Szerémségbdl, de Szerbidbdl is sokan érkeztek.”” A
rektor gy dllapitotta meg, hogy a bucstjirdson legaldbb 15 000 ember vett
részt. Ezt a hiradast kovetGen, tudomasom szerint, napilapunk majd csak
2006-ban, augusztus 5—-6-ai szimdban irt Gjra a pétervaradi kegyhelyrdl, s
a cikkben emlités torténik a hécsoddrdl is.” Napilapunkban legutobb vég-
re hozziértd is megnyilatkozott a témdrdl: 2013. augusztus 3—4-én Csor-
ba Béla irt cikket a kegyhely tinnepérsl, megemlékezve benne természete-
sen a kapcsol6dé legenddrdl, hécsoddrdl is.”

A Csalddi Kor cimi hetilapban 1997. augusztus 7-én Habram Karoly
irt kétoldalas beszdmol6t a tekijai nagybucsurdl.™ Ez a legjobb wjsagcikk,
amely Tekijarél nalunk magyarul megjelent. A szerz8 elment a helyszin-
re, végigjarta a helyszineket és elbeszélgetett a zarindokokkal és plébano-
sokkal. A riport j6 fényképek kiséretében jelent meg, s idézésre mélté ben-
ne a hécsodardl sz6l6 mondat: ,[A zarandokok] olyasmirdl is tudni vélnek,
hogy annak idején a torokok azért szenvedtek vereséget itt, mert augusztus
5-én hirtelen havazésra fordult az id6 és sokan megfagytak.”” A hetilap 6t
esztendd mulva, 2002. augusztus 8-dn ismét irt a tekijai Maria-kegyhely-
r6l, ezittal Németh Ferenc tollabdl. A cikk a kegyhely ismertetése mel-
lett a hocsodit is megemliti: ,A szdjhagyomany az titkozettel kapesolatban
gy tartja, hogy a gyGztes csata napjin szokatlanul hidegre fordult az idg,
s annak ellenére, hogy nyar volt, ho boritotta el a téjat. Allitélag ez a fur-
csa jelenség hétrdltatta meg az ellenséget.””® Ebben a cikkben torténik el6-
sz6r emlités Witz Oszkar torokkanizsai plébanos konyvecskéjérsl, amely-
ben a tekijai kegyhely torténetét dolgozza fel. Ezt a kiadvanyt a bibliogra-
fidk sem ismerik, s boritélapjinak hasonmasit Németh Ferenc egy kés6b-
bi tanulmanyaban fogja majd publikdlni.”’

A Hitélet cimi katolikus folydirat 1990. szeptemberi szimédban emlé-
kezett meg a tekijai Maria-kegyhely multjdrdl és jelenérdl, s a szvegben
néhdny mondatban emlités torténik a hécsodardl is.”® Mindenképpen meg
kell emliteni még egy cikket, amely Szabé Judit neve alatt jelent meg a Fa-
milia, Karpdt-medencei csalddi magazin lapjain, 2005-ben.” A Tekijai Ha-

"I Ugyanott.
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73 CSORBA 2013.
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vas Boldogasszony hécsoddjirdl benne ez olvashaté: ,Savoyai Jené 1716-
ban, éppen Havi Boldogasszony napjin, azaz augusztus 5-én aratta a don-
t6 fontossdgu tekijai gyézelmet. A legenda szerint a harc mdr elveszett-
nek litszott, amikor Jend herceg a kegykép elétt konydrgott segitségért. Es
ime, csoda tortént: nydr derekdn, augusztusban hé kezdett hullani, amely
a keresztényeket elrejtette a mar-mar folilkereked t6rokok eldl, és igy
a csata Mdria hiveinek gy6zelmével végzdott.”® (Mint azt a cikk valds
szerz6jét6l hallottam, akinek kilétét nem az én tisztem felfedni, a Familia
Karpdt-medencei csalddi magazin voltaképpen az Uj Ember cimi budapesti
katolikus hetilap idénként megjelené melléklete.)

A péterviradi (tekijai) Havas (vagy Havi) Boldogasszony kegyhellyel
(vagy azzal is) tanulmdny szinten foglalkoz6 ttekintés ndlunk alig néhdny
jelent meg. Ezek egyike a Raj Rozalia-Nagy Istvin szerz8paros dolgozata
a Vajdasdgi Magyar Kalenddrium 2000-ben kiadott kétetében olvashaté.®!
Ebben a szovegben idézik ,a nép korében mindmaig fennmaradt mondai
hagyomanyt”, amely igy hangzik: ,Valaha, a kdpolna kézelében dll6 hatal-
mas fa dgai kozott egy Maria-képet taldltak a keresztény katonak, amely
hasonlitott a rémai Havas Boldogasszony kegyképéhez. Jend herceg ez
el6tt a kép eldtt konyorgott segitségért, és gy6zott. A gybztes titkozet utin
6 maga vette le a fa dgai koziil és vitte be a kdpolndba. A t6rok ezen a he-
lyen nagy csatit vivott a magyarral. A magyarok sokkal kevesebben voltak,
és mdr ugy nézett ki, hogy mindnydjan odavesznek. Ekkor a vezériik letér-
delt, és imddkozni kezdett a Szlizhoz, a t6bbi katona meg utina mondta
az imdt. Egyszer csak azt lattdk, hogy nagy pelyhekben esik a ho, de csak
a torokre. Belepte 6ket, meg olyan hideg lett, hogy mind megfagytak. Igy
menekiiltek meg a magyarok. Ez augusztus 5-re virradéra tortént.”®

Az elsé — és mostandig egyetlen — valéban elmélyiilt tanulmanyt a
Péterviradi (Tekijai) Boldogasszony kapcsin nalunk Csorba Béla publi-
kalta 1996-ban a szabadkai Uzenetben, Temerini biicsijardk Tekidn cim-
mel.* Ugyanez a tanulminy némi médositdssal egy évvel késébb tanul-
manykotetében is olvashatd.®* A tanulmdny szimos érdekes és fontos adata
és adaléka koziil ezen a helyen engem a Boldogasszony hécsoddjaval 6sz-
szefliggd, adatkozl6itd] feljegyzett hagyomdnyok érdekelnek. Ezek koziil
kett6t emelek ki: ,Ott vét egy nagy csata. Ottand mént el a t6rok szultdn,

80 Ugyanott. A leirds forrisa szemmel lathatéan Bélint Sindor valamelyik tanulmad-

nya.

S RAJ-NAGY 2000. Az adatot P. L. bardtomnak készénom.

82 Ugyanott: 150.

8 CSORBA 199.

8 CSORBA 1997a. Késébb misik kétetében is olvashaté: CSORBA 2006a.



és a nagyfiba belerigott a lova. A finak az oldaldba, még a finak is ott vét
a heje a patkénak. Ott fattak még a torokok. Ez még a tizennégyesi haboru
el6tt vot.”® A misik véltozat: ,Ez a nagyfa epérfa vét. De ma az utébbi
id6be nagyon sdrgut a levele. Szeginykém senyvedt vot, mert benne vét a
patkényom, a szultin mikor megragatta a lovival. Haragudott, mer a ka-
tondi ott fagytak még.”* Ugyanez a motivum egy temerini kéziratos bu-
csusénekben is felbukkan:

~Masodizben ismét védelmezted,
Nemzetiinket partfogdsba vetted,
Megfagyott a tirck nemzet,

Mielétt tamadni kezdett,

S megszabadult a keresztény nemzet!™’

Niélunk jelent meg (a Bdcsorszdg kozolte 2009-ben) Szilirdfy Zoltin
fontos tanulménya® a Tekijai Boldogasszony kegytemplom kegyképérdl és
annak kapcsolatairdl a rémai Santa Maria Maggiore székesegyhdz 6si M-
ria-ikonjaval, melyben kitér a hécsodara is, tehat ennek a szemlének kere-
tében ez a tanulmdny sem mell6zhets. Ebben olvassuk, hogy miutin a t6-
r6kok Breuner tdbornokot kivégezték és megesonkitottak: ,E szorny( eset
alatt Jend herceg a magdaval vitt Havi Boldogasszony-kép el6tt konyorgott
mennyei segitségért, amikor is a S. Maria Maggiore alapitastorténetének
egykori csoddja szinte megismétlddott. Stird hé kezdett hullani, amely a
keresztény sereget elfedte a feliilkerekedd torokok eldl, igy a veszni litszo
csata Mdria hiveinek gy6zelmével végzsdott.”

A Pétervaradi (Tekijai) Havas (Havi) Boldogasszony hécsoddjinak
irott forrasai felett végzett szemlémnek végére értem. Néhdny forrds min-
den bizonnyal elkertilte figyelmemet, de bizom benne, hogy ezeknek a
forrasoknak majdani felfedezdi publikdljdk ezeket, ha majd egyszer a
péterviradi Maria-kegyhely ismét az érdeklédés homlokterébe keril. A
feltirt és bemutatott hécsoda-leirasok mindenesetre néhany kovetkeztetés
levondsdra mindenképpen alkalmasak.

A legfontosabb az lehet, hogy mivel legendardl, tehit folkl6rrél van
sz6, semmi sziikség nincs az augusztusi héhullds ,tényének” cifolatira, a
hdromszdz éve kontinuus néphagyomdny megmagyarazdsira. (Valakinek

85 CSORBA 1997a. 53.
8 Ugyanott.

87 Ugyanott: 54.

8 SZILARDFY 2009.
8 Ugyanott: 73.
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esetleg vonzo lehetne eljitszogatni a kelet-kozép-eurdpai ,kis jégkorszak”
néhdny helyen emlegetett adataival, amelyek a 18. szdzad elején még meg-
hatiroztik Pétervirad idgjarasat is, am konkrét — relevins — faktogrifia
meteoroldgiai vonatkozdsban nem 4ll rendelkezésre.”) Arra sincs sziik-
ség, hogy ezen a helyen Gjramondjam azokat a megallapitisokat, amelyek
a rémai Santa Maria Maggiore székesegyhdz alapitislegenddja és a ben-
ne szerepld csodds nyari hohullds kapesdn tébb helyen olvashatéak, s az is,
hogy ez az alapitislegenda milyen Gsszefliggésben van a Pétervaradi Ha-
vas (Havi) Boldogasszony kegyhely (és az ott 1év6 Maria-kegykép) kap-
csdn harom évszazada folyamatos csodds nydri héhullds legenddjaval. Ezt a
kapcsolatot tobb kutaté feltdrta, miveikben olvashaté. A nalunk 1930-ban
kiadott Witz Oszkar-féle Tekia-flizetben olvashaté egy T¢kiai énck, amely
a rémai hécsoddt mondja el; ennek szévege dolgozatom fliggelékében ol-
vashato.

Mivel a folklér alkotdsok viltozatokban jelennek meg, a péterviradi
(tekijai) hocsoda pedig ,néplegenda’, fel lehet tenni a kérdést, hogy az idé-
zett szerzdk altal leirt (bemutatott, s dolgozatomban fontebb idézett) sz6-
vegekben valéban elkilonithet6k-e egymastdl a hécsoda leirdsanak vélto-
zatai. Ugy tiinik: igen. Ebben a pillanatban ugy latom, hogy ezek a vilto-
zatok az alabbiak:

1. A Savoyai Jend buzgé imaja nyomdn lett csoda: nydr derekdn hatal-
mas havazds kezd6dott, amely megzavarta a tiler6ben 1év8 oszman hadat,
s ez tette lehetdvé a csdszdri sereg fényes gydzelmét. (Egyes szovegekben a
hirtelen keletkezett havazis csak a torok csapatokat érte, s csak azok fagy-
tak meg a hidegben.) Néhany adatkozld magyar hadakrél beszél, azoknak
tulajdonitva a Boldogasszony égi segitségével aratott diadalt.

2. A csatatér folott, az égen megjelend havas Mdria-kép, amelynek lat-
tin a torok katondk megrémiiltek, s irinyt tévesztve nem a csdszari csapa-
tok felé, hanem a Duna mocsariba rohantak, s abba belevesztek. Ezt a ké-
pet taldlta meg aztin a gydztes titkozet utin a héban egy csiszdri tiszt, s a
csata kozelében 1év6 kapolndnak ajandékozta.

3. A f8parancsnok imddsiga nyomdn vératlanul téli hidegre viltozott
az id6jrds, s a zimankdban a torokok megfagytak, ami a szimbeli kisebb-
ségben 1év6 keresztény hadak diadalat eredményezte. Ugy tiinik, a nyari
zimanko és a torokok megfagyisa mozgatta meg leginkdbb a bucsujardk és
a péterviradi zardndokok képzeletét; ezt a viltozatot lehet még ma is hal-

%% Savoyai Jend a csata utdn Kéroly csdszdrhoz kiildott hadijelentésében havazasrol ter-
mészetesen nem ir, de hatalmas szélviharrél igen, mely megbontotta a pontonhidat,

s késleltette csapatainak dtszallitdsit a szerémségi oldalra. VALRABENSTAJN
(preveo) 2012. 51. A kis jégkorszakrol” (is) j6 attekintés: BEHRINGER 2010.



lani fél évszazaddal ezelStt a kegyhelyre évente rendszeresen elzardndoko-
16 Gjvidékiektdl is.

Ismételten meg kell emliteni, hogy a két hdbora kozti Jugoszlavidban
kiadott (altalam ismert) magyar nyelv(i Tekijival kapcsolatos kiadvanyok
egyike sem beszél a hécsoddnak egyik valtozatirdl sem, s a bucsdjiré és
zardndok egyszert nép nyilvinvaléan nem ismerte a 19. szdzadban nyom-
tatisban megjelent vonatkozé kézleményeket, tehdt azok a hécsodival
kapcsolatos adatok, amelyek az altalam idézett Gjsigcikkekben s a néhany
tanulmdnyban olvashatdk, biztosan a csaknem hdrom évszizada folyama-
tosan €16 néphagyomany szivés tovabbélésének hozadékai.

Irodalom

1854 A péterviradi havi Boldog-Asszony. Refigio 11(1854) No 73. 578-
579.

ANONIM
1931 A tekiai kegyhely megsértése. Hitélet 8(1931) No 15. 225-226.
BACSMEGYEI

1943 Pétervirad elfelejtett krénikdsa. Emlékezés Schams Ferencre
(1780-1839). Kalangya 12(1943) No 7. 306-309.

BALINT Séndor
1943 Sacra Hungaria. Tanulmdnyok a magyar valldsos népélet kérébsl.
Budapest

1943a A délvidéki katolikus népélet forrasai. In: BALINT 1943. 78-86.
Jegyzetek: 204-205.

1943b Bécska kegyhelyei. Kalangya 12(1943) No 4. 162-165.

1944 Boldogasszony vendégségében. Budapest

BALINT Sindor (kiadta)

1942 Egy magyar szentember. Orosz Istvan 6néletrajza. Budapest
BALOGH Augustinus Florianus

1872 Beatissima Virgo Mater Dei... Agriae
BARNA Gibor

1990  Biicsijdrd és kegyhelyek Magyarorszdgon. Budapest
BEHRINGER, Wolfgang

2010 A klima kultirtorténete. A jégkorszaktdl a globalis felmelegedésig.
Forditotta Tarnéi Judit. Budapest

BERECZ Séndor (szerkesztette)
é.n.  Kegyhelyeink térténete. Temerin

155



156

BERTT J4nos (6sszedllitotta)

1938 A tekijai Boldogasszony. A Petrovaradin melletti Tekijira zardn-
doklék kézikonyve. Petrovaradin

BESLIN, Branko
2014 Ewgenije Savojski i njegovo doba. Novi Sad

BRANCIC, Blagoje-DERA, Porde (sastavili)
1894 Srpsko—madarski recnik. Novi Sad (Pirhuzamos magyar nyelvi
belsd cimlappal.)
BURANY Béla
1990 A4 legkisebb kirdlyliny kivinsiga. 88 vajdasigi erotikus és obszcén
népmese. Budapest
CSAKY S. Piroska—KOKATI Séndor
2006 Az Irds szavai szerint”. A Délvidék egyhdzi jelleg(i kiadvinyainak
bibliogrifidja 1815-2000. Ujvidék
CSAPODY Miklés
2004 A vildgban helytallni...”. Bilint Sandor élete és politikai mikodé-

se 1904-1980. Budapest
2013 Bdlint Sandor (1904-1980). Eletrajz. Budapest

CSORBA Béla

1996 Temerini bicstjarok Tekian. Uzener 26(1996) No 4—6. 212-222.
1997 Még azt mondjik Temerinben... Kanizsa [Magyarkanizsal
1997a Tekiai bucstjarok. In: CSORBA 1997. 49-60.
2006  Hol vette a kiraly a vardt? Névtani, néprajzi és tirgytorténeti {rd-
sok. Ujvidék
2006a Temerini bucstjirék Tekian. In: CSORBA 2006. 75-94.
2013  Tekia tinnepe. Magyar Sz (Kilits) 2013. augusztus 3—4. 21.
ERDELYI Jénos (szerkeszti és kiadja)
1846  Népdalok és mondak [1.] Magyar Népkoltési Gytjtemény. Pesten
B. FOKY Istvin
2006 A tekiaibucsi. A néphiedelem szerint Sztiz Mdria megfagyasztotta
a torokoket. A csata 290. évforduldjara. Magyar Szé 2006. au-
gusztus 5-6. Hétvége IV.

FRIEDRICH Anna

1990 Havas Boldogasszony tinnepén. Az idén mintegy tizendtezren ld-

togattak Tekidra. Magyar Sz6 1990. augusztus 13. 4.
FRITZ Ferenc
1974 Buicsiis konyv. Doroszlé
GYURIS Gyérgy
2007  Bdlint Sandor munkdssdga. Bibliografia. Budapest-Szeged



HABRAM Kiroly

1997  Lélekben gazdagoddk. Modern zardndokok kozétt a tekiai nagy-
bacstn. Csalddi Kor 1997. augusztus 7. 12-13.

HETENY Jénos
2011 A4 magyarok Maridja. Miria-tiszteletiink teolégidja és néprajza.
Budapest
JORDANSZKY Elek

1836  Magyar Orszdgban, s az ahoz tartdzd Részekben lévé bildogsdgos
Sziiz Mdria kegyelem Képeinek rovid leirdsa. Posonban (Reprint:
Budapest, 1988)

KAKUK Zsuzsa
1996 A torok kor emléke a magyar szokincsben. Budapest
KLJAJIC, Marko
2004 Sveti Juraj u Petrovaradinu: 1693-2003. Petrovaradin
KOPCSO Istvin
1898 Legujabb tekijai szent ének augusztus otodikén. Szabadka
1898a Legiijabb szent énckek a havi Sziiz Miridhoz. Arad
M. GY.
1990 A tekiai Méria-kegyhely multja és jelene. Hitéler 23(1990) No 9.
(szeptember) 16.
MILUTINOVIC, Vera

1956  Kult vezan za crkvu na tekijama. Rad Voju. muzeja 1956. No 5.
41-4e.
NEMETH Ferenc
2002 A tekijai Mdria-kegyhely. Csalddi Kér 2002. augusztus 8. 23.
2015 A tekiai Maria-kegyhely torténetébdl. Egy régi képes levelez6lap

és néhany, kevéssé ismert kiadviny tikrében. Bdcsorszdg 2015/2.

(73. szam) 13-16.

OLAH Istvin
é.n. Két igaz torténet versben. Veliki Beckerek (Helyredllitott helyes-
irassall)

POLIT DESANCIC, Mihailo
1996  Kako je to bilo u nas Srba u Buni godine 1848. Novi Sad
RAJ Rozalia-NAGY Istvin

2000 Koszonteni jottlink a szép Szliz Maridt. Kegyhelyek, zarindokok
a Vajdasigban. Vajdasdgi Magyar Kalenddrium 2000 (Szabadka)
148-159.

REMELLAY Gusztév

1858 A Pétervarad melletti Maria-kép. Karholikus Néplap 1858. juni-
us 24. 220-221.

157



158

SCHAMS, Franz

1820  Topographische  Beschreibung  von  Peterwardein —und  seinen
Umgebungen. Ein Beytrag zur Landeskunde Syrmiens. Pesth

SAMS, Franc

2013  Istorija Sremai Petrovaradina. (A kiadvany tartalmazza SCHAMS
1820. hasonmaisit is!) Novi Sad

SKALJIC, Abdulah
1985 Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku. Ed. 5. Sarajevo
SZABO Judit

2005 A tekijai kegyhely az évszdzadok sodrdban. Gydzelemre segits
augusztusi hévihar. Familia (Kirpat-medencei csalidi magazin)
2005. augusztus—szeptember, 16-17.

N. SZABO Magdolna—-ZOMBORI Istvin (szerkesztette)
2010  Valldsos ponyvanyomtatvinyok Balint Sindor hagyatékdban. Szeged
SZAMOTA Istvin (6sszegyjtotte stb.)
1891  Régi utazdsok Magyarorszdgon és a Balkdn—félszigeten. Budapest
SZILARDFY Zoltin
2009 A Sziiz Miria rémai ikonjinak fényében Délvidék legismer-
tebb bucstjréhelye és kegyképe a tekijai Havi Boldogasszony.
Bicsorszdg 2009/2. (49. szam) 73-79.

TARDY Lajos (kozreadja)
1977  Rabok, kivetek, kalmdrok az oszmdn birodalomrdl. Budapest
TUSKES Gibor

1993 Bicsdjards a barokk kori Magyarorszdgon a mirdkulumirodalom tiik-
rében. Budapest

VALRABENSTAJN, Jovan (preveo)

2012 Bitka kod Petrovaradina 1716. Ratni izve$taji princa Eugena
Savojskog. Novi Sad

VOIGT Vilmos (szerkesztette)
2005  Magyar folklor széveggydjtemény I. Budapest

WATZ Oszkir (6sszeallitotta)
Tekiai kegyhely torténete, biicsii imdk és énekek. Starakanjiza [Magyarkanizsa]



FUGGELEK
Tekiai énekek V.

Valamikor régen, hol most e templom van,
Tiszta hazaspdr élt, boldog hajdandban.

Ugy szerették egymdst, mint pdros galambok,
Imddsdggal tolték éjjelok, — nappalok.

Testiiket — lelkiiket Lstennek ajanltik

Es gazdag kincsiiket a szent Sziiznek szdntdik,

De szerették volna azt tudni folotte:
A sziiz Maridnak mi kedwves elétte.

Tudatta dlmukban veliik Jézus Anyja,
Hogy templomot kivin, hogy O azt akarja:
/fllj'on azon halmon, mely reggelre kelve
Forrd nydr derekdn friss hoval lesz fedve.

Szintén dlmot ldtott Krisztus helytartgja,
E boldog hdzaspar jo tandcs addja.

A szép sziiz Mdria édes kivansdgdt,

Hogy menybil eredett, ebbdl tisztdn littdk.

Forrd nydr derekdn exen helynek halma,
Ragyogd szép fehér hoval volt takarva.
Ide kincseikbil a buzgo jo lelkek

Isten segitségevel templomot emeltek.

Hova a magas ég nagy kegye lehajlék,

Ime eléttetek dll e dicsé hajlék.

Augusztus honapnak otodik napjdira
Szdzezer ajkrdl szdll ,Udvizlégy Maria!”

Forras: WATZ 1930. 15-16.
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A tekiai kegykép megsértése
1 Megborzadva halljuk azt szomorodott szivvel,

Ilyen biinds merényletnek Maria képével.

2 Az egész lakossaga ennek a kirnyéknek,
Borzadva beszéli el a csodamerényletet.

3 Megsertették Maridt, csoddlatos képét,
Tekiai szent helynek régi szent emléket.

4 Tekiai Maria van egy odvas fiban,
U‘veg alatt vagyon ott a szent képe zdrva.

5 Hogy a biinds merénylet tortént a tavasszal,
Amidin egy tdrsasdg utazott autival.

6 Ezerkilencszdzharmincegynek majusiban,
Tizenhétnek reggelet, a csendjet felraxta.

7 Karlovdcrol érkeztek s mentek Noviszddra,
Az utazd autdsok Tekidn megdlltak.

8 Es ax egyik koziiliik megy Mdria elébe,
Egy szép imdt mondott el eldtte térdelve.

9 Esaz djtatossdgdt midin elvégezte,
Most egy mdsik is leszdllt, s hozzd kozeledve,

10 Ugye mar elvégezted djtatossdgodat,
Most mar én kovetkezek — igy hangzott a mondat,

11 Kivette a revolvert, s a Mdria-képbe,
Belecéloz egyenest fajdalmas szivébe.

12 Eldordiil a revolver irtdzatos hanggal,
A mdsik bosszankodva rinéz nagy haraggal.
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13 A golyé dthatolt az iivegen keresztiil,
A gonosztevd pedig autoval menekill.

14 Athatolva a golya kép elé esett,

Csoda tirtént, a képben nem csindlt sérelmet.

15 Gondolkodjanak mdsok barmiképpen errdl,
Mi vigasztalodva latjuk e csodaesetrdl,

16 Hogy a boldogsdgos sziiz Mdria kegyképét,
Hogy 6 megvédelmezi O tiszta szentélyét.

17 De mostan azonban el nem tudjuk képzelni,
Mekkora elvetemiiltség kell ezt megtenni.

18 Mikor a rettenetes nyomorisagot,
Tiirhetetlen s nyomorgd fijdalmas sok gondot

19 Kell elszenvedniiik a firadt embereknek,
Egyediili vigasza s megnyugvdsa ennek.

20 Felkeresni Maridt, az ¢ driga képet,
Mellyel iigy édesgeti hozzdja a népét,

21 Vagy hogy vandoroljunk el biicsijardsképpen,
Biinbocsanatot kérni, enyhitni lelkiinket,

22 Nagy az Isten hatalma, nem hagy biintetleniil,
Ki ellene vétkezik, az biinben elmeriil.

23 Tekiai kegyhelyet hivek dhitata

Sok éuszdzadok éta tortént mdr sok csoda

24. Meggydgyultak betegek, sintik, vakok, béndk,
Nyomorékok, bélpoklos s mds beteg és némak,

25 Sziiz Mdridnak sokszor csodds segitsége,
Odahivja hiveit benne reménykedve.
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26 Csak a biinds merényld mostan rifizetett,
Maridra merészelte felemelni kezeit.

27 Megbénitotta nyelvét, nem tud mdr beszélni,
Karjai megmeredtek, nem bir semmit tenni.

28 Nincsen neki orvossig, az orvosok latjik,
Megsertette Maridt, ax Isten szent anyjat.

29 Csak egyediili mentség kérni megbocsdjtist,
Attdl, kit 1igy megsertett, a Jézus szent anyjit.

30 Kedves keresxtény hivek, imddkozzunk érte,
Bocsdssa meg biineit Tekidnak képe,

31 Jézus, Maria, Jozsef, segitsetek rajta,
Legyen jussa veliink a mennyek orszdgdba.

Forris: OLAH é. . (pagindlatlan, a ponyva elsi fele)

Az itt kozolt szoveg a lehetdségek szerint helyredllitott viltozat. Az
eredeti ponyva fakszimiléje a dolgozat szévegében.
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¢ Tapodi Zsuzsa

A lopakodo
identitasgyarmatositas

Dani Erzsébet; Identitasgyarmatositas Erdélyben. Identitasdramak
és interkulturalis stratégiak a Trianon utani székelymagyar irodalomban.
Pro-Print Kdnyvkiado, Csikszereda, 2016

Dani Erzsébet konyvének f6cime meglehetdsen provokativ, fejezet-
cimei szokatlanok. A kotet egy kibeszélhetetlen traumabol tabutémava
vilt jelenséget nevez nevén. A trianoni impériumviltozds nyomdn a ki-
sebbségi helyzetbe kerilt magyarok egy jé részét érintd identitisvilsigot
tematizdlja. Menyhért Anna irja: ,A trauma fogalmahoz hozzitartozik a
hallgatis, pszicholdgiai értelemben éppugy, mint a kulturilis emlékezet
vonatkozdsdban. A trauma elszenveddje ugyanigy nem képes arrél beszél-
ni, amit 4télt, mint ahogy a stlyos tirsadalmi traumakat hallgatds 6vezi. A
traumaelmélet ugy véli, hogy a gyégyulis feltétele a torténtek elmondasa,
az egyén és a tirsadalom esetében egyarint.”!

A feloldishoz kibeszélés, megosztis sziikségeltetik, 4m ez nem kony-
ny( feladat. ,[...] a trauma torténetét meghallgatni fdjdalmas dolog, maga
is egy kisebb trauma: a hallgatonak készen kell dllnia arra, hogy a trauma
terhét a meghallgatds idStartamdra a beszéltél tvegye.” Nem konnyf ol-
vasményok tehdt a megrazo léthelyzeteket bemutatd, Dani Erzsébet dltal
elemzésre valasztott erdélyi mivek?, am azzal, hogy szové teszik, bemu-
tatjak a kisebbségi sorsba keriilt magyarsdg problémait, és modellt nyujta-
nak, mégis segiteni tudnak, Illyés Gyula szavaival, ,ki szépen kimondja a
rettenetet, azzal 6l is oldja.™

! Menyhért Anna: Elmondani az elmondhatatlant. Trauma é irodalom. Anonymus—
Rici6, Budapest, 2008. 5.

2 Uo.

3 Balazs Ferenc: 4 rig alatt; Benedek Elek: Edes anyaféldem!; B6z6di Gyérgy: Rom-
lds; Ignacz Rézsa: Sziiletett Moldovdban, Anyanyelve magyar; Kacsé Sandor: Vakvd-
ganyon; Laszlé Dezs6: 4 kisebbségi é{et ajandékaty Nyir6 J6zsef: Az én népem, Néma
kiizdelem, Uz Bence; Tamdsi Aron: Abel, Sziléfoldem.

4 Lasd a Bartsk cimd verset.
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Dani Erzsébet konyve — az antik hagyomdnyt tiszteletben tartva — a
cimben megjelend fogalmak meghatirozdsival kezdédik, azaz annak a
tirsadalmi-kulturalis kontextusnak a megrajzoldsival, amely a tucatnyi
tanulmanyozott mi létrejottét Gvezte, és azoknak a dilemmaknak a felva-
zolasdval, amelyekre a huszadik szdzad els6 felében keletkezett irodalmi
alkotdsok valaszokat kerestek. ,A székelymagyar kiélezett interkulturdlis
helyzetbe kertil, hiszen — mindenféle mis jellegd kulturalis 6sszeférhe-
tetlenségi tényezdn til —, szembekeriil egy beolvaszté szindéka dllami és
kulturélis gépezettel, mely most mar merében mas jellegi identitdsmene-
dzselési stratégiira kényszeriti. Ennek az interkulturalis kommunikdci6s
és identitdsmenedzselési kiizdelemnek kortorténeti jelentdségi dokumen-
tumsorozata a Trianon utdni székelymagyar irodalom, mely mindezt szé-
les spektrumui viltozatokban vonultatja fel.”

Bar a szerz6 nem titkolja a téma irdnti érdeklédésének belsd motiva-
ciGjat, a székelység torténetére vonatkozé adatokbdl nem kerekit megbo-
csito vagy éppen heroizalé narrativit, hanem — a tudomdnyos objektivitds
igényének megfelel6en — kritikus alldspontrdl térképezi fel a huszadik sza-
zadban bekovetkezett traumatikus torténések kiilsé és belsé okait. A szé-
kelység tjkori torténetében bekovetkezs, a kordbbi kollektiv szabadsdgjo-
gokat és vagyonkozosséget megsziintet$ folyamatot tekinti Dani Erzsé-
bet olyan tényezének, amely alapvetSen befolydsolta az elsé vilighdborut
ovez$ tragikus eseményeket. ,Fokozatosan déltek ki a székelység aldl lel-
ki timasztékai, és ilyenkor orvoslast, megoldasokat keresett. A 16. szdza-
dig tart6 belsé meghasonldsban nem ismeri fel helyesen a székely a torté-
nelmi helyzeteket, kapkod, tdjékozatlan, mindig mdshonnan vir segitsé-
get. Ez a bels6 kiizdelem kiilsévé valtozik, amikor a székelység belesodré-
dik az eurdpai politika dramlataiba. A nép katonai erejére mindegyik ural-
mi térekvésnek sziiksége van: kijatsszak, félrevezetik, a székely mdr maga
sem tudja, miért és kiért harcol - a tdjékozatlansig djra meg tjra veszélyes
tegyverként fordul ellene.”

A szerz§ az identitdsra, asszimildciora és a kolonizacié folyamataira vo-
natkozé legkorszertibb elméleti munkdk felhasznalasaval épiti fel erede-
ti gondolatrendszerét és elemz8 médszerét. (Az impozins kilfoldi és ma-
gyar szaknévsor tagjai: Max Webber, Talcott Parsons, Antony Giddens,
John Milton Yinger, Robert Ezra Park, Milton M. Gordon, Homi K.
Bhabha, Jan Assmann, Veres Valér, Vetési Laszlo, Anthony D. Smith,

5Dani Erzsébet: Ldentitdsgyarmatositas Erdélyben. ldentitdsdramak és interkulturdlis
stratégidk a Trianon utdni székelymagyar irodalomban. Pro-Print Kényvkiadé, Csik-
szereda, 2016. 12-13.

¢1. m. 40.



William Bloom, Csepeli Gyérgy, Fehér M. Istvin, Karl Erik Rosengren,
Everett M. Rogers, Thomas M. Steinfatt, Jeffrey C. Alexander, Neil J.
Smelser, Ron Everman). A tdmbben é18 székelység helyzetén kiviil a szor-
vanyban él6 romdniai magyarsig identitisproblémdit bemutaté miiveket
is ennek az elméleti appardtusnak a segitségével vizsgilja (Ignicz Rézsa:
Sziiletett Moldovdban, Nyir6 J6zset: Néma kiizdelem). Gordon modelljé-
nek hét valtozéja kozil (kulturdlis asszimildcid, strukturdlis asszimila-
ci6, amalgamdcio, identifikicids asszimildcid, az elditéletek megsziinése,
a diszkrimindcié megsziinése, az érték- és hatalmi konfliktusok megszii-
nése) Dani Erzsébet az amalgamdciét tartja leginkabb jellemzének a szé-
kelyek romdniai helyzetére. Jan Assmann teéridjanak felhaszndldsa az
identitds és a kulturilis emlékezet szakszerdi bemutatdsit teszi lehetévé,
az EN- és MI-azonossig kényszer( viltozdsainak vizsgalatin keresztiil a
sorsviltozatokbdl kibomlé drnyalt kép megrajzoldsit.

Az elemz6 fejezetek cimeinek egyedi szoképzései/széosszetételei/sz6-
kapcsolatai a benniik taldlhatd, elkovetkezd elemzés tomor osszefoglald-
sai.” (A természeti természetes székely — a kolonizalhatatlan identitds
interkulturalis kommunikdciés formai: Abel: A nem involvalédé sztereo-
tip székely kolonizalhatatlansiga: Uz Bence; Identitasgerinccel a kétlelkd
azonossigtudat ellen: Edes anyafsldem!; Kényes identitasegyenstly és k-
sz6 identitdskolonizacio: Sziléfoldem; Az azonossigtudat revizi6ja: A ki-
sebbségi élet ajandékai; Utkozéses identitasmenedzselés ideologiai bedgya-
zésban: Vakvdgdnyon; Az interkulturalis identitasmenedzselés széles skala-
ja, multikulturélis kozegben: Anyanyelve magyar; A motivilatlan kozosségi
identitdstdl a tudatosan véllalt MI-identitdsig: Az én népem; A kiils6 szem-
pontokkal kezeld identitdismenedzselés osszeférhetetlenségétél a kisebbsé-
gi sors valds igényéig: A rog alatt 1928-1935; Az identitiskolonizdciot segi-
t6 identitasgyokér-romlas intra- és interkulturélis térben: Romlds; A ki-
rdlt kulturdlis emlékezet azonossdgtudattél a megbénitott identitisig
egy mezbségi szorvanyfaluban: Néma kiizdelem; Az identitasvalsag-me-
nedzselés széles spektruma: Sziletett Moldovdban).

Az elmélet precizen végigvezetett alkalmazdsit egyetlen példdn, a har-
mincas évek els felében keletkezett, legismertebb erdélyi md, Tamasi Abe/
trilégidjanak vizsgilatdban lehet legkdnnyebben bemutatni. A regényso-
rozat hése, Abel a kolonizlhatatlan identitds szimbéluma, aki a fejlédé-
se sordn egyre bonyolultabb interkulturlis viszonyok k6zé kertil, az iden-
titismenedzselés egyre kényesebb helyzeteiben kell megéllnia a helyét. Az
elsé kétetben a gyerekkorbdl éppen csak kicseperedd hés akkor és annak

7 A kiemelések t6lem: T. Zs.
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kovetkeztében kertil erd6pdsztornak a Hargitdra, amikor ,a romanok kéz-
hez vettek minket”. (Erdekes emlékezniink r4, hogy a késébbi romdni-
ai kiadasokbdl ezt a tagmondatot kihagytik, értelmetlenné téve az el6t-
te all6 részt: ,, Abban a nevezetes exerkilencszdz és huszadik évben, vagyis egy
esztendére rd, hogy a romdnok kézhez vettek minket, székelyeket.”) A fiatal
fia életének dimenzi6i akkor tdgulnak ki, ,amikor paradox médon ma-
gdra marad a rengetegben”. A természettel harmonidban ¢él6 emberpa-
lanta akkor kezd eszmélkedni, amikor ,taldlkozdsai a pénz, a kisebb-na-
gyobb csaldsok, a hit és a nemzeti kérdések vildgaval, fokozatosan alaki-
tani kezdik”'A zdrt, egynem( nemzetiségi térben szocializalédott fiatal
mindenkihez emberként kozelit. ,Az ttjiba keril§ »Mdssdg«-ot sem mds-
sagként érzékeli, illetve az érzékelt mdssigot sem kezeli »Mds«-ként. Szé-
mdra természetes az, ha valaki mds nyelven beszél, vagy csak téri a ma-
gyart. Nincsenek negativ sztereotipidi a roman emberekre vonatkozéan.
Kovetkezésképp nem is tud mit kezdeni azzal, ha az orszdgosan tobbség-
ben 1év8 (romin) nemzet erdszakos médjin prébalnak kozeliteni hozza.
Nem érti, de érzi, és a maga tréfis médjin igyekszik kezelni ezeket a nem-
zetiségi konfliktus-helyzeteket, amikor el6szor taldlkozik velik. Az elsé
hargitai litogaté romdn ellenségként mutatkozik be, de az etnikai ttko-
zésben még jdratlan székely a vildgot széles keblére 6lelé nemes természe-
tességgel reagdl: Nem litok ellenséget. — De én romdn vagyok! — mondta
less szemekkel Fuszuldn. — T8lem lehet, mert én nem fogadom el. — Mit
nem fogadsz el? — Magit ellenségnek. (Tamasi 2011. 102.)"2 Az egyéni
kommunikacids térben ez a j6l mikods stratégia az erészakos csenddrrel
szemben mar deficites, ezért Abel allegorikus tizenethez folyamodik, az 6t
kitaré Surgyélannak a mds fészkét elfoglalé kakukkal példdlézik. , A be-
tolakodé roman »lakotars« vilaszra sem méltatja Abel allegéridjat; nem is
érti, hiszen a hatalom és a t6bbségi nemzet képviselGjeként megengedhe-
ti maganak, hogy kakukkmaddr médjéra viselkedjen. K6z6s harcuk a sas-
sal értelmezhet6 ironikus allegériaként, ha arra gondolunk, hogy a rend-
6r dltal lel6tt madar a Monarchia cimer-sasval asszocidlhatd....”* Ugyan
legy6zik az éllatot, de kis hijan belepusztulnak a téle kapott ételmérge-
zésbe, és a kozos gybzelem még inkdbb folerdsiti a széthizdst, a nagyobb

8 Tamasi Aron: Abel. Tamdsi Aron Alapitvany, Budapest, 2011. 7.
? Uo.

10 Dani i. m. 82.

1 Uo.

121, m. 84.

131, m. 85-86.



hatalmaskoddsit a neki kiszolgaltatott gyengébb felett (az dgyabdl a f6ld-
re kényszeritett, beteg Abel egyetlen kecskéjét levigja és megeszi a csend-
6r). Helyesen dllapitja meg a szerzd, hogy ez a tapasztalat érleli meg a hds-
ben az elhatdrozist, ,hogy megkeressiik a testvéremet, Kdint, aki okoz-
za nekiink, Abeleknek, a rosszat”* ,Az elsé rész végén a rengeteg naiv
Abele nem tudja, hogy voltaképp mir taldlkozott Kdinnal [...]."" Kiva-
16 észrevétel, hogy a masodik kotetben Abel a tarsadalom megismerésére
a madéfalvi dllomasrol indulva ,Madéfalva kapujin it belép a székely tor-
ténelembe, melynek a kollektiv emlékezetben 6rzott egyik nagy traumdja
éppen a madéfalvi tragédia”.®A roman bakter viselkedése ,a hegemonikus
arrogancia dltaldnos-érvénytségére”™ dobbenti ra az orszdgot megismer-
ni indulé hést. Aki eddig csak szegény és gazdag, j6 és rossz ember kozott
érzékelt kulonbséget, azt a bakter felvildgositja az uralkodé és alivetett
nemzet helyzetérél: ,De jegyezd meg magadnak, hogy ebben az orszig-
ban mi vagyunk az urak: romanok!”* Abelnek a rengetegbél a tirsadalom
interkulturalis terére lépve ki kell alakitania a kulturdlis mimikri sajitos
formait, a csoport szinti kommunikdcié valtozatos helyzeteiben. ,Ennek
az identitismenedzselésnek a nagyszerisége abban rejlik, hogy a kommu-
nikdciés partnerben, akihez mindig emberként kozelit, mindig az egyént
latja, mintegy elvonatkoztatva 6t a csoporttdl. Ez az egyetlen médja — a
csoport egyeddé vals redukaldsa — annak, hogy Abel csoportszinten kom-
munikdlni tudjon. Mivel 6 az egyén szintjén megvaldsithaté kommuniké-
ci6 nagymestere, azt mondhatjuk, hogy az egyedet a csoportrdl levilaszt-
va, egyéni kommunikdciéként kezeli a csoportkommunikaciét.™ A szor-
vanybol érkez6 magyar beszélgetGtarsak és a nagyvarosi magyar kisebbség
sorsaval szembesiilve az eddig a székely tomb védelmez§ erejét érz6 Abel-
ben megfogalmazédik a regény f6 kérdése, a mi célbol vagyunk e vildgon?
Dani Erzsébet megéllapitja, hogy az dltala tanulmdnyozott mas mdvek-
ben, igy Bozodi Gydrgy Romlds cimi regényében vagy Nyir6 Jozset Néma
kiizdelemében, az Abel trilégia masodik részében is felbukkan az a parado-
xon, hogy ,[a] magyar pértok stratégiit fogalmaztak meg a csoportelnémi-
tés ellen. Am a csoportelnémitast kivéds stratégia az asszimildciés nyomds
ellenében 6ngdlnak bizonyul, mert elnémuldshoz vezet.””

4 Tamasi i. m. 220.
15 Dani i. m. 86.
16T, m. 87.

71. m. 88.

18 Tamdsi i. m. 206.
¥ Danii. m. 90.

20T, m. 91. 167
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Az identitds kolonizilhatatlansiga a multikulturdlis viligba lép-
ve vilik egyértelmtivé, amikor Abel Amerikdban az asszimildciénak,
identitdselhagydsnak, kulturdlis mimikrinek a gazdag tirhdzéba lép. Az
iton, a vonatfilkében megjelend zdrt kommunikdciés térben ,cs6dot
mond az addig j6l mkodé individualis kommunikaciéja™, amikor a volt
Monarchia kisebbségi helyzetbe kertilt, most éppen kivindorlé nemzeti-
ségei konfrontdlédnak egymassal. ,Ezen a vonaton egy felbomlott biroda-
lom évszazadokon it hurcolt kulturilis sztereotipidi csapnak dssze.”? Az
Ujvildg etnikai olvasztotengelyébe érve az otthon megélt nemzeti(ségi) he-
lyett a bérszin szerinti diszkrimindcié tapasztalataval gazdagodik a hés, és
mar a vimnal megéllapitja, hogy a szd meghalt, ,a székely észjirdsos érve-
1és az, ami Amerikdban nem miikodik”.® A csikesicséi szarmazdsu Gaspar
bécsi egyenesen kop a székelységre, ,a Ynger és Hess-féle akkulturacios
szinten dll, amelynek egyenes kovetkezménye az asszimildcio”>*A szlo-
vakiai magyarbdl lett kaszinétulajdonos még tovibb jutott a beolvadds-
ban, mivel a pénz az istene, nemzettérsait egyenesen iildozi. Abel szamara
,[a]z EN-identitisnak ily médon Amerikdban nincs kilsé Mi-identitds-
timasza. Igaz, hogy magyar honfitarsakkal is taldlkozik, és j6 kapcsola-
tot dpol velik, igy a velik haszndlt magyar nyelv némi biztonsigérzetet
nyujt neki, de ez kevés, nem jelent székelymagyar csoporttimaszt. Vég-
eredményben csak a magiban hordozott kulturdlisidentitis-reflexekbdl
tiplilkozhat. Egyéb vonatkozisban is ugy érzi, szétszedi a sokszind vi-
lag, erre a bels§ forrsra tehdt fokozottan vigyaznia kell.”” Toldi Miklés-
ban, aki kiviilrél tudja Arany Janos miivét, Abel tarsra lel ,a kétszemélyes
MI-csoporthoz”.2¢ Abel hatdsdra a tizenhat éve Amerikdban él6 férfi elha-
tirozza, hogy hazatér sziilévarosiba, Nagyszalontira.

,A kulturalis megengedés légkorében tehat Abelnek, vagyis a »tul ki-
csi nép« fidnak, til sok a kulttrdk sokasiga. Ugy érzi, sajdt kulttrajanak
nem jut elég levegd. Az amerikai magyarsdg lassan enyész6 nemzeti tudata
Abelt latszolag nem zavaria, de a tendenciat valdjaban nem tudja elfogad-
ni. Az asszimildcié révén torténd nemzeti és kulturalis identitds feladasa-
ban rémképet 14t.”” Az otthonratalalds, mint a regényben megfogalmazott
legfobb célkitlizés, annak a felismerése, hogy ,igazan otthon (sajit kultura-

2 1. m. 95.
221. m. 96.
23 1. m. 100.
24 Uo.

251, m. 101.
26 Uo.

27 Uo.



lis kozeginkben, Mi-identitisunk kulturilis terében) lehetiink benne. Es
az Abelek szdmdra ez az otthon nem elveszithet6.”

A kolonizélhatatlan identitds titka ,a Hargitdrdl iddig hozott, és oda
visszavitt filozéfia, amely szinte vigasztaldssal fordul Géspar bdcsi felé,
amikor az »kop« a székelymagyarsigira: »Egy cseppet sem kell busul-
ni, mert ha valaki mégis elvenné téliink a mi székelységiinket, akkor is
maradna valami, amiben 6rokké egyek lehetiink. Ez pedig semmi egyéb,
mint az a nagy dolog, hogy mind a ketten emberek vagyunk.« (Tamdsi
2011: 554.)™»

Ignicz Rézsa regényeinek elemzése a vizsgalt kérdéskor rendkiviil bo-
nyolult viszonyhaldjanak feltérképezése mellett arra is rdirdnyitja a figyel-
met, hogy milyen méltinytalan a kovisznai sziiletésd irénd kiszoritdsa a
kdnon peremére.

René Wellek* feloldhatatlan dilemmaként jeloli meg azt, hogy az iro-
dalmi alkotisokhoz belsé-szovegelemz8, vagy kiilsé-kontextualizalé pozi-
ciébdl kozelitiink-e. Dani Erzsébetnek sikertil a két nézépontot harmé-
nidban egyesitenie. Az erdélyi, de birmelyik masik utédallamban €16 ol-
vasokat onreflexira késztetheti ez a konyv. StrgetSen teszi fel ugyanis
a kérdést, hogy hagytuk-e magunkat a lopakodé identitisgyarmatositds
altal befolydsolni, az interkulturdlis nyitdssal egyutt sikertilt-e megdriz-
niink személyiséglink integritdsat. Aki végigolvassa a kotetet, taldn ked-
vet kap az anyaorszagi kinonbdl kihullott erdélyi irok megismeréséhez, és
mindenki, akit érdekel az interkulturdlis kommunikéci6 és az 6nazonossig
megdrzésének csoppet sem egyszerl és mdig aktudlis problémakdore, vals-
di elméleti segédeszkozre lelhet Dani Erzsébet konyvében.

28 1. m. 103.

2 Uo.

30 René Wellek: Az 6sszehasonlit6 irodalomtorténet fogalma. In Az dsszebasonli-
16 irodalomtériénet klasszikusai. Szerk. Lengyel Béla. Gondolat, Budapest, 1995
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¢ Klamar Zoltan

Oregek, készilljetek, fiatalok, készen
legyetek! - vallasos népélet
A6l Zig

Silling Istvan: Vallasos népélet Kupuszinan. Forum Kényvkiado,
Ujvidék, 2016

Noha a kupuszinai kézmondis az élet mulandésigira emlékeztet,
mégis tekinthetjik egyfajta, a hagyomany fontossdgat hangsulyozé élet-
bolcsesség megfogalmazasanak is. Erthetjiik agy is, hogy késziiljiink min-
den tuddsunkat dtadni és legytink készen a tudds, a hagyomdany befogada-
sdra is, hiszen az emberi élet véges! Ebben a megismerésben, befogaddsban
segit a nyugat-bicskai hagyomanyokat feltdré konyv.

Silling Istvan azon kevesek kozé tartozik, akik igen régtél fogva a val-
lasos népélet kutatasival foglalkoznak a kies Bdcskaban. Szdmos tanul-
many és konyv jelzi eddigi munkdssdganak f6bb allomdsait. Tébbek ko-
z6tt a szildfalu valldsossigaval is foglalkozott mar a szerzd, de mindig
résztémdkat dolgozott fel, igy a most megjelent kényve azért is fontos,
mert itt dll dssze sok évtizedes, szorgos kutatémunkdval Gsszegydjtott
anyaga monografiava.

Mostani munkadja, a Valldsos népélet Kupuszindn cimet viseli, és ,csak”
sziil6falujira f6kuszal. Azért az idézgjel, mert attdl, hogy mindéssze egy
nyugat-bacskai falu valldsos hagyomadnyit talalja benne a kedves olvasé,
mégis van benne egyfajta tobblet, mégpedig a komplex szemléletd leird-
elemz6 kozreadds okdn. Tehdt az egyedi fell kozelit az dltalinos felé, ami
azt is jelenti, hogy a sajitossigok mellett kozosségi altalinos jellemz6kon
keresztiil utal a vajdasdgi magyar valldsos népélet f6bb vondsaira is.

Hérom nagy egységre bontja Silling a mondanivaléjat: Megszentelt tér
(a templom, a harangok, a temetd, szakrilis kisemlékek), Megszentelt id6
(kardcsony, husvét, templombcst, kilencedek, kormenet, kisszombat, za-
rindoklatok, mindennapok valldsossiga), A valldsi élet szervezdi (papok,
kantorok, valldsi tarsulatok).



A szakralitds ,hivatalos” targyiasult hordozéival kezdi a monografikus
teldolgozist, hiszen a falu masodik, 19. szdzad eleji temploma a valldsi élet
kdzpontja, a kommunitis jellegzetes és jelentds épilete, ami koré az ott €16
kozosség valldsossiga szervezddik.

A harangok és a harangok szava még ma is fontos, a mindennapokat
tagol6 vallasossig szempontjabdl éppugy, akdr az innepek vagy az ember-
élet forduléinak jelzésekor. Hiszen, ahogy a kényvben olvassuk, a harang
misére hiv, innepet jelez, sz6l vész esetén, és temetés alkalmaval sem ma-
rad néma. A temetd az elbocsité és emlékezd ritus szinhelye, mig a szak-
rilis kisemlékek — Kupuszindn igen sok van bel6liik! — a vallasos buzgalom
emlékei, melyeket Silling Istvin bemutatisa, értelmezé leirdsa elhelyez a
lokélis tirsadalomban, megmutatva az anyagi dldozatvallaldst és az erkél-
csi-vallsi viszonyt ezekhez az objektumokhoz. Gondozisuk, fenntarti-
suk az dllittatok csalddjin belil generaciérdl generaciéra szall, de akadnak
szomoru torténetek is, hiszen az elhalt csalidok, vagy az elkéltozék sok
esetben magdra hagyjik ezeket az emlékeket.

Az 1d§ tagoldsa nagyon fontos a falusi ember szimdra. Kiilonosen fon-
tos a megszentelt id6 egy olyan, még napjainkban is tradiciondlisnak te-
kinthetd lokalis tirsadalomban, mint amilyen Kupuszina! Silling mind-
ezt nagyon jol littatja, nemcsak azért, mert a téma avatott és érté kutato-
ja, hanem azért is, mert sziil6falujit beliilr6l szemléli. Megélsje, részt vevd
megfigyel6je és leirdja tehdt a falu valldsos népéletének. Kupuszinolégus,
ahogyan szoktik 6t szakmai korokben aposztrofilni! A kardcsony és a
hasvét mellett izgalmas a templombucsg, a kilenced, a kérmenet és a za-
rindoklatok bemutatdsa. A két tinnepi id6szak a rdhangolodastdl a kitel-
jesedésig rendkiviil gazdag hagyomanyviligot jelent még napjainkban is,
noha mir nem jirjak betlehemesek a falut. A husvéti innepkér szokdsai
kozil napjainkban is fontos a barkaszentelés, aminek bajelhdrité erejében
éppugy hisznek, mint tették azt korabban.

A vallisos taji kapcsolatokat a zardndoklatok bemutatdsaval rajzolja ki,
legyenek azok egy kis région beliliek — Mariagytd, Baranyiban 1941 és
1944 kozott latogattdk, meg a trianoni hatdrok el8tt, Doroszlé a huszadik
szdzad Jugoszlavidjin belili zardindokhely —, illetve vezessenek Romaiba,
Fatimédba, Lourdes-ba vagy épp a Szentféldre!

A mindennapok vallasossigdnak elemzése is sok érdekességgel szolgdl:
keresztvetés, koszonés, alamizsndlkodds, imadkozas, kérés és hdlaadds, al-
dédsviras, fogadalmak, bojt és a hz szakralitdsa.

Nem feledkezik meg a valldsi életet szervez8krdl, azokrdl a papok-
16l, kdntorokrél, valldsi tarsulatok tagjairdl, akik drei voltak a valldsi ha-
gyomdnynak és szervezték a (nem csak) valldsi kozosségi életet a faluban.
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A kényv anyagihoz szervesen illeszkedik, kiegésziti azt a gazdag il-
lusztriciés anyag, ami vizudlisan segiti az olvasét a megirtak értelmezé-
sében.

Nagy élmény olvasni a tudomdnyos igénnyel megirt monografiat, an-
ndl is inkdbb, mert egy gazdag hagyomanyviligu kozosséget tesz ezdltal
az olvasé j6 ismerGsévé a szerzd.



¢ Fehér Viktor

Széles Banatnak vandorlegénye,
Kalmany Lajos
Az Alfdldi gy(ijtés banati vonatkozasai'

Amikor Benedek Katalin gondozdséban, kritikai kiaddsban megjelent
a XIX. szdzad egyik legnagyobb folklér-szoveggytjteménye, Raffai Judit
a Hid folyéirat hasibjain kozolt réla recenzi6t.> 4 tengeri kisasszony. Ipo-
lyi Arnold kéziratos folklorgyijteménye egész Magyarorszdgrol (1846—1858)°
cimi kétet szovegei a budapesti Néprajzi Muzeum Etnolégiai Adattri-
ban vannak elhelyezve. A nagykozonség elStt ismeretlenil hevertek egé-
szen 2006-ig. Esetik hasonlatos az Alfoldi gyijtéséhez, hiszen Kdlmany
Lajos 1914-ben készilt folklérkonyvének kézirata is csak a mult év nyardn
latott napvildgot. Kétséget kizdréan nagy elismerés illeti a hagyaték gon-
dozdit, hiszen rendezték az évszizados addssigot azzal, hogy véghezvit-
ték azt a villalkozdst, amitél igen sokan elhatdrolodtak. Az Alfoldi gyiijtés
szerkesztdi és kozreadodi a népi irdsbeliség nagy értdje, Forrai Ibolya és sza-
badkai népmesekutaténk, a kdlmanyi ihletéstd egyéniségkutaté iskola ko-
vetSje, Raffai Judit, aki mar 2007-ben felhivta a figyelmiinket az Etnolé-
giai Adattdrban tdrolt, Ipolyihoz hasonlé sorsu vajdasigi gy(jtshellyel is
megjelolt kéziratokat tartalmazé szovegek miel6bbi kiaddsinak fontossd-
gara, kilonésen az Alfoldi gyiijtésre.

Y Kalmany Lajos: Aifoldi gyiijeés. Magyar Népkoltészet Tara XVI. Kézreadja Forrai
Ibolya—Raffai Judit. Balassi Kiad6, Budapest, 2015

2 Az elemz§ kilén hangstlyozta a vidékiinkrdl jegyzett szovegek jelent8ségét — a
Vajdasdg teriiletérél két hiedelemmondat és hirom népmesét tartalmaz a gydijte-
mény —, hiszen a hirom magyarkanizsai meseszoveg, a Vasbarit, a Rézsis Panni
és a Szekf Margit az els6, vajdasigi gytjtShellyel rendelkez8 magyar nyelven le-
jegyzett népmeseszoveglink. Raftai Judit: Vasbarit, Rézsds Panni, Szekfd Margit.
Térségilink magyar nyelven lejegyzett legrégebbi meséi. In Hid, 8. 2007. 103-104.

3 Benedek Katalin (szerk.): 4 tengeri kisasszony. Ipolyi Arnold kéziratos folklérgyi-
teménye egész Magyarorszagrol (1846-1858). Balassi Kiad, Budapest, 2006 (Ma-
gyar Népkoltészet Tdra VI. A Néprajzi Muizeum forraskiadvényai)

* Raffai Judit: Vasbarit, Rézsds Panni, Szekft Margit. Térségtink magyar nyelven le-
jegyzett legrégebbi meséi. In Hid, 8. 2007. 104.
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Az el6zmények eredményeként 2015 nyardn a Magyar Népkoltészet
Tara sorozat tizenhatodik és A Néprajzi Mizeum Forriskiadvinyai so-
rozat tizenegyedik darabjaként jelent meg Kalmany Lajos Alfoldi gyijtés
cimd kotete a Balassi Kiadé gondozasdban. Kotése papirtdbla, formatu-
ma A/5, terjedelme 568 oldal. Hirom szerkezeti egységbél tevédik 6sz-
sze. Az els6 részben Forrai Ibolya bemutatja a Néprajzi Muzeumban 6r-
z6tt Kalmdany-hagyaték évszazados alakuldsat, a masodik, a kézponti rész
Kalmany Lajos Alfoldi gyijtés cimi eredeti kézirata, szerkeszt6i labjegy-
zetekkel kiegészitve. A harmadik rész Raffai Judit Kalmédny Lajosrdl irt
osszefoglalojat tartalmazza, valamint szerkesztdi jegyzeteket, a tanulmad-
nyokhoz felhaszndlt irodalomjegyzéket és egy helységnév-azonositot is.

A kotet negyedik lapjdn egy csoportkép fogad minket. Kalmany Lajost
lathatjuk csanddpalotai hivei kérében. Mindamellett, hogy a fellelt fény-
kép latvinya is 6rommel tolti el az olvasét — hiszen ez iddig csupin két
Kalményrol késziilt arcképrdl tudtunk® —, az annyit emlegetett zord, ro-
busztus termetérdl is megbizonyosodhatunk. Ahogyan tobb helyiitt olvas-
tuk is, jol lathatéan kivélik alséosztilybeli hivei kozil a ,nyers, makacs,
sokszor kiméletlen ember” (Péter Liszl6)®, ,a hatalmas, kopasz timdrgye-
rek a papi kontosben” (Kdrpiti Péter)’, a ,horcsogos természetd paraszt-
pap, oszlopokon jiré nagy testd 6rids; magam formdji ember, pedig én is
megutom a mértéket, kihasadt volna bel6le kett; példatlanul nagy, gom-
bolyd koponya, violdsba jitsz6, tompe orrd szokritészi arccal, pillatlan,
kerek szemekkel, kiilonds, tiizes katlanokkal, amelyekben egyszerre for-
rott fijdalom, gydlolet, cinizmus és fanatizmus” (Méra Ferenc).®

Az Adattirban 6rzétt hagyaték Kdlmany Lajos 1872 és 1919 kozott
végzett, Szeged kornyéki, dél-alfoldi népkoltési gyijtéseit, munkdit tar-
talmazza: levelezését, tanulmdnyait, kiaddsra el6készitett munkdit, sa-
jat gytjtéfizeteit és a levelez6hilozata dltal 6sszegydjtott eredeti kézira-
tos fiizeteket — irja Forrai. Az dttekintés a hagyaték torténetét kovetve két
kérdésre kivan raviligitani. Az egyik, mi tortént Kalmany kéziratos ha-
gyatékaval 1920 és 1949 kozott, a mésik pedig a hagyaték jelenlegi dllapo-
tinak bemutatdsdt jirja koril a Néprajzi Mizeum irattiraban 6rzott for-
risok adatainak, a Magyar Néprajzi Térsasdg iratainak és a kézirattdr ada-
tainak felhaszndldsaval.

> Monogrifusa is két képet emlit 2008-ban. Péter Liszl6: Kalmdny Lajos. Biba Ki-
adé—-Pécskai Kalmdny Lajos Kézmivel6dési Egyestilet, Szeged—Pécska, 2008. 96.

¢ Uo.

7 Kérpiti Péter: A tdlvildgon tal (III). In Ho/mi, 2013. november (Online forrs:
http://www.holmi.org/2013/11/karpati-peter-a-tulvilagon-tul-iii, letéltve: 2016.
07.30.).

8 Uo.



A kor elvirasainak megfeleléen szerkesztett Alf6ldi gyijtés kézirata ki-
adasra készen kerilt el Sebestyén Gyula hagyatékabdl. Hatszdz népkol-
tési szoveget tartalmaz, Kalmany besoroldsa szerint 21 balladdt, 283 dal-
sz6veget, 64 mesét, 214 mondit, 14 legendit és 4 hiedelmet. Habir az
elsd és legismertebb elméleti tanulmanya, a Boldogasszony dsvalldsunk is-
tenasszonya megirisakor Szentklray Jend és Hunfalvy Pil levélben kéri,
hogy illitsait ,mindig okadatolja, és a kutfSket szorgosan jel6lje meg™,
Kélmany az Alfoldi gyijtésében sem tiintette fel a gydijtés idejét és az adat-
kozl6 nevét. Ugyanakkor a kiadott mihoz részletes, bettirendes tartalom-
mutatot is készitett, és kilon fejezetben kozli a szoveghez tartozé jegy-
zeteket is. Forrai Ibolya jelen kiadds alkalmédval magyarizé libjegyzetek-
kel egészitette ki a kozléseket, a besoroldsok pedig a tartalomjegyzék és az
egyes szovegek sorszdmai alapjan késziiltek.

Jelen irdsnak, melynek kiemelt célja a mai, politikai hatdrokkal jelolt
Bénat Kalmdny Lajos dltal kutatott teriileteinek és gytjtési eredményeinek
hangsilyozisa, igen nagy segitséget nyujtanak a kotet szovegeinél megje-
161t gydijtési helyszinek XIX. szdzad végi és XX. szdzad eleji elnevezései.
Kélmany struktarajat kovetve a vajdasdgi gyjtShellyel megjel6lt szovege-
ket tekintve hirom egyhdzaskéri balladat talilunk; hetvennyolc dalt, me-
lyeknek lelshelye Szajan (1), Oroszlamos (1), Padé (1), Gyila (1), Csoka
(2), Kanizsamonostor (2), Hédegyhdza (2), Torokbecse (4), Szentmihaly
(17), Egyhdzaskér (38), tovibbd Bécskdbol Horgos (1), Magyarkanizsa
(1) és Zenta (7); nyolc mesét Egyhizaskérrél (3), Torokbecsérsl (2),
Majdanrdl (2) és Szajanbdl (1); 6tvenhirom mondit Hédegyhizarol (1),
Kanizsamonostorrdl (1), Szajanbdl (2), Oroszlimosrdl (2), Majdinrdl (3),
Szentmihdlyrol (14), Egyhdzaskérrél (25), Magyarkanizsirol (4) és Hor-
gosrdl (1); egy-egy szentmihdlyi és egyhdzaskéri legendit és még tovabbi
két egyhdzaskéri hiedelmet. A fentiekb6l kivildglik, hogy az Alféldi gyij-
tésben az emlitett hatszdz népkoltési szovegb6l szdznegyvenhat darab vaj-
dasigi gyjtShelyt, szizharminckettd banati és tizennégy bacskai. Az em-
litett célt szem el6tt tartva kilon dicsérjik a boritéterv készitdjét a feds-
lapon elhelyezett, a Néprajzi Mizeum gytjteményébdl fotézott 1896-ban
késziilt Torontal virmegyei tilas motivumért.

A kétet harmadik szakaszanak elején Raffai Judit a Kdlmédny Lajos-
16l kialakitott képet elemzi. Pélyatdrsaitdl és a fiatalabb néprajzos generé-
ciék tagjaitdl is idéz, majd pedig levonja a kovetkeztetést, miszerint kor-
tarsai Kdlmany néprajzi gytjt6tevékenységét, pontossigit értékelték sok-

® Péter Liszl6: Kdalmdny Lajos. Baba Kiad6—Pécskai Kdlmany Lajos Kézmiivelsdési
Egyesiilet, Szeged—Pécska, 2008. 87.
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ra, ezéltal pedig az autodidakta pap a Magyar Néprajzi Tarsasig egyik leg-
megbecsiiltebb tagjava valt. Eletrajzit sajat vizsgalodasaibol, tovibba mo-
nografusa, Péter Liszl6 és masok Kdlmanyrdl irt munkaibél foglalta 6sz-
sze. A Kédlmany Lajos emlékezete cimi alfejezetben a tudés pap hald-
lat leir6 Méra Ferenctdl idéz, és listazza a szegedi tudomdnyos élet azon
szerepldit, akik az elhunyt emlékének életben tartéi is voltak egyben: Bé-
lint Sindor, Ortutay Gyula, Péter Laszl6 és igy tovibb. A jelenkorban
a szovegkozlések és kutatiasok mellett az emlékezés szandékdval tobb te-
repmunkdja helyszinén és dllomdshelyén szobor és emléktabla jelzi tevé-
kenységét. Vajdasdgi vonatkozasait tekintve Egyhdzaskéren, Szajanban és
Szentmihdlyon. A szakmai érdeklédés szamara tovibbi fogédzé, hogy a
vizsgdlédasok megkonnyitésében segit a kotet végén elhelyezett Kalmdny
Lajos pontositott irodalomjegyzéke és a Jegyzetek, amelyekben Raffai Judit
feltiintette a tartalmi eltéréseket, de a balladdk, a mesék és a monddk ti-
poldgiai meghatdrozasat is. A kotetvégi Helységnév-azonositd pedig ponto-
sitva kozli a Kdlmany dltal hasznalt foldrajzi név esetleges névviltozatit,
a korabeli megyenevet, majd a mai hivatalos nevet és az orszdg betdjelét.

Kélmény a Koszorikbdl kiildott Pécskdra, majd azutin minden megje-
lent kotetének egy-egy példanyat visszajuttatta a gytjtéterepre. Igy keriilt
a Hagyomdnyokbdl is Borbély Mihalyhoz, s talin e nemes gesztus életben
tartdsinak szandékaval keriilt a nyomtatott A/foldi gyijtés is Egyhazaskérre
— amit ezuton is kosz6nok. Nem véletlenil kezd6dott éppen itt Paksa Ka-
talin, majd Katona Imre és Téth Ferenc gyGjtémunkdja Kdlmdny Lajos
nyomdban, s valészindsithetSen ma sem volna eredménytelen kezdemé-
nyezés az el6dok nyomaba szegédni és az Gj kotetet hasznilva a szove-
gek alakuldstorténetét vizsgalni olyan tésgyokeres egyhazaskériek koré-
ben, akiket mdr az Alf6ldi gyijtés szovegsorainak talilomra val6 idézése is
dalra fakasztott.
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